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1991. augeztus 268n ®®es vol tam, apg8gédbsRIMmagyd&moss
| 8t ogat 8s8nak wutol s- napj &8n, Szent | stvs§g
t e rb@mutatoty nne p i szent mi s®r e. B8§r ©°gsdaf ¢g9g
m®gi s ®l etre sz Iben®ém®n yrk@® nt tv en@kdrr z © m

aj §nd®kdbxopt dal as feéeczetet i s, amel ybRI
i m§ds8§gokatt k°vethett ®K.
Kor8bban nem figyeltem f©°]| az esem®n:

napon azonban Kk °ezvbkezanb® rakadt kgy i A8 g ajta | ®v
nyomt at ot t 2r8s ®s kottak®p el ¢gtott a Kk

Egy introitus szerepelt rajt-as dHz8motdat
feltehetRI eg aminded esrzRa tgeeat®y arli®@saenmbae n h o
°nsgll - t®telrRI van sz-, hanem a kezembe

forgat - - k°nyweRtakak |r8&shzaet.- ath gondosan, nyor
kottak®p i s. Az wdtus Bt pdn@&tflordbitmtroitua szerepélta n a
eszter gomi dal |l ama szer ®EmtklR vérytezigazt eqgy
mi nt ak ez&d ertat el , - ® snmiB hanyokkal dgjegglezvéAz oldal

m8sodi k efhexzda ®89édn zsolt §r hat vermika ®s a
Pozsonyi ataepp&ms8lke®sz2tett °mM®gyisrza tloakm¥yk °fz
tov8bb | apozgatva °r ° mmel fedeztem f ©]| e
annak egyi k el sR tmS8srztn8eznat\8adl ti sk ®tEsz®gke sl §
eredee® Amit a kezemben tartottame m m8§s vol t , mi nt8naz 19!

bemutatott p8pa8naskz eknottmi8sjea i ntr oi tus

2Szentmi se a Szentaty§v.dd9l Buguszus 2@Budapest: Az MK © k  t er
P8pal 8t ogat 8§8stiYE-Rtk'®biz2t R199ID).§8) a

3DLH, IX/B/2.

4 A latin introitus dallama megegyezikMissale notatum Strigonienge4 5r f ol i - j 8n szer e|
Az alatta | ®& R antif-na sz°vege az el Rbbi t ®t el
nR, mint a c®drus, sok gy¢mlPlcsotiRiozv&md | Ry eaamie

Missale notatum Strigoense ante 1341 in Posonjo= Do b sz ay L $ascdlia Dafubiana r k . ) :

1] (Budapest: MTAZTI, 1982).443Szent mi se amS&ent atys8val
5Ps91,15.15.APozsonyi iwagy ek 82 ies meAnhaeHarisen Sehwm@in- die x

kriti ksaSiFerekdzidlongd ol gozi k. Dobszay L8szl| - MageEgy p§p
E g y h § XI#/4(2085/2006): 500.

SDLH, Vil / B/ 4. Az antif-na piszkozata azonos?2t he
megfigyelni, hogy tazi a®koa 8zesessBsar aRif,orwWa&gyi s
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E felfedez®s annyira i zgatott 8§ tett, h
p8§pal 8togat8sr -1 sz-1 .- fil mfeldv@2theelseskeemt ,a zhog
esem®hkykar m8r biztos \itargikuss®m el®sinenme | kae dagy ar
eml ®k ®v e | 8l 1l ok szemben. Nem t %%l z8s kijele

al kal ommal egyszetre8ll kptzA ke | -fa®@mmgyhbir nyel vT
gregor i Sekkel®n e k
Dehogyan vihgyarz iy el ®ATeakmnaggag kaolikug n

egyh8zzene =egyi k megohmarie§reodz - ®st ®@miylaezrRj] g ®@ R H
haszr8§IMatl g en hat $Hsolkl esakageot P8k®nyes? Hagy ¢
Yj szKk W@z sz - | ®s E kolghZate ¥ y sz - ®hathasonl - k®r d
keresi a vs8laszthepmi k @nbe8gsyt i kg°yzgdel sl nfi R | ®V Sz 8§z
al kotk-amurP r t ®nfed PPek ®et kapma®sehk@gzzlodtvraRl
amely a katolkuse gy h &z 2 eh®a ks Be®nh 8§l ta anyanyelvre ¢

gregori 8n ®nek minden mTfaj§t
Az Y%, magyar nyelvT gregori8n ®nekekr RI

Dolgozatomban olyaaj magyar nwalekBEkgRegorisSgn sz -, a
szorosan kazlogdasPReEkeg®g®n indult egyh8zzenei
Ameghat 8r o0z 8s miMmgdreeng csrzeagvypa zfeonretio ss.t 2 1 ust |
SzTkebb ®rt eliegrkdrd r8 | @k&kna e pAigtytn &anlerz- emati
egysz-lam¥% ki tugg&kBlad sy ®h enkedigars-znegly a8z a

v®gzett munka nem v8lt kett®. A teljes latin sz°veghbt
§m a harmadi k latin nyelvT sort kett®osztotta a mag
k ®Ife harmadi k sort v8zolt f°Il, v®gyl a tiszt§zatban
tartalma az utol s- sorral egybecseng. gy a sz°veg a
felhaszn8lt n®gysoros dal ltarmt§8 thashoz.i sz S§w@yarSezeadrles
Ez m8§r a v®gsR, nyomtat8sban is megjelent v8ltozatot
"Czig8ny Gy°lrlgy JSnrzes kPE! p.8p% kadditag(Bulapest. BIEV8 g o n
Televideo Kiad:-, 1 9f911e)t. ¢ nXKz GKIrlli .sPz@t8esro s ( £Bdr kp.§)p:a Magyar
VHS kazett a. (Budapest: Mo zg - Video St¥di -, £.n.). £
N. N. : Al l . J8&8nos Psgl p § phtip://uskatddikud. hokosy@tar.php?B=84HRs ° k t er ®
(Utolj8ra megtekintve: 2016. janu8r 3.).

8A hozz8vetRleges r®szv®teli adatot Pa®Pditkaii L&8szl| - b2b
doent ®s ek -ag H®Pdl 8t ogatdo8 i ndheSntntaepri®b e K° z ®1 et i Por
http://mindennapi.hu/cikk/egyhaz/politikdbntesekaz1991-espapalatogatabattereben/20108
15/6150( Ut ol j 8ra megtekintve: 2016. januS8r 3.).
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Bevezet ®s

Az Y%j, magyar nyelvT gregori &8n @
ter¢l etil ege g®ysartggrotl ®n eetgiylsezg- | am¥ | i tur gi
jelenti’ltte z ut - bbi, t8gabb ®rtelemben haszn§l

Amagyarny e | efaz Rvi zsg8lt gregori 8n ®nekek
hogy ezek nemEIlI atyied viy kdjt#Reked, em@mi | eg
csoporo t hat 8roz meg, ngegm®g mMmi hdrgi kus egy
Ugyan a jelzR egy ®rnagyar mElereutalg ml &t inatg-°lt t e |
anyanyel vTsi®gnedgkzn-ddoilka tdao | g o z antabgayna r t 8§nrygeyl avl
®nekekanyem8eéekdk. Amit a magyar nyelvT
dol gozat bemutat ,j ed ek.tlyeskdtgiogyar] &l z &It § 3@ s n
hel yet tasasn?ytahneytedl v TB§r a gregori 8n ®nek el

nyugat.i ' iturgi kus egysz-|lam“us8g t°rt®ne
nyel vek, p®l d8gul a gZrefnr®ber e Eln®tle®v RA ¢
t°bbnyelvis®g | ehet Rs®ge ®s a szent ny e

koezvet ¥t8Q@y@yN e%j jelens®ghez vezetl® az an,
BS§r a Katolikus [Egyah§8lzi tsuekkgsnikoa 8 & letlneenks
megsz-| ajlat gted £imRgAMR PaR®Dp MO Wsie®OTr mMEci - i

t°bb nyeli wt emeydiendeunl t az anyanyel vT |it.u
n®met nyelvT ®neX¥.t so§waodhi§| M° Rallb®gRn Sal
Szerzetes)! M§ r nem i ora? k8&s mkk afl |, hanem tuda

kidolgozottc s e h  dityrgikusv®n e k | t@esls&llk ozunk a huszita
kapcsoh kodaXd.n sz §ZHabaml - j el ens®XVIfigyel
sz8zadi angli k8nok angdd nyelvT gregori §i

A magyar nyelv ®s a |iturgikus ®nek
gy°kerei m8r kor ai nyel xz€ma@ky @irsifdlbre n i s

Ez ut-bbi | elne®mti @ setga rracadtosnplemaidgatom amelyet az irodalom a

ker eslzitt®unrygi kus egysz-|l am%s8g °sszefoglal §s8ra ha
VA szent nyelvek ®s a ford2t8sok kapcs8n megker
GergelyyAnyaszentnyel v¢ink. A AlsMiemd | yntyaen v(Bokigpest®sk a3 .f o
Argumentum Kiad-, 2016). 151.

“"DobszayAL§sebor i §nyve@udapest: [ERBE, 19R3). 369.

2Hana VW °hronAPi:e Entstehung des tschechischen vern
Jahrhunderts. 0 El Rad8s az el sRsor ban Huws zE LITS8En oBs® | «
®s a huszitmagwar dirast 8%qic amiliv eklod &srbeenrc i §-®8n 2015
budapesti Szil §gyi DezsR t ®ri reform8tus templ omb
A cseh anyayel vT | istzerd guit ®6Mme ge z € gMalg war EgxXt/8zzene

(2014/2015): 379392.

3DobszayA gregori 8n ,®mek k®zi k°nyve
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

p®lI kPutlseRlgegy! | ati nahyg kjes F'H@paemkagyany el v T
siralmat ® n e k @ Ihajdark jelenleg nem tudniviszont a XVI. sz8zad el sR
negyed®bRIPeeskz-8dleexanz -1 ej egy z et (Te DeangrySarr nyel vT
k ®t s ®g et Ki z8r -gare gma ¢ ga utaBnTgokvl S&$h i p®l dak ®n't
eml 2t heXV|].¢ ks zeBgyad m8s odi kc sfzekls®bnR 1y -siz 8r@nmzaizr at
®Kyriet ®t ¥EesrigetszerT kott D eanBt@&emsmel | et t
l i turgi kus t ®tfed rek? $nBasggyyarre ngyyed kvorXMWibb j el ens @
XVI. s zf§@raddulf Mijn8dne.z pedi g bi athozyfgyseem hozz §j §r u
sokkal T &r®sfRDrim&rcn y eirnRasg®yvaerl nyel vter ¢l eten i s
gregori 8§n t ®t @18¢ k o zmaimejaa®rkyees| Vi fa®1 g8 ot est §ns
gr adu §lbke®nn yfveel ki e gy z egtrta @ma8d8eskr nyel v T

Et °rt ®net kt Rdl Fazzno®nbyaéndulfekaq g e8tlUijmayatm
nyel vT mpk eegeaett® nSenkkd kd o | gFotz@tseal. e k aztl960a ®n et e
®vek m8sodi k f,el®ben ketdRdRus egyh8zzen®be
fejezetet nyitott A solesmes gy°ker T gbt:p gorgiygark oir ®lad I&8®la n
k°zel mWilntyiedkaidikasl iit ur gi §ban mindez t°rv®nyen
S z 8 m2Atno tkto.r a hatvanas ®vkeaktboelni kfu%| nieirtéulrtg,i 8t
| e hetasn®gaensy el ven ®neke)lelwbenme glniy2un gaika as ZK°awadke
ayanyel vT gregor ih&@amh 8m®nt &sekdn ¥ e t R énpek k
| ®t j ogo8MdhsBayyt LEszIA- gageyworirS§rer@PBRek k®zi k?©
egyi k fejezet ®ben

“Dobszay L8szIl - sem meger Rs2teni, -ssiermalco8nmi o®mdk In@sm®tk,2
Vi szont Szabol csi Bence uts8n Yj abb k2 Bs&r°lveetget tett ¢
kapcsol at i ®rz®kel het R. -Dobakawm :t€&€sei - - voAAdAr k dzanfaga
Fel foldi LEgB8Srz!l -Kat aLenet(sdem&ny)i: D @Budgpest: aMiTA k . 1988.

Zenetudom8nyi i20nt ®zet, 1988). 9

SPeerk - d H-Bn MNy 12, fol. 146v | nt e r n eétip:émek.odekiha1d9804 2086/htmlindex.html
(Utolj8ra megtekintve: 2020.05.15.) . Szendr ei Janka:
dall am magyar oln¥YadyapiLajos Gzerk.Jd@prz @en ® ®s Z@udepest:rt ®net . I
ZenemTki ad-i133,262273.) . 102

®Rajeczky Benjamin: AAdat ok a magyar Rpeakyori §numhoz.
Benjami cBad&past: ZeneiB®kiad-, 1976). 33

1"Ferenczi llonaGraduae R§ d ay s a e[c=uDd b sX\alyl .L 8Musichlia Dapusbiamar k . ) :

16] (Budapest: MTAZTI, 1997). 9.B8§I| i nt T Sv&redogr LU SRajeckky Benjamin:

AHagyomg§ny WglaXXX6Bm. (1865i18m&§r ci us): 185

18 |.m., 10V 14. Ferenczi llona:Graduale Ecclesiae Hungaricae Epperiensis. 16B5[=Dobszay

L8szI| - Myusicalie Dakubiana 9/].(Budapest: MTAZTI, 1988). 1831.Fer enc z i Il ona: AA
gradu8l kut aMa8gsy a r° r& g®y8969/2000& 275282.
YAnyugati gregoriani st8k egy r®sze ma is %%gy v®l i, h

®nekel het R. (E k®rBB®d %t ri Steazzayir LvRafdily Benjamin:
AHagyom8ny ®igilia.rXexXfXd 3m. (.10 65i188nggyamesl : al1§6ndol at hvz-

XVI


http://mek.oszk.hu/12900/12986/html/index.html

Beveze® s

Az Y%j, magyar nyelvT gregori &8n @
All . vat iuk 8mi, zamikaotr m®g ¥Ygy | 8tszott, az
jelenti, hogy a | iturgikus ®nek ¢zenete i
vita indult arr -1, vajor & rfndr,d?2vtagsyo kah olzi t
Rsi , ti szt eahaeh o e d®k b i dadj 8§k az anyanye
sz%vegeket i s. M2 g egyr ®szr RI-k ekvg®@s°bn®& ®1 e n
si ker ¢l t St ¢l tet ®si k2s®rl etek, a hagyo
csoportja 8ll2totta, hogy ey zkeoed?atndisyd r a
|l ehetetl en: vagy az anyanyelvi proz-dia f

vagy mindkettR.
Val - j 8ban e k®rd®s h8rom pontra osztha

l atin kapcsol ata? Mi a proz-diai® norma? |
Dobszay L8szl - ke zel f ®I ® vks@®zr 8dz®asdeoknk e K
el m®Il et i ®s gyakorl,at ®s s ®¢m@ohd b Rd ®s @ yn:

k°z®ppaAhg gpatn®k 8barn °thén mmanrta dkt®t ez er  Yij
gregori 8a hevkgjs®kf adl-j egyp ®bkklkisimzkRs e
|l ehet Rs®aetr abi hbgy2te dol gozatban bemut at
hogyan 8lIlt hozz8 e k®rd®sekhez, ®s R ma
anyanyelvre val - 8tg¢ltet ®s ®t .

Az%jj el zRabhnamem csak a kelegt &ga®is§rkc
zenei s®gen ®s arnvy amsyellvT st@Ryteenl ki®@4lz | & t t e
egym8 s dgomdolatis8 | | , m®gpedi g a A®pHjit umyg yware s
gregori §n t ®f ®tl aerkt all®tm eshmoyzaSsyad It wh §k° avet :
c®lt is droglyg sl tlai t lv7 gieekvuRsk e@ry® hrélgszz kv 7 e |

meg azEcclesiaDep § p a i b i zben kiadofUpivels@e Edclesiak e zdet T instrukci -
amel y XVI . B Sumenarerk PoriifRypme e z det T mot u propri -ja \
k®r d®seivel fogl al kodwvials.m§mlryrokk k2 @.8§rporatgj anyanyel
isajn8l atiossank- doamnn ol vasott mi s I@strectio adteasequendas | e het ¢
Litteras Apostolicas Summorum PontificlanS. S. BnedictoPP. XVI Motu Proprio dataso0 ( R- ma :

2011). https://www.vatican.va/roman_curia/pontifical _commissions/ecclsdei/documents/rc_com_
ecclsdei_doc_2011043Bstr-universaeecclesiae It.html ( Ut ol j 8ra megteki nt ve:
pont. Ugyanakkor Ferenc p8pa ATraditionis custod
az el Rbbi instrukci - val el l ent ®t b e rkell kelolmasnh d j a h

https://www.katolikus.hu/dokumentumtar/4288Jt ol j 8r a megtekintve: 2021.
®DobszayALg§sefori 8§8n @undapest EBE, 19R3).B6Q.v e .

22Eb b RI k°lwedgdkedokgozatom nem k2n§l §l tal 8nos 8§ttt
katoli kus magyar nyelvT gregoie§p@®hk@phgs®nke RI .
j el ens®geket, amel yek az 8l talam vi zshp§I8ts 8®nAe ke
keletkeztek.
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lehessen A tj®t edl?2®@%yz asakengy k®pzett zenei el it, h
kcz°8§kt®gl megwq hdodll t at hat -

A viZZgg8lmagyar nyel vnle vgerzehgekt Bul@Sray ®nek ek e t
gr egmakis,ghagyaz b8r nehezen diomkeugneing [Gdzémratt ® mtn,

ezzelj - | behat §amkrand malyyqy nyel v ®t eglreekgroa i §n
gondolok, amelgket Dobszay L8szl|l - ®s muntk ad Brelane KRs@St
azonban m®gsem tartom al kal masnak az an

nazonosV§dglbmrzaz ®r t , mi nft haarkit a QoBsdayi vagy el
L8sskem®ljyeRlneenkt Rls ®ig ®&in a n®rRb, mi metret s&teer | zeRk
meg? P& a z®t ®tnei | ned vERmkeZgtin ®v t e | gomsn® Gnhek
okael s Rsohdgywmuk&z7z a sor 8n nem,Ramemaggyth 8kz®pvi sel t
liturgikus ®n e k®tzvetlPyent el yzet ben nem Kk2v8natos
szem®l ye el Rt ®rbe ker ¢l jon, arsmdak eglyl®ann ®r e,
2 7z |i®siemut at hat - B&rl kaa §%jmjr boarneeyl @miie §sak k
tekintetbem kalt 9mibrkiygbekienk or sgeszR az oka.
Ma m8r nyilvs8nval -, hogy az eredeti l atin g
szerzRk, szerbkkskbh®k 8§t?thaka, olykor egy®ni
§t.A2 mMagyar gmeglonk § e kkhennemk ¢ | ° n ba? eredetik
latin ny e Itv®Tt e.l M&g iRdny ed v i 8§t t ®ftiturgikus szarepet ®t el e k
kovetkezt ®ben m§ Deb&pyp &3 z ImT k ®Rd @wedigsebba |
lenne aze z ek he z, Yiiirseoknd g e & g 0 r i ,8anyangelvieltdrgikusr
®neknek ’Briakiccz @¢ leflofilesh aszn§l ata megl ehet Rsen
2 gydoe gozat keret @bs¢n magmar a diokkeilfSerif ez ®s
haszn§l atzaelinhmeal |neS§ stk ®pEH e i azokatm malgyem nyel v T
gregerie8mtekjedlet | © nket aDwebl syzea 4935 PE K lorott
| ®t oley k or mBrekdaet JBNkEEI3G 2019)® Rajeczky Benjamin OCist
(190111989)k © z r e mT k°ad @hsa® vveam8asso dRivke RfReshz&dtn®RI § i g

Neh®z f el and azte neegy amlyyaag ° snexke kzeR elt &k2erz®see,
egyeseknek ms§r t °r t @mReg esnz e MESl FycekSoRalkim | v& ks z o n t
szem ®s f ¢ valamintd@d r 6obrr S8sok egpsdel kez®st@aak ®s
sorok 2r-ja bizony Regrkatvt8dn,s8goszdmrehegRs ®

2DobszayA gregori 8n ®meK. k®zi k°nyve,
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Bevezet ®s

Az Y, magyar nyelvT gregori 8n @
forr8sok tan¥%s8g8t a themem®isy &3 sRUEIRBK blls s
m8sr ®s zr RI ®ppen e dzm] adhadtgy r @v ®&n° r § Derml é
i ngov8&nyos ®mi kjponthbs@®gesédi-kagas®Phypekh
v@®ger edkko®isgsaka val -s esem®nyek szem®Il yes
8l tatomazzaaghmgy ez e slenrebeM®gri8ss,k ®ppgy i g
mi n®]I i nk8&8bb t&rgyszemwelgkma re dnditatsinsbeds ® t k ¢ |
§ltalsagn8livi zEh RagB tr Mggyarny e lgwTe g otr@t8enl k ®s z | €
| egf ont os adszem dogamajd@ s 4 i®taenbgyd myelvre al ¢ | t8a¢t ®s
zenei el j 8r 8sai Az EHeRbibnit nc®noip obr & pisl2It amt. § s
kel et kez®s®nek ®s haawstz-nggd dhit nfakl! tt&rrjta®naz
bel sR °®sszdf ®sg az alok agto&Zsatm-mbsame rnaintc.s m
mi nden egyes t®telt kbl Tsopdrgp&l n®h 8nygz
il kor ¢l 2rhatt &l, 81 at ¢ g gpeetiggkk°dzezm®it leralzaem
§l t malzoamos2tott t®telek teljes |ist8gj§sgt.

Dol gozatom c®lja teh8t az,

=

hogy ©°sszegyTjtse mindazokat a magyar
Dobszay L8szIl:- nev®hez k°thet Rk,

2. hogy a t ®t el ek forr8sain kt e®rt eesl zkt ®sl z | d
kel et kez®s®nek ®s terjed®s®nek t°rt®net
3. hogy az ©°sszegyTjteoett t®teleket a magy.

csoportos?tsa,

I

. hogyeze el j 8r 8sok zenei megol d8sait ®s | e

V®g¢é¢d:- | ®0oms zkeeh®1 yes ®r Khrzelt es®gBImr Ralk k o r
®rdekl|l Rdni dol gozatom t ®mepa mESond@®v e
zeneakad®mi st ak®nt Dobszay Itfgaddithnegaant i f -
gregori8n al kal mazkod:- k®pes ®s di nami ku s
I8t t a®mRe saj Bt st@amiltre f merg?2 rN8sh&moyz ®v v el k ®s R
t°bbedmagammal az Y ,t @taglylk®s Blyeett wRima g e
nyelvT antif-n8k p-tl 8s8ra tette¢nk k2s®r
A t®tel ek nreemlmierkdijg |gi Relwbkakt R&fnCeekk e m, hoc
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ezeket a hibS8kat csak akkor fogom tudni me
fel haszng8l t zenei ny éinereent §H k kvoarl  kad zadptoesna b & & n
magyar nyelvT gregorli §me h®nte-k eki zaslgaSploast §® s, I
vizsg8lt anyag bel sR °siszef ¢gg®seit ®s | atin

Nemcsakk el becs sglkelgét et®gen , hanem kutat8som a
a lev®elt8ri mbgnkadr amel peak 82018 REBkM®d hett em el
ker¢ltem kapcsolatba el RszAr ZOobdbtsuzady m8Ln8ysiz |
Il nt ®zes 22D0QbLISH IB&IAMtywttt€ Yy ®®8r k®sRbb, 2015 j a
Zeneakad®mi a Egyh8zzene Tansz®k®re kerg¢glt,
me gb? z ant e hkaagpy afte®@kd ol gDpBgératom forr8sanyac
| egnagyobb r®sz®t az innen el Rker ¢l R dokumer
folyamatoss e g2t s®get nghak & pt ROGAY g¥enaidumge 4 8 kI° s d
vig2li8j8n bek°vetkezett hal 81 8ig.

BE kutat8bat gtabz 0 gt n pazdecknonegsRpit3d z vra |
abban hogy az anyagalaposvi zs g8l at a hozz8seg?tett a %
megi s me  DPgy®hve®Rrllreargy el Rzetes el k®pzel ®sei met
i gaz2tani, s z2etnotat avna |l e |sk8Riffoz eol@dre Bk gozane r i nt .
az hogyt ®m8&mam csak egy ®rdekes, tanul m8nyoz§8sr
hanem ®I| et em me talomtAgr d44 . mMmABgYgy@melknyel vT gregc
szeretete teh§t bt pony 8rea t &tl 8&r j[RBp pend @lzg ;mz ak
bi ztos2t®kot arra, ooy oisgy8egkgsad e P oag | lad kroagyi o

2 Dol gozatomban tudatosan el t®rtem a Zeneakad®mi a &

°ssze8ll2tott for mai kovetel mdnyekt RI a k°vetkezRkbe
k°nnyebb 8ttekinthetRs®g kedv®®rt r - mai ®s arab sz8m
sz8moz8s§t a kereszthivatkoz8sok megk°onny2t ®s®r e ®r
fejezetekn®l . 3. A t8bl 8§zatok,s &gpdsem Gfl edlg8kl,r & alcesli ya 4 tR
hogy ol dalt°r®s eset®n is k°nnyen azonos?2that- -ak | e
osztottam a k°nnyebb 8ttekinthetRs®g kedv®®rt. 5. Az
sz8m2t8saim sz¥lrli@ptt e2n0 (dledzI8imélt v a | 8bjegyzeteket,
i d®zeteket ®s m8s mel |l ®kl et eket) .
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. Az W¥aagyarny e lgv € g c®rnieSKnokai § s

El sRk®W4 ,a magyar tmyell W®3®med omuiinbtEs ai t

Ide tartoznak azok & 8 z | at ok, k®ziratok ,®smfaisywmlne tad ko,t
ki adv8§nyok, ta&®mell yee&kk beRIlI Rkea r ¢ |fanteskak tatbem e z e k
bemutatni azon dokumentumokat t anul m8nyokat, ciikkeket

amel yek at &tiethsegk@ 1 kot 8s8hoz ®s terjeszi
kapcsolB8dna«kl kazdRd?9 tets forr8sanyag Sz 8mk
fogl al 8s a, e dol gozant mmmama .t ®C ® lkri a vrei znedt eRb
hogy az ali &tkkeibbfleS8ezetf orr8sanyag | egfon
r ®t eg®t benut £z z & | me gk m@&Il esstokaz oo | ¢ amsna g &
tengernyi anyag kuszasg8gsgt - |, m8§sr ®szt (
dokumentumokat, amelyekn kenesztaglg8bgtt °kt Palet®neé&n
megi smer het R

Az 2rott forr8sok sz8mhava®@t -elne kloe | teel:
eml ®keket 8l 1 2tott abm Is,oraze nudthebl Rel aAfZp eed isgR 2
forr8sok el os z I|£8seak | R e IBlgeyihzsiz.ccoa®a®h § n y
dokumentumnak ismerj ¢k , a@&tpkiRtves Rekal at kkee
for §sok sz8&ma ugA Egimpsabbdke'nz cehecgkA Rszegz R j e
ki adv8msyd®kp, skee mmal t al § ®n ie lefiselezly ze@ kseRk eGse t
ut ok esl-t efzolrert8’s k°z°tt eltelt negyvenk®t ®
ezek ahpj 8n | - | kirajzol  -dnak, m®gi s-atsaj n§l
megel RzR ®pgRkbRIg,i zgal masabb al kot - i mu n
forr8sok pontokel k@gP®gRketnamziBehet s®ge:

Az 2r8sos f &rrj8agdobcsmpypyomEgsia kel t ez®s
fenn. Ez egy i gen bRs®ges, r®szben i sm®t
k®ziratos anyeag, ®awmr&«l ymsdopahit@séndgy@iapodotR I

eg®szen Dobszay L8szl - tkal B¢ t8e gog®Mhar t 4§
k®zzel , , 2 k®es@®ppe8Bsol - val sokszoros2tott
%Az utols- keltezhetR forr8s egy Becket Szent Ta
Dobszay L8szl - 2010 Rsz®n &WPWs®8tgttmagam Ai gle®tmed
hangzott el el Rsz©or a t e rt@mlonghanp 2010. deceinbdera®n ,Nagy S
nagyj 8b-1 f® ®vvel Dobszay L8szIl .- halgla el Rtt.



Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

rendel kez®sr el e (Etzlelbibosigallr Caak?@sB sk ot t a k ®p ¢ k

esetlegdal | amvsg8l tozatuk vizsgs§8l at a al apj 8n | e
kel etkez®s ¢k iRldej ® ®s k°r ¢l m®ny

Az 2r8sos forr8sokb- | |l evonhat - tapaszt al
2ratlan- bel i negsmmeftadatdkraEl ek | egf Rhbz hit el ess
ada hogy el sRk®zbRI, k o r®@r8tress ¢rd@sezgtlt veeavl RBkn ols e s z
mi ndennapi gy aekgoyr | ias m®tr |- RdR eglykal om vagy e g
rszl eteirRI. N®h&8ny besz8mol - k¢l °n®sen ®r
forr8sglkdfRzRmei dRk issem®yyeiagRkeé mt @k &k ®v e |
me g k 2 s ®az €1968aett Rme g edl RIs®@k8§ ny meghat 8§r oz - e s e md
rekonstrus8fi&msmat airg va, hogy bheaon§wvwset Ril ERpont

k°vetkeztet®s vagy kozntAf 8kbadiat Snelh@he®g ane glnc
eml ®k ez Rk t°bbs®ge ®vtizedeken kereszt ¢l r
t°rt®net ®n ek, 2%y | {f ®la Regd@®zad ets@@d®atyek pon

ideeaz eml ®kekben m8r megkopott.
.L.1. Dobszay L8szl| -elbseR zk82ms0®r- |j eat eakzr R

BS§r ni nc s ompaornrt ol sPobaiadgdgty/ s mikor ® fogyankezdett el

anyanyel vT gregori 8n mBMyE Bt 8§ ni®hkEanty ks & se 2mP@Rtl g
megnyi |l at k oRer8tskikbé- <l r m&chib-. Em@gmE§hbhahat- | egbRvebb
D®r i ralanyilgtkozott200cb en e gy r 8 d,iamelybenaerdryalz s or 8 n
hogy benc®s di §kk®ndermadgrglelgoz ¢8ht @dinlRykkkEn
orgonsg8n is k2@0me¥®®aRslz et n ®g &k BY Pt i€ n

Yaj ra kRezdettaedmrigyh&8k®. zAnei 6e s®Peegkot 8m8F n
kezdve t an3uzlum8ynoygohFdreaalati®ma gy ar mi ssz8l ® a al ¢

BD®Tr i Bal 8zs el mond8sa szerint e beoshzs&lagyet|®Ss ztleest ame
kezdem®nyez®s®re j°tt | ®tr e. Dobszayt a Bart- -k RS8di -
besz®l get ®sr e, de akkor hat 8rozottan el z8rk-zott ett
M8&§rta szerkeszt Rt | 1980 g-yt aD®rut -BaABessmm@&lkget ®sek az egy
sorozdth&ajdmand - nyil atkoferl v®tAe |Ib&ts zt®1 ylet ®e z THt ar t oz - r
kol | ®g &maankk a v §ng ®klk@r iadRtaal.§zs: A[Besz®l get®s Dobszay L
MR3 BarRstdik |, 2007) . A besz®l get ®s hangfelv®tele G°tt)
2r8sban is olvashat . Szerkesztve, n®mi stiliz8l §8ssa
besz®l get ®s Do b e aWadgly8asrz | E g¥dhi4 (224022074 ): 325 340.



Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n

Dobszay L8szIl - besz8mol - -ja az el s
amel yet n®h8&myi nBtve nfvd’fvbaikbr 121WB8d o®vtes kor §t
komolyan kezdett foglalkozni a tengpm i zene ,k@8d®dI @V glesen vi
neki hogy az ®vsz8zados hanyatl 8s meg8l I 2t
gregdédHbf§m. az el sR anyanyelvT gregori &n |
pontosamem8 | | a p 2 t, rhirdénesetr®® g | Bal 8zsnak 2gy nyil

Dobszay L8szl -: [ e] Azt tudom mondani , h
pr-b8l koz8sok egyr ®szt el ®g gyeng®n si ker
i nk8bb kijelentett ®Kk, hogy a greagori g8nt n

van. Az egyiskakmdom8reyzds most nem mondan ¢
val -sz2nTleg az, hogy egy igazi, prakti z8§
nem | ehet megcsinglni. Val ahogy az 2 z®t v

ped8nsnak | 8tszn&ks drevatrabg®yznek, ni ncs
embernek.

D®r i Bal 8zs: Sejtem, mire gondol sz. £s
®l et edbe? 1Go. n dvoaltoirnke § mair m fién at

DL: éEI Rtt.

DB: M8r el Rtte?

DL: EIl Rtte. K¢l ©n° stterd all lo.g weotl id k § nfi[né Yesli fka& s

Egy csom- dol og, a mi ert®&g naezg v2arl--assuzltta,| oanzo r
l iturgiai s?%empontb-I1. [ é&]
K®s Rbb ugyanebbenan a3 ubbér | Ywgry Remi T

hogyan keahtdozhogymagyanzy® | vre ¢l tesse .8t a gr

Teh8t azonnal f°lvetRdhetett egy idR ut §n

i m§dkozni, Il egal 8bbis cs°ndben a padban,
vaj on azokat a | aet i enl ®meekkeel Kxiior ehiazgny alreuhl e t
nem nagyon ®rtettem, teh8t ez eg®szen ©°sz
egy kezvet2t ®si k®nyszer, az iczenet et | ar
%] .m., 328. Szuny olgtim mXggarn® rs sFzes8rleen ca zO SREBudapest den nap
Szent I stv8n T8rsulat, 1933). 3
’ZBatta Andr8s: ADoO®%2ay?kz 8§Bud anplessotr:t r 883 \a, A£hat vana
®v ek l i tsurggkKh8§zz@nei helyzet ®Réldv 8&rryt e Mink2z ®s®hle
ADi al - gusmise vagy ®nekelt n®pliturgia? A sz°veg
mi ser 2 Maglan. & gXI\Wig20a6L200€)..449460.
2D®T i, I .. m. 331.
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kezvet2teni. Egyszer Ten azt gondol t am, hogy
ol vasnis 8t ,f odded2amnak a k°zvetlen besz®dess®ge
ott 8tt®telez®s van. Amel dlevasam, i amivti | Blgo®n &
hogy a mis®k kilencvenkilenc sz8zal ®8ban ne
el R2r , hanem valpami tel @oekli¢ lanak, o®s §ansgl, ®s
pi p8l va, hogy 2gy mondj am. Teh§8t nem i gaz az
l atinul ®s ®n k°zben magyar ul ol vasom, hanem

T mondom az akkori helyzetet.

Teh§t ez olyan k®nysaemehgbgnetmeagk ktel | t al
megol A§8§gnegol d8s el einte wval-ban az volt, h o
megpr -b8ltam al 8tenni a magyart, vagy val ahoct
arr a, a mi azt8n k®sRbb tudom8nyosan is igazol
cis n8l ni, -haogy &la®g 2r ok sz-tagot sz-tag ut 8r
®rtel emben ez egy vari 8bilis zenei nyel v, t e
akkor a zene wvari 8bilis | ehet. Magyar 8n sz- |\
al kal mazni , hanemeghezn@t kK&klemmdzmi sszz¢iks®g sz
ennek megvannak a maga t°rv®nyszer Ts®gei, hi s

Azt hi szem, hogy nagyon sok bel sRI eg, [
mot 2vumnak kel l °sszej°nni e, ®s az®rt val |l ju
ismernie az anyagot ahhoz, hogy ezt az utat egy 8§

Tal 8n el sRk®nt azt -emeknad & laurgikus anyag,lapagyy f ont os

| i turgi kus aza?imreitgs. vaghdzarzt ohfaf e r ta-kr§8irumh vagy

akkor minek dwiRIrtteeseRl maegsSte? mags8t azzal, hog)
anyanyelvT v&8ltozat §t, mi ®r t er Rl tesse magsgt
betan2tja a n®pnek, ®s mi ®rt erRItesse mag§8t
b&r mi m8s s al is elv®ge@Rhe®kk alz®mnéeetkyg e®st ? Teh &
most nem annyira eszt®tikai, mindt ink8bb 1itu
nem | 8t wval aki a teljes egzisztenci 8j 8val, n e

addig nincsen ind2t®ka arr¥d, hogy mi®rt csins§

Sajnos nem maa adgbnat kywmbkoab sazdaayt , L &soz | - me |
gregori 8n t®tel eket 2Ezekiaaz8ti netl eRrsszéfintt amaY@gsyS8agra r
ival - sza2 mTilveagt al os r - mai k,kanttafaBtumg D& r e | a mai

k ®s z,ovagyiss Kagy, ahogyan!l mbhndt a ®t mé ¢kr -dmm§ Il taana a

2|.m., 332. 333.
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A LiturgikusSskonstit¥ci- hat
odd | | eszteni a magyar nyelezeie!| sR° ¢ e’ eetl .e KE |
n ®h §nmegmaradt vagye t a | a k k I®tgydkobatban, hiszen a#j , magyar

nyelgregar@t&i° el at Slolyantk-amelgk az i mM@®hv §zol t
el j8r 8stAzafAban) khogy e formailag megfel
mel yek | ehettek az ®nankerknéedb aaz cnudvsRihtdsis § r
bi zony2t ®k o k®th d &miesd

.2. ALi turgi kushakaoSmssat i t %c i

Hamarosan a hivatalos r - mai i r8nysgl vek

magyanyebvégori §n t®telekiaz fédgynadgionhSwa k o
akads8ly n®I kdecembeh®s zmagal®B&ntgi KusalL.konsti
vati k8reil BRs8mnazaEakd®kumentum al apvetR | e
k°vetkezz®k bel Rl eha®B§sestbzs igpyars y ¢ | \ae |
gr e g d®nie&kre k ki ®ditugikuz 8§ 5 B & b maEzek az§ anyanyelv

haszn8l at8r -1, a tev®keny r®szv®telrRI,
il l etve a zeneszer z Rk pdragrafasckaugygnakkdr nesmz - | n e
el Rzm®ny mm®Rylektgtl t e®r zRdi k a | iturgi kus mc

oroks®geimey ¥YgauliS8gadir8§nti vs8§gy, anfely ekk

(A h2vRk tev®keny r®szv®tele)
30. A tev®keny r ®szv®tel el Rmozd2t 8sa ®rc
akkl am8ci -ira, feleleteirmre, zsclltekrm®ng=e§r

mozdul ataira ®s testtart8s8ra.3A maga i dej]

(A latin nyelv)

36.1.AA |l atin nyelv haszn8latg§t, a r®szleges
l atin szertart §s20AMlvad avonbaery nkde lal stzeernttami is.®b e
mind a szents®gek kiszolg8ltatg8sgban, mi n
nagyon hasznos | ehet a n®p sz8&8m8&ra anyany
kel l sz8m8ra BBorbas2taaniol vERamé€hyokra ®s &
A Jliturgikus mozgal omr -Rops: The ditlurgigal®odefent(Forth:e n r i Da

Lancelot Sheppajd (New York: Hawthorn Books, 1964). Alcuin Reid OSHhe Organic
Development of the Liturg{San Francisco: Ignatius Press, 2005
31 SC30. https://archiv.katolikus.hu/zsinat/sc.htthlUt ol j §r a megtekintve: 2020.
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bizony o s k°ny°rg®sekre ®s ®nekekre ®rv®nyes az

vonatkoz- r®szlegges szab8lyok szerint.
(A szent zene a |liturgi ban)
113.A | i turgi kus csel ekm®ny nemesebb form8§t ©°I

chnep®l yesen, ®neklel wegz®sk ,asaszikBpt pprdi §vasel
bekapc®ol -di k.

(A szent ®nek)

114.A szent zene kincseit a legnagyobb gonddal kellfnegz ni  ®s f °1 haszn§l ni
[ €] A pé¢spekek ®s a |l elkip8sztorok pedig kon
hogy minden ®nekesahsdzagk®s z skl z2kmP@g®rak m- dj a
legyenaRmegi t Ee®Reny r®&szv®telre [é].

(A gregori 8n ®nek)

116, Az Egyh8z a gregori8n kor 8l i st tekinti a r
Ez®rt a liturgikazsomroessel foed& mde@yedkkelle n mel | et t
elfoglalniaazeRh e | y e . [ é]

(Gregori 8n ®nekesk°nyvek)

117. B e kel l fejezni a gregori 8n ®nekesk®°nyvek
Aj 8nl at os tov8bbsg az i s, hogy ki sebb t empl
egyszefbb dallamok g§j t e m&ny ®t .

( Zen ®szzeenke s&ser z Rk)

121.Az egyh8zi zeneR k&t blawdl @@y en®Pz @k | 8t hogy a

szent zene 8pol 8s8ra ®s kQlyancdallaniokae k gy ar ap?2t §s
szerezzenek, amelyek magukon viselik az igazi szent zene idgebeiet s

melyeket®e mc sak nagy ®nekkarok tudnak ®nekelni, h
is megfelReéd petkikk @ag Gwsizv k° z°ss®g®nek tev®keny 1

%25C36.1i12 A

3SC113.

343C 114.

%SC 116. A tov8bbiakban a Kon®si ®Wwek- - t hbbpéemfajit 8j aogy
polif-nia, a |l egkev®sb® sincs kiz8rva az istentisztel
% 3C 117.



Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A magyar Kyriale simplex

A szent ®nekre sz8nt sz°vegek feleljenek
azokatelBs or ban a Sizteunrtg?ira8 3f oRrsr S&as di b - | .

Ha e pontokat ,nédmnemmé&gymB&maviséns b e
®s az egyh8zi ®nekr es avjofneabtskdoaztt ak °§tay o naaklkao
zeneszer z RyansRinke ksaskebet la kK g one gaolra p8¥a k n®pnye
a n®pael®nekeelghyestzRer T.IEx et a lal apmovhatko k t e h §t
pontosarazt a programot fektetik le a mel vy v ®g ¢z #tpeggvaal -nsyuelltv
gr egar@téen AKmberrst i td@eietntt j ai a noargeygaar i rgyne
®n e kmem kkigl°°nn , hanteml gk sl eeakaeszaentrzenR
szol g8l at8ba 811, a gregori 8n @®nte ka bled tsiRr
dal |l amokabegnt ghps®heoelgy azokat atn@®prigan @
liturgikus zene r 8§ nyel vei hez %gy t utkgda alre yjaokmlzan
nemes mTv®szet smijnsdte nz ei nsens@resak@APntatosn,n v e n C |
annyi ban engedi ®r v ®nokraez jauntynanyehwm&nnny
megf ontm8iaS8gsy a n®p bekk paladatat e H 86 §te gy e @3 1§
hasoan |k’°tz mp B ber, e kakhiekz anhlneakt % @y NI ccon
i gondoaltiS8tkur gi km$§ s rGRezkkeRl et e s el l ent ®t ber
szem®l y®t k°z®ppontba 8l 2t. modern zen
°nmag8nak Eg hla®z mh awgHcdleniaenek ka° zvet2t ®se.

I. 3. A magyar Kyriale simplex

Az  Yj , magyar itn®ted \képkskadri@tgma e B®R hatzi | §r ¢
kel tezhet Regy8xaésn fn® iKgae] amddly® ni®h&thgys m8 s
or di n8xtieun ae k RMigsd oundn ®ven i smer k? ®A v 8I t
c2m n®l k¢di sk®Bmozatt|l aln ol datlotl | ta¥ ®Farigvmaa. z

orgonal et ®tben k°zli a t ®t*Azek2rt§ska®dpz sed
$7SC 121.

A Konstit¥ci- k®t pontj8nak egy¢ttolvas8s8ra Sz
ezt ezt on i s akmeneh®m. kGCGORIBELt ve VvEIlogattam ki

Il i st8§j 8§t amel ybRI egy konkr ®t program rajzol -di
v8zolt gondol at menethez hasonl - -an k®t poek ot, az

el sRs®g®nek kinyilv8n2t 8s§t egys®gk®nt ®rtel mezt
N®p®nekt 8r gr MugicarSac&n/ la n(yla%87 .0 m8rci us): 9.
®Az Agnus Dei t®telekhez nincs bejegyezve a k2s®r
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megtervezet ®s k°nnyen 8ttekinthetR,L§tkat Sas al
egy tudatos ©°ssze®@é¢l yeBselt Rslz mGdetalltia §v a l vE8z
8t k.rAtbgegyzett®ne k° vegek ®rdeaezs®gjefloh®mger t

jel2ygRaf.®m8tk®zirat v®g®n j2rv-8h@mpe&ls ol vasha
december 24 i d § tameyeisSchwartE g genhof er Art Yar esztergo
korm8§nyz- pecs®tj d kag*al §2r8§sa hiteles2tett

1. kotta: A magyar Kyriale simplexe | sR ®s wut ol s:- ol dal a.

o
=
tilfeseadi - |
(343
\('_5“31 12l ,}_)‘| tq J‘(g] !
g s Pt R A
IJJ’\J.‘\\JJ'\'\H ! JJb"‘ 5 r?‘j'] el el f.)Jj[l_\H L(‘)Jjé !
e n | Ky - -lei ==ison. e i“ -E}ru‘,‘—.‘u.
e e I =
e J i
KRR . e e P e e
S ,\ / /
== .,‘*/ -L“J‘J,\ .F.@'J‘\ 5 gu =l = r(-leil‘ = \"'\ L(.;j TLMA !
e-qet-mazg] U —— ram i-gel manz! : ; = i
dig A =Es= e e ==
i et o Py - 2 i -~ folh /
#D“““JM'HW-“J S=E-ciER -t oee =S
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A kr@tlatazapost ol i kR cleumegynale simplexnek nevezf?
Akyrialemegj el °1 ®s hagyponEmgos amt ®hekeePsszegyT )
kark°onyweeg a simpyhe&ktenmB@RnzyR eagyszear Ts®g®r e
el v8r 8soknak a f orr Syriale smplexell ma vene @s i azdoreb anh
megt ®veszt Rez2tehaet ¢ amO6-lzeer-sned kiadott Kyriale

WAz 2r8smKddhPg°o®s a n®pzenei | ejegyz®sek hat 8&sa 8§l 1 h
“A forr8&8sban ¢c2m nem ol vashat ., ezt az al 8bb id®zett
tal 8l hat -as31&3/at96%& 8§ mmal . DLH, Vil / C/l 1.

2. 8sd e 12olglodzalt&bg femwafrarz Art Yar | evel ®t!



Az Y , magyar nglklivdrggegiori §n ®n
A magyar Kyriale simplex
simplexis®®* Cm2a¢ k egyez®se rnemai v ®ii@dgdywEthyn iAk
szoros Osbecel mapgakt®z iaMnd e aék figyel embev®
egy®rtel mT sdyggzattnbaama@ar®s r amad | z Rk k e | tesze
k¢l °nkbls®geftorr 8s ko zott .

1. t § b InfagyarKyrialeAsimplextartalma

C2fmh*csak s|Grs* Ki athgs Megj egyz®sek
l. Kyrie 21. oldal,| £ K411 alLiber UsualisX V | . mi s ®
34. v8l toeamEbanif |
. Kyrie 23. oldal,| kiadatlan alLiber UsualisX VI | | . mi
[Deus Genitor alme] | 38. al apj 8n
lll. Kyrie[cs 8§ ng - |- £ F482 n®pi gaylTahpt @SS
IV. Kyrie 30. oldal,| kiadatlan aLiber UsualisXIl . mi s ®j
[Pater cuncta] 48.
V.kar 8§ ckyreen vyl - £ H415 nepi gyTjt®s al a
(sz°veg
Vi . H Kysier ®t | - £ K416 ad notam V Kyrie.
(sz°veg
VII. p ¢ n ki Rysied - £ 418 ad notam V Kyrie.
(sz°veg
Gloria 21. oldal,| £ K422 alLiber UsualisX V . mi s ®j
35.
Credo 47. oldal,| £ E442 anbr ozi §n*®dal | amn
63.
[I.] Sanctus 22. oldal,| £ =448 aLiber UsualisX VI | | . mi
36. al apj 8hn
[Il.] Sanctus 22. oldal,| £ E448 az ®neksz RlzRRmedz
36.
[I.] Agnus 23. oldal,| £ #61 aLiber UsualisX VI | | . mi
37. al apj 8§n, k®t he
[I.] Agnus - £ E487 anbr ozi 8§n dadlalparf
hel yen jav2t §8ss
Asperges 449.0ld. | GH 510 alLiberUsualise gy szer T
Aspergea nt i f - n8j a
igaz’2tva
Zsol t8rt-n ~£ K499

A k®zirat eelreejd@nt is zneyred pHBiba me@mph@agly oedy
S jo- haszn8l hat - vol ta memalgeytatr snzyierhbv

43 Kyriale simplex( R- ma : Polygiqgitis \Gticanis, 1965) E r - mai ki advsgny tart
Graduale simplex av 2 t ot tGrdduale sinrgptex Ri- sna : Librerido7g83itrice V
49,

44 A Graduale simplexim.oldat®s sor sz 8mai .

YA k®ziratban szereplR t®telek k®sRbbi kiadsgsai .
46 Antiphonale Missarum juxta ritum Sancte Ecclesiae MediolanefisiB.o ur nai : Descl ®e
1935). 611613.

41U, 13.
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ordi n&tiedn®kt eqy (aidyszratrygel v e gl @@=zt
hogy a Itiotvus bdont@shszierd nyeh8 p oal § m 8 szinalikusan a
R- m8ban Kkialasimplexh ez kapcs ol hisaen ek &kd®ves nsylRRt ot |,
or di nc8rkilwmlg8@®uagky anez “@Hat Rteezlet8lslebben °sszeha
e lg@tTjtem@kkor arr - | i's meggyRzRdhet ¢nk, h o
szimbolkus A magyar nyel vTI t ®®grie,akBloriglaz 4]l a
Agnus, a Sanctus k ®s azk GAtssp&geteski z8r - an a t 8bl §zat
g r e g dallamgka kk,vemsig a Credo ambroziB&m dall am
forr8subks8t méloyriBkbldsimes i vagy a Credo EkBset®ben n
kikdv §nysafRsm ki z8&rt, hogy n®h@@ §uWspagsar nyel vT
magyar VR@8§tokaal@db®ans|l t, m®gis, Wy v~® em, h
°ssze8ll2t8sa e g XPiald simpteX @ a t Sas § tr ““mBEwit at | a .
felt ®t el e znResgefmegty et ®B b i smaaly &tr § nka®zzitrjaat. tA®t el
60%a teh8t egy kiv®tellel mi nden ol yan t ®tel
al apj 8n k®szg¢l t Kyrislegjyplaxbed | hEazte-k ak °rz-¢nhaiaz ambr
Credo, amel Ky eib@lin® ne mmasizerepel t, kel ©ono s
forr8s k®dpmG®ehma®IBr as font os aab bk ®blsshzbe f ¢ gg®s ,
mundin ®viesime r ta r®d i vm8lazil. Kyrie, a Gloria, a Sanctus®s l.a z
Agnus tehs§gt a k ® zeljesea tegyeffie ra nce mai |I. ki advsgny
ordin8ri uMEz&kusagveaelgyez®sek k®ts®get kiz§r -
magyar k®zir at KynalemsimgBlgxa® ma gy amaiv 8§ llatho z at o k
t ®t elcsaktaRhj | 2t §s o0k 8t csopegregy hend FapB v al ol vy
hangsoporteh agy 8 s 8mal odakgys Kk nekel ot ah8la Bagyal t ®r
sz°veg ezt megk?2vs8nj a

A gregori8n t®telek magyar v8ltozatain t
kapott a magyaA I agnigdaleanm®grnyabke nni ncs az el Rbk

“Ehhez hasonl - szi mboli kus gesztusok az %j, magyar

i smertek. Hasonl - okra vezezkheb®r viegtzabhb hogry Sgzztndrr
dall amokon ®nekel ®®&liegkzen fgwegme gor®s8na tnagyb©jti i dRs
Graduale Romanurhat in introitus§8val ind2tott8&8k szimboli kusan
(Szendrei Janka sz-beli k°zI|l ®se al apj 8n).

YAz Aspergesmagyar nyelvT v8ltoztatBmakz kivelai ked 28 kelz®si®s e
bRvebben | 8263 el dal goZzat

E t®teleket nem csak egyszerTs®ge¢k, vBhogmt Bou ki er e
m&r karthauzi forr8sokban is megjelenik. A modern ki
ki adv8§nyok Missa primitiva, m&§sok MANisssamumadmndin®¥en a
MagyarZen&X X1 I 1 /1 (1982. m8rcius): 21

10



Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A magyar Kyriale simplex

hasonl - k°zvatl ll amamiviatl §jsa 2 AT8 regk IV Pgyshz&
bevezetRje szerint Amil 8&n-i (Shvmabr-cezaingn) |
I s m®t | FKdBBor heal nsgR - | egybzika Nlindenszentel i t 8 mbaozi §8n
dallan8 n azk8 rKyrie s z a k a.$°zZA8 v a lg a | ma z sorokni®&K ¢rak
trichorddal r @&§8r laa ugzihln&®rz e intercede tp® nmobss
akkl am8cioki vhBr ro&kesnefkag g ®kibeat yietamknah t -
is,ameya | i t Kkrogzivihaazre Mg n u s habgzik ePPAr Rdjt nek¢nk
b®kf&t2 g mot2vum8nak mint8ja nemi kREbbtI e
egyedi megold8snak tTnik.

Af ennmar akjriet ®®gly n®pi gy T A IBSKyrial apj §r
dal | am§t Raj eczky Benj amin ®&s LBdoma kkars |
Egyh8zaskoz8Nyriasztt ®Ir2®IBre@mRilus 8§8ban. Az §
Uam,i r gal maz ®tre®k kitk vet | eng¢l a halyetl tviT mi
v 8 | t o z kangaikfell®t ASmagyarKyriale simplexd al | ami ®s sz°%vegi
kozl i

Akar8csonyi, a h ¥Kyrie @poriosd @ | ampte, nk & szdm
h8romi a®tkeRlzi r at ban eigsyze°dv,d g8d 4 - ipespk@itoenk et ,
tartal maz az adotd@daammp h k&)t & anpRopsirz [ g-ydT j t
egyiks z i WNyis®tor I m®t, Rl mBseinkk e J8nosnisd -Be smedaknaR:i
akit Di - sz2nb®ll ntae Ineep2ytétikt®xzks gSts pan@s dal |
Rajeczky i s az a’hfomsagyar&yridleasimpglaxe mé&ls s abya pj 8§ n

Slf E, 535.

2Az ambrozi8n r2tus netmohdsnggli umt ®zelAg®ns. DEgye
szerepel, ahol &iber UsualisX VI | | . mi s®] ®hez K.Y Agndsgll $ R K@t | sonr h
| 8sd az ambrozi 8n Mindens&tbotbeslkz ay iCtl &&xid 8nj- §Iniatk u rzgsi
®n e KBudapestMTATTKITLFZEEgyYy h8z zenei KMETa2009s2d shmtplonate

[ €] Medi om&35ensi s,

8yo | D AMissaznauyd, i.m. 22.

“EzekrRI a t®tel eklftORI ol ald8m®g e dol gozat

Ez a felv®etel a magyar nyelvT gregorig&8n tal &n

Kyrie szoros ©°sszekapcsol 8§8salsietnurn gin@ygyal eya&lelsa lama z
hasznRdjeazkydBenj ami n: AAdat ok a magyar gregori 8nunm
(szerk.);Raj eczky BefoPBathapedtr§sdenemikiad-, 1976). 36

®ve az internet aszerapelhtip:Hd®.ztihgHaaimpI/CEALEBa.@f3Ut ol j 8§r a
megtekintve: 2018. 03. 05.)

%Mi ndkett Rt Rajeczky Benjamin ®s Domokos P§I P®t
ut - bbit pre&ri cgi u R&@ebAkyni.m., 363 7 . F e | hitgeldbezti.lut24ora/mp3/
Gr215Aa.mp3 ( Ut ol j 8r a me gt e k i nhitp//dh.zti.h@2dreBmp3/GAIBBb.MEB7 . ) .
(Utolj&8ra megtekintve: 2018. 03. 07.).

5" Rajeczkyi.m., 35.
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

z8rt dloaknkttoaamelkyipsi2bbedethats. horkbiamrz8 csonyi (
hasv®t i sz°veg el sR sorai pedgyTjki°®@stt®sk°vet ik,
A zsolt8rt-nusok: ndaail,|l amiantdmivagd t ekkd®nz ®p k o r |
magyarv 81 t o zlag lokrtb 9 zi k. R®sz|l etes bemutat8sukr
k¢l ©n i1 madkkigim@st esdkarra utalok hogy mS8r e k®zirathba
megol d@as @kihatd- k zsol t §ritamelyelsaZkni evk® tRe-1 ERgvyehl §
ban is megjelente® Ez azt jelentihogy a magyaz s ol t 8r sz°vegekhez k®s
zsol t 8r dazn uved ckanSelk®d §ik 1068% n | kezdvie biztosart
l etisztult f o®&sns8rizasnz i hnatsez nng- | dt oBK2 t t8mimw&kb n ®1 k ¢ |
a mainapig®®
A k®zir a®@s taarstza:l bneal i eml ®kek ©°9sszevet ®se
hogyanyagi@elhé&nt Rs ar @s-zve§dmRQty8 s haszW 8l atban vo
gyakorl at 8l talieaegleetRisg 2tz oubiRhOoksReppikedat ba f o
L8szlvitd e Esztergomba, hogy juk.i®vEatt al os j -V
hamarosan megis kapami a Rk°vet kezR | ev®l tud-s?2t.

Tiszteldt Professzor ©Dr!

£Ertes2tem a Tiszteldt Professzor Ur at , ho

eszter gomi | 8t ogat &g a& kodrt AKeYRA IALeES e 81 MPLLEY 0

partitad/a 8ijl8ltet ®kes ekijmd gmalslogati s luti&§nw 8§hagyo

A munka jelent Rs®g®re val - tekintettel S z¢

Urat fel k®r ni arr a, hogy a AKYRIALE SI MPLEXO®

valamn t az egyes t®tel ek, k¢l °n®sen a r®gi ma

| el Rhel y®r RI bRvebb, 2r8sos t8]j ®koztatgst adn

Ez%Wton is szeretn®m ki fejezni Rszinte elis

szent |liturgi 8t n®pszerTs2tR munk§8l kod8s8§®rt .
LFE, 558. A zenei ellZmz®Ishxlz§tl!8sd e dolgozat

YAma haszn8latos t--asuskdrdorht c®ak ak®t19681 °nbs®g figy

magyarKyriale simplexa 7. t - nusho®gdgyedmingei -t k°zli, k®s Rbb

egycv®gT v8ltozatt al i s. (2.bbAkKk8pj &8 mag Y@gIMeEg&<ci aj a

magyarKyriale simplexhez Kk ®p e st m- dolkkics omagydra&komadlbias an8l at os
formapedigaZ ne k | R-bEaqwy j 42 ent meg el Rsz°r.

OAz Wi, magyar nyelvT gregori8n t®telek gyakorl ati
toer°okRri Kitse mpad eormmt viod t®z1 967 Rsz®t RI 1968 tavasz8ig.
m8r itt i s ®Kwgidlesinplexk e m sagnkebpRIR tWgtyeadneak kor | ehet s®ge
hogyegye gy t ®t el m8&r a t°r°kRri i dRsltllalk al Rejeréeth@megzot

ahol r ®s z | eteegsye bMaekk kCgm@e e k§é s absdtedri gi®miet t | t1@Bgi §r a
k®zirat v @gpergesstelaandgdihstaitt -
1. 8§sd az al 8bb k°vetkezR levelet!
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
K2s®rl etek a proprium megsz- | al:

f szi seielettelt i
Ezt er gom, 1968. december h - 2 4.
[ pecs®t, al 82r §:

apostoli &dminiszt§

El ev ®I annak tan%¥%j am8ho @¥kskmaerr teeg ye&hs§ zsi z ¢

tartotta Dobszay L8szl:- munk§8j8t. £rthet|
BizottsS gnak i s ®®agj & keajhos nincs adat, h
Aill et ®ketasz kap o satko Iki kaoKyriml@ v ® Iz e m® rejfAk 2@ & ®r

| ev ®I m8sodi k bkikdkcaogy@s RIPRE Ir yadield &mRts or b an
nepi gyalljatp@s8enk k ®s z ¢ T olt Wd re | enle gkedsap§ IR le a t
amel yek aerkk2drgi®tk sthMr n®&z arra utal, ho
fel marz:¢ |Y%j t ®t el ek szakmai hiteanelg a®g®n e |
k®s Rbbi ekben is e®mReskak nfeqgdadt8atoZzs &t ,az®s
napi g megosztja az egyhs8zzenei ®l et et .
elutas?2tja az Yaj j avasl atokat,sem®az ezen
elelRri zhet R adatok nem AZ&| %pzelmahaenr ¢ gdyrein
®nekek me g°tt h%ze-hd8qy sodkmai sBjg af ej ez e
egyh8zzea®eéy bizonyos n®zRpontb- | nem ®

.4, K2 s®rl etek a proprium megsz-laltat§gs§8r

Az egyik | egf ont osmbbyamdgt ®gori 8§n taRlatiel ek m
nyel vib®mekekl lkRzyetehe®se volotbszalyo gly§asnz |
besa®Kkobr §bibda@iz et 8ri®jl whamrr -1 is besz8&mol t,
t®t el ek dall am8§b- | kiindulva pr-B8lta ¢
K®t ts®Ilge n , hogy az ®nekekaztamnyehath m8n 8k atk& :

62Alevelet 3101/196& s i kt at - sz&mmaein hdd lewarAtrz %r k¢l dt e Dobs

utcai | ak8s8ra. DLH, VII/C/ 1.

*Dobszay L8szl - neve szerepel az Eszter gomi FRe
n®vsor8ban. Az irat d8tumra nem utal, de az irat
hatvanas ®vek | egBOG&r/ e 1t28dh e tER.t RlzH,®béh kiaggitl ®st me
semati zmus, ahol Dobszay szerepel Az Edzieromr gi kKus

FRegyh8zmegye n®vt §r a [Sic) ARhidioe@egis Strigoni€nkie pra anne mu s
Domini MCMLXX(Es zt er gom: FRegyl879.2negyei Hivat al
Sajnos a |l ev®l ben k®rt ®s feltehetRleg meg is kg
%1 8sd e Idlol egatret ®ben!

88 1.h.
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

kul csf o mdgyanakkoB az's igaz, hogg z ®nekek Kk°9zvetlen bes:

| egi nk 8®rbi lm&kfkmgad:-t, ha .maga i s ®nek]l i Rket
A vs8gy, hogy minden h2vR ®peku@®fbe, kapmso

el Rzm®nyAsoledmks;, | gr egor i 8n rheafloa¥molk z8yg amh§ n

| iturgi kus meg¥%j ul 8s fontds8ehe@ds mO®pszar Ts1

Eur-sga&r tMa,gy2agyr sz8§gon is n®pszerTs2tR kiadyv

meg, amelgkb R | az 8tlagemberek is megtanul hatt ak
el s Rsor ba rciklusokatl® $1 § miSRepns 2 @1t B | Mévél eatproprium
dz2szesebb ®s 8l | &8nd- ahsayBhtalman nahgagbhb, €
megsz- -l altatg8sa tov8bbra is a katukf§ki ®s a
zsinat, amint aL i t ur gi kuss zRoregt@bltewnz siha t - messzemen|
t8mogatta a | iturgi kus ®iutierkdnAgizth ogy av al - akt ?
kisebb templomoknak ®s z edyp 9 g szer Tbb dal | amofMzb - | 81 |
1967%ben megjelenGraduale simplee nnek az i g®nynek gy¢mel cse.

ALiturgikustekho8ntstmeadgacyi-totta az ut at egy
| i turgizaaz m8geystesser T dall amok hasznglata fel
for dazongstaov 8bbra is fabmhnak sz 8 m?2 tDothtszay i s
helyen®” Sokan ink&8bb elvetett®k volirmaegy a gregor
anyanyel v Bbadabszaylag 4 ndyakakkor’agy v ®I t e, az anyanyel
t°bb el Rny sz§8r malzmekr,g la@itkn®&r dh®8st,r 8tmoygy Fhogyan
r-maliturgia hagyeonn§ nRyboes bperkoapprci Fdumbzn i a n®p
hogya nehezebll al | am¥% s z ° v e g ekeleessenem volie ¢ e lg i@zn € IR® n
anyanyel v Olansegns$a et b b d ettl alkedmmaznk amelyekk e | |
v8ltozatlan m-doni kk@rzgiekddsi Kkarntzalemetd,et mme dRr :
erede i zenei s®y®t j sugYangkk @gganRkasbtg@®agiué hal R
zenei nieogrtna8 k8 VvoBmag ite-ml @t KBRdBRK?2 §®r | et ez ®s.

Kutat8som sor 8n el Rker ¢l t 7 nmiteBny ol yan
val - sz2nTisa®@g ed@piprelIntk® z°sen megszk®za® tatott
tartoztak. E t ®t el ek k®t f ®l e d adk.]| Aazmegyik nree go | d 8st
propriumsz®°veajakmen OPRegeI®Retd emEei k p,edi g egy

71.h.
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
K2s®r pbebekiam megsz-|laltatg8s8ra
gregor i §ns zheYizTt. Bd8arl 8l kaonm lar ®t 2 r §sholeszay ut al
mel | ett Raelztkeyh BteRlj eagnienz éks meBpattk ovte§ st 8§ b an
Et ®t mihdedyike&dvenh e z k,° t m®g [Re ceimk ®d®d tet el | 8 r !
szerint megosztva.8dA ém@p.®nwekp&rrmd p-ji8&h s,k
szer T calvlesnmok as8rnapj Plyyz v, iedgecsns s ®r t B & k k
mi nde mk®ped Bzatn@k f - f & dlatall akna | ma z ; anglyékt el e k e
1969b Rh& bi zonyos anakiMi mut aatl l8abtb- d 18§-tsnzi 2 ,nfTo gg zu |
hogy n®h 8§ ny k°zel Rkt Keletlezhetett Mindez arra enged
k°vet k ewagy ehetette g y k2s®r | &t7i viagRs zlakg kI®% R b
&vent | ®pt, ®taani klork ®t egym8st kEwemBRgams 8r
kor 8bbi i dRpont ot smerveaz b968b Rdok u e rnagdbtb n e k |
propriumant i f - n8k ®etagtz®UiydesygBI68 tawvxasz§n
k8pol n8ban rrmeengd snzdeurlets Aa®n ek IS®dD bemut at ot t
feltehetRI eg 1967 8dventj®nek m8sodi k ®:
m®@ t°r °kRban taehnopll o967 Rsz ®t RI Mg r ren
magyar nyelvT gregori8n ®nf%keket Szendr el

.41, Propri umt ®t d@allamén n ®p ®n e k

Az 1960a s ®v ek Budapestj ®n egy 8tl agos t
n®p®nekeket ® n e goedbstbb hehfmme égyegk h&zi n nyel v
gregori 8n t®telci késst |j/88gRzteind itedk&tRi ume g ol d
k2ns8l kozlhadytd smi°yvyeag®@®tef ek ®ges k°I t Ri 8t s
I n®p ®n e k dsazl - Il aanhot naEs snM@ekgaugg®ha gr egor i 8n dal |
elveti, m®g i st, a le@kwvatdk a z elrs B 81 kao zeBkwkz ° s
propriun® n erg | @r demes Rket 8Sttekinteni

A litur gi kus R pWwWaEe&kikdaal amo®@nek| ®s e S ohe
8l tal 8nos, mindenradbhiti@tyskeonr@@pagmaekm®g it BN e
is. Il sRsdrttmdmn str-fikashivohosXkodgmnie@iotr a 8n ¥
mTf ajokek vae nat ir Sdg@®6 e k nt®P W ke darkp@nl td aegye g y

®Szendrei Janka sz-beli k°zl ®se.
. 8§sd e IdBlfepazra®t !
Ko zi s ndalvet Reginaa Tantum ergo az Adorote devotey agy ®pp a VI I 1. gr e

n®pszer Ts®ge. Ezeket t°bb helyen a n®ppel egy¢tt
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

k¢l °nl eges helyzetben | ® R antif - - na, i ntroit
megj el effPRs®rer dsli sol Wogy a@gy | iturgi kus t ®te
jelenik meg egdegy N ®p ®neks.z°krghwmakR @1 k°zvetl en mi nt
emel& ki, amelyek az 1968 s ®vekben is §8ltal 8mosan i s me
SzVU-ba is felett Harmatozzatok ® g i malezod&t T , vapa®n e k
pal -cfo°ol doHozrz®pms zeemell Istemem mtwituspatr a '3 &z i s

e R b Roratexaeliazut - bbi Adtkvagntraituss z °®d&dg i Fdul ki

“ErrRI a t®m§r - | | 8§sd: Dobszay L8§szIl-: @ALinburgik a
Kov8cs AndmDedsgayernl8s)zi - ° s $2z0e1gOy. T j (Blapest: 1PRZES.s a i . 1
Egyh8zzenei Kutatlbhcsoport, 2010). 152

”?SzVU 2.i7BE, V7 4.: DohAsmagyds é¢wv®s®epel®m: Veszpr ®mi Egye
1995). 606. sz. 183

BAHarmatozzatok,se®®bemagasaocksak valamif®l e mott: s
igen t8volr .| tal 8l kozi k az Hozedeat ieantedjefnb - j eh&anh
k°ovet.i a latin sz°veget, sRt, m®g a verzusra is u

us
995

zer T
®st a
t al
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
K2s®rl etek a proprium megsz- | al:

2. kotta: Az¥rvendezzetekkeae®gdgekTnemzeokekusparafr §zi

1IN ST Trdrontt

; K
ot e atae - )
Korelt wam mmar Wourdel — toact!

(ELES== SE S == Sl
s

Dobszay L8 s z | - h a gsy enn@da@ittha8m ohna s o wekses
propriunpar af r &elyek 8dvent | . vas8rnapj 8nak
of fert . - reiisumBbom¥%ni -j 8ho2 A kaptebkekdnhaknyo
kottavonall al ®s a&Ud cem@®@k&taT paIRRo R jl & V¢
liturgikus helye jel zRk fRBgbR®ay L8szl -k, &ez®t RI

74DLH, IX/B/3.
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

mTfaj megjel °l ®s apedigvbad - 6§ 2P s Rs staheotk Ram Szend
2r 8satdl®@®k fR 2r8sk@p®nhosétmansi keazbhban bizon
introitus ®s az offert-rium azonos k®z munk &
toll kezel ®st mut at .

A t®tek Il i turgi kus dkuamire az- bant r&lilttus hoz ®s
k 0 mm¥sn icsathkoozzz-s odaltalB®s az a lAaPtst. Wk b&ljtkh-gy z ®s i s
El Ra ds8osreSknRs n ®p ®@eme ka fhan§ozhatett el ez ut 8n k°vetkezet
zsol t§&r a maga t-nuss8n, mapfAd ODémmmehet Rbeg v
ke | °©n zsol t §szagrapell #mra hrmgmo m& ny o« | Ra®p8&nreak
gondol hat unk, a midsakp epebtd®nhk®rtel @p3 s Pa®Re R
utal.

Mi ndh&rsemben megfigyel het R, hogy a sz°ve
eredet.i tartalom fR pill ®triel &rizs kkglyamba & ® @
zsolt8rszerT szabad pr-za ®s aazwttrblfii,kus ver
maga r2mes ®s Kk°t©ott sz -t ahgTssz@&gneve estbetr8kse z et e
mellettisc s ° kkent i alitungikue ® ir ti Gisu@t@thieulr gi Sban al apvet
szerepet |j8tsz: szabad pr-za belsR ritmik§8j
eset®n el veskiPhk s®Yyghenkkdhma teljes ®rt®OKT
nN®p ®nekk®nt remekg¢ImamegBl magki y ehl®® syeckk elt e mu ¢
8l 1 jon itt az er edogt ivalaaminnt aa npa&yryaafrr 8fza rsdo2k
t 8bh8zat
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
K2s®rl etek a proprium megsz- | al:

2. t8bl g8zaparAfn®p®e’ek sz°vegei

Cdvent I 11. vds&rnapja, introtius
Gaud®te in Dl¥rvendjetek 1.¥rvende/lz zne®g
2terum dico, |DBrban, i sm®t | neneetek!l /¥r vermrde
¥rvendj etek!|hitben [/ Vv§8r
mod®sti a v es|lIsmerje megmindenki /I[K®zel van m
-mni bus hom2|szel 2ds®gtex|] dv°z2tRnk
D- minus prope est. i mm8r k°zel 2.Szel 2ds®gt ek
Ni hil soll2c|{Ne agg:-dj at o|mindenek/sz? vet e
omni orati -n|isemmi ®r t , hal|f @h,/mi ndent t
vestrae innomindenbenf $k|/ K°zel van
Deum. ti k®r ®seite|;]dv°z2t Rnk.
Cdvent I11. vad&8rnapja, offert-rium
Benedi x2sti,|Meg8l dottad,|lUram,deedef ©
tuam: avertz2|f°]ldedet, |j-|meg8l dottad
lacob: J8kobnak fog|fogs8&8&gs8&8t j -r
Rremi s2sti i|lRMegbocs8t ot RN®ped gonos
plebis tuae. n®ped gonosz|megbocs/®HtTmtetk
rabsg8g8b-I1 k
V.Operuzst. .|V.Befodted mi|2BTne sokas§
e-rum: mitig/bTn¢gket, me g | elfedted/s zi gor Y
iram tuamR. minden haragodat. megszel Rd2t e
Cdvent 111. va#8rnapja, komm¥ni
Dicite: pusi|Mondj 8t ok: kIlKi shitTek, h
confort8minijerRs°djetek kezeleg v§glt
ti mBre: ecce|f®l jetek, 2mSzabadzt- - 1s
v®ni et, et s|leljR, s megs|erRs hittel
A dallamébk megv 8l aszt 8sa i gen figyelemre m

sz¢gleti k, hogy &daanb@pviPeakh&®BRg®geiatk Rbt t ar
s Rk ®ndallanmilved @ s zt ana aaneléesknmibsebr®n vagy az
k © z° s smeBgsmertk Itt azonbami ndh 8&8r orhi enve®tl b @n ai ®r t ®}
tort®alt! amok, ki ¢e8P | ®abk-sz2nTs2thetRen a
l egal ByIBir ® s i fel haszn8l 8sraa| dgwnzsz@y k . /
SzBnanunci §ci -s n®p®o ¢k e &gy b Miiimag eiinem

Az intoritushoz csatlakoz- zsolt8rszakaszt ittt r
ki v ® Gemduade Romanunszerint o z o m, a magyar fo&RdPEIg§RIEE zgpedi g
Graduale Hungaricunalapf n, egy ponton kieg®sz2tve Szunyogh X
a verses parafrg8§zisok sz°vege. A hivatkoz8sokat |
GrR,21. £E, 582av ®z ufeyroegnhc May$aBL a(tsizrermki. 9sz 8l e az @
napj(Bwdapest: Szent | stvg8&8n T8rsulat, 1933). 77.
"l'gen figyelemrem®Ilt -, hogy az offert-rium verzu
Ott (szerk.):Offertoriale sive versus offertorium. Cantus gregoriaghiP 8 r i z s : Descl ®e & S

8i9. GH, 20. DLH, IX/B/3.
8GR, 231 24. GH, 21. DLH, IX/B/3.
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

8dvent.i szekvenci §8ba | k osnenB/snmaazt£ n pdeadl | | gagmmrka |,
mindny8j an v2gakesdretalgyl °srormrel- | g8l | - er d®
helyez ®k™ r § .

E ver ses pagyakdriattamar sllagyta® s n demedteksel

sz®l es.®kKerbekez ®si idej c(&ZBeketvonatkkodz 8kbapeg
tal 8l tam, bazoamayoshbanogy az i ntroitushoz t
februggy Bjbtant t e D.&'tHa rzeky mind&yg al kot - i peri -dus

t er mi®dmelyetk ¢ | al a&kz arrko s®sl i t ur gi kus naijpra rendel
akkorv al - s z2 nib&7¢ € b ew B P aekd?| t

E k2s®rl eti t ®t el ek v ankhogygn@gaypzaelveal | en ®r e f
propriunpar afr 8zi sok | iturgikus t®telek helyett
jelentkezett Az it h8grtd®yegldsktan! - m- d 2085ben 8 r el a
megjelentOf f ert - ri mobekhtryseer epl paral@eokses of fer
st2]lusukban ®samrdal $ g ma&Sriatackalv°gzkpadknbtt¥g kr © z ne k
2gy ezek el Rzm®nyeit a most.bemutatott hS8ronm

.42. Gregori 8n kivonatok

Szi nt8nvieanit d Rh ° zik &kza pa slo®t dk2 s®r | et , amely eqgy
alkalmaz Liturgikush el y ¢k 8dvent 1 1. vas8rnapja, teh§gt
a | 11. vas8rnapra k®szg¢glt n®p®nekparafrgzis

YAz! dv°oz|l ®gy kegdentl 8aTzam egy n®met eredetT barokk @

magyar n®pi kigysa®ogtal ak2tott, egyr ®s zt plaszti kusabb
el Rad § sNitttl ad vijinem szekvenci a dal |l am8nak sz8r maz®kai i
ki mutathat-ak a n®p®nekhagyom8nyban mi nd®baR|Imai napi g
j°on 1 ®tre egy A@oekerlndsg nkElezazaaty.§Paerk jelen vEltoza
gyTjt ®sbRI sz8rmazi k, feltehet ReResomemys pkirs R gregor i §
Dobszay,A magyar, ni®pmnekl49.AXB . §Rapp ®G®KegR®gidal | amai .
magyar dal lJlampBudaSpestl:l . Akad®mi ai Ki & debszayl1 970) . 445 .
L 8 s ¥ Rajeczky BenjaminXVIiX V1 | . sz8zadi dal | amal (Budapest: n ®p i eml ®k
Akad®mi ai Kiad-, 1979). 1/ 119, HdI/\5&t,ellenli6é 40o bislzary7 ,L 8

N®met h A smavgBnmar n®p®nek (PpdepestfeMa®Pyvyel eEgph8§zzenei
MET 0011008, 1997). VII/B/2122. I/B/913. Of f er t - r i u MG &k d KIBuwBpese A

Premontrei Rend i®%2za&nlt|l FEigokam-nniL§jtaur gi kus Meg¥%j ul §si
N®mel y r ®gi kd Baidaprsi : ®KEKek .Szent Cgoston Liturgiku
2005). 5.

80gzendred anka sz-beli k°zl ®se al apj §n.

811 8s@. al §bjegyzetet!

#Dobszayi N®nseztlh- | st v&n: AA magyar n@®@pRAsk®Rr RRpzenti fel
(Budapest: Magyar Egyh8zzenei T8rsassgg, 1997). VII/B.
8L gsaff:f ert -riudmok k°nyve
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K2s®rl etek a proprium megsz- | al:

hogy kel et kez®selkRibthsmsrzaf gggh g®t ap®R®PgEebdh
hogy egyazon k2s®rl eti i dRszakb-1 sz8r ma:
E m8sodi k megok@©Bs¥d®tedlkalmBasaodi k vass§
introitusa %Mi nkdokneepgyesR@sj & .®1 kotta ®rt ®kT
j egyenagPh®riéeo Tt apaBg7r ckrea éreondlak sk kott §n,
ezekcsaka sg°tvagol 8s8t jelghBroBhmgkostiasntr ®m8
fel sR sor az ®n ek dal laamBhsaikk ®s®tsz® ore
orgonak?s®r et Az lantif andB k h alt y8ent . a megfel el R

k°vetkezneek szianme®ny ebr gonak EgyiR resetbéne & | 8§t
zsolt8rszakaszok sz°veg®t is ki?2rt8k az
csak a t-nus KA prepiume 2 ev ésgreekny e @aed & fokkglz i s

el |l ent ® Benal pontos ford2t8sban jelenne

gregdrai 8§ amok ekmlvRkneaztt Serta

84DLH, VII/C/1.
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3.kotta:ASi onnaken®p®eT introitus.

% ke, L () D
2 LL i ; Pa - :_()_ \’/V"Vf» : ‘iz,(_w

Sq'mluvku.v\.'_ [y 4 an Wra «41\4' b5 »Vn»u-ml . ouna.'

e e
e et e B o 2
i §‘§“ = F—
—moe i )
e == - 2 o=
Low &_ T ]
= AR : P e
05— SEEne
\ 2 = 9w . u g
‘ }"“u’r“"“‘ldw"‘"\m on o disoseprr ma— ot

o

A

ASionnake n®pteT i nt(B &dttd az§ d dig&ratna md - n § k

mot2vumai b - | mer 2t zeneiasori md 2 te z @ R am 8t &l sRUpidRks
ugyanezen sort | e z Sern- nieogr §m¥i AaBpbtydK [iaterg y. ®r t e | mT
dal |l ammi nt 8§t sejtetnek, bs§r csak nyomokban

for mus® 8i tmsgr eml 2t ettt | @p@®et | ekni v B®ake a dal |

81.h.
8% A diaton dialektus haszng8l ata meger Rs2ti a keletk
haszn8l at §8nak kezdeftoer rk8&soRkb bnreeg,i samew oRsaRtnkeokz -i d Rszak 8r a
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
K2s®rl etek a proprium megsz- | al:
szekundl| ®p ®s e k b Rnhe s8tlelr.s @Lgeessi nyimebprelktessgz§ta® s r e
egyszer JTorekgadarfineBRnoi d. dMBPham jetteb®etes
81 IC-ant i-formulmasem maradts z o k Fsoasn8j §ban. Az el s
gyakorl atil ag ki mar ad, ez8ltal a mot?2vu
kKupoll8S8lsamtarv® zeort uleganhal zeftekk az eredeti alakot,
amelyree gy f ®ljkedt°tl&v abel s R n yaY te8lsR aedngl s@kaenz t he
tagol 8si ®rzetet eredm®nyez, mint az er e

4 kotta:Aderuz,&8ll krazdlet T komm¥ni

A
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AdJeruz,&E8l gaommlbia kottgi s h xlvekall apjzgh et et t
mint az 2t kenknetrdtedalR f el er eddeszerkezpteeegor i §n  d
bel sR ritmusa ®s mot 2 vumai egy nyol cadi k t
messzemenRki g eokbaronre 53 tecdlretadee gk tzRBhrd rag o k

E me g o | kd@gtsso&kgt el en p@azigropmaym homg%veg®n
el ®neklg®@s@eedgori §nhoz k©°zz:l idalslRamaatb bk 2ln &I8m
denemk °© z v @t gtrielgor fi Bins g ersXr@geRit ReE@gene smegol d8st

eredm®n Mgt ek sSh®t t ®t el | ehetra lloogy ael sR k2?2 s¢
propriumt ®t el eket magyar nyel ven, gregori §8n
sz-laltass8k meg

Figyelemrem®I| t - hogy mindk®t t ®t el dal |l ama a

| egk®zel ebéz.amKbajgbpahl emzRen nem Aordult el

r - meraduale simplexa z el sR ol yan hi vatal os egyhsgzi

szentmi s®k propriumt®teleire zsolozsm8b- | k ¢
1967. szeptember-8 n kel t ja- Welwadwydoa vati kEni sajt-b
Mi vel a8yt Kssal | ehghett magyam®nyet §T gk?2 s

felt ®t el ezhedyRak dirolgygt ia KiGwje®bk&l 8shel @67
Ugyanakkoraz isn y i | v, ghogyadGladuale simplesh ez k ®pest e magya
k2 s ®rnm8est eklalkanazBak. M2 gize |l Rb b i a r - mai r2tus ha
proprium®nekeit voltak®ppen | ecser ®I| i hasonl
a bemutatott k ®t aneargdeteegyeditd@tl @ pparmédergit amtt ®tae |
Sz °®te g® silkaknazzee gy ant idéllanmmas Eer 8z °tl et kul csfo
mozzanabtz taggyarnny elgv € g ®mig ®r t ® nh\eet n® bseank k aed k ®s Rb b
az Onyitbttameg az uta pr opr i hosx®h ek § Wen mTk° dRk®pes
forpmgarmt i f- - A@dalslsk®t Esalafl &1l ®az §s

87 DLH, i.h.
8L, Agu6Gmdualeisimple n usum mi nor uNviteet t| £8i §19®70 okt - -ber
311.
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Az Egyetemi teml®m &veMgpeyadrl ®esper

I.5. Az Egyetemi templomVe s p ®a®&aMagyar ¥esper 8§s

A zsolozsmat ®t el ek el sR ©°sszedz&ggydtanl - ki a
templonban tartottv as §r nap olesz $ mSily agd@iejkt © t.tle egyb
vesper 8l e k®t ki ad8sban jelent meg.

Azel s R Bgyaemitamploman v ®gzette gy sprerBB&mrke |-
sz-r - -H68padg, andltyecehret RI ea@Bsak eldRRP ownd g me
Az i dRpont oRi hs tlstes Smeg@m lR&lAdii kiasr -1 sz8§
hogy amikork i s pap k ®@mtt i a sk%zanp n §r i-tulb ggn tme®gu Inte m
tal 8l kozot't a magyar nyel vTbawe cnsSerr npy®yle@
visszat®rt spiritusg8lisnm%EkbRakkdPrvem&re z®kHFE
vesper 8sok maekly@senyel aifii oar 19687 aR&§béi u
sz-r -dlawaosnshat - i dRpontokban kezdRd°tt.

Minden h-nap él®sR avasn8rkrapjl8naz ®v | egnag
Kar 8csony, H%sv®ti ddls. P nkPakdomakf) 8hsen @
templomunkba az egyhgz i ma®l et ®nek egyi k | e
Liturgi kus8lkandstiist aryomat ®kosan aj 8nlott,

vesper 8§st .

Vesper §dank sZe@einBer 15.
okt -ber 6.
november 3.
december 1.

december 25.

K®r jhgkeinket, hogy I sten dics®ret®re ®s
buzg-n vegyenek r®szt e zsol ozsim8ban, S
mel yeket az Egyh8z nem k:-rusidirnal,n ®snem
buzg-n ®nekel j ®k sziy'¢tt Rseink szok8sa

®Magyar v(eBsupdearpSess.t : R- mai Katoli kus K°zponti Hitt
®pi - s |-skel8in k°%z| ®se al apj &§n.
91 DLH, VII/D/1/1.Sz. 943.
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A k°vet k egyR968. acovamBes 22 n , Szent Cec?2lia ¢hnne
| ey ®lamel yet az ap@mkstkolllidtledkr m&nvy8zh-agy §8s't k®r
k2s®rl eti anyagokr %A ®bso kau meumtkuam f Il tya lag ngoss§ rtag
abtta n®ppel v®gzett vesper8sok ©°9ssze8l| 2t 8s8§
mel | ®kze levlek ®s z ¢ 1t anyagokat .

Az ®nekelt, magyar nyelvT vesper §s k ®r d¢
Bizotssggrgyalta, ameSnr RPRse@gyt I @@dds k®pn ikl. i s
A 7 ol dalas ©°sszefogl adlI8wi ell slRetrRs@E®ta, nvReplva
®s 2ratlan el Rzm®nyei't °sszegezt e, majd a r

annak okait t8rgyalta. A v®g®nsakgy °sszegezt

1.Magyar nyelvT, nem k-rus, hanem gregori8n t2°
2Nem a brevi 8r i umi f or ma egyszer T m8sol §sa
Konstit¥%ci- officium parvum megol d&8§s8hoz igaz

3Az egyh8zi ®v nagy ¢nnepaetrnemc®akai dRszakira v
r- mai brevi 8riumb- |, hanem a | atin (r - - mai) I
k¢l °on®s tekintettel az esztergomi rztusr a.
4.A ford2t88sok az ®rt het Rs®g, ®nekel het Rs®g,
k°vetel mdny ®vel k®sz¢ gl t ek, il ker¢gltek 8tv®
5A°. vecsernye rendje a k°vetkezR: Deus in adi
zsol t8&8rr®szl et egy antif-na alatt, kapitul um
r®szl|l et ), magyar 8§zat ®s el m®lI ked®s, a n®p V8§
gondol at ®s It @alIn8 s BismnUsgze®og ver zi kul us, Ma |
antif-n8val, k°ny°rg®an®s fsmmakk8sos befejez®s
Ezt az 8l tal 8nos s®mS§t | ehet , ha m-d van
tenni . [ e] H¥%“s v ®t vas8brapebhMMgygpatotegfRgobblb
vespe §sf or m§t a benne gy°ny°rTen kifejezett mys
®s a visitatio fontis megkap- r2tusa miatt in
Ez teh8t t. Bizotts8g a n®pi vecsernye sok
for mgj a, meh¥ ®apasnt aleagtyeaeidy | vi het R 8t a g
tennival - l enne m®g, de val amennyi t megel Rz

sz°veggel wval- ell 8t8sa. Egy kis vesper8le ki

%.h.
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ez mS8r nemcsak a k2s®r| et dik, akk®gsz R haszon
bi zal ommal bocs8t| &k beezrt8faatmikniama8.i nchoat |

A tervbe vett vespekgl @ nk e asjidneiyek e k Rt t

koz¢l a h¥Wsv®ti nagyvecsernyeAezgs#@ep ®l dgn
ol dal r a, Xoth@ppel heiyenhodtTgiRK@pmbéblkr a
megegyezikaves pere8lseR ki ad8s8val, ugyanakkor a

sokszoros2t 8si svoersspze88g | @907r28 blOi6 99 § tau mr a
1969h %4s v ®t ] 8n m8r el han g oagyvecdemye taEgyetemi ®n e k e |
templonban.

A Csan8d B®l d ®t§mgdatt§smBavgaylar nyel vT
Tor°ok J-zsefaleay j®kre zKsp htnd tue kP TrRtIr@eRN.y s z e r
ben kezdte megatn ul m8nyai t a k°9zponti szemins8ri
| st v@1937)8It vet t e a ¢ feladatokaf® Anvesgpiesrt8esr ed R®n e k-
kispapokvoltak, ®s DobszaRkleds olr ReknZBiss&retreesen a |
k°zott vol t Csan&®&kzB®|, a,vaPamkat Mezey |
Rajeczky Benj amin i S . El ei n,tnegjd magyae nt e  f
vesper 8§st, azonban -taRIl | atiisnszaespeubs. 1
ceremon8r k®nt egy r@szl eteel yshzRelrt aon § o«
megi smer het R a %Ae shpienrn8ussozko knaet n estoek.s z or Kk ®t
®s h §r oMuagnjfieatou T ®neR elktemlepg Askk®osrd A vesper
v®g®n meghat 8rozott r is reldangsottag r 12 gty <exmgyf fg

%1.h.

% DLH, MG/0805R.

®Csang§d BRIO®G6()1P2a, k°ttR @s KPapdmti 1PaPnevel R
majd 1965t R ugyanitt tanul m8nyi f el ¢ ¢fplgdt. RA69t Rl m&b an
budapesti Hittudom8nyi -tRKadh®mhied kmp@Esnttaoam&kmnal, §sta
tans8r a,RI1%6z9 Vij hittank®nyvsolOdizgt af éli ebRs asger
igazgat - -ja. Dk B®y aEadi @: BC Mayas iatoliku§ bexikors d.e r k . )
Boifthé Budapest: Szent 6Blstv8n T8rsulat, 1993).

%A cantus magister felelt a kispapok egyh8zzenei
nyelvT vesper §se,k iklelzaltevu e®t mSlO éMealiyed ml @Z@k a d§t
adatok f®&ny®ben m:- dos? tFRdErzaa(Bisdapest: &dclesa,k2016)T2Z8r © k J - z
Tor°k A -z®eybRI felt¢gndok®olszé Torok J-zseffel b

[=Mi ®rt ®&2slzekBudapest: K#a2i7r.o sTz° rkPika dJ- -, z s2e0f 1: 1 ) A D 02b4s z
n®pnyel vT Masgoyl aorz sErgXhi8.{20165/2046): 6263.
YA k®zirat feltehetRleg T°r°k J-zsef hagyat ®k8bar
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komme mor §ci -s ka®mstzigfl tnaa ivses pe.fP@l evelipeg®s22t ®s
ke vet Ren az el RIj&8r-k a kor8torokat i s me g
csatl akozhattak Csangd, Paskai, Me2ky, Raj e

J-zsef ®l menzydrest &gy - lkxyly®n®nsen eml ®kezete
esem@®iny edn8§sha gyl &l vazke®et Bl | gpas pes8§son
m®I| lyat gymkorolt Dobszay FI®hyz|l a di®nfy-brR8r a j 8tszot
nagyszianbp§rsojai z 8074 mppekicgda®kora t°meg gyTIlt
akkor m8&r igen n®pszerT magyakornSyteolrvkil®nwtes p e
®nek|l R Tetr sk mé¢gd8eéebentette

%A kommemor 8ci s ant N®pmn§k tbd 2l g @EMmeerdtlo@ gyt @l sR v®rta
Szent medtlwgn egy Szent Agyr Eec?2leigy MBritfonnaR®Rs Ezeket
¢hnepekor a vesper8s v®g®n szuffr8§gi umk®nt ®nekel t ®k.
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S5 kottatAvespet SReki ad8s8nak 12. ol dal a.

~ 12 « )
8152121/ 1 5=

ADVENTT vicaEmnys

pens, in adjuboriw eus dintenge, u, Dosdne, nd ndju andu
1 + o

F; tina, Gloria Patri et ¥1lio -~ o Spirit

4y lop=

wi Sancto = pleut srnt 4n

mrinciple ot nunc et seipor = ot 4 .
princip s i in seecula Sagculorur, a.en, alleluja.
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A vespersSsdzegydBhakassRpkszor @s 2rt@ssz8tvevR
adoml@nakys eg?2t s®g &Kwezlpont i SzemCand&n§d mB®ISa
fel¢cgyefPaz eeflag Rettt .sokszoros8meEsaz aebaBRs D
10/19697 0, az ut 67G.- NAB4dIl®EPLonNnyk Svetsk&mt atrn

®l .m., 56. ®s N-gr8di L8szIl -n® sz-beli k°zl ®se al
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hogy a Ve,s°psesrz8lfel z@UItH6RI kniRakdfgE8zn,, Ikte m®nyt §bl §s
ki advs8ny c?2.fAedstagiaéem Kp%@zp®Irr a s dkbs 2Zarod g2 tod tdta | ft
tartal maz, a kott gt @NohSsciz?jvkgeRdt &Sz g®pp

2r - g®p techni(kkottyd. Ald%tt R p@iplgslheg et ben _ kar akt
el Rre megh¥%zott kleot tRaWwWesnt anl@gky t w2 mRat a k°z°1t
ambitugh oz al kal mazkodva, sz¢,¢ks®g eset®n p-tvo
el ej®n a kottavonalra vagy vonal k®zbe helye

cCr8sir8nya | ine8ris, bal r bletfTokbelat dlaé @l e d
kottavonal ak el Rk®sz2t®se utg8§n |jegyezt ®k b €
epi sz®mS8val is ell8tva. Az egyes neumacsopo
M- dos2t-jeb&®ht hakzis8§Ibt 8§k, mel wtek Aa m-dos?2t
recitgsgl hangot vagy OOO vagy [/ O/ karakterc:
bel ¢l'i tagol 8sdorveeks selRv Sleggf 2thessFrod gBd di. g Na® h/g
esetben leRf or dul , hogyj ed kkeetrt¢df.ej Ezazle8 Aal - szz2i
k¢l °nl eges szer ephanggkat] el °al t ®Kkk v ebs&zZrceha$zn§l
al kal omszer T. A neumacsoportok tagol §s8t a Kk
sok esetben k®zzel ki eg®saz 2vteestpte rk8lteR2evivseR kiis
isalkdmazottn ot 8§ ci -a elgeRtsvzeeme s B®vie®nN kMEFEePI®8 g, el t er j ¢
haszn8l atban vol't

Do bszay Peafmmmmelodia 2 mT f ¢ zet ®benra datsPlerd&l ®Az 10GBbef T
vesmperk§lad8sa csak egy ®vvel k®s Rbb t°rt®nt, tehsgt ez
zsol ozsm§k ®nekanyaga ekkor m§ r Psdinosim nr@lbdéat b a n vol t .
(Budapest: LFZEEZT, MET, 2002). 32.

30



Az Y%j, magyar nyelvT gregori 8&8n ®n
AzEgyetemi templao®sVas Margyla® vesper

6. kotta:Avespeng88§bedi k ki ad8&8s8&8nak 12. ol dal a.

- 12 -

Adventi vecsernye.

P: Deus, in adjutorium meum intende. N: Donine,ad adjuV?“dum me
festina., Gloria Patri et Filio - et Spiritui Sancto . sicut erat in
principio et nunc et semper - et in saecula saeculorum, amen,

alleluja!
A kbvetkezd két antirona kiziil valaszbthatuni:
Antifona: j_',. T R g9 & —
- refDf—g— ; : ]
10./ Jojj el,d U-runk, - és mar ne késle. ked- jél,
ddis f i - me el-jovend a f6ldnek Ki-ralya s u- ra,

LA e :
e — sy 5]

Oldozd fol gonosz-si-ga-it a Te mnéped-nek, Izra-el -nek.

Ea 0O lesz a - ki elveszi a mi rabsi-gunk i - ga - jat.
™ .“i s II By “Az antifonat zsoltironkét megismé-
* __Itel jiik.

109, 110, 111,zsoltar IV. zs.-ténusban, /A zsoltarok szévege 6-7.0ld.,

Bzentirdsi szakasz - magyarazat - elmélkedés - responzérium :

——ne—n oVl ggg gy
-
26/-D/ B H @ e
12,/ K: Tefolit-ted, Je- ru-zsa- lem, folragyog majd az Ur,

~ N: Tefélétted ...

— gL -

v L H-—l—‘—;—*{l~~f—l—l—l—:—@lr
K: é5 az 0 dicsdsé-gét tebennea fogjék latni, N: rélragyog majd az
Ur,

Responzérium:

-~

.
——— ey -89 895 1
w’ ﬁ__H_'._ P'l

i -
K; Dicsésépg az A-tyi-nak és a ri_u - nak,és a Szen‘ciﬁek -nek, _R;‘;e..
folotted..

Vagy mis responzériumnal:
Responzériun:

13,/
ﬁsfmﬁ'“j- L B

é: iMubasd meg nekiink,6 U-runk, a Te irgalmassg
K: Mutasd ,..

R

= e
pa—l—p £ ———5 1 o sen—
» ot

go-dat, K: Es a Te iidvissége~det add meg ne-kiink, N: A te irgalmasg-

s84godsat ,
K: Dicabség az Atyhnak.., /mint az eldzs R-ban!/ N: Mutasd meg
nakiink, ..

A m8sodi k ki adg8s n ®h §BgekbRovrvzedl | yk&sshRabt b |
aMagyar we€smperBesghalal hiaadv8§nyssgokdzdhred 2
tevR engsdadlyptarf B mami E ¢liyataBl974heyadott kit

1011 m,, 1.
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

Az ugyancsakb 5 sz 8mozott mEsadi kstzrvwedgE®ia z2r - g®ppel
kott&8j 8t K®tztz atkintctaljgsehkegyeziBr un o S1956hah e i n
megj el ent hi mnus z k(8. kaitd. ®nAekko t t cat2 § Bis- j f8evla®p 2 t ®
szerkezeti el emeib amuwteagtycetztn e?kr, akgit@fgjeks® nnt ot 8§ c i
azonban enyh®ak,r okt g dk§ tael3re k&% e .zAz edgyese k
hangcsoportok csak a kottafegelk- din&akol sB g8 v .
vonal ak sz8ma v§8ltoz-, a sorok elej®n szolnm
pontokatA t °r daklo®$ S§@E s akispapoB sSsamy B kezt ek

A vesper8le k®t v8ltozat8nak anyaga megecg
m 8§ fentebb bemutatott magyar Kyriale smplex anyaga is szerepeA t ®t el e k
j egyazledt end s zen3itnsb Dk&zzat® m

3t 8bl §MagyaA waypeang®egdri n t ®tel ei

C2m [MTf]1. |2. [Megj eHfyz@®s
Ordin8rium

Verzikulusdallam 1 1 t - nus

Zsol t 8t% - nusok 4 4 t-nus
Evk®°zi vesper §s

Er Rsek mind az R]Ja 5 6

1 1j az ®n jobbomna 5 6

Mi nd©° y-°Ukukk® Rb 8 8 =NZs

Mely igen magasztosak Rb 8 8 =NZs

Ki mi nden f ®nhynelH 8 8 sz°w&lgt oz a
Istent e mi ndent al k| H 9 9 sz°w&lgt oz a
¥rvendezi k az ®n |Am 10 10 =NZs

Ti ®d a hatal om Am 10 10 diatonv 81 t o0z a
Nektek adatottudni Am 10 10 =NZs

Cdventi vecsernye

J°j,j,Urenk a 12 12

ctmelj°vend a 12 12

Tef o || Pdartwezds 81 em Rb 12 12

Mut asd meg nek¢nkRDb 12 12

Ki 8l tKrumskzt us h2v|H 13 13 =NZs

A Ki8lt-nak szavigAm 13 13

kar 8 cvseosnpyer 8§ s

Nagy ki r28mazasszeny¢ Il a |14 14 [=NzZs

2By uno  Stytbeh(®.i Die: mittelalterlichen Hymnenmelodien des Abendlandes. U. R.
(szerk.):Monumenta Monodica Medii Aevi]l. ( Kassel: B2renreiter, 1956).
Bszendrei Janka ®s T°r°k J-zsef sz-beli k°zl ®se al apj
4A vesper 8l ®ban szerepjl®mlmtin nyelvT t®teleket nem
A megjegyz®sekhez hasN®Edsol wkzesimsrky atdy¥ginypant magj el
for ma. Fontos azonban megjegyeznem, hogy a Akor 8bbi
sz .

06A zsolt 8rt- - nusok rleis3zifegeretben! el emz ®s ®t | §sd a
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
Az Egyetemi teml®m &veMgpeyadrl ®esper

C2 m MT f | 1. 2. Megj efyz®s
Az 1l ge testt® | RiIRb 15 15 =NZs
Ahol a napnak f ®nH 16 16 =NZs
Kicsinyke Fi % Am 16 16 m8s dall am
E napon Krisztus |Am 17 17 =NZs

Urunk bemutat8s8nak ¢nnep®n
Fo°l vSamedd Rb 17 17 =NZs
F®Eny a n®pek megyAm 18 18

v2zkergsesper 8s
H8r mas az aj §nd®Ka 18 |18 saj tvafi b §
|l mMm§dj 8t ok az Urata 18 18 =NZs
Mi nden nemzetek 1RDb 19 19
Gonosz Her -des i1H 19 19 =NZs, CsB ford®®
F®Eny a F®nybRI Am 20 20 =NZs

Nagyb°jti vesper 8§s
Eljottek i mm8r a|a 20 20
Hozd ki a b°rt°nkRDb 21 21
Itt az al kal mas 4H 21 21 CsB ford.

Aj 8nl juk magunkat Am 22 22

Vesper8s a Szenved®s idej ®ben
Em®pem a 22 22
Ragadd el a kard|Rb 23 23 =NZs
Kirsg8ly z8szl -i | ¢H 23 |23 BM ford.1%°
Sok j dol got ¢ s ¢gAm 24 24 =NZs

H¥%s v ®t i nagyvecsernye
Alleluja, dleluja, dleluja( 6 . t - |a 24 24 =NZs
Ez az a nap Rb 25 25 =NZs
Alleluja( h %4s v ®t i ) All 25 25 =NZs
Alleluja! | t 8madott a|Am 25 25
Alleluja, aleluja, alleluja (T.p.) a 26 26 =NZs
Nemde gerjedezett All 26 26 Csak itt!
Krisztus hal ott ailProc |27 27

H¥%.sv®ti vesper §8s
Alleluja, dleluja, alleluja (T.p.) a 28 28 =NZs
Felt8madt a s2rb{Rb 30 30
Az Isten igaz napja ez H 30 30 =NZs, CsB ford.
Allelujal El henger ¢l t a|Am 31 31 =NZs

Mennybemenet el s nn
Allelua'Kr i szt us a megAm 31 32 =NZs

p ¢ n ki Yessdrnye
Az DBr Lel ke bet°IlRb 32 32 =NZs
Teremt R °@I &k z®n|H 33 33 BM ford.
Allelujal! Av ®d el mezR L ® Am 33 34 =NZs

Vesper 8s PBrnapj 8r a
¢ nmaz angyalok Kenyere Sq 34 34 =KMU 69
Ki fRpap mind°r°lhka 35 35 =NZs
Az ®n tes®eenl val |Rb 35 35 =NZs

WA kottak®p ®s a k°tR2v ellent®tes ®rtelmT a t®t.
Csang8§d B®l a ford2t&sa.
WBabitsf Mi H8t §sa.
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C2m MT f | 1. 2. Megj ey z®s
Zengjed nyelv a (H 36 36 =KMU 66, BM ford.
C, szents®ges | akAm 37 37 =NZs
Angyal ok el edel ®{Am 37 37 csak itt

Vesper 8s egyh8znapj 8r a
Ez az Brnak h8§za]la 37 37
Boldogok kik ott lakoznak Rb 39 39 =NZs

Bol dog v8ros Jer (H 39 39 CsBford.

c,mily f®l el emmel |Am 40 40 6. t dallaooh ¥

Bol dogasszony vesper §8§sa

'dv° zM®Qgly a a 41 41
V2g °r °mmel a 41 41
T®gyYy m®lIt - -v8 eng¢Rb 43 43 =NZs
Tengernek Csillaga H 43 43 =KMU 84, BM ford.
Ol tal mad al 8§ fut |Am 44 44 =KMU 83
Sz2vvel ®s | ® ekl Am 44 45 =NZs
Vesper8s a szentekrRI
Az igazaknak tanfa 45 |45 m § dallamon
Vigadozzat ok az #Rb 46 46
Vil 8§gmegvsg8lt- J®4H 46 46 =NZs, CsBford.
A te szenteid- , Urunk Am 47 47 csak itt
A szenteknek nevei Am 47 47 m 8§ dallamon
H®t k°znapi, szilveszteri, h8l aad:- wvecs
¥rokk®val - irgalia |48 |48 |
Halotti vecsernye
Ker¢lvettek engerna 49 49 =NZs
Ol do zUdranf ° | Am 51 51 =NZs
Kyriale simplex
. Kyrie Ky 52 52 Deus genitor alme
lll. Kyrie Ky 52 52 cs8ng-

IV.Kyrie, sz¢l etett Ky 52 52 has v ®d d n KR s
sz°veggel

Di cs Rs ®g Glo 53 53 Missa mundi
Hiszek az egy Istenben Cre 54 54 anbr ozi 8n
Sanctus San |55 55 Missa mundi

l. Agnus Agn |55 55 Missa mundi

Il. Agnus Agn |55 55

.6. A r - @Graduale simpleh at 8 s a

A kor 8bémin?rtm@igtiale simplex ol yt al9%7/sale®nte mber ®b en
megjelenta Graduale simplexis.''°Mi nd k ®t g mT p taclinu®yikus
konstatrewi sz8&nd®ka Kildebbhotggmpl omok sz8&8m8§r a
egyszer Thb [gregori M2 gkyalea sne k ®@pakd | ¢ 2 m@®n y ®t

10 . Agu6radualeisimplek | n usum mi no Naiittae.24.c| €987 umkd - be
3111 325.
wMsc 117. VvV°.: L. Agustoni, i.m., 316.
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n

A r-mai Graduale simplex hat §s

megl ®v R anyag v8logat88s8t jelentette, a
felada . E ponton v8lt wval - -ban ®gaéaisz8ws@& az e
templom nemtuéti ®s z - t a iswe8ltluadljodi yamogegnei egy¢tt
f °nn, anmeCragualé Rmaneregyedida | | amai t h®t r RI h®tr
®ne k1AM iEgph §8znak teh8t , veloagsyztanipd ®&hil §
mi ndennapokban vagy Heaesmm&® sat &zrzetgimakei gS8yns, t ®

gyakorl at i el ls®Rs ®gRY ®J ytsezsemigpb gregori §i
haszn 8 magrdptiumt ®tneRlisd!’*Ha v al aki ez ut-bbi |
ahogyan &raduale simplexsi,h 8 rfo®@ e m:- don wval -s2thatja

1. Egy s z eaGradsd@etRbmanurdallamait.
2. Gregot P8elwklbdRkdatl VaurYgi kuselyfzemglhsizebdbb
dal |l am¥ t ®t el ek
3. Hagyom8ngymnis8 mrimagmijt Erk 4jo mp®ineSlle k e t

Mi ndh8r om megol d8snak megvannak a [
egyszegiiegdmit §mmoka halsko8| m§r r ®g-ta i sm
az egyh§8zzheinsRkegbeenn a Tridenti numotd8Kk®°VetReEe
haszn§l at'Mivel avSolésmes gregor i®pnp egy ely@ r m
hagyom8nyt - | krfevr8 Nt ®led slzemk@addmeyy t Rkusz p.
g1t al kezz®tett irs8nymutgyékekrt ®&miI BIM®L
m8&sodi k knRermgto ledg8yss zer Vapbb | i Ruelgée k us funkci
k2 n§l.Kk6GmadudletRomanum ®t el ei vel azonos vagy has
Sz®p s z § marka | a za k @ gzgotozsed & Iblba mo k k°zott i s
al kal masnak | 8tszeléebhkekh meBEmed DPsI? UBIS RNy
hogyhi t el es gr e&gareil Sare d®@msdzekeesk pr opr i uant ®t el

H2yeo v 1 . h.

113MeglepR de ez a k®rd®s m®g ma i s megomemtija a ¢
egy v8ltoz8sra ®s % anyag befogad8s8ra k®pes ze
l ez8rt mTjegyz®kre, amelynek r8ad8sul szerzRi | ocg
WEzek ko°zg¢l a legismertebb® a Medgoeablkii aki a B8«
Graduale de tempore et de sanctis | (Ratisbanaer i t uum
Pustet, 1871). Internetehttps://media.musicasacra.com/publicasipdf/graduale1871.pdf Ut ol j 8 r a

megtekintve 2020. j %l ius 31.).

15 ., Agustoni, i.m. 318. E ponton az is vil&ggos
m8§s k®ppen gondolkodtak a gdebbamBaf ®nmkaRbi zdMayga:
a renesz8nsz v®g®n m®g el R, v8l toz8sokra k®pes

gregori 8n restaur8ci-t k°vetRen ez a gondol kod§8s
hitelesnek v®lt v8ltozattmlnRalblt mihdenfaRbtna &by
gondol j 8k miindhagwmavahaki gvagy ®nekelje a hivat al
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tal 81 at ok e s dtelge ¢ destkedlettdhibndamia Gradaate tRomanum
hagyom8nyos propreamslz°® &8 yamkrizRIvvekapcsol at o
®v sz 8z adok ommbléntatiku®snzekved g A kh&madik me go | a 8§ s
hagyom8nkosalmpiptts k ®skza?2ltneatzt§ staj stz®tnel®nk |alhet
®s a reformok k©°vet ke zug@bakkom gizl, K.9®galknek i s
e megol d8s nem r@&ll K alnfaankiodaiBgeemy®agy Kk°or ¢l te
k 2 v & Graduale simple® ssze8I | 2t -1 v®ge¢l i s a m8sodi k @
vegyesen al kal mazt 8k.

A gyTjmnmem®nky? v § nt aGradudled Rom&nuna | s Rs@sg ®t |,
mi nt a usakiPe& ®e tt Rs ®geeéprkdmr8ilum am®@®lits: isPnek!| ®s ®r e
aki k nem tudehegdbd a Bl hmbki rand¥Megjes] e®@m@kd ®s ®1
ugyanakkor | itur giatGtadual® sireplexo | yahe /4 Re@gTo.k at
hozott, amel yek a kor 8bbi gyakorl atban i sme
megk°nny?2theti k a gregori 8n mi nHgeynrn&spzit gy aka
| ehet Rs ®g eatz baizzotnooss? tfourtkci - ban | ®vaR t ®t el ek
bRs®gea|l t §rv8l og®t 85 mk hmedPttat avk®It aszobs zsolt 8r
®nek |, ®®®gle kor szakleleketieh - t &ump 686 & ®MEn i s
t ®t elzel§ | &xael§ € h a b i EcontmBrie temporaf o g a.i*®m§ t

A Graduale simple a z egyes l' i turgi kus i dRszakol
propriumci klBgyseogkyat praojp8nilumci kIl us rendszerint
Antiphona ad introitum, Psalmusesponsorius, Alleluia, Psalmus alleluiaticus,

Antiphona ad offertoriun® sAntiphona adcommunionem Cdventre kot form

kar 8caonySzentv?2@kadr Gggeteag,y et hamvaz-szerdS8r a
nagyb©°jti vasS8r regygtak r 8A insag®&th ®e gpmetk ¢l °n for
vir8gvas8rnapr a, a krizmaszentp®n®wmikr smj s ®r e,
h¥s wv®tgit aHY8sy @s §r napr a. A h¥isv®ti i dRre k®t 8§

®s k¢ legynsormagoMe nny b e memeen keflsm@p ®r e . Szent h8rom
BPrnapj a, J®zus Sz2ve ®s kifyri mzgusazKi®vkloy i kgl

18| m., 317.

171.m., 315.

18| m,, 317.A commune temporume m Y%j kel et T j el ens®g az8agyh8z | itu
l'iturgia az ®vk©°zi i dRre ma is egy viszonylag szTk,
k®szI| et szer TaSacrakentaimm Hfisaoukbnatn ®ksormis | i t ur gi kus forr §so
| 8§ tAntiphonale Missarum juxta ritum Sancte EcidesMediolanensis(T our nai : Descl ®e & Co.
1933. F° 1 dv8ry Mikl-s | stvgn: AA karoling Iliturgiarefor

2018 2020). 2.
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Az WwgyamanyelvT gregori 8n ®nekek
A r-mai Graduale simplex hat §s

vas8rnapjain nyolc foAmkbP aRsikRrgiygdotadlae h et \
Sszent ad sRasjrEtGyertyaszentel R Bol dogasszon
Bol dogasszony, KeSzgd 2tt ®IFE,| S PSSz meIMBdd a z !
Mennybev@®tEZlLeépet ISei aPzIemagaketas 8sa, Mi hs§
Raf ael arkangyal ok, Mi ndenszent ek ®s

propriumsorozatok a p , ezenatt Yak o nuikhgbtitigs| I8 | u regyet e gy et

Templ oms z enM&rli®es,r eaz apostol ok, v®rtan ¥k
cnneplikieadv 8nk¢ Ive@gf®™ ea al kal nmsazk§ mt @i ss®ek
®nekanyaga, valamint a halotti szertart §:

A gtgmPny nagy W% donsS8gantroi hagy affeste
®s komm®inel-ek habyem8nyl®s zglveSthazagaitt t

t ®t el hel pekaémas®s®s @®l ozsmaanti f-n8kat.
tapintatoson jel zi a terminol -gi a i s.
komm¥ni - n ak Rk,eharemaziantiphona ad introitum, antiphona ad

offertorium ® santiphona adcommunionemk i f e )] elz@®s@id&EZIt ant i f - n§

v8l ogat §s8ng§gl igyekeztek az eredeti pro
azokhozhasonl - t arktea!| nv8 | sazs°zvt eagnd ugyanakkor
megjelenik a v8logat8sban. Dall amjl ag t

h8r-emgy n®gysoros t®teleket v8logattak.

Az AllelujamT f aji sar4j d o ns § gGraaldale sinaplexhigzen a a
dzszes, jubil ussal rendel kielk Rn nhya?gliyR®snk8@&nyt
allelujps z°vegT zsol otmws amebeakherefg-yms&keatT zsol t §r
csatlakozik a verzusEz ame g o lkdig&ss ® t § v o Al keredetis z az
melizmatikusj el | eg®t RV eg an®I| k¢ | i uguyjajnoankgk8osr8t a k
megol d8shoz hasorkl®sarvest mfEygggobath8§ ny o s

M8s a hwllyzsezo®s zs 9 oAlldiipt ®sre®le,k amel y ek
zsinatot k°vetR refongmo& &Il Rahjm@iifRatjnoekhbk z
£l etreebg¥yvo] yhknamelBieankaendaps a dhugll y®n haj dan
responzori 8lis form8ban ®AtAzeihabt hk3$set BRb

A mai v8laszos zsolt8rhoz hasonl- ®nek | ehetett
ovashat zsolt 8§r ®nek, de Dobszay szerint nincs el
mi s®ben is wugyanz2gy alkal mazt §k. Dobszay L8szl -:
Gondol kods.( 2Q @2t eijgedob&rz)a:y TBe 8unminiLiturgy and the Reform of
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l'iturgi kus rrdéontrau v RlggyakdriEgtivd@Brmrnt Kk i §ny8ban s

el gondol §s aGrakluala singplexiganakkorflyan zenginyagotk 2 n § | a

mTfaj megsz-laltatg8s8ra, amely illfeszkedik a

szer kKe®tzetzRRK dregori 8n dall ygramk r@sponnospbB&l ic

dal | amf ortak8lk@ttr eh ozamel yek va8lkaasl znoass alz s calzt § ¥ap

megsz- |l altat 8s §dalmamokeElzeek] § M e g &Rit 2R t ®t el ek
A Graduale simplex ®1 k i ,t TIzi®ts wziegrni &kiu sme®goh s aal nagy

vol tak DobsA ary- na8is zkli-arda ¢y nfRsszatike,infmB8idey®@s z t

hitela@s2§8kt &lkanaf cell dvEBRzM anti #af | Bobsaayt °fbobg j u k ,

pont on “i®da purgdbbdlftea | esztett e a r- mai ki adv

Gradude simplexh at §38mos pont an HWigyaumyagh@dgor i §n

t ®t el k®szl et ben

1. Az YVipagyar ny el v T Iti®tuerl geikk u's el rendez®s ®ben

bevezetistksuBlbcesnf ont osjs&tgdimasntackmppe 8l ®ba beveze

k o mm¥n i sozato®t el sor

2. A Graduale simplexa z s ol oz s Maa nrtsosim dyrgvidallamok

szenhmits*@hta®BrzR §8af 8valat - s § gzot ®vbsizz8 zoasd?ot koot nt

kereszt ¢l 4®sl °zrs adddRt sshasske k©° z©°t t | |l ehet Rv® t

egyszerT, ugyanakkor hagyom8nyos dall amai na

3.M&8r azZjmafgyariRy elgyv €gori 8n t®telek k°zo°ott Ki mu

Alleluja-®s r e s p o n sdallam, amelyek &raduae smplexme go | d8s ai t

k ©vket i

4. Az Yapgyarnyelgy Bgdmit&riSelom embdamhamkugus a

Czlel] ®t ekARSs h ®k cREst) Sak Kitzgus jegyesdallamoki

ut - bbi kettR c s ekGeaduwale smpdbsAat §8ddd hel yen

megtal 81 hat -

5A magyar anyag n®hs8ny t®tele ®s azok | itur
Graduale simplexme gol d8s §t k © vEedei RBanis ahdelgrem az
szekencia®s z | et °ns§gl | - t ®t e Regr®m eiukveazld-et &1 k8al ma z

tt- nus¥% zsol ozsmaanti f - na al kal maz §8s a Kri sz

the Reform[=Musicae Sacrae Meletemata. Vol] @zront Royal VA: The Church Mis Association
of America, 2003). 101102.
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n

Az EIl sR8I1 doz-k hittank®nyve
hel y®n, val amiant ka sk ®tat ¢ mbent yBeduienidsgywss z i
Luxaeterneer edeti dall am%, v8ltoztat8s n®I kg
Az erRs hat8§s ell ee®ekni gehofdynmosaaz
magyar nyeltv@t eg reekg ow ® ggnl  aBGjadlialen snfplgtet hozt

k ®p ebitv.e | k ®s Rbb, a zenei el emz®s ben r ®
k®r d®ssel , mo st ¢ s ak zzél kapczotafoneaggl fail g-yl eal g® s2eri on
Az Yaj magyar dn2ysezl evsT daanlylaagri¥@t i ® & p rhoepl ryi ®
Graduale simplesh e z hasonl|l aamt-z&solaz2smons-or i um
dal |l amokat | avasGradualeRomamum n°® me ge MiveRd a s e m.
zsolozsmaarti - «dalamok® sszehasonl 2t - zenei el emz ®s
°ngll - t®telekg®yntdalhlaannetn? peugsy v 8l t ozat ak®nt
k2ng§l Ngzdtvt8nval -v8 vS8It, hogy a sok sz©°
kereteken beleigletakk8rphe§8sneyk sfz°°lwenni |, 2 gy
t 8r s2t hat - ®Graduald simpleeah §1ti s&@ d2szes dall amai
zsolozsma n t i-dallano& a t al kal mazott, mi ®r t ne h

dallamok aGradale Romanune r edet i Eta%v égeiltethet Rs®get
k®sz¢l tek el azok®gg |l t teglnglu,gt amel ynelgo !l d

propriumt ® el einek egyszerT dall amokon v
I.7. AZEl sR81 doz- k¥®hittank®°nyve

Az Yj, magyart®yel «Posgt witys@ie §esizer T dal |
®n ek any a gk8enlatkef zehtest 85 as REdhd d 2 -akAPf ayp ki kar
1969. -Piul Bus2TottabfPrPgl a WhiknevedeR § gy d ®s
B®I §t fel el Rs szerkeszt Rv®, ilydvar iy z alt-tzs

vezet B @Qu®. Yj hi-stotraonzke®tny vs zer kes zt Ri mu
megkezdRd°tt egy zenepedag:-gi ai mu n k a [
Rajeczkyt, Sze mehrsekkadk ®sBblbs Tay tf4A®dcEd z la-zt

2R®dly ERewm®ry i Binglds Ferend Zdi ar szk %Il 4 RB&lzdoz-k hittan
[FCsan 8 d B®I a&R-(maz e rkka.t)o:l i kllu]s (hBiutdtaapneks®tn:y vSezkent | st v §8n

2IMar osi l zidor: AA hit okt aMa§ysr.Katolikus Almafachr I§ Ay i L8s
Magyar Katoli kuklogegBhg@ap®s et €8SkxQdtm tl, s t1vOBMB )T 638.
22szendrei Janka ®s Tardy L8szIl - sz-beli k°zl ®se
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

vol t, h og¥ ahikt®saznékl®R y veekk bkee rpgnmgjakm &¥j a®n e k
| egki sebbeket 1 skb®Rer ta®Kkleist uarngyiakguosn ®neezkelt®s b e .
Az El sR81 doz- - k | Idittt aaak°smySg® s terjeszt ®sr e
ki adv 8nien maagnyealry nyel vT gelemefaneg § W RO®mMal ek
Kat ol i kus P¢sp?©kib zart sBgat sgokn°dmyzv8s 8ban meg|
Csan8§d B®l a szerkesztR ir8ny2t8sa alatt R®dI
Zdi arszky L8szl - 2rta. Lektor§8l §8®ban Sereght
vet t PA@ivilzobstatot Kosztol §nyi Istvs8n ®rseki cen
enged®l yt pedig Vajay |Istvsgn S8Iti¥A8nos hely
k °© nyRv- neatolikushi t t an ks®ommryovzeakk m8sodi k otetek®nt j
A Kk ©° nkilenb enagyarny elgr e gori §n t ®t el ®s nagyj !
menry i s®@@p®nek ¥emadyarbgryeaglowT §n t ®del ek jegy:
t 8bbak@azl °© m.

4 t8bl EBEzaRS8| Aaz - k mHDY B ankyeagordi 8n t ®t el e

CZm Oldal |[Megj egyz®sek
Mindeneknek szemei 7 ®t kez®s KMURIG L i i ma,
Tebennedram? z n g

Szent vagy! 21 Missa mundit?® KMU 12

Gy - nom nadenhat - |51 reci t 81 t,KMUall | a mon

IstenBE r 8§ ny a 69 ambr ozi 8n daAKMU&ABmM al a

Alleluja 70 hYas v ®t i 6. t - nus¥% a,n
KMU 10

Jertek, Aty8m § 82 & k°zi introitus. KM

Mi aty8nk 84 4. 't - nus Yar d alyiake siropiex
al a KM@ n5'?°

Uram irgalmazz! 90 nPpgiy Tj t ®sKMEIRapj §n

cCzlelj®t ek ®s 1[92 ko mm¥maez - ®v k kMU 78 d Rr e

122F|] sR81 doz- kimhad. ttank®°nyve

1241 h.
1251 h.
%Dobszay L8szl:- gregori8n al kot - munk8j 8val p8rhuzamo:
a dolgozatban nincs m-dom kit ®rni, eZK®8magyar tt csak a t

uzu®dl il s VAalS-zKl.z e g(KMUFR3B)aAtz skrrgnadasaatonfKMU 101),F° | t § mad t

Krisztus e napon(KMU 52), Cl doz at ot( vh oz Kaile k2r6d)a, p §EMJt30)r Ao k
pénkosdnek (KME Bl &m. B2a54,68, 01, 996. NN..Ki s ma g y.gBudapestu 81 i s

A Hitoktat8si BiaotMasdgatseppedag: ®. n. ) .

27A t ®t el ek r®szletes elemz®s®t | 8sd a megfelelR feje
Kis magy®nekgm8mast hozza. I . m.

122A Mi ssa mundi r ®s 21113 éejezetbdnle mz ®s ®t | §sd az

129Kyriale Simplex(R - ma : Pblygiptiis¥aticanis, 1965). 45.
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
Az EIl sR8I1 doz-k hittank®nyve

A hittank®nyvek sealnesldR sB ®sizaea Kkte2swvz t IR® 7
Egyetemi temploman cel ebr 8l fevkeaper8aokmalnyany
®nekl ®s erdécem@n Re®gy ®k @t  hmegjelemedefekmzy v b e n
el sR, m&r |Ileyéegedgorni gn¥9aglakot §sok.

Az ®nekek az egelez-fedezesak wmagbkban
funkci - megjel®°]l ®se n®Il k¢l 8l bRa&llb . 8m a
ol dal as Cistszle§tolgdtakt-t az egyes ®nekek |
Sszerepeisne gt alegymaagty-ar §8zatt al gbhbegptszemaptd Ra-
ene&klott §j a &kgwmd kneSaszifee gy szent mi se ®nekr
el rend&ZA®@s8beébn .az ®nekekhez 2rt bevezetRb

amelyek k°z¢gl t°bb is utal az % ®nekek

Magyar 8 zkekhezaz ®ne
Ki s enekgyTjtem®ny¢nk el sRsor ban ol yan (

tal 8l hat - k me ¢ i smert ®nekesk®nyveinkben.
m®rten wugyan, de azonnal a |l egig®nyesebhb
c®l ozza, s EgzyzheSlz udhdkngkgtavk nak t es z el eget ,
magyar zenepedag-gia kod§8l yi al apel vei't i

®ppen cs &kmeelt®A maxd ma debetur puero rever
akar unk adni |, mel yet k®s Rbb sem kel Sz
szervesen tov8bb®p2thetR a felnRttkorig,
szell em®hez al kal mazkod:- ®nekgyakorl att §.
helyen divatba j°tt, nagyr ®s zt giccses ®
m®Il t - bb dal@molatgeskrectt n®nk hel yezni

Az im8dkoz:- ®nekl|l ®skkziadufepohanpgomi ne
i m8dls&8&gyen (ahogy hajdan is mondtuk a t2z
recitsglt sz%vegek m®| yebben bev®s Rdnek
chnep®l yesabbperk-,zamivnatgy a mor mdlzPss. cagy
hangmadckasad k2t §s8§hoz (Arecto tonod), s eb

a Confiteot 2 pus¥% recité8ci -, aksgr a zsolts8g8r®

¥Csang§d B®h & 8lbjleyyd et et .
BlE| sR81 doz- kimhB&i97.ank°nyve

1321 h,
BKodgl y AZeInte§ na:z - v o d&V§ teasrz.adt elkB:nn ®sRKker Magyar ( szer k.
Zenetudi@sdppeSt: Argumeplit.um Kiad-, 2007
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

tov8bbfejleszt ®se a KirMle sichmen @éakabjae, ka s zemei 0, a
Alertek, Aty8&m 8§l dottai o ®s az Atzlelj®t ek ®s

M8r kezdetben meg kel szoknia a gyer mekek
szabad, besz®dsAerkKiot ®3e&m- djoel. zet t ritmusok
hozz8vet RI egesek, mesdilgka es PS®bgzt alt m@s mazko
(Ez a vilggh2rT, kod§8l yi zenepedag-gia el R2r
nagyon egyszerT (hosszan kitartott hangk°z®°khb
[ €], sRt [é] wugyanolyan sz®p®n ®nekel hetj ¢k |

A hittank°nyvben megjelent ®nekanyaghoz
amely ©°9sszefoglalta az ®nekek tan2t8s8hoz |
gyakor !l ati'™Rapgecrhkhy - Banj amin ebben 2gy 2r a
gregori 8n t®tel ekr RI

[ €] nem k®t s®ges, hogy amint az-rei skol ai ®neko
®p¢l , Yag y a t empl omi ®nekoktat 8snak el sRs«
Aanyanyel vR®reodo, a®®regorignra kell ®p¢lnie.

Hogy | ehet s®ges a gregori8n egseeas fajtsg8inak

zenet°rt®n®szek sz8&m8ra k°zhelyszerT t®nymegS§

l atin nyelvT darabok a greg. reperto8rban, k
k°z®pkorXVIRXVIl. s®sz adi nemzeti i kyelt yK @gregori §n
magyar k- dexe@§tr adu 8drokt emaaBynasaM8 gr edamril g nj
korunkban |[Kyriale sampldxd a Imlaa rha i szinte minden el k®cg
nyelven.) A t°rt®net ®s gyakorl at 8l t al i gazc
er Rt |l enek. Bi zt os, hogy aknk val  -gregori 8nt
beszennyezRd®st RI f ®ltve, me g akarj gk tartar
egyben gett-ba z8rv8n azt, csak el sorvad8s8§t
A magyar sz°vegek ®s a gregori8n dall amok

°sszetett feladat, mmeilsy oslzdahkaetmb emeegk reeg yveS8sr .d aN el

134 m. 88.

¥Az 2r8shoz csatolva a Missa mundi nN®hg&ny t ®tel ®ne

Benjamin: Afnek a hittamit®ktatiBsi Cgamndd oBR®l 4. ($zeamrh
I . hitt a mBkudmypvehs®tzz. MKPK Hi t o K488t §si Bi zotts8ga, 1971)
1361, m., 76.
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
AKereszt®ny ®l et c¢c2mT hittank?or

birtok§&8ban, hanem csak Akomplexo m-dszerr
mer2tett anyag®sn rveRgdzseztetr eeZziRR MmauRn k §val a h§
Ez®r t ®rthet R, mi ®r t tal 8l kozunk e t ®r ¢

hozz8®rt®s n®l k¢l faragt8k Rket. Ez azonba
megol d8sok. Abb- I, hogy vannak rossz kom
hogy egy8ltal&n nem | ehet |- zen®t 2rni.
A gregori 8n reperto8rb-| el sRnek me gt
ord n8ri umt ®t el ek, ki sebb al kal mi ®nekek (h
egyes vs8ltoz- r®szei hez pedig a mis®n®l I

v8l asztott t2pusok ( kidalamok}if - n8k, respons:
.8. AKer esztc®m @ligtBank°nyv

A R makatolikushi t t a n ks®orr yovzeakt [ I r eKzele®nrtt ®R WY |
®l exmT ko°nyveée®A ekieanddv 8meygg.ugyancsak Csang
Katoli kus P¢spobiizoKars §igiat tf &en kgn/{eBi8ert ea al a
nyomdai megjelen®s t°bbh ®§yet tTCehSzoegy m
azEl sR8Ilhdobzakk® 8nwvenegkapta az egyhs§8zi ]
8l tal 8nos* hel yn°okt RI

Ugyanm nden f ej elunk egyevg®g ®&nS | toagl aStergszakot n ® p ®n
a Szent vagyUram! ®nekesk°nyvbRI, a magyar nyel v
csek®l yebb az el Rzdre kke°snsy®vgh,©® zh okg®p Estit z en e
i mMm§ds®Bmegpk i vonat os kamphets?@ranzsirs ma- r a
sz°viettpa ®I k¢l k &Il A maki®tt @rl ek g Set g8ybz|)RBk
az ®rKkeoknlltet - riadnalkdthe?dreti.r RI

@Ebte N (

B m., 77.

BBRuppertKelr8nsozst:®rrys ®h 8d . B&I-ama { s ZKeartko.l)i:k Ulls] hi tt an
(Budapest: Szent | stvs8§n T8rsulat, 1972).

139 m,, 2.

1401.h,

141.h,

“2pAz i m8ds8gban vil 8gosan megdnmdleynisz %av d@p@dpdast m§ ri
zsolozsmai s mer t ford2t8sait hozza: l el kiismeretvizs
ver zi kul us, -anz9% e qMeid88M8 mi.a 187
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

5t 8bl §Kat es Ath@®@nty aGikadrnyyawr oiryeed ovrTi 8n t ®t el e

C2m Oldal [Megj egyz®s ek

Evang®l ium el Rt|136

A pref8ci- v§8l aliskl

Di csRs®g a magal 185 | Missa mundiKMU 6

Mi aty8nk 186 |k° zi sdnelrlta mon, r ®geb|
KMU 14

Nap f ®nyess®g®n| 186 | Reggeli himnusz
virrad8§s8hban.

K®t kapitulum al87 |csak sz°%°veg
TeUamk©° z°tt¢ink
Test v®r ek! £Rbse
virrasszatokeéeé

Uram a te kezedbe 188 |respmsoriumbr eve a kompl e

Krisztus ki nap 188 |hi mnusz a kompl et . ri

Mi nt szemed f ®n 188 |ver zi kul us a ,kemgl et

Az egyhs8zi j - v 8thlagR &lIsd oi zd- ekj-beRKirBesadaan &k © ny v ®
ordi nt8®ti @slmek k°z| ®se arra mutatbem&,sikhogy e
felteheStaRl egnei 1itPRIEI e ki®gI®n az ®r seki cenz
ker ¢l Aek@®t thittank®nyv zenei t®telei kieg®sz
peri-dusb-l tsk8mmabeakal k®sz®t oszt 8suk csak

A k ®t megj el ent hittank®°nyvham®nekes an
megkezdRd°tt. J keinc ®8§ ndswrer Tebdkamagys sz ®kese
me gh?2 vVi®s7@r.a |-&mia sGYLRr i Sz ®k e sae gky@t§ z¥ajaon rbaeemu t
megj el ent hitt an*kAzn yevs ezne®meyit aKmaycazg Sta. J - zs e f
korm8nyz- vezette, az W ®neké’Ret pedig Raje

1431 m.

44)8ki S8ndor Tbed-an BGSBape6TI Ny 8m it akn88nrtao r lke®tptz,R alhamlf
n®p ®neket, karvezet ®st ®si ggr elgtotr i i8 % me® nkeekdeett t o knteagt oa& 2
Hi toktat8si Bizotts8g zenepedag-giai t°rekv®seivel,k ¢

vette. A benc®s g¢illetrli®&ti -ulm a®sg yRernmp |l vzazrEe men 8ri um ®nekt an
t RI sz®kesegyh§zi karnagy ®s egyh8zmegyei zeneigazgal
megi smert magyar nyelvT t®telek haszngl at§ra ®s ter|]
GyRrben kezdt®k ®nekel ni azi7T™MjRI1 ma geylaeri ng ree gJo8rkii 8 nT eto®it- €
sokszoros?2t8s8ban. Medgyesy S. Norbert: AJS8ki S8§ndor
| stivBmml g8r Ti BoV8Addr 8postodd:- z2] 8B3SB SEBY@K e ZTeBtze.n t
2014)

M- r Benc®s Peri3el s®g, 4) . 312
1451.h.
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A zsolt8rford2t8si p8ly§zaktul@saa Psal

.L9. Azsol t 8§r f or d® stPSaltariunphbngarid@mkaital ak ul §8§s a

Az tagyamyelbvEgori Saev@gedomkforr8&8sb-1 sz§tr
|l egt°bb sz°lwvedgzenbgllSzehs Rs@sban a ZsoltS8ro
ezeken k eV RF orkdtulpntalR@saiver seis.Abtludi kegelsz®°vege
hivatalosma gy ar onryde?l tv§isnsdbenvaanbgyary e b v € g o ®it @&h e k
teljes eg®sz®ben megfigyelhetR a mTfajol
El Rf ougydwoll yan sz°veg, amel yen az i1 dRk sor
il gaz?2t8sokat hajyoesaekbe®gtedats®&s,,ehP@e®
m ndazon8lt al a Vv&8ltozaahngiltae gyorh&@bkogprdm t §v
sz°vegek egys®gess®g®t ®s ekhAekefiyb®gmek
a bibliai sz°vegek, edasRkerdbsendRzsol t8r
A magyar gregori8n 2 ®0letl &rkfiletrlvdddpt] Ssu | :
m8&r  k o, mAZEgyetanm templonv e s p¢ 8 8IZ® | n o mi, n krfidogh s
egy k¢l °n ffaglelkosomatk@npSclhsa8In . j-amuPpesBBki ke
medhirdette a z = Y4j zsolozsm8skonyv "Agoldal8k @@z 2
p8l yamunk8k bead§8si hat &r iXd7e | ke Grokie2z et m§ |
k©zpedigottvol t az Y , magyar gregoris8n t ®tel
amel ynetka kt®elijras eg®s z ®RNere stpa@sHlI88SaY 6 z h a
anyagk ® s Rhi beig ® s z2v2@iglR@ ® v e | ° Rsdlteriam huregdrigumesnely
mnt egy sz°vegk?nyvkmBoldzsma meddtt g&8sl stz jeaagyar® n e k e s
nyel vT gredg8DdBanz aWwtle§shzlz- 29gy 2r errRI @

Ami kor t°bb mint 40 E@estametemplenbexvdzéttitd a budap
magyar nyel vT vRanseSkrlnRaspti, vaezspahBez Sz¢kse@
k®t tucatnyi zsolt&rt a AMagyar Bibliao sz
[ K®s Rbb] a pé¢speoki kar | iturgikus Dbizott
N®h8ny skt o8 azsol t 8r ford2t8&8sa alapj 8n Kk
ford2tand- s zLMtwoadHor@umntb aa i Is a thiedkeu-t;, ¢ §t 8§

146 Szakos Gyulai Konkoly | stv§gn: AA 11 . vati kgni egyet
megval -s2t8&8sa haz8nkban Magyat Katolikus Almghacl. il(Bulapestz | - (sz
Szent | stv8&8n T8rsulat, 1988). 669.

1¥71.h. DLH, VII/D/1.

148 A Psalterium hungaricune | s R ° s s z e f lagngnRa gkyiaad Zssao (B ®rag &Pt hylvv a
B®!| h8r omk %t i Benc®s Ap8c8k, 1992).
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

jel°lte meg. A vesper8sok fent eml 2tett SZO%vV
catnyi zsolt 8gfaPkvi8sgsgRe |k,¢ |I1°anthi°nz °stzt® vaez eddi gi

—
c

Az eddigiekben dolgoz- munkacsoport ¥gy d°r
nem csek®ly k®szilveR eetg &sezl2jteis kzis.oI[té§r k° ny
A magyar bibliai hagYwvengnpnl ®&s)] &n V@ gzaglat |,

sz¢i¢ks®mNeo¥elrgamtt 8b- 1 vil 8gosabbg8 tett teljes z:
ut 8n beker ¢l t kel onf ® e ®nekes zsol 0zsm8sk©ny
sz®l es k°rben elterjedt. [é] LlE@rekd R®ben ez a
Egyth&z Az azt s8¢gr h®hoi R Apiaxzétttott o rajta, fR
szemponthb-. I, az id®zett sz°vegek azonban | ®n;
szempontb-1, sem a biblikus*st2]|lus megRrz®s®b

BS8efejezet @its®RisobEbfaomr d2t 8s ekeriattuk at §8s 8r a
bemutatott elvekm® g j s | t ¢ kr©°ziknyazigukjg,or m&@gy ar®t el ekh
el k®s BSglent 2 a8s t °bbivagy k&slzt@btRl sszz°8wengpezk: f or d*
elveit is.

Mi el Rtt zmzehkB®Bzdapltt zrs®d zl8atfeosedZlt eS8 b e mu
Sk ®ges egy .kiA @roRtdPr®eBsn e mkont extusba hel ye:
hogy megi smer j ¢k azokat a hi viat arelpek ford2t §
meghat §a kaszakkanyanyel v T sz°vegftf DIEBR ®Bsai nak
i smer gata®Bean | oRVw®ESNl ai F&altéribne hungaricum) el ent Rs ®ge ®s

korabeli isfogadt at 8sa
.L9.1. I nstrukci - a liturgikus sz°vegek n®pnyel\

Az ‘Yapgyarnyelgy Bgori 8n t®telek sz°veganyags8t al
rtel@®@ezril helhyaeznii szt bakkarihwa @y ungks anemzet k©° z
ford2t 8si i r 8 payse | @veekkk eM ® g ®z, 1la9 6mM8sodi k vatik
reformok v®grehajts8§s8ban nemcsak R- ma, hanen
szerephez jakhatgak?or ®be bbarotwegpak m®plniytedrvgli |
ford2t 8s8nak el Rk ®sz2t ®se ®s | ebonyol 2t 8se
egys®ges?2t®s®re a S@rni as®kuKOI6GIt qhout8r ki2t

“YDobszay Seg®dll et a PsalterinwmhmBoygogREBdg\Ehinzzeynediv i t a
f ¢ z e t]¢Budapest/MGATKITILFZE EgQgyh8zzeneMETKROID)A%.- csoport
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n

A zsolt8rford2t8si p8lyg8zat ®s a Psal

sz°vegek n®pnye&iB reokfuomed?ttugns §r ® &tz 4zet e s e n

egyesnyevt er ¢l eteken mTGRIRTKkDPd@®8 ®Fr Rl bi Eont

a szent2r8studom8ny, a teol -gia, aa paszt
zene szakembereinek r®szv®tel ®t .

A dokumentum ir8nyel vei ®s engedek azs | at ai
egy®ni ®rt el mez®seknek ®s fior d2otr-diz t L
fontosabpnalgyt @l tsez®veg a n®p nyel ve®n
Egyh8z az eredeti sz°vegben Aegy m8s n®
illetve aztishogyan | ehet az adott nyelve®™ a mor
Az egym8ssal °sszef ¢ggR ®rt el mi egys ®¢

egyszerTs2t ®sreott®s AHA mir At ®gyek bpelt aRt I

nyelvekben ez egyedesemnndawmwé&a®ppkae er Rt e

mintha csak egy, de al kaP @lgas lit@gkustnyelv 81 - j
| ®t rehozd@té8fta smel ynek®sge@grymaelkek h2veknek
amel yet a mai emBer is mag8§®nak ®rez.

Emel | et t t ov8dithi hapewanrt sagkeagse glfesn to
gy°ker es e rszengpbrit8d nt ®a geysm8vost ink® 2 eekt t e z e k b R
ol yan p®l| d8t, amel yekottdkg | SndbBjeakinagyd?t et q

A ford?2t @ielyetalkasejtani egyes saj8tos szav
bi bli kus ®s kereszt®ny ®rtel mdnek magyar !

l egyen ol yan vil 8gos, hogy meg®rt ®se n e
fel k®®z¢l ®st .

Gyakran pl . a s2z-heslzyeersi n®&trit eflonredt2.t 8sg ya daj a a
a APl eni sunt caeli &t terra gloria tuao

N®ha viszont az eredet.i Ak®pet o is me:
hel yes mondani val -j 8t meg aikp.rnemk ®rtetn

besz®l hes ¢rnekf-rAR®pecrui i 0

YWl nstrukci - a n®ppel k°oz°sen v®gzett i stentiszt
K®zirat. (Szombaltde®lyti SEgyh@&zinegy®8&8ndor p¢sp°®k ha
Bl . m. 6. ®s 7. pont.

1521, m. 12. pont.

¥ . m. 15. ®s 20. pont.

1541 m. 15. pont

1551, m. 22. pont

47
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N®ha egyes ki fejez®sek korszerTtlenekk® Vv§Iln
aj 8nl at os. [ é] Il yen esetben meg kel keresni
k®r d®ses kereszt®ny val: -s8got a mai ember ny
vi gy 8rzav,a laogy a ki fejez®sek hTs®gesen adj §k v
®s az igazi kereszt®n¥y |l el kis®g t¢skr°ozRdj ®k b

Az el emek k°zo°ott meg kel k¢l °nbo°ztetni a |
el emeket. A | ®nyeges el eme®¥en | ehetRIl eg ne v§

Ha egy saj 8ts8g az irodal mkefv®sm&® szempont j
| ®nyeges szempontok rov8s8ra el Rnyben r®szes
n®ha el tekismetehrdtngrik faorsd2-t'®s k°vetel m®ny®t RI i

Az i nstrukctaafigyelmétf gy °dh28l d- ®s szentel ®
pref8ci - koartci@snuaopkat hTs®gesen A(integre et
mi nden v8ltoztat§8s, ki hagy8s ®s hozz8aadS§s
®ppen nentapz®An®bhgal®ppen 8§8a sk aszrermiemt isifkerrd:
eredeti sz°vegnek vagy a sz°vedg®finom &rnyal

A dokumentum satabaos 8gi akbfpraet8§sa ter ®n

Az Rsi r- mai eredetT ko°ny°rg®seket [ é&] n®ha e
a gondol at ok t val zott zsW%f ol ts8ga jell emzi

ford2thatj 8k ezeket a modern nyelvekre.

Meg kell azonbafr i z n i az eredeti mondani val -t!

Hogy pedig az eredt i mondani val - a mai ember sz8mS8r
k°nnyebben megem®szthetR | egyen, a mondatsze
ol dani . Emellett a feleslegesnek tTnR, ®s Ccsa

szavakat el kell hagynft!

Az instrukce: sagvn®gske ®sk ¢l °an, pSonmtézmn t 8
sem mentes az edzéeke®gmehdBsmagyar &z at okt - |

1561, m. 23. pont
1571, m. 24. pont
158].m. 28. pont
1591, m. 29. pont
1601, m. 33. pont
1611, m. 34. pont

48



Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A zsolt8rford2t8si p8lyg8zat ®s a Psal

36. K¢l ones figyel emmel kel l l efordztani
a. Az i dRk folyam8n a || iturgi 8blan kial ak
Rrizni. (Antif-na, zsolt&8r, responz-ri
b. A zsol t 8§rokn§l a versekre wval - beosz
kialak2ztani, ha az a k°z°s ®nekl| ®st va
c. Ha az antif-ng8kat ®s responz-ri umok:é
kevetel m®dnyegial&l Re me bi zonyos v8lt
eszk°z°l het¢nk rajtuk, m®g ha szent 2r !
tal 8l hat- a r®gi Antifon8riumban i s.

d Ha valamelyik antif-n8nak vagy zsolt$§
neh®zs®gek mer ¢l nek flevan ehalyettpegys p ° ki k al

m8si k sz°®veget v8lasztani. Ez ut-bbi a
cnhnepl ®s k°vetel m®nyei nek, val ami nt 8
meghat 8rozott ¢nnep gondol atvil 8g8nak.

e. Ha ugyanazt a sz°veget az ®hekb®s mel

ford2tg8s ezt a ko°r ¢d#m®nyt is vegye fig
Az i m®nt i deRlzeejt ®n siiefaeba®s§er gayzal t ak hoz h
el l ent ®t tal 81 hatta, Mégy ame @) k @loint Rraizz n |

®nekl ®si form8kat, a dlde gk eaz Ryjo®azpah hogy z®@ @ e r
| ehet Rs®ge hlg§eagdR saizb bE ®n e kal ®&ssio | ft o8rrno&j8&n ahka, g
form8j 8nak el hagy8s8ra.

A c) pont ban egy olpwad hdtl -am® g if o &k li 8190
sz°%°vegvs8ltozat ai n §lehetrbesanl bmi dnadteons evs8elttboeznt a
Ezek a k¢l °nbs®gek rendszerint nem a d
fakada k , hanem,ri @ga®Phbvbe gtve8d it oz at beRYly m8s mel | ¢

A d) pont ot ol vasva m8r szinte k°zhel
ey sz°veg a |liturgikus ¢nnepl ®s k°vetelm
Tal 8n meg sem k eadmladossmelntntidm®d ne, elragey vonat k
az instrukci

Az e) ponthagy -4 Pord2?t8s | egyen figy
felofh vas8sra is sz8nj 8k. Magam %Ygy v® em,

1621 m. 36.pont.
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®nekl|l ®sre sz8nt mi nRs®gi sz°veg f°lolvas§8sa

ol vas8sra sz8nt sz°vegek sok esetben nincsen

Az instrukcintjla° vaethkiemnRu sd o rtad 2ft°8ls ane h ®z s
figyelmet.

37. A liturgikus himnuszok ford2t8s8t ol yan

amel yet a n®ppel ®nekel tetni is | ehet. EIl en

el vesz2ten® saj 8tbs8g8&erep®t ®s | ®t jogosu

A himnuszokat sz - szerint l eford2ztani ®s
tenni rendk?2vygl neh®z feladat. Ez®rt a hi mnus
figyel embe v®ve azokat a zenei ®s ®nekl ®si ¢

nyelvter¢l ®t ekj e®pemzee®j

Neh®z el d°®nteni, hogy az %% rak°l t®s foga
nepi zen®re jellemzR ®nekl ®si szab8lyok fi g\
jelentezMagyar orsz8gon, vagAmenitk@gkedmehPt ugyanez

Az | ds®&zaektats zo kb - | nyilv8nval -, hogy az 1in

abott egy ®rtel mT Yt mutat st a ford2t8&8sok el k®
egym8snak ell entmond:- javaslatait bizonytal a
nem k&plpleRhkk me gi §ildrok o®pg 2 tpe®d gde . h&Kgy 2 m®l ®et het R
nem egy gyermeknek vagyegy§ s zer T h2 vReék? hKigydMmnt att &nye
®s mi a | ®nyegtelen az adott sz°vegben? Mil
hogy egy f ewvalyhelgedenZ ed zyels84i y oy2zhrs ®s m8s Kk ®r d ®:
foltev®s®nek ®s megvi§dgays ziiodizngdsk§ npacks pnPekhi® zksaBrg e i
hat 8sk°r ®be utalta

Az instrukci - t°bb hel yen kreat?2v ford
b2 ot tugyanakkor t ®nymeagptt szekVuPpueht§s €8s firea . A
magukr a mar adt ford2zt . -k tkk®t Vaedyet Bz®geghkhsBg
hagyom8§nytblanYkmu e sta§ Stt, eV KiRpvzectAkiGmBREI Kk e t

163, m. 37. pont.
164\ 0o Liturgiam Authenticam A n®pnyel vek haszn8lata a r - mai I
[FR - mBokumentumok XVI[l. ( Budapest: Szent | stv8n T8grsul at,

N —-
O ~
O c
= =
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A zsolt8rford2t8si p8lyg8zat ®s a Psal
nem ®r ezt e ma g 8§t kompetensnek egy, acl yen

e gy s zmegfipyemte®s Kkéteaethangad:- nyu§ati irgnyz
I.9.2. A Psalterium hungaricumz s ol t 8§ 8fn@ekei 2 t § s

A magyar gregori8n t®telekhez kapcsol -d
v®Il eflddkat os sz°veggondoz§s g1l | me g°tte,
hetvenes ®vek elej®n a hivatalos zsolt 8§
bevezetR tanul m§ny8ban ©°sszefPzhabkius Ax 0 X
Eccl esi ae peSsltyo§ zimgly inu8&jbb®ves, |l etisztult
teki nfhdet Readvgny anoni m, a szerkeszt R}
besz8mol :tk®nly. dAr munk8ban r®szt vett Dob
J8vorP&rmd &nyi Kl 8ralUl Sme nmiKres@hidas klas t®ws8 n
Tor°k Jeksagpfc dodf -odatztt §si minka fol ytat §s 8§

A teljes ol dZ3rg§8aywnwem BBElysRke®mte a2
Egyetemitemplonvesper 81 ®) §8hoz ®% (K skkRg®@ssz KERIM zeslo | |
eg®s z? tae tzts®kK tikgir f or d2t 8si p 8RIsy 82z akt a mt itkouvng
f Rk ®nt a ki s h2Eg8yk haanrynaagdSibk | ¢ tre@bzek ead hi
p-tal 2k v ®g¢ !l aet R®Rprgl zsol t 8rk°nyv

Af ord2t 8s m8sodipkylgztae m@tl el ®mv iexgeyl b eve
8l lamely a ford2t8s al apeltwxed $'SA®mgydregf Rb
ford2t8s aktu8lba kEPRU®seigypek bitr § Bhp Rk Db e
aXX. sz8zadi zsol t §rditelenk taBl94® s skpy rB&kv & zaen
Psalterium Pianunf or d 2t 8 s i kettel c sz @i -apnSkidd GwbrsEr
Psalmorum® al. MZzgl Rbbi a | iturgi k#%js Ihatgiymomgay
| ®t r ehoz8s 8§t t Tzte ki c ®k u bl waa shh@bte-r @&rst ¢

A magyar nyel vter ¢l et eni nmint y esno kb inz8osniymisdigtames g g i <

kz2n8l kozott a szomsz®dos n®me t mi nt a. K¢l ©°n®sen
vasf¢gg°ny 8l tal el z8rt magyar egyh8znak a n®met
166 §sdiBla | 8bjegyzetet! A Beadndat hdRpbntEjgy§th®&z me gy

Kovg8cs S8ndor p¢sp®k hagyt®ka, 47. fond.

¥’A n®vsort Szendrei Janka, Di -s | sOPBaemT8z°kelli
k°ozI|l ®sei al apj8n 8ll2tottam °ssze.

DobszaySe§g®dl et a PiHalntganri cmmL atyieh o i(Butlapestu | m& ny o
MTATTKITLFZE Egyh8zzenEMETROID)a5.- csoport

9A vesper §ill®plaln 129 135,AMM47. 501 t §r ®s a Magni ficat, a
1i4,28,54,81,90,111 2 7, 132, 133, valamint az |z 26 ®s a I
"ABevezet ®s. 0 (K®zirat, DLH, VII/D/I1).
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megfel el Rmn,- bbddivg sszat®rt a Vul g8t 8&hoz, am
igyekezett min@lE ik@&tBap@MEyRrai zknPivBekt k e z Rk e t

meg

A zsolt8rok magyarra f or d?zRk 8legslenhétl ugyanez a
k2s®relni %gy ford2tani a zsolts8rokat, mi nt h

magyar egyh8z ezek f or daPsglterBimRianurF®| R, hogy ez

hoz hasjonlesetben vilggos ®rtelmlT sz°veghez | i
egy°nteet Tas®magyar i m§ds8&gos nyel vvel val - sz
vesz®l yben, S aligha ker ¢l het n®nk el a k

egyenetl ens®g®t 1?2 sRt egy®ni esked®s ®t .

Ap8&l yamwrmkla tsge ml ®| et aliberfPyanoruneelvein T e n
k °©v e tAt magya katol i kusd? s&® n tk?°rz&spfkoor t - | v®gi g
vonal vezet Gz ®me ggema KkZ2tvdmi |, 2 gy ®héaperlvef§k®n
kovweet n®mi korszer Tsxsttvd usdd ®ay eg®t i megRri zv
Vul g8t 8hoz wval- igaz2t8§s ®s a korszerTs2t ®s
k ®s 2’%Al ts.z 9gyekegteme g Rr i zni az er,e®betnie nk ikf2evj8enz ®s n
ford2t8&8sba szRtt“Smad wasras #aaggmkinathirkiaydike i

norm8it. KEyet®®ezt az®rt, hogy a tartal om
megmut assa, m8&sr ®s z t az®X i szthaogg! daozsat° vlieegg
Istennek. 1" Ez z e | egyctot | eneam mManhdni zmusok haszn§l

amelyelet bizonyosf o r dk ° r- % koriban knkagyartalannak tartottak, annak
el l en®r maghagynpel v ¢¢nnep®l yes st2]l uss8t - | n
sRt , khlagRki ®sgyakrkan ®Itek vel ¢k

A tanul m8ny a nhaog yyairatiSrsdodravlami totgynealsvz tp ®1 d &
al 8 a rendk?ivasslzieni edRuasasreoydravakat ® g myl t
lgedRmer2tett 1 gaamébbdbesszelRindizdtRendevek ®s s
ford2tott sz-rendek ®siln®8s osgzo-shud stzsn8gl8at.i s aj

" m., 1.
172 h.

173 DobszayS e g ® d ilne, 6.é

"BevezZimi3®s
175 h.
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Aj- 1l hangz8§s ®s az ®nekel het Rs®g felt®t
felol vasg8s k°z°otti | ®ny e gne st iksdelgyEgnbhasn® g e k k
tanul m8ny eftneko n t@ngytesgsea @ a |

a A felolvasott sz°vegn&ler gktdesenas a8 t agol
egys®gekbRI ¥kebkl | ameklvelzRdni e; vil 8gosal
sz®t v8l aszt 8sok, 1 I egybevon8sok hat 81
neh®z 8ttekinteni, a t°m°r2tR szerkezet
ezen hath8asoznn &leh agtl - k .

b. Ugyanakkor ath s §gosan t°redezett, t Rmondat okka
®s a gondol at menet k°vet ®s ®t nehezz2ti
k°rmondat ok v®gsR hat 8s ukckak b eljsoRb ban ®
fel ®p 2t ®s ¢ kane k | kt éhl elir IWvedyd ZKRudsn i

c.A sz-lamok 81l tal |l ez8rt szakaszoknak a ¢
kel l tekrozni e, A |l egnagyobb vigy8zatt a
ol vasott r®szek |1 ogi k8 8r a, mert ezeket
mint a szeme | t°rt®nNR ol vas8snsgl . A r®szek
gondol at hangsw% yait ®s |l ogik8j 8t kell ®
d A kialakul't r®szek i dRbeli, hossz¥s8gbel

Nem k2vg8gnja ez, hogy a r®szekalmh n®@s g eg:
revidebb szakaszok v8ltakoz8sa eleveneb
Ugyanakkor | it&niaszerT p8rhuzamos szerk
szavakkal vagy szerkezeti k®pl et ekkel)

st2] usba.

e.Az akusztd kaemg-ejl§tog8i gyel embe kel l ven.l
csupa fontos szavakat haszn&8l unk, akkor
kel l v®geznie a hall 8snak ®s az agynak,

sz%veget k°nnyebb fel fognles alahkkal nyel vt a

jel°ltek. gy pl. jobb a t8rgyas ige t 8§
k°nnyebb felfogni: Amagasztalom az R ne
vagy Amagasztalom nev®to. E n®l kgl °zhet R

sz°vegmond§sk, ashk? hgwpt -nak a hallottak

"Dobszay L8szl - t°bb r ®qgi 2r8s8ban is tal &gl koz
®rtel emben t°bb sz:- egy hangs%W y alatt wval .- ki mor
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A zsolté&fk k®8 v & ga®suekacsopors&nE mos i degen nyel\
ford2t8st ®s zsolt8rmagyar8zatot is figyel el

volta j eruzs8lemi bibliafoKdAdAs®@8antfirancyear y8oért o
Guardinival ami nt Szent Cgoston ®s WJIAter Maur u
p8ly8§8zati any a gnaggareyre | fvell ¢lork c8malnwttag ot i s f e
Keszthelyi, azApor-,aD° b r e aFestdtichkk - d e XK 858138 &8 n ®G r
a keleti hymnologionf or d 2 t'8faizbs-odl t 8r ok h egyzetkRsspcsol - d -
magyaamnyzaag i s i gen zbsRed®g&rs ,t ukigti krujsed ed haszn:
K®t zsolt8trouw&bhiedel medi g hoswotzabb magyar 8§za
Ahatvanas ®vek n®pszerT ford2t8&si irg8nyzata
kovet! @k munkacsoport gl t al §t dolegozott zs
korsze Tt l ennek ®s r®@ugnal keldiRmeWRr & @l 8§m&kdott szen
r®gmwul t i geal akfokr dreetno t ©,01%&tckv'®Hm b & | y§z at
nemnyertd e a bk &9 tatt okkadt kedvezR v® em®ny i s:

[ €] A szerzR fRlIeg -ri 8si erud2ci -r -1 ®s nagy
munk8j §val v8lik ki a t°bbi p &ltys88zg- k°zg¢gl . F
azonban t Yal zott an archai z§gl - nyelvezete mi a
Szerint¢gnk azonban, amennyi ben a szerzR hajl
el hagyni , illetve a minimumra c¢cs®°kkenteni, S z
mozog®s s okat fdedlihgais zfnogrld2atz8§ seok b - | a |l eghTbben
eredeti sz°veget ®s im8dkoz8sra is a |l egal ka
nem R nyern® el az el sR helyet ®s a megbi zat

felt®tl en¢gl m®lIt -nak ¢ amumknS8jH&k®MRtt. judlal maz 8§sr

""Bevezib.t ®sBi bl e de(P®rugatefmcol e BitadinQ@Cist]d, 1956). Hol
Zsol t 8rosk®°nyv mad¥arnr g1 a tkR®4irg LiszlewirRéml,t1835)aRomano

Guardini (szerk.):Deutsche Psalter(Lipcse: St. Bennd/erlag, 1959). Maurus WolterPsallite

sapienterli V. (Freiburg: Herdersche Verlagsmdlung, 18911907).

"Bevezet ®4 . Vol f R3®gir gmag(ysazrerkodex e k. Festetich cod:¢
Keszthelyi codexXx=Ny®il sleoml @k{ Budag@®k: MTA, 1885) . U. R
R®gi magyar codexek: d&8kzek® nyMae.gi K° m®fveaces keP® szent
m®l t-s8gs8&r 1. Apor[=Nyced evxe.m] RkIBEd&rBesad d e MT A, 1879). S2
(ford.):Zs ol t 8§r o kB ukd®arpyevset.: Szent | st v§gn TIEymsologiom.t , 1961) . B
ITll. (Budapes : Magyar Orthodox Adminisztrat¥“ra, 1969).

Az el sR anyanyel vT | itur giB8&lsi nstzi°®€rgeegkr ihSaszzali- vi t §j !
Rajeczky Benjamin: ANigibagXyXoXg3n y( 189s6 5r.&lf8&srrne.i.u.s0) : 185

180 DobszayS e g ®idnl., da

BN, N. : AB2r §1 - i v ®| éPseBrug eok Ecelesia¢ lesi ez §@uT p8&l y8§zatt a
kapcsolatban. (SzerzR: Anonim munkak©®z®°ss®g). 06 DLH, V

d
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A zsolt8rford2t8si p8lyg8zat ®s a Psal
Az el k®z 5B g4 # °8v e g ke kaezs zks®ot | e@ geskfame k | R
Egy hhr8&ev ®n i dRv el eksRsk fledk@pzed ittm@&djs@&dios gy ak
n®me lazomb&nt ov8bbra i s fenRk.d&r m&@gék ®d I®s ke @&z en
sem v8ltoztato2@0l emE&mdSResefhh a kilglgana dt a a
authenticamk e zdet T instrukci -t amely rendezni
ford2t8§so¥Hak ®e d@so@&tu.ument um el vRsaltgium® sszeh
hungaricumh a gy o m&mggyasBi bl i 8n al apudnakzsellveSirvae
akkor azt Gp$ptejnok,at h ag yk ° igyekezttmma@ay elsét ani
har mi nc ®v vanelyelkeaz Bbbanr uk 200kbenlcsaka f °|
figyelmet.
Minden el Rnye el |l en®r e megl kidlterigrhetml 2t e
hungaricumn ak vannak nehezen v®dhetR ppbBtjai

a ford2t 8s egyes szakaszaib-| ki ker ¢l t
vesfearng ag 8§t k ®@pke zR ma@pyar§r bi bl i aford2t §:
k®r d®ses helyeket i gaz2%Awza aam omdind -z stod ¢ \Ba

p8l ylBerad tbébodaj abb far g3t §8akti kKViuz2l rg8st ami &
al apj 8n , k ®sgiyg I8t éoltk ki ss® kelstredlB8r®eke !l a
sz©°ve§aindarmmatik,a hi 8§nyz- - pzsbl t Bio b k eaRets oerl §snR

f or d2etl8seokt k°vett®k,aNea/Vum@mret aotl Baats§lgta
vVoegyl e g ®s Psalbedum hdngasicre 8 | ttdPY bszay L8s zl

Egy ford2t8s elindul hat null pontr - 1|, avag
v®gigvisz egy al apel v &avagy Ne®vulghgd)uMa: mi ndenyg
azonban m§r oktalans8g volna megzavarni
kialakult gyakorlatot. Akik a Neoulg8&t a t prefer 8| jLBukgia %gyi s f F
Horarumr a k°tel ezett paps8g -k% 0 l®bdRY m&jeu k,d anre k
®l nek azzal.

gy a zsoltg&rford2tgs Afelg¢letio r®te
al apszovetled!l ssRRskDren!l nm®n y efkn e(kfl Rr)d2gty8hsgpz8 | vy

cam. A n®p

2] jturgiam authenti nyel vek h
[ =R®@mat hdbBsmkeht (Baldakh E¥1

Ri hmer Zoltgn).
T8rsulat, 2001).

183DobszayS e g ®idnl., 6.t
1841 h.

185| h
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r®szben a jobb wvuueélgmeta $avPg@Isok Nene dos?2t |
' iturgiat®°rt®netet a z oinabna@nl ke, d y, ® bhko®gnyt |i®sn yve®@isc
dol gokat bef alzy 8esfofl &l8en,a k ag e kebnible,r i t °tr°tr®nkevt®

k°or ¢l m®nyekbRI foly: esetl egess®gek. Ezek biz
teszik a Acsinglto helyett a Aletto benyoms§

dol ogban gondozott, elle®fRrz°tt erdR, de nem

Az ‘Vaagyarny e gregbrEn t ®t el ek egys®gesz sz°veg®ne
i m®nt j edalteraum Zhengaricumamelyneks z° veganyaga 8titatj a
magyar nyeltvelt ed refk@edd 3 §§zss o letl vredk oan k2 v ¢l f el
m&sz°ekegn is medfigyel het Rk

I. 10. A MissaVenite

A Missa Venitec 2 me t visel R t°bb mi nt 33 ol dal as
m8sbagos forr8sagklmnlak®oteddlztoemm,osy hogy | ®t
c2mT °ssze§ll2t8s, amelyet Dobszagk L8§szl - f
k ®s z 2At kiadv8ny az el sR8l dpBgRsmoditB@8 tumMm s ®kr e
propriumt ®t el eket magyarNssaMVemteck anl | ®s i oam@gaon ak
eredhet, gondolva aE|l s R81 doz - k-bRIli t tmBmK ®insyreeRr,t Aty 8m
§ | d ktetzadiet T t ®t el r e.

A kiadwirey RO®r Rleklt emti ®s b R¥P® A @Gektorie s ¢ | t e m
j el eknne® st cknftelt i ak skzzerm®Il .y ®t , Baodonbeaat eggnkis8§ga
szerinti 1 972. -@Bj .#®IKI®t i r at hivatkdzikah ed yyTejnt eins®n y
t art alumlgar arra is, haog n®h 8ny ®nek m§r kor 8bban
ny omt at®@gb aebl 2sr 3. pohtja a 33 117. ®s 144. zsol t§8r
k®r d®sei t t8rgyalja, Il / 4. npotndr a s a° vimg Py &
foglalkozik. Az I/5.pontal er t e k, A t®p 864 8ell dj oRtttedke zRdse tI T8 s s §t o

86| m., 7.

187 A Psalterium hungaricusn - | ®s a ford2t§8si el ve kmd@ar | §sd: D®r
zsol t8rfovglatg§y¥yobkr (19893400m8j us): 336

BE| sR lektori jelRértB®s M&8BbH, k51 EK2H528 jelent®s. DLH,
Az el sR b2rglat egyes sz8m el sR szem®l|l yTl fogal maz§s:
kiderg¢gl, hogy t°bb szem®ly is iR¥®8volt vonva a vizsgs§gl
Az el sR lektori jelent®s ittEIlvsaR§Isdzo?zn Tkireelgi tat am&r nk @
utalhat.
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Az Yij , magyar nneykeelkv Tf ogrrreSgsoarii §n ®
A Missa Venite

introitus ®s komm¥ni - dal | ami megmo| d8s ai
h®ttl dal as el Rsz- ponvteadgians onrergd ,oagzarfeigna a 8§ d ¢
®szrev®tel ekeal $§p§makja B bsustaaelk oat dA®E° rE° gp oK
re, az A!nmregzCl Koyzdt®ktdtezdzt dt onkep®nekr e,
gregori 8n mi s®b Rt esd &rtmaa-l FARSM BesmgBliair KF | s
enaponazAz Dri st ent®sKaa sagztuslkémd ¢ § Mad@p ®n e k

m8sodi k | ektori jelent®s m8r | -val revid
felt ®t el ezalzve teR,s Rh dogyr 81 at r az ®u kceshabki tk evws® sa
®nekre utal, de ezek mind meger Rs2ti k a |

A6. t Shadmindeazte Kk al apj 8n me gk Miss@¥eniem r e k-
c2mT gy Ttjaretn®ineys ¥4t t al a benne szeérepl R

sz%°gletfes bre8hel yezelt§st ®ugyahkalkkhmignes!l us

ezek i s szerepeltek a t®telek k©°zott.

6. t 8 blIMsgaavenitef Al t ®t el ezett tartal omjegyz®ke

C2m Ut al §s Forr 8§s
Jertek, AtyS8m ¢§llektorij el ent|EIl s RS§ hidtotza rk&° |
Kyrie eleison (XVI.) I . | ekt or i| magyarKyriale simplex.
[ Uram, irgal ma:z: El s R 8§ lhidtotza rk80° |
i nnepi kKayrr8c¢&kon(l . | ekt or i|magyarKyrialesimplex
h%sv®t, pénk©e s
Di csRs®g (XV.) |l . lektorilKeresztl&&ny ®I
[ All eluja (egydgl. 1l ektori|EIl sRS§8Iidtotza rkkO°hi
Cldozatot hozzdl. |l ektori|lEl sR8§8l doz- Rl h
Szent vagy(XVlIl.) El s R§ hidtotza rkk1° |
Mi aty8nk I . 1l ektori|EIl s RS§8lhidtotza rk84° |
Agnus Dei (XVIII.) I . Il ektori
|l sten (KM)8nya I . | ekt or i| magyarKyriale simplex
[ sten b8r 8nyal El s R§ lhidtotza rk&9° |
Czlelj® ek ®s I. |l ektori|lEIl s RS§lhidtotza rk§2° |
F°elt8madt Kriszl. l ekt or i|KMUS52
(n®p®nek)
Krisztus felt8nl. | ektori|KMUS54
Az Dr magasaaom I . |l ektori|KMU101

Az el sR | ektori VRl em®ntyazt erjgedalkme ®r

kapcsol at oigs R@®ryd s ekroessak | ehet ¢nk, hogy
is tartalmazottAr r - | I's ®rkes®tenkk hopbhf @l e st 2|
kapunk Am®rs®kelten egyszerTo k2s®retrRI

Aeg®szen purit8n hangzatokato al kal maz 4
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eml ®kezveodo, valamint s&sbarmsiikg G yeshenb bk ak 2l sa@r

is®A b2r 8§l .- fenntaark?28ss@®r@st evkghgezzb,o Ut a Ak2 s ®r e

probl emati kus volta kock§8ztatHh4atja, ®s megne
Az el sR Il ektori j el ent ®s kez8lletk®b RI vi |

®r z ®k eNigss®¥enitee gy h 8 z z e n e i, ugyarakkernat dRleu®ent@rh

tovs8bhbi r®szl et ei bRI ®s a r 8nk mar adt | ev

aggs8l yoskod§8ssal kezel t ®k .

Sz°veg ®s dallam szempontj 8b-1 ztezgyar §nt AKki v§
eddi gi , hasonl - t 8rgyban mozg - sabl onos mT v
tudom8&nyos ®s mTv®szi f°lk®sz¢lts®ggel sz-1 a
De ®ppen a miaki @e8Rss8pbder®sebze®t kit Tz®se
megk©°veteli, hosgzyi g @il @ s asnz e ®S & Wit e vegy¢k,
i nkorrekt s®get kijav2zttassunkjobb meggondol an
megol d8sokat f°lvessy¢nk, n®h&g8ny mozzanatra f©
egyk ®t el 2r 8§st®ki k¢gszoboljeéenk.

A dokumentum f ol yt ahtoSsy§ ba- |b 2wti FRIB tk®saR & zves | zif
n®zeteket vall ottak a gregori8n ®esene egys
proz-dAS8l3Zrigvhtald a - mai dal | amaktgols ealk ®r ®®bh &m
az egyh8zzene egy¥8sk®g®ng|ktl nelkda it @®d k ,| §At y 8§ m
8§l do®@g atazzl el | ®t e k ®® & | i d8lrsyse8kt beeknt8 kkhogly @ag § s o |
hajl 2t8sok ®s a dall ami t et ReloenesnekklA nem mi nd |
megfogal mazott kritik8k egy®rtelmTen te¢kro.
fesszs@®get, amely val - -j8ban t %Y mutat a szem®l
komoly m¥l t ¥ ced?ell iIRBMBwWwsS®plzaaghyeo nBBsSnya gr egor i 8r
legfrissebliapasztalataivdt © z el 2t a k®r d®s hez.

Pl Az ording8riumt®tel ekhez k®sz¢lagyt erchsnz Gtai Isd d e ri ggl@tr
onos2tanom a E®ekl Rt48HYy ®Ez 4t4tl. sAB mY2 ®nek®nek or gon.
hez a sorozathoz tartozik egy t°bbf®l e v8ltozathban
LH, VII/C/ 1/ 2. 3z.so0682.a)t oE rae lgoymsktorrd &lt b&m, i s ki pr - b
-rakor a beltv&mplsdo mbSazre nHo rMi §é1t§H yM§r t on Levente ®s
|l skola k°zremTk°d®s®vel.

E]l sR lektori jelent®s, i.m.

198DLH, 5.F/2523.

az
eh
(D
16
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A Kis magyar uzuS8lis

A szerzR az el sR Db2?2r §toanyabdgy kl@degez k a

| appang8&l aszl ev®l ben fejtette K i 81 1 8§8spc
megfogal mazta az ezzel k¥ |E c sno8l saot doi sk ¥4j eakb
j el ent ®s bRI wigly&aghaskskBboyg $alza kibsi zb? 1380 ®®mi
fesz, | t s®g AbakolttsBg. 1972 m8jusa ®s | %l i u:
vVoegyl e armadiy| eetkkt ,o r i V®l em®nyben i mm8ron ¢

szemponbi g &IMissa Veni®t, ®s hazai orgon8k 81 I ¢
ogoni st 8k k®pzett «®g@t&ebRk®phbenvaat 8r oz
a form8ban sem kinyomtat§8sr a, de m® g
aj §nl NAEZ u k tookbf beig 2 ®rst is megl epR, mi v el

kev®sb® az orgok@8kbs@retmnymnpgel vl gregor
sz8r m&mekek minRs®ge ell en e,hegyeézekhk ki f o
gyTjtem®nyben szerepl R form8&§ban s®rtik a
®s mMTv®szi ess®g®t .

B8r a | ektnoerm tj¢éenteenttt®ske kf ©1 a b2r 81 -k
arra k°%kettkkegyt eszer zRj ¢k az Orasely®ako s Eg
tag@inem sokkaKi E ®mBhglgdr i 8z h&lsiomn| -Bet®ppen b
felt®tel ez®semeazOrg EB9® 35t IEgy h 8§ tagjg@inTandyg Yy an 8 c
L8szl - emligen spopesizhagyvdéntvank®hyvek ze
atudtuk ®s j - vEmNM®YKkgsuk¥Aaissa VenBlye z kapcsol
szerencs®t | ean yk il me nedabddy ngagyarn y e lgv € gor i §n
®nekk®s a hozz8 kapcsol - d- or¥g z 8eggoysh §jzeleareti
b2rnak. MegHhkezdRdoO&rutl tt fesopbiFyitgak oz d el e m

l. 11.A Kismagyaruz u 8% i s

A Kis magyar uz u 8 &zi s¥ma,gy ar gtr @tgellr oM® sszef ogl al
ki adaydinelyben nagy sz &egbhzdua,njteilfe-nnnaedkal | amokr
propriumt ®t el ezeneif Ag ge/ I kGKsretg®hyd vt°°srst@on et e

194DLH, 5.F/2533.
1% DLH, 5.F/540.

Tardy L8szl . sz-beli k°zl®se alapj8n.
¥7Ki's magyarFagaall ®ks AAz ¢(dv°ss®dBudanp®seted Hithi
Bi zotts8g £nekpedag:-gi ai Munkacsoportja, 1978).
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c2mT hi tmealAPk@snsyzve §1 1 2t -ja a Hitoktat §si Bi z
Munkeacsoportja, amelyek tagjaiC s a n 8 dRajBogky BepnjamipDo b sz ay, L8s z|
SzendreJanka®s T ar dwltak!®8 s z |

A k®zirat t edrjee sm8anybaigzao nHBBE2kn adyE§negsl | t
anyaga eleite m8s ol at ok b &ns Rt ehrijwalttal os sokszoros?2t
hittank?©nyvt BI5beh jgleny mdgbde aidall terjedelembenad-es
m®r etabFeegyh 8z megyei H&UTarsl®igpg ezzelatajfers § b a n
egyezi k a ma&meelgdd oldabnks-°asd 8ms® rTeatrbdeyn L8szI| - f el es@
Tark:- Magda k®zflergmef¥A kbbit 4 §z & Bav ak ikda ch8ls t ®s
i dRpontijg§nt exteinTifpolgr §f i alidveé gp ®pg®stz’mTa®net e
hittank??muglyhogym8marval - ban mel h®kiaelzdek ®nv
| st v8&n TE&r s ulekntmegfoenldtoezhSestiggbfdeng 197 8

A dall amokmilredle@tyz®sad8sban a modern ko
szerint t°rt®nt. E kott a?2vri8s8tglsm&m®Brk&lahar mi ncze
gr egoreil 8rk tk®tz f%%Aad §stavkoonra.l as papdzegkhs®g ol i nkt
eset®nNRj egyz®s ker ¢l , 8§m ¢t emmut atk; ni ncs. \
de ol ykor keresztek is el Rfordul hatnak. A pu
nyol cad vagyi ne@yedegjyels® neumacsoportokat [
seg2ts®g®vel lehet elk¢lon2teni, 29y k°nnyen
A | eveg®s®taed Jjtedimevo nsaolr ok zeaR®rl 8& §grae garoil Yri |
eredetin ot §cd -magd|l d&sole! Sgdgyarn yae gv € g 0 ®it 8h e k
|l ej egyx®gelgorhas z nrBielaet bhaj evgoyl 2 ® s ®rtel mez®s®

MRuUpper fi BiddésnFerencAz ¢ dv ° s s @§g= Cts®arnt§®n eBi®el.mai( skat bl ) kus
hittank9nywBaldapledt: Szent | stv8§n T8&rsulat, 1978).

¥szendrei Janka ®s Tardy L8szIl - sz-beli k°zl|l ®se al ap]j
2WErre utal a jelen fejezetben k¢glo°n is kiemelt | ektor
MlKi s magyarEgwezu8lFikseegyh8zmegyei Hat -s8g, 1975). Tardy
egyh8zi zene ®s ®nek. 0Mapbyar Katdlikus Blmapach. IL AsMagyar (szer k. ) :
Katol i kus Egi$98%(zB uall aeptees t1:945zent | stvsg&n T8&rsulat, 1988
2025zendreidnka ®s Tardy L8szl - sz-beli k°zl ®se al apj gn.
23AVigiial976 okt -beri sZXK§m§hmeamg yRrrlt®sad 88z kWjzt at arr - | i
nemsok8ra a hittank®nyv féggel ®kek®nt i s megj el eni k
megj el en®sebé&p&6ubd BlagyanKatblikus AlinadRackzeint akKis magyaru z u 81 i s
V®Qg¢ | -ban @lérB meg, az dv ° st*@g @8ebdi k Vi r AntySEmMY sk o rA

magyar .Owiilia8{lls/ 10 (1976i7l70Bindeslerenf Ruppd&ost AzJ §n

cdv°®ss®g (tBurdta®neesttes. Szent | st vgn T8rsul at , 1976) . f
k°nyvkiad8s.0 | n: Magyag Kayolikus lAlghanach.-Il. A Magyarr Katolikus

Egyh8§z ®1985t(eBuld®afpest: Szent 12stv8§n T8rsulat, 1988). 4
“DobszayALg§sefori 8§n .(BudapestlERE, 1993).850.v e

205|.h
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Az Y ,nwalgy@argregori 8§n ®nekek for

A Kis magyar uzuS8lis
sz¢ks®g kel °n tanul m8nyokr a. H8tr 8nya,
t ¢ckrozi a gregori 8n 2fgnedesks ®Y mi kaigy s ma bn

gregori 8n t®telek |l ejegyzRi trandgpenBhif §
t ®t el eket . Ennek oka gyakor |l ati jelle
hangnagaksesg k°t°tts®ge miattaseg®mi aa hkaog
hangmagas 8§ g oklavta s s a, ugyanakkor a sk®@p z et®lgert
ny%jt. E m®rt®ktart - - dibf&re vesaifelia§drsenyts g ¥4 |
az eredetik © z ®@prkotrEcie.gyi k@van®gsemel ®gs&ges a
egyszer Tbhib, ®kLrkd® sad®&gal letazst et Nesme v®l et | en,
Magyar gkegws i §nt n®pszeKis2mRghisedagugai
kottak®peagrvesd mrsekR foztt@ba dBs 8n 8|

A gyTjtém®nymi adtigj sz §rz€akm8sol at okban te
®neket k°zol]t. Zenei anyaga el sRsorban a
nN®pi gyTjt®sbRI sz§&r makgy T@rtte@k®nsy nnBepg&Rnr edk
hogy teljes tartalma r ®szl|l et es atédreeitnz ®st |
2 gy ezYttal csalkggambeyryeeglosi &me pRINF.k ek r e
t 8bh8zat

7. t8blKsmagy aA magyarfilyiegv €gori n t ®t el e

Ssz|C2 m MTf|Old. |[Megj egyz®s

1 BTnvall §8s (Co|Ord |5 recit8lt t-nusor

2 Uram irgalmazz Ky 5 ne®pi gy Tjt®s al g

3 Kyriei Nagy hat al mKy 6 Kyrie Magne Deus

6 Di csRs®g a ma|Glo |7 Missa mundi

7 |AlelygAVeni Sanc|Al 8 2. t-nus

8 |AlelupAAngel us OAI 8 8. t-nus

9 Alleluja( k ®t sz - | a nl All 8 2. t-nus, a jubi

10 |Alleluja( h¥as v ®t i ) |a 8 6. t-nus

11 |Hitvall §s Cre |[9110 |recitat?v t-nusgd

12 | Szent vagy! San |11 Missa mundi

14 |Mi aty8nk Ord |12 k°zismert dal |l an

15 [Mi at y8§nk Ord |13 4t - nus¥ dall amon

16 |IstenB8r 8 ny a Agn |13 Missa mundi

17 |IstenBBr §nya Agn |14 ambrozi 8n dal |l an

19 [ Hozz&d emel e mjlintr 15 &vent i ntroi tus,
k¢lzsnol t 8r s zAatea s
levavi

208 h,

207A t 8bl 8zatban nem szerepelnek a kiz8r-lag | at

tartoznak e dolgozat t8rgy8hoz.
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Ssz|C2 m MTf|Old. |[Megj egyz®s

20 |Kyrie, Szent ek f|Ky 16 ad notam 3

21 |[Az Br megadj a|Com |17 8&dvent  k o mnDdminus dalfi

27 |Gyermek szg¢l efintr |21 k a r § cirgroitnsyPuer natu}

28 |KyrieiSz ¢l ettt vi|Ky 22 nepiTjgy®s al apj §n

MegvsgIlt: | a

29 | Allelup!Megmut at t § Com | 22 k ar 8§ ckenoniriyi Notu(n fecit

36 |[Hozz8m ki 81t Intr | 26 na g y b °rpitusi(nvaocabi)

37 |[V8Il ts meg eng|Com |27 nngyb°jti Redmemgn

38 |A keny®r Com | 27 na g y bk°oj m ni¥%Ranis quém
ego dederp

42 |Mi pedig dics|Intr |30 introitus a sNo&n
auten)

43 |\Ez az ®n test |Com |30 ko mm¥ni - a sz eHoo
corpus

44 |[Legnemesebb m|H 31 aCruxfidelishi mnusz f o

45 |Kir 8l yi z8szI| |H 32 aVexillaregishi mnusz f o
ne®pi dal | amon

46 |Fel t 8madt am Intr | 33 has v ®t i Resutreioi t u

A7 |Kyriei Fel t §madt |Ky |33 nepi gyTjt®s al a

48 | Allelua!A mi h ¥%s v ( Com | 34 h¥ss vk®a mm Y Rascha npstruin

B&8r 8nyunk

49 |[£Enekel jetek a|Com]|35 has v ®t i K omm¥ni

50 | B®kess®get hal|Com|35 has v ®t i komm¥in i

51 INem hagyl ak §|Com |35 has v ®t i kK ommVn i

56 |Gal il eai f ®rf |Intr |38 introitus Mennybemenetelr¥/ii
Galilei)

57 [Enekel jetek a|Com |39 ko mmYan i Mennybe
(Cantate Domind

58 |Az Dr Lel ke Intr | 40 introitusp ¢ n kre® (Spilitus
Domini)

59 | Kyrie! Minden javaknak Ky |41 NPpgiy Tjt ®s al apj §

60 |A L®l ek ki az|Com |41 p ¢ n ki © skdo mnSintus qui &
Patre procedit

62 |[Cl dott | ®gyen|intr |43 introitus Szenth
(Benedicta sjt

63 |Cl dj uk a menn|Com |44 ko mm¥sn i Szent h§
(Benedicimus Deum

64 | ¢,mi szent At y|H 44 azO Patersancth i mnu s z

65 |T&8pl 8l ta Rket|Intr |46 introitusCilaviteap j

66 |Zengjed nyel v|H 46 aPange lingughimnus z f or
Ad notam KMU 44

69 | € maz angyalok kenyere Sq 49 Ecce panis Angelorum anapi %ar
szekvencia ut - | s

70 [¢,mily f® el emIntr |50 introitus eTeybil§ z
es)

71 |Az ®n h8zam Com | 51 ko mmYan i e g yDorBus n
meg

72 |0l t al maz - Il st |Intr |52 introitus aProt&tork
nostej

73 |A n®p ¢dve Intr | 53 introitus as3au®v k
popul))
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A Kis magyar uzuS8lis

Ssz|C2 m MTf|Old. |[Megj egyz®s

74 |Jertek, Aty 8 mjintr 54 introitus abvYent@®vKk
benedict)

75 |Az eg®sz fol djintr 55 introitus a®®©mnmdv k
terra)

76 |[Szent sz2v®ne|Com |56 introitus az ®vKk
(Cogitationes Cordis legu

77 | Ak eszi az ®|Com |57 ko mm¥ni - az @wk?©®
manducal

78 |€z1l el j ® ek ®s|Com |57 ko mm¥%ni - az Gustate®
et videtg

79 |Aki n®kem szo|Com |58 ko mm¥ni - az Q@unkif
ministraf)

80 |¥rvendetngnk 8|Intr |59 introtus SzTz MS8ri a
¢ n e Gaudaamus

81 | Mily boldog vagy Com | 60 komm¥%ni - SzTz MS§
(Beata viscera

82 |[En vagyok az Com | 60 ko mm¥ani - a sz &got
sum vitis vera

83 |Ol tal mad al &8 |a 61 aSub tuum praesidiumn t i f -
al apj 8n

84 | Tengernek csillaga H 62 az Ave maris stelldn i mnu s z

92 | ¥r veany Smadgyar haza| H 66 hi mnusz Szent |s
(Gaude Mater Hungarig CsBford.

93 |Mennyei kK-rus|H 67 himnusz<Szent | mr e h
(Chorus @elestis agminis CsB
ford., ad notam KMU 92

94 | ¥ r ¢Holflog magyar haza H 67 hh mnusz SzenGaudér
felix Pannonia, CsB ford, ad notam
KMU 92

95 |Ma %j °r°mben|H 68 hi mnusz SzefNdvo Ma
sacratagaudio, CsB ford, ad notam

KMU 92
97 | Adj,UramRn ®k i k Intr | 69 aRequiem nt roi tus n
al apj 8§
98 |[£En vagyok a f |Com |69 ko mm¥ani - gy Egozaumi
®l et resurrectig
105|¥rvendezi k az|Am |73 anti f-na a Magni
106 | Mindeneknek szemei 74 asztali 8§l d§s

Ez ©°sszesen 67 g¥Ebdp®RIi 8n hti@tneulstz j«@esl eln
tov8bbi 6 t®tel pedig n®pi gyTjt®s al apj
37rm8i g v8ltozatl an form8ban ®I nemveggsakor |
gregori 8n -a®nm&reke kKiBoa | etisztult fAor m8ba

t ®t el ek sorrendje az egyhsg§zi ®vet k°oveti

WEzek k°z¢gl 11 megjelent a k®t lLg@bR&Bent fRijezan ®T |
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gregoreld@n ®g ®na kapcsoA: ki ag®ep@eme Rslk®g ®r e v al
tekintettelmo st 81 | j arelijtets: & | RSmyww a

T°bb mint 100 sz®p ®neket kapsz ebben a k©°r
fol s®ges mTveire tan2tanak, hitedet nevel ik,
sz2vedet az DPrhoz vezeti k.

Tal 81 sz i tt t°bb tucatnyi Rsi magyar
megmagyarosekett) Ah®gp®nsz¢ l ei dt RI megtanul t act
nyel vo®t, hogy azon besz®Ij, gy kel l megtanul
azzal di csR2tsd az Urat. Nek¢nk az a k°tel ess

az, hogy megtanul d ®s e gzyskoolrt &wab adn t®nve8kbebl jasdkj:a

A Mi sem titkoljuk el fiaink el Rtt, el mondj uk
azok is fiaiknak ®s ne felejts®k el az | sten
£s talglsz itt igen sok olyan ®neket, mel y
gr eg®niekmek egyh8zunkt - | rénkhagyom8nyozott,
mel yekkel az Rsegyh8z kor gt .| kezdve | egm®I t -

chnepelt miszt® riumokat.

A gregori 8n ®nekek sz%°vege: a Szent?2r8s, [
magyar n &p° ®&neegkee ki ss 8l tal 8ban a Szent?2r8s val
Akkor fogod j - | ®nekel ni ezeket az ®nekeket
el olvasod, megtanul od ®s meg®rted a sz°vegeke
magyar 8zatok i s. De azohr geb ¢l i ndkend |l olkyeares
r ®s zt , amelyre ezek a sz°vegek utalnak. Egy p
nem hangul atos Kkis dal ocsk§8k, hanem az | sten

mel yeket a dallam seg?ts®g®vel egy eg®sz ®I et

Aki essz2nv ®nekel |, k®t szeresen i m8dkozi k. | m§
szavak f°] emel ik az ember ®rtel m®t az | st enh
dall am pedig iIistenszeretetre ind2tja a sz?2ve

®nek pedi g m®Il yebi tsezter eG et tledsz °®nne k ¢gefk baen i

szeretet 8ltal tev®kenyo (%%ent P8I Il evele a

A Ki s magyahmi tuzadhSlQigsg vV ®& kh®rvtat al os ki ad§8s:
®veken 8t v8ratott malyiSv atleelklt -Blk b Bt B 8 FI Bi

209KMU, 3.
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A Kis magyar uzuS8lis

anyagot az Or sz§8gos arkegnelrS&szza®araeRr| AlaJoa,n 8 ¢ s n :
Medvigy Mih8ly, K- s dogldikezoteaz anya@uil® B&§r dos L aj
A gyTjtem®nyr RI el sRk®nt Werner fogal
februggr a2nlekfyyofbalk-1 ag eml 2t n®h8ny tiszt
a zsolt8rford2t8sok, a hajl2t8sok hossz¥
anyag mennyits@ge kaRpuydEsmahdbn®d Bsizea®mekeket
KevetkezR ®rt aglisd3®&rsRInkv all9-7.3.Az8 pOr sz §go
Tan8§cs ekkor k¢l dte meg Ael sRf hopges8&khd s

amelyetCsan8d B®I a, Rajeczky Benj amin, Dobs
L8szl - ®s Szendr ei Jankpa,skp ? ad aaanm di Ua e
kor m§ kapattmeg.A hat ol dal as dokumentum hangs’
l ekt or.i j el ent ®s, hanem seg?2tR sz8nd®kWY
r ®gi eselkeed®s ol t 8§rsz°vegekame®Pn8ka8§kna§zgga
szembere me | ki f o@s8zsitl,8ridl ldeatlvieami csom-pontok

k2v8mmen t %l pling myo If joa r&ss mezg jeenb®l le@®msatt | k us
t @tre@de kvil §gegyh8z BhEkodaldsoigte s d.&l%AvaemaRis ®
hozz8sz-18s hangsww yozza, hogy a b2r 81l -k
B®l a Kki-kv°8llt-R piarp8§ny2t 8sa alatt folyik a mi
egy r°vid dics®ret i kE®hje®dgyd kabbit bBB8ort
monogram a el Rt t .

A2 I I - DI CSERET (l ast but not | east)

Fent i megj egyz®seink ne takarj g8k el azt a
k®ziratot a maga eg®sz®ben ®rt®kes, °rven
ez®rt igyekszg¢gnk, hogyhatatlanabb®gyenl et ei ben i s

Az Orsz. Egyhz. Tans8cs
W.AT DrMM T K.F
®s BL

20A neveket |1 8sd al 8bb, az id®zet v®g®n! -®Ahz Or sz
al ap2tott8&8k az OLT t afn 8ncasgayda-r tkeasttogl!li@knhuesk.®8bat.y. h §Tzair dz)
1Az ®nekekl fe®s BRbhi egy k®t ol dalas jegyz®k k®szgl
ki ad8§sban sem. A jegyz®ket | 8§sd: DLH, VII/D/ 1] 1. ¢
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Az Orsz8gos Egyh8zzenei Tan8cs hozz8sz: 1| &
®s m®rt ®kt ar tMissdVeniteeIste t, ® bne@gi sa i s m®t vil 8go:
hogya t an8csaKitagmagy ®z eu ke 8§k inBbtudadkt tk & as
nevezRre jutni bA zlomzyo&s zk-Rlr8ds®sjekwaean! at ai k°z
csak keveset emel hivatklosk8it ath® \sk8®zbi rha/4zb ad,0o t’tgy a

Mi v el a szerkesgyRk k®mi akars®k8i goa fi
saj 8t el bhat $SRoh&skznl8l atr aBisnpsyos oshogni mge:
hi vatal os kiad8sok el RtGy Rtrérejne derkik ok e zntBeat t®vee
®nekta@k anyanyel vT #72gyemi 8eglPapRekkogy el sR}
1973 nyar8n tartottak egy nagyobb szab8s% b
amelyen T°r°k J:-zsef Dbesz8mol  -ja szerint r1 ®s
Forrai Magdolna Gr#goria ®s J8ki Teod-z i s.

A Kis magyaru z u 8riohakizonyos pontokorm®d ov 8§ b b i csiszol §8s
szorultm®r f ° | dk°aemajgglhengetegogiy8&8nl yant ®eéj @ben.

hangot ct ottt meg a magyar egyh8zzenei ®l et b
asztaAl rmagyar geleaglor il 80 ur®ni kus sz%vegei ®s
sz8rmaz- ®nekek frissess ®akag\han ald kmars %9 dy n@® £
val -, hogy a kiadv§gny %pgkaenry@vigevl & gpod ri hSinznaamo s a

szembeni fisegyrhargosabbak lettek
.L12ATemet ®si szertart8sk®°nyyv

1969 augusztus8ban, Nagybol dogasszony ¢nnep
k°zz®tette a temet ®si szétA ami 8s akijadviBegyr e
ketelezR ®rv®nyTen 1970 jY%nius8ban | ®pett
szg t art 8sokon, a peé¢speki karok pedig meghb?2zs§
el Rk e Ma@y@r or sz8gon az Orsz8gos Liturgikus

22A gy Rri ma g&naerkglr@sg ofr 6 I8ynamat oss §g&ir ad8&t ammaelgyJ 81koi7 4 .
Teod- -zt - | s z §retyarvazC ,®nmei kl lyi sttt & éerimmieht r oi tus szerepel.
tartozom a dokumentum tulajdonos8nak, Medgyesy S. No

bocsg8totta.

2BA d§tum Fej®vE8ri S8&ndor ke¢rtmTv®szbatiat «°zM®dgyesy
al apj 8n.

24pAz I stentiszteleti Kongregég8ci - 720/-®68. PzBmY%“ Hat 8§r

2.7/8834.
251 h,
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A Temet ®si szertart8skonyyv
kel dt e el el sR javasl atai't az Egyh8zmeg
Liturgi kus BRrem®Psggn®eank& ®s?Pprovbe®bikegatv
v8l aszok k°9z°tt volt Raj®&n zkkeyl tBelng vaedien ils

a kike¢gldott mi ntaanyag b2r 8l ata**” mellett
vel eyre@&n f el dol go zXBberkte z kd Ri&t Rarnd el 7 munka.

Az eszter gomi Egyh8zmegyei Liturgiku
N®pzenekutat:- Csoport n®h8ny munk®t 8rsa
Rajeczky egy 197 2 kelfetbheBet t23f el jegyz®
munkat8rsai val °sszegyTjti ®s el emzi a Kk
t ®t el ei t , ®rt ®k el i a halottas n®p®nekek
gyTjt ®sbRI sz8&r maz- Yaj adatokat, val ami

temet ®st §szeftila7azat saot §n t°bb tudom8nyos
amel yben bemutatt 8k a m®&mykar rdtele meg®sizein
ko zel MiRlatjiec.zky Benjamin, Dobszay L§8szl

®v ek -ta foglal kezntet me gthpzt§s 8ngaykh 8k ®r ¢
megl epR, hogy tudom8nyos Kut at §8s-utks er ed
dall amjavasl|l & ait is megtett ®k.

A szertart8sk°nyv el RkR®keég Rs®®r vkgirsib
OLT-el n° k i,r @y 2StzaatktoaOLT-6Gly R d - k31933 n81 t a
szeptember ®r e a zenei javasl at ok el k®s z
Orsz8§gos Egyh8zzenei B%4 A oRiajeczkgpbsaak ®If @ | ¢ |
tervezet mell ett m®g Sziget.i Ki 4ziOBTh, a p

26s5z7akos Gyula: AT§j ®koztat- az HEgywhysd ®smaie Bi ZKodts
temet ®si szeltwbabawabBssaK®kapas. DLH, 2.2z2/8641. 2.

2"Raj eczky Benj ami®@n 1k%7 &. |oekvte-lbeerazl 90r sz8gos Egyheé
1.B/4654.

2185zakos GyulaT 8§ j ®k o,zht at - é

28] . h. Dobszay k®sRbb k¢l °n kiemeli, hogy a munk!
hanem mag8§nszem®|l yk®nt vettek r®szt. Dobszay ®s
Liturgikus Bizotts8g8gnak. DLH, 2.2Z/8652.

20 Fel jegyt®br 1§049232. DLH, 2.Z/8850.

?1Szakos GyulaT 8§ ] ®k o,z tia.th.é A magyar temet ®si agyoms8ny
Foeldvs8&ry Mikl -s 1 stvgn: AGy§sszertart§ aktakr ®gi
Zs - fi a Cgnés § g mkayka kd.&x(rBRuld apest : Argumentum Ki ad
Vall §studom8nyi K°zpont, Litiwbgiat°rt®neti Kutat -
22K0 z9s munk8juk a magyar egyh8zzenaeebizapyosakor | at
Vi sszavezethetR.

222 OLT 12/1973. Kisherkthr e p¢sp°®k |l evele Rajecziy. BedijHa mi nl

2.7/8648.
240LT 31/t/1973. Kisberk Imre p¢sp®°k levele Rajec.
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el SR tervezet ®t Kk?%pt §lel kKRPyeh ek g&e hbe2brt8§tl a rk¥%s § g
szerintB8§r dos Lajos ®s WETAeb Abggeasetv@egeut &n,
tavasz8ra az utols- jav?2t8sok ®s kieg®sz?t®
pedigmag - f el v®t &1 is k®sz¢lt.

Ezt k°vetRen azonban nem v8rt fordulat t©°
javztott, maj d el fogadott zenei anyagot eg
8talak2totta. ErrRI tan¥skodikelRaygehrczXy Benj
2rt Werner Al ajosnak:

Kedves j- Lojzi!

Ha kedves |l eveled sz2vder2tR eleje nem ¢tkoz?®©
bekezd®sben jel zett ®s a mel | ®kl et ben ot
dall amjavasl attal, most b®lzltalt §jslde rstzkeaa m@k ,e g
megk°sz°nve a j-lesR egy¢tt®rz®st ®s °rvendez
lehet rendesen dolgozni.

De h8t a mell ®kl et tanwWws8ga szerint egyh§8z:
dol gozni . Eml ®kezetem szerintszlaet ®emet ®s i S
v®gighesz®lt ¢k Veletek, a v®l em®nycser ®k b RI n
megol d8sok sz¢glettek, ®s nyugodtan fordul hat't
j - k®t ®v es munka ut 8n. Akkor j°n egy Zenei
k®pvisel et®benUjtBalggadit ataokw®@ge®LEt hat atl an al
mel yek sor 8n a gyer mekbRI m§ r s emmi sem mar
sokasodik.

I'lyen k°r ¢l m®nyek k°z°tt hogyan n®zz¢gnk a
a Bizotts&8gban |l atolgatni, vi tn@emtn i |, megegyezil
egybedar 8l - ker ®k¥ endszerbe kerg¢l ?2 [ é]

Rajeczky | evel ®b RéjeczkyDobszajk ®lze kj, a haglyata zen
anyagsn k ®t it emben hajtottak ve®gr e m- dos
fel ¢l vizsgs8l at ut 8n el Rsz°r ekfPtzk8SvekeBegyaz®

i smeretlen Zenei Tan8cs Y abb v8ltoztat 88soke
251 h. Szigeti Kili 8iB87t5&r. veR®Retse. tRrMSHZ212Z/ ®LH4 2. Z/ 87!
226SzakosGyulh evel e Rajeczky Benji®nmi mbhiaHz, 129 7Z3 .8 668Kt.- ber 10

2'Dobszay L8szl - levele Szaknas DE&yHu!| 8n.az/ 816%74 . DoSrscziaws

|l evel e Szakos Gy&nd .8§nlkH,1927.4Z/ §6/4843 .us 6
228 Rajeczky Benjamin levele Werner Alajosrhl® 75. f-®br uBELH271. B/ 4659.
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A Temet ®si szertart8skonyyv

k®ziratokban is -®s mduw$iltthamz atkola maegfviegyel ¢
beadv8§ny zéaezsahy8gs8&trt°®vegeki e§yss zledhmils-oln |

gl 1 - stencilezett °sszedFe®Ps @Wer | esziekm,r ¢ h
m8sodi k, Kkompr omi sszumos v8l tozatot t al
fennmaradt, 2r . g®pp e’A saonkdkzaa isroeseflen Benei  t i S

Tan8cs &ttu&llt k®=stz2Raj ekekylPl eoleRe mel | RI

A m-dos2t §sok v @&gyceellgvcesgaokr i °§tn mAgyed rt @
k®t | ®pcsRs §tszerkeszt ®s | egf Rbb veszte
antif-n8k dallamait ®szsz2sebeBtsBakaabao
el vet szt8®@k dakon 8t -fhoarsdz2nt88 satmyso nk8snl dk ®s z ¢
hely¢kbe gy°k®rtelen, olykor pa*#odisztik:

Az Yj, magyar nyelvT temet ®stia svzRgr¢tlar
1977ben j el ent mefge mey ®mti atsZebamdmM.8§s ®yge Ry |
rend v®gygl 4+1 szertart8sv8ltozatot k©ozc¢
megl ehet Rsen heterog®n. Az egyes t®tele
tervezeb R , r ®s zben §tdol gozva 2%ka&rmadyare k be
hagyom8nyokon &Dolszayf I® eRa3ajar@azskyat b | vVoegyl
gregori 8n t®tel jelent meg a szertart8sk

®s a gyer mekt elngelti®ast t 8l Bjz@®Mhen t a

8 t8bl §zasTemkez s97hzemagyanB8sgregorildn t ®tel

C2m MT f .| Old. Megj egyz®s

236
Kere¢glvettek eninv 17 azA smeretl enod Ze
k2njai (ZT)8t 2 r §s 8ban
Az DBrnak sz2nelnv 133 kompr omi sszumo ¢
i mmS8r

229DLH, 2.7/8685 8699.

20pLH, 2.7/87158718.

231DLH, 1.B/4661 4662.

22 §s B atz8dll §zat

2370 114. zsocl®t&§rp®SdEubk 2gy jav2tott8§k: AEn lelke
gondot vieméet ®eiB8ds$ p(eBudapesstk:®° nzvent | stvEgn T8rsul
Z*Temet®si szefBadagskt®nySzentl .l stv8&n T8rsulat, 1¢
Az T4 me tzRsrit ag ts8sekr®kneyzvet ®nek ®s zenei anyag8nak
Lg&szIl - -: AA k°z®pkor.i magyar temet®s maradvsg8nyai

(szerk):AMert ezt |l sten hagytaéo Tan uBudaestyMgkv ed Rn ®p i

1986). 206207.

26l nv = Ilnvitat-rium, Rb = Responsorium breve, R
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C2m MT f .| Old. Megj egyz®s
236
Az bDHBr irgal ma |Rb 22,137 ZT8t 2r 8s
Jojjetek seg?2tR 26,142 Kkompr omi sszumo s
szentjei
Mennyorsz8gba |a 87 kompromisszums m- do s
Nyi ss8t ok meg |a 32, 147 ZT 8t2r §s
Az bDBrnsgl nyugsa 35, 77,91, ZT 8t 2r 8s
125, 150

F°el dbRI al kot t|la 36,92,151kompr omi SSzumo g
Az Dr fMond8gyoa 43,99,156| ko mpr omi sszamfs

A Temet ®s i szelrRe®s 853k®sa®lven val - r ®s zv ®
v®ger edm®ny el l en®r e i s, ter mPkenynek bi zol
t emet ®s i hagyom8ny tudom8nyos feldol goz§8sa

kort8rs n®pzenei gyTjt ®sekitge,med ®sk msyemirmarp
magyar nyelvT gregori&n t®telei ®s a hal ot
v8ltozat a.

Az eredetiRajeczkyDobszay ®1 e beadv8ny a hal otti vVirr
amely nem N®Bzs onibewadls m8kmer t hal oktotriaivi rnr@®sgs z t
t°bb v8laszthat - el &Mmazti ntvantaal- maa-m w§I8tno zha
zsolt8rszakasz k°vetkezik k®&%% sbeaandtvi&nyngval
szerint e pont on hg8r omf ®iggy faot nd |- @ 8§ vvad | a ®
zsolt §rv&Eagath@soan .ol vasm8ny ko #eAazi h&rom r
ol vasm8nyokra c¢csak wutal 8st tal 8l unk, §m a r
m8&sodi k s ortoeztastzoRte §®sa ead At -h atl ®@ttalit .wvirraszt §
a gy8szmi se ®neskszeenfdg gRinaelk8 sra®, vinmaj°d a ravat a
v®gbvcs Yy ®t el , a s?2rhoz val - k°r mednet ®s a s
t §b)#zat

BIN®pzsol(okwdmekest: Szent Cgoston Lituiad kus Meg¥% ul §s

238 Rajeczky Dobszay tervezet. DLH, 2.Z/8688699. 1 2.
239 h.

2401 m. 24.
241 h,

2421 m. 5 14.
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
ATemd ®si szertart8sk®nyv
9 t 8bl 8z atiDobsxayR@l|j ecz&yvezet gregori 8n t ®t el e
C2m MTf|Old [Megj egyz®s
A Kirs8lyt, kinglnv |1 p8l os forr8&s alap
Ur am, te kihozta 2 | . formul a, 8 . t -
Ct meggyskdg&l at o|a 2 1. formula, 3. t
hel y®r e
Hi szem, hogy m(a 2 [ I formul a, 5.
BPDrnak javait
Ur am, mi dRn el |R 3 =NZs
Hi szem, hogy ailR 3 =NZs
® |
Ki a m8r eny®s]|R 3 =NZs
L&8z8rt
Kony©°rge¢nWunbhozi]R 4 Il. sorozat
Mi el Rtt sz¢letiR 4 Il. sorozat
Uram, ne tetteim szerint R 4 Il. sorozat
Ments meg engem, Uram R 4 ki eg®s@” ¢IR a 3. re
hel y®r e
Circumdederunt |Inv 5 114. z,NGsh te§lrtr@rl R f
Ker ¢l eage mm§sg|
®s hal 8§l
Az DBPrnak sz2ne]|lnv 5 gyer mekt emet ®sr e
Az DHBr az ®n p8{RDb 6 ad libitum,
kiadvaHa | ot t i,73z 01l g §
JOojjeteklstenaeg2 t { R 6 szillabikus v&8lto
szentjei
JOojjeteklstenaefz2 t | R F ¢ g| eredeti dallamon
szentjei kiadvaaHa | ot t i,74 z01 g 8§
Subvenite sancti Dei R F ¢ g| eredeti dallammal
Mennyorsz8gba 1a 7 Vo T:emet ®si sz&.rt a
Nyi ss8t ok meg 1|a 8 kiadvasHa | ot t i,8&% z ol g 8§
kapuit
Ittt az ®n nyugi(a 8 kiadva:Ha | ot t i,83 z 01l g8
2t ®l etnapiglan
Fel dbRI al kottia 9 kiadva:Ha | ot t i,838301 g 8
£En vagyok a f°la 9 Vo T:emet ®si sz48rt a
Az ®nekt ®t el ek foXW 8ss&WBlzaalibeoaodwsdDmyie
az MR 8 p8los antifon8l ®r a, n®pzenei gy T
hivatkozik?*AzAKi r 81 yt, kind&lzmiendemnaki ®lanek i um
hagyom8pgnt bneelt®r R p8los | iturgi 8b- | %

23pozsonyi at i f Kn-8).l SK-BRk EC Lad. 3.P 81| os
k®sRbb .

gyTjt®seket | 8&sd

71
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hivatal os r - ma#AkUrandte Bihoztaskkebzadne t i TBonin®@t el a

2%a m8&si k k ®t
K¢l O°n®sdeaekwarsraszt §8s el sRProeapanz -Arirumvi d?

mat uthézku m8I1 asztott t ®t enla ¢ kit édreandnectsia kt @t eH ali ovte

abstraxistant i f - na magyar megfel el Rje,

hanem a n®phagyom8nnyal is kapcsolatban 81 I

1967e s gyi mesk®°z®p!l oklanka 196&Isa ngiynetr g§z eersdrmeif al v i

gyergy-teker Rpat aki gyTjt ®s ®bRI egy ol yan,
dokument 8l hat -, amelyben fenn/%r ahd§tr oam hal ot {
gyTjt®sben ugyanazon h8rom resp&@ndomrium sz
responz-ri um@djeczkijPobsgayj®lle d ervezetben i s, m @
gyTjt®sekbRI |l evezethetR sz°vegv§ltozatban.
gyergy-szent mi kib-emni kpla®m8nosk°hg&mR2. 81 | hat , é

ol dal 8n smzeznegnm®nr eusgpyoan z - ri umok tal 81 hat - ak,

sz°vegéZ®sben.

A temet ®si szertart$8s egyi k |l egn®psze
Circumdederunt nvi t @8Ennekm. megt art §s8t, ®s az Y t
val - beill eszt ®s &tg yehgyz°metge/telienL i k @Ftg@K usz Bi z

A RajeczkyDobszay avasl|l at al pbespopnyan®sfon8l ®kra hiwv
t ®t el m°g°ott is kdRModtyi nn@pshamyey&myngellvT v
megt al 8§ Thjatt®s eek gen, -sR¥vetgker parRediam°ttek
ATemet ®s i s zeelrRtatr t & IEgy&dmP rernploravze s p¢ 8Hla®@

jelentmegnagyar nyelvea bhglhaneiz aes@PeerBs antif - nt

24 RajeczkfDobszay tervezet, i .m., 1 Eszt&rgomn § Stegondm d r e a Dobs
(Temporale)] =Dobszay L 8A@ECE. WA (Badapkst: MTAZTI, 2004). 238239.

LU, 1779.

245 Rajeczky Dobszay tervezet, i.m., 2.

25DobszayA k° z®p kor i  miang $96,2011289me t ®s €

“"Ferenczi K&radloy t(is zesrok .0)zzsm8k ®s szeéCsaksgeseokdh?nyve
Gy°rgyjakab M8rton K®2hyvnyomd§ja, 1885). 21

248 Rajeczky Dobszay tervezet, i.m., 5.

249Szakos GyulaT 8 ] ®k o,zm.,2t - é

200 pozsonyi 8sM3 fbEBAeBYraslzi 0 p8IXVIS 1(2?2)s zSBeaper #HIl e

s. sign.

BlDobszay ALSnsglyar..0®p®epk ®m: Veszpr ®mi Egyetem, 1995)
kez®pkori temet®sé 190.
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n

A Temet ®si szertart8skonyyv

v8ltozatl an for mfbadnm%r gRkelketsgyakortattby § b b

A szert augyar®ak °dmysv t ottt £z °veggel k°zli
A Subvenite sancti Dek e zdet T b ¥%cs %y ®t el i ®nek
szerepel a tervezetben. Eredet. l atin v
JOojjet ek smhgfzdantpd®agzdet tleslt eln®t v 8l tozat ban
nyelven az eredetit Rl 2 tnRargR,ar¥%jn yded lviTa nva
dallama az esztergomahg y o m8 ny nagy p @n tneuksi§ bl- £%Mea mtdsud i
ci kli kusan I S m®1ledR chdbnbao | mas Rbenus¥%j e k°r n
YVaj®@rat el mezve jelennek meg a t®tel ben, hi
for mgt ®p2tenek fol. A fRr®szt, a rep
dal |l amfor mul §Kk el t ®r R f ekyv @sjedennekmm@®g i s ec
megRri zve az ol vas:-t- -nus eredet. l endg¢ |

gregori 8n ®nek egyszerT magyar nyel vT

kompoz2ci -r - | van ittt sz-, amel ynek mi
| evezet hettiR famr regsakb - | , ugyanakkor azokt
bz2r.

A tervezetben szerepl R antif-n8k t°bb
hanem 1 a k°nnyebb ®nekel het Rs ®g ®s a k©z !
figyel embev @taglyQvel sz°vegyg¢khPazl | aengty2spzuest ol
v 8| as zBzoetkt ak® z ¢ | Hegptef @1°ts;ene gy gmBsdadi k am,
amely h8resm°agiigfi ss&8t ok me g n®k em, | tt
Fol dbRI al ket hd8rdemgem®m) n®gysoros, szinte
mint 8 a ,nedne iismepir 8 ci -Circumdentes cirduimdederititt h o :

mekezdet T2®&Ent2i.f tnanus¥% t2pusdall am, amely
k°t Rdve jelent meg el Rsz°r, t ®UdBRV &glpks a k e t4j
| egn®pszer Tbhb dallama lett, =mMedgT ttodthe
hordoz?>’

%2 Magyar v Bperpe st : R- mai Katolikus Hi ttudom§
N®pzsolimzEms8 Kk,

X3Temet ®si s zier,t7art §sk°nyv

54| m,, 7. 13 14.

251 . m. |, 7. A | ament8ci - -daDbamhbhay i RafeszylBenpmiendr e i

Magyar Gr eBudapest§8EditiorMusica Budapest, 1981)i 465
26 MMMAe -V, 2037. sz.
B’E dall amt2pus el d9%o@aE®t | §sd e dol gozat
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

MivelaT e met ®s i s zbe a RagazKyBobskayf n®lve t er vezet cse

korl 8tozott form8ban ®s m- dos2t 8sakkal ker ¢
kojr®szervezRdR l' it turgi kus koncepci - teljes
m8&sol at okb - | vol t i smert . VHRegl¢sd t,t i e gsyzfaalj o &l ak

®ne&einT kiadvg8nyban | ¢l ea208me’fAaf e¢leém®&s any:
eredm®ny elflelmans@rser t ar eBRk®BY ¥t R munk8Il at ai b,
r ®s zv ®t el I gen f ont-Dabsz&g$zéndrecSopathok It th ed RRaj e c z
magyar egyh8zzenei reformnak. Az Yj kezdem®r
el Rsz°r a | itur gi kues diskertusba, malakintibg ime f @ & y - hi v
szertarvio8istk °anzy vel sR ol yan szerk°nyv, amel ybe

®nekek jelentek meg.
.13.Az8 dvikratr Scsowm¥lii s

T°bb p®l d8&nyban is f,@dinmdrdadtase oyvid te MmO g z e
kar 8ycisbRszak ®nekei-dgRt voEakdet iphApdrbd@t k®s z ¢ |
k®zzel, a sz°vegeket 2r - -g®ppel v ®pY ak ®z z el

magyar 8zatokat k¢l ©°n pap?2rrailg®datdzve ut -1 ag
°tvonal 8k k,a4eeliop & p Anfvkleezekenc sak sz°veges anyag
tal 8l hat - k. A ko®as rm®ihetr e ghis®Rgiesent eatdt m8s o
amel yek minden bizonAxzabl dhhalsakh SHisstlban®vek ®mt

notatum Strigoniense RI  vett facsimil ®ket i1is tal gl unk.
A kotu@kalknmode? nt magyar no®°Eci avabtk@3rz bkt
az Yaj , magyar ny eétkkelfle gggrsegarmrieSahe@rvdRide st ®k ke k

|l egel ej ®r e. K¢l °nlreygegast®igeme diaolgd/8 sao kkno8rlt 8jr-sv a
| ehet Rs Y¥leate nt @mPtE ¢ heonznnea ka moder n akotta2r §s

Z8A kiadv&ny a halotti zsol ozs ma, a gy8szmise ®s a t
kezli. A magyar nyelvT t®telek egy®rtel mTen Vi sszat
v8ltozatefhohel pgy ki sebb igmzpaBxts®d .cEgleadal bal sizteir \
el sR responz-rium8§n§il figyel hetR me g, ahol a nepi
sz°%°vegyvVvilstag ngticlteccssaemr ®l t ®k. 1 D®@bgeiy Sa8ctalbth [ Si c! ] :
szol g8l .atEg®h & k eatek. eViB3]f ¢(zBudapest: LFZE T MBlyh8zzenei I n
2008).

E kotta2r8s kialak2t§gsgr -1, mTked®s ®r RI | §sd m®g:
https://eghazzene.hu/wgontent/uploads/2018/12/gregorian_atiras.pdt ol j 8§r a megt eki nt ve:

j Yol T us 8. ).
2%0DobszayA gregori 8n @®ilek k®zi k°nyve,
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AzY%j , magyar nyelvT gregori 8§n ®nel
Az S8idkveern&csonyi uzuS8lis

k°z®pkroaegori 8n not’88i kkr ¢ellteme®piel eg megR
gregori 8n neumacsoportok ditfef ezeee nac i 81 t
kottaol vasg8st i s. Ki dol goz8sa Dobszay L§
munkA&jmodern magyar not8ci -t | eggyakrabb:
violinkihacsalileP®Rgegyz®ssel. L®nyyerge sze
vonalrendszerre ®s b8rmilyen kulccsal 2
not8ci -, 2r8sir 8% Al abpaelgry-sl®gjeo bebgrya shza8ra dr
hangjegy. At Ydban go k at cres kottafejjel jel ol il
likvezcens®s k¢l °nl eges kezpddsg i gbRn yd IRd ehlamrg
| ehaj | 8ssal. Ha egy sz-tagra t°bb hang
®°sszetapadva 81 | nak egyms8s legmdgésabb t |, a
fordul - hbaanlgojladianl8oln . h %z atetr co ®8r malgyobb hal
ir8nyban sz8ras hangjeggyel, |l efel ® ir §
Prakti kus volta miatt a hekt®zeznd|s, 2@maedky &Rl
nyel vT ®negekke§rkittaezzelaal ma&Zsm- ddal k®szg¢lt
Az8dvikmtr 8cespom¥lgiemn v8ltozatos anyagot
vas8rnapj 8t:-1 Gyertyaszentel R Boldogassz
®nekek egysszseecilimbi @abnla i mel | ett glgkikran a
helyet kaptak®s mi ndegyi khjeel Ire@ g lcshilakozilau2bth§ k &g y
§dvent.i vas8rnap ut8&n a kkak8rc S&cmgkiey misgz ®k
UunkMegkeresztel ked®se ®s GyertyaszentelR
Aszenmi s®hez kapcsodzsdo! otz&tneS8lbe-kle ni st YdRs ¢

ad a gyTjtem®ny, b§r ebbRI a Sszempontb-
|l eggazdagabb. A nN®pzsol oagm§ns8ke°esfki valdel
anti fszregldeni f - n§kat ®s responz-riumokat
egyes napok ®s h-r8k anyaga m®gamregym tel]
responz-ri uammt®sf -engay knRasgzyd I°tb be | °GxlZeamdhmale.
form8ban ol vashgaott: . t elkz tk ®l8 &R® fiegnkyhatair n 81 e

®lfr dekesz hjogkotata2r s fi | e mr ebem&iadott lituayikus n 0 s s § g «

gye
f @wbhd || @kmBybyelf t em®ny kottak®p®vel. A o
s

vez®rk°nyv

al apegys®ge ez esetben i egy zZ8r n®Il dagsdni mo d eI
tapadnak egym8shoz. Egyetlen k¢l °nbs®g a modern
egyetlen hang se kap sz8rat, ®s a v®kony ©°9sszek

N.N.Vez®r k°nyvecske a szent szaBl at BEmokrhppam: P®nani
gyang8nt, 1907).
262 Dobszay, i.m., 351.
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

Rsvs8ltozat 8nak. A kar8csonyi zsol ozsm8b - | c
nokturnussS§ °sszevonva, azt Vi szont zsol t 8§
gyTjtaeamBnwtéhnhejm®n eszter golmie lstiz@rkegesno k t -
Redemptorh i mnus zt kozl i aA DgVj taa m@ay & s onty§ n .
zsol ozisemz&bk-éle s¥kl egy zsolt8&8rantif- -n8t k°z°ol ;
A gyTjtem®ny igen gazdag anyagot ad t°bbs
si ker ¢gl-tl &ieuad ®t dlleluia Elos pudoris O marig de helyet kap
az Omnes unanimiterk ®t s z -Shnaetus¥aF° | d ° n | ®v Ragyare mz et e k
t r -spzu’sv e®@gpeProcedentemk e zdet T k®t sz-liemgy benedi ca
k¢l °onl eges, er edet®| dorlegipize i-Bat edtathd ta mo&klag | ufn |
Gyertyaszentel R B 0 | Kdeodgvaessssz®ogn kezamiftef.nkezp ®a ® |
feltehetRlIl eg Dobszayt 188 bbsz kloanpm%izf ei dphgoa
k®sz2tektBpal REBkNRBEKK - | §j
A k®bRs&p®pskv 81 ogat §st i ek ardam@Bma z , amel
ker ¢l tKibse |l nea gay #a,d eu zm@&dnieakzl R -b&sgng.A Bagyar
gregori8n t®tel ek kidol go zk8®sr8vRaesI®t p 8er hdizlagnm =

nem ®rinti, m®gi s ®r demes megjegyezni , hogy
melletnem c¢csak itt, hanem szinte minden Kkiadyv
jelentRsen elt®rR, % n®p®nekvE8l ogatgst is t

A gyTjtem®ny om®hajasmyhghe mi att nehezen n
Gr aduas, eanti fon8l ®ba, kancion8l ®ba ®s t°bbsz
is tartal madwz,usglRighehttda IN®A hfzv-nbel i beszg&mol - k
egy®rtel mTen ekihdesrzalg) § diolghpedlyrea avoR-tkusl itur
anyaga pedigaz 8§ d vikmtr 8cgongpk°r h° z. Bkaepceeze®s @ i k
al aplgh6tme R- kg T t,eur@nlyv a a haswvagys8Sldavie nh el y®r e,
kar §csom§liusal va a KkK®Y®galt itmak§mab m8raut - bbi

d® nt °.tBhrelkmoka, hoga k®ziratt al a feonmaragtegy or m8t umb a
Ezek k°zg¢l a | éd@ins Merotsethblumais20négj el ent egynemTkar i
t°bb motetta ®s rengeteg uzu8lis t°%bbsz-.-dalam¥% felrak§:
p8rhuzamosan ker ¢l tek el R, ®s bemutat 8sMide k¢l °n tanu

egynemTkar r aBu@apestoBHEZ) 2084). a .

4t ®m§ rRalj elc&skd: Benjamin: AW g®EZ2 | R1%0 N®h®@®mre kg B8y . 0
133.0®Bial §8zs: AAz £nek|l R Egyh8z zeneiAAisdomssagtay ®nil n:
gy¢l ekezetekben vad N®p @n elt §rdii nk@Budapegstk d iYE ® s ma .
Egyh8zzenei Ku)td483t409c soport, 2011

%A R--k&@pol na zenedolgadtles. ®rf Rlj elz&g d®t !
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
Az S8idkveern&csonyi uzuS8lis

nagyhet:i gy TP oggnm@®y bazggyy Ta k®t forr st a
l iturgikus anyag al apj8n nevezz¢i gk el

A keletkez®s idej®re vonatkemt @€&dal §d
chnep®nek kar8csony nyolcad8ba esR el hel
gy Tjt bimk®any 969 ut §n 2%Kdissale hatamesSitir.i g drRilens ®
vett fagsk msém &®f ol j 8k e kor ai d8§tumot ,
hangl e Memm@swregaavif | | el Y4) 8t m8r®rdédlb&lld/@®Kk k - de)>
es fel?NM®tte®@teenl eket ©° K$zse  magygymlgd tumtasid m sas a |
A megl epResak8kkev®s, t ®t el t ben nem figyel
el k®pzel hetR az is, hogy a k®t ay9fg t e m®n
es ®vek Ehmr¢®nell ent mond vBdyidmtr §agomyit
uzuSdldasonos tipogrgfié@vialgyEnnem®Payt mdag!
Kis magy@®@nekgm8masra, 29gy ha ez a k®t gy
akkor a hetvenes R&kwek k°zep®re tehetj ¢k

100 t §bl §daikmtr Sz som§hgysny et ®T el e

Ssz|C2 m MTf . Od |[Megjegyz®s

1 |[éme, kedveseiProc |1 sz°®veg | NZs

2 Hozz8d emel ernlintr 2

4 Mi ndazok, ki KGr 3 verzus | £E

6i 7 | Mutasd meg All 3i4 k®tf®l e refr®nne
gyszerTs2tett er

9 |K¢l d®lIsez Br Seq 4 sz°VeBE

10 | Tehozz§8d, Ur g Off 5 diaton¢-a n t i dallarmma

11 |Az DBr megadj 4§Conm |5 I £E (egy hang K

13 |[Si on n®pe Intr 6 sz°veg | £E

14 |[Si onnak n®pe|Intr 6 m8s dall amon

16 |Si onb - | ragyqGr 6

17 |El j °n a mi K il All 6 csaks z°veggel

18 |Jeruzs§l em, k Conrm |7 diatonc-ant i f - m@ma dal

200 [ ¥r ¢l jetek az |Intr 7 sz°veg | £E,

21 t°bbsz- -1 am¥% feld

22 | Ki tr-nol sz Gr 8

23 |[Ebreszd f o] All 8 egyszerTs2tett o

24 |1 sten, ha f el Off 8 3. tamuifts anadal |

25 [Mondj 8t ok: Ki Conm |8 dallam I GH

27 |Eml ®k ez z ®I me Intr 9

%35zent Csal 8d ¢nnep®t XI . Piusz p8pa a v2zkeres

1969t RI  ker ¢l t a karviacsS8amyapryao |l cDad &Sba séesviEn) ASzent

Magyar Katolikus Lexikon. XII. Sé§zentl( Budapest : Szent | stv8&8n T8rsul a

%" Gregorian Chant from Hungary. Medi eval Chri st

kar §csonyillamanlP¥ p1K77.r(Budbpest: Hungaroton, 1971).
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gregori 8n

Farkas Domonkos: Magyar nyelvT
Ssz|C2 m MTf .[Old. |[Megj egyz®s
28 |K° zel van az |Gr 9 sz°veg | £E

mindazokhoz
29 |J° j,Urane | All 9 csak sz°veggel
30 [l dvezIl ®gy, MgOff 9 anti f - noadal |l am

3 s z -vérzaseal

31 |[éme, a SzTz Coom [10 |sz°veg | £E
32 | Harmatozzatok Intr 10 sz°veg | £E
34 [Nyi ss8tok ki |Gr 11 sz°veg | £E
35 |Megj °vend®©° | t @Al 11 csak sz°veggel
36 |[Kyrie, Szent ¢gKy 11

Jo°jj el , ®s g4lla 17 89

VesszR sarjadqlliRb |17 Rb-£ E

Hatalmadat serkentsd fel | Vl/a 17 4

KijR az bDr VI/Rb | 17 Rb-£ E

El j°vetel ed §lIXa 17 1d

Sionb-1 ragyddIXRb |17 RbEE, szNZzveg |

A hol napi nafga 17 7c, Vig.Nat

M®g ma megt udRb 17 Rb£E, Vig. Nat

Az Rsi napoktVia 18 1d,Adv/DD/v1

Jojj el , | Via 18 4

tme, elj°ven(Via 18 4

Mondj 8t ok k i Via 18 4

¢ me, el j R a 1 Dl/L/a|18 4

¢ me, megj el enD2/L/a| 18 19

A hegyek ®s I D3L/a|18 5

¢ mevyv§ gyw&gy ot t|D4/L/a |18 1g

¢ me , mS§r i tt [f2/L/a |19 4

A t°rv=®ny M- 4f3/L/a |19 4

Jo°jj°n el isif4l/a |19 4

Kelj fo°ol , kelfs/L/a |19 4

V8rva v8rom ¢gf6/l/a |19 4

V&8rjuk mint 4dS/l/a |19 4

¢ me , az t8rvorddqA 19 1d

Keress®t ek aijA 19 1d

tme, eljR az|A 19 1d

Bol dog vagy IA 19 1d

Ut 8nam j °n, q A 19 3

Indulj, indulj A 20a |2

Vigaszt gla-sdjt,a|lA 20a |2

Te Betl ehem, |A 20a |3

Virrasszatolelketekben A 20a | 1d

A Ki 8lt-nak 4dA 20a |5

C, B°l csess®(A 20a | 2, pent

¢, Emm8nuel! |A 20a | 2, pent.

¢, c¢Z8knek Szze A 20a | 2, pent.

Rorate. Ne | dCantio|20b [sz°veg | £E

Csill agoknak |H 22

Az °r°kt RI f o¢Cantio |22

Krisztus ma 1lnv 23 6

JOojj, nevigz et ¢H 24 sz°veg | £E

A hTs®g a f°la 24 6
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8§ dkvaern&csonyi

nyel vT
uzus8lis

gregori 8n

Ssz|C2 m MTf .[Old. |[Megj egyz®s

E napon a mennyeknek R 26 Rb-£ E

E napon a menR 26 Rb-£ E

Az 1 ge testtdR 26 Rb-£ E

Sokezer ®vvellc 27 i nnephirdet ®s

Ne f®Ijetek tlLla 28 4

Az Br mond§8 1lntr 30 Nat/M1

Ti ®d az el sRY4Grad |30 Nat/M1

Az Br or sz§gdAl 30 csak gel°veg

Drnak nagy nqCantio| 30

Mit az Rsi dRHKTrop 31 tropus az introi

Gyer mek szg¢l dlintr 31 NatM2-b Rdal | am | £

Kyriei Sz ¢l et et t |Ky 32

Cldott, aki |jGr 32

Ma megsz¢l et qAll 33 csak sz°%veggel,

Megszentelt nap All 33 Ostended al | ama egys
d2szes zsolt§8roz

Sz ¢ | eldteRe® n Cantio | 35 Szekvenci ak®nt g

Alleluja! Me g mut at t| Comm | 35 5

Alleluja' Uj j ongj , Comm | 36 5

Megl §tta a f 9Comm |36 1g, diatordallam

Serkenj lelkem Cantio | 36 N®pi d?2sz?2t ®sekyKk

Nagy °r °mnap |Cantio | 36 sz°veg | £E

Vil 8g V8I1t- ] gcCantio|37

Sz®p vVvi ol 8c s kCantio |37

¥r°mmel ©°r verlntr 38 7¢c, Szent Csal §qg

Egyet k®rtem|Gr 38

Val - ban, t e All 38 5

£s | eme m®us v ®Il Com 38 19

Szentany a, e dvollintr 39 2

Sokf ®l e rendlhAIl 39 Dominus regnavitlallamon,
d2szes zsolt§&8rt -

¢ me, el jott d Intr 40 2

Mind el j Rnek |Gr 40 Rb-£ E

LS§ttuk az R All 41 csak sz°veggel

Alleluja! L 8t t uk az Com |41 55 dallam | £E

N®k ¢nk szl et Cantio| 42 kal end®meé kim

Mikor Krisztus Betlehemben Cantio | 42 Apr -szentekre

Mennye.i Ki r 8l Cantio | 42 ki skar 8csonyr a

¢, sz®p, f ®ny Cantio |42 vZ2zkeresztre

cme, megkeregA 43 8g, Urunk megker

Mond8 az ©bDr Comm | 43 6,akE nmé nyegzRr RI

F®O®ny a n®pek|a 44 I £E

Befogadtuk, Isten Intr 44 dallam I £E (eqgy

Befogadtuk, Isten Intr 44 eredeti dallamon

Befogadtuk, Isten Gr 44 Rb-£ E

Az agg Simeon All 45 eredeti dallamon

Kedve’ssl®&gt t el Off 45 t°bbsz- 1 am% komg

Eg®retet kapdqComm |47 8¢

£Ekes2tsd fel |Proc 47 eredeti dallamon
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

.L14A zs8mb®ki b¥%cs¥ ®nekanyaga

Az Y magyar nyelvT gregorig8n ®nekek forr
®nekl ap ®s fe¢eczet I sk ¢ F Bemnnmotatoka et ebbenaane | y e k et
dol gozatbhan Wwaedyet&ze®smkaederps?that - pont os
az®rt, mert dartaktmbkk®nesns@ ea r®szl etes el e
forr8scsoporthb-| énoeklo & | eetgkye np®gped 84 0@ dnge g 4 |

meghat 8rozhat -, anyaga pedig ®vtizedeken 8§t

egyhg8zzenei gyakorl at 8nak.

A zs8mboekeszKel R -BZest: PBnNnbesi--tagnnep®n
rendszeresen r ®snrka,veDdlekz aSyz el@& 2lia JRagpaiR: |
Ul l mann P®t er z6 8k ®k i mERI§pranadnttek Rerzetes
megh?2 V8K Srya&r i al kal otma k®IsiRbDHE a§ sak - H &lky s z2 n
®VRRIre egybegyTjtoette a I|liturdi ab¥®s Y%az e g)
magyar nyelvT gregori 8n ®W®ealkamgtaRlE¢ég °sashet s
®vek kkR@zi®Int .

A fekete bor 2t 8&s?¥,otstt,e rPcri-lgl®plp edso k¥srzto rf ¢ z e
ti pogr 8fi §8j §8bEgyetemigegplany ez pEB8&Bl2a®R el sR ki adgs §\
A f¢gzet a szentmise ®s 4l vesSpeglg®EI RMekaamy ag
chnep teljes zsolozsm8ja is megjelent, el Rb
nyomt at®&sban is.

11 t8bl 8zat: A zs8mb®ki b¥cs¥% ®nel®areka&dg8§nak el sR

C2m MTf . Megj egyz®s

Hints meg engem Ant. amagyarKyriale simplexszerint

Any8m m®h®t RI Intr. &ventiC-ant i f - mma dal |l an
Any8mnak m®h®t R]|Intr. aZfE egyszerT 2. t-n
Any8m m®h®t RI Intr. eredeti dallamonMNS fol. 245v

Mi elf Rrtm8I1 t al ak |Gr.

Te gyermek All egyszer Tag ¢ mku®sodi r e
A Szent Kereszt]|Sq.

28] | mann P®ter Cgoston OPraem: ABagRarn aEgyk®zBesoen D
XXI/3 (2013/2014): 3203 3 0. T ¥. RKov 8§ clsn kI§ lzls elf ®t ez ni mint | 8tszani.

Cgoston pzemoattasxileBl Mkpae®tsiei Szent | stve§n T&rsul at, 2
Tal ab®r KI 8ra sz-beli kez|l ®se al apj &8n.

29| | mann P®ter Cgoston OPraem sz-beli k°zI|l ®se alapj &t
203 Yani us 24. Kereszt el R=ESzeekrets &GO EImaR 0z SMEP &1 Ri

Premontrei Perjel s®g, 2000) .
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A feket ek °Nayguy h ®t

C2 m MTf .Megj egy z®s

Te Gyermek Comm. | eredeti dallamon, MNS fol. 246v
J8nos | ®szen az|a

Vala egy ember Rb

Hogy di cs®r hess|H

A Gyer mek ki n ® Am

I.15.AfeketeNa g y-lh®n y v

A nagyhet.i ®nekes selos BB at ® taviagnsg@nss a (K © z ¢
t ®t kPes i #l’tRAkzent h@mekmampaga ezt k°ovet Re
alakult ki. Az elsR magydy hiwgs8i h&ki Ragyh:
megk®r t e Dobszay L8szl - 1tnaghyohgeyt i adgroeng oan y8a
M8t st &@8anp |l omi 2KAz7 uslSh@kz Jdrdya 2 GMEA eR@®dsevel !
®p¢l et ®ben Eracpm mamanetgi. f -ARapule®sused s R magyar
nyel vT v8ltokhett ek k& bkre | Be®skzegz Girsd hiridsleekj ®r R
adat, biztosrav ehet j c&zekhoggy Y%t-k @pbolanaR-rkeupser t o8
megjelentek. A sz-beli besz§gimelh - mM8&mededy
nagyheti szeatR¢+«ktgds tngdb@gert ed®g | anient §ci
de felt®tel ezhet R, -beomigsglhang®ie®Ey It &b et a8 r

nagyheti t®telek keletkez®&s®nek ideje is.

A feltehet R¥jeg magkar §bpel vl gregori §
nagyheti for r § st ,k ® 2zigngayt Tojst e M®g y € d i L8szIl - n® k
rendel kez®s emikk&8.polEza an aRy ykhuest i anyagsgt Kk

megj egyz®sekkel ell 8tvagyAhRirfagxZdzRbgy mel
fonn, benne 53 S z 8&rmogz®@optets onlodta8lclia-lh.- | Azi
kottavonal ak ®s sz°vegek 2r-g®ppel, k®szy¢
modern magya&PEgnyot §tcil- ag@gdsan beragasztot:t
nagyhet. szertart8srend is megismerhetR.
pr-b8l niFRa-t Rk k mi a e, majd olts8rfoszt§s, s

1L 8sd e Id6.1 gfozjagtzet ®t !

2Tardy L8&8bah: - kéed&hkhtr nhgrymak e mp M& my & sn, E9BFoenlka® vet Re
k§ntork®pzRn tal 8l kozott el Rsz°r magyar nyelvT g
Akad®mi §n folytatta tanul m8nyait, ahol °sszeism
hittank°nyvekhez kapcsol -d¢l zemagiem@®unédac kapacrstoh
L8§szIl -val, Rajeczky Benjaminnal ®s Szendrei Jank:é

23A modern magyar not.%cifejbzeEg®td! e dolgozat
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

kevetkezett nagy®ngbe kle ne sdiiGd rult ez 2Rid§g t tPa pr - I
szertart §gtBkl pde®iag6l ot t ak. SzZomb gtror ar,e gpgld
f®ko7 | ament 8ci - kezdRed®°®&rtk,e zde®ltu tv8ins spzead iag sfzE
f®kobP kezdRIR BPRgv®viegyeg?2l|l Va8slomapr hi8a o mn e
maj d a h%dwateik | [@Sste®lut 8n 10 --rakor kezdRd°tt

Az i m®nt kb@znugtygaitjpostetm®ay §v a l szinte teljes
az el sR, fekete Nagm@ferig b I3 3 czat@atesmidats s Ya
tartalmaz Az eredetii p®l d8ny °tvonalas kottapap
2r - g®ppelpedigla®zkzoetlt 8lket t ek bejegyezve. A kott
not 8ci -t keveti, -Bml wsokhkatnkal kaldilegdy eAt kel e
vonat koz- - aMagakhBreRet a k@PyTjaeo@®Eyny eredet i
bejegyz®s®bRI k° aKi ke mbgy Rate i3k dnbkz e
2 gy mindkettR enrkeldkezReettv a¢ &Imli kto§ s aa uhte8tnvenes
k °© z e  @®les medfigyelni, hoggfeketeNa g ykh°®tyv kot t 8j 8nak ki vit
®s a kiadvs8§ny ©°ssze8l | 2t §s 8ndavk& manr- 8¢ sao rsyzior o's
u z u-sdl b6 olda) |, 2 gy felt®tel eprekekkdkegyn d&®b ens nagy
k®sz¢l hetett .

A kmgyhetigy Tj t em®ny anyaga a t°bbsz-I| am¥
megegyezik(1l2.t 8§ b ). 8§ zAazt e gy, amelyikejelenléeght E hyzi k a k®zirat
gy Tj t em®ryibsRAt us e n g e dgerl amked g eslyle enneRist ¢ n k
megvan. Felt ®t el eolddberlehgte h aznalQyesegéefrtrt9ki i n
traktus k°z©°ott.

Liturgi kus forstasle gnlp ® mfhi do®dge | hae t R®tmegy Tj t e m®ny
ko zAhtusv®t vig2lia keregyfilk“amPpeytaslg®@d ®tuma  k
u t r§ a feketeN a g ykh%®ripedig a szentmiseekz d et e eA ®f enletl yleeti Rl e g

ut - 1 ag, a k°z®pkori gyakorl at szerint jav?2t
tartal maz, amel yet a | egWNaglyi®twvdARki g t ov §
szenthelntt Wsz al att m8r8td ak®Z zhromtlyoseh R ast ampl
antif-na szerepel. Ha a keresztk¥%tszentel ®s
szentmise el ® helyezzg¢k, akkor ezt az antif
s z e r dlepuja,RzAllelujas zent | e c k &ts zla avkdneRRied hzeat R. E

k°vetkezet!| enshRoggyararza emMustRatnagyhet. ®nekanya
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Az

rend szer.i

hagyom8nyos

12t 8bl 8§z at Na y-Hi®ikyet e®s a

A*j el tle@sT ek

nt

Yaj

A

magyar

ett

nyel vT
feket ek °Naygvy h ®t

gregor

Nagkyrtkh®tyekeheszerepel nek.

i 8n

VEs aSkkhet Rs ®PE®rts a e

szertart8srend megRr z®se.

k®zt ®aebeigyTjtem®ny

C2zm Oldal | Liturgikus hely Megj egyz®sek

Hozsannd 8 vi d Fi|l Qu/D6/a kezdetre

A zsid- n®pn|l Qu/D6/a 23.zsot 8rr al , az
ki oszt 8sa al a

A zsid- n®pn|l Qu/D6/a evang®l ium ut §

Di csRs®g ®s |2 Qu/D6/a sz°vege | £E

Ur am, el ne 2 Qu/D6/Intr eredeti dallamon

Te tartottad|?2 Qu/D6/Gr 6. t-nus¥ dal

Istenem/Jstenem tekints 3 Qu/D6/Tr

reg8§m

Aty 8§ m! Ha el |4 Qu/D6/Comm dallam =GrR 149. old.

N®k ¢nk pedig|d QUu/H6/f5/Intr dallam = GrR162 old.

*Krisztus engedelmes volt | 5 Qu/H6/f5/Gr dallam = GrR

PDj parancsot|5 QUu/H6/5/Tr | 8bmos8s al at

Ubi caritas et amor 6 Qu/H6/f5/Off I8 b mosvgggo f f er t

Ez az ®n tes|6 Qu/H6/f5/Comm |t 2 pusdal | amon

Zengjed nyel |7 Qu/H6/f5/H az Ol t8riszen

Szomor ¥ az ®7 Qu/H6/f5/a ot 8rfapsgt gsze
virraszt8shoz

El osztott 8k 8 Qu/H6/f6/M/a nnagyp®nt eki I

R®gt RI fogval|9 Qu/H6/f6/M/R1 nagyp®nt eki I

Mi kor J®zus 9 QUu/H6/f6/M/R2 nngyp®nt eki I

En t @@redsezer (9 QUu/H6/f6/M/R3 nngyp®nt eki K

Saj 8§t Fi 8t n|10 Qu/H6/f6/L/a nagyp®nt eki | g

¢ hal 81l Hal | 10 Qu/H6/Sabb/L/a | nagyso mb a't i Il am

Feje f°ol® t §|11 Qu/H6/f6/L/IAD nagyp®nteki | g

Az asszonyokotf | t e k| 11 Qu/H6/Sabb/L/Abjnagyszombati |

Kyrie puerorum 11 Qu/H6/f6/L/Lit

Uram, hallottam a te 12 QUu/H6/f6/Trl 4 . zsol t8&rt - -n

Ments meg engenturam 13 QUu/H6/f6/Tr2 4. zsolt§&rt - -n

£n nemzetem |14 Qu/H6/f6/lmprl  |[dal l am | £E

tma keresztn|ilb Qu/H6/f6/a aKereszt behoi

£En megvesszR|15 Qu/H6/f6/Imp2 azimpr op®r i 8k f

Keresztedet 16 Qu/H6/f6/a Crucem tuam

Legnemesebb 16 Qu/H6/f6/H Crux fidelis

k°ozt

l m§8dunk t ®ge|l7 Qu/H6/f6/a a szentsz2r iaoe
dallamon

El ment tRI ¢n|17 Qu/H6/f6/R ®nek a szents

P8sztorunk

Uram, te kihoztad az 17 Qu/H6/Sabb/M/a f[nagyszombat i |

alvil 8§gb- |

¢, ®n n®pem, |19 Qu/H6/Sabb/M/RIn ®p ®nekdal | am

Sirasdma ga d, 19 Qu/H6/Sabb/M/R2 n ®p ®ne kdal | am

Jeruzs8l em
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Czm Oldal | Liturgikus hely Megj egyz®sek

Krisztus Urunk, hogy 19 Qu/H6/Sabb/M/R3In ®p ®nekdal | am

megfesz?2tett

* Ecce quomodo moritur | 20 - JacobHa n d | n®gys
feldol goz§8sa

¥rvendezzete|2l Vig.Pasc/Trl aGH8. t - -nus¥% d

mi nden f°l de

£Enekelj¢nk a2l Vig.Pasc/Tr2 8. t-nuson,; | &

SH Rt ¢l tetet|22 Vig.Pasc/Tr3 8. t-nuson, Vv

Hal | j 8t ok, el 22 Vig.Pasc/Tr4 8 t-nuson, Y

Mi ndenszent e|23 Vig.Pasc/Lit

Ti forr8sviz|24 Vig.Pasc/Var ak kIl am8ci - a K
V®®n

Amint k2v8nk|24 Vig.Pasc/Tr+ traktus a kere

L8ttam, hogy|25 Vig.Pasc/a anti f-na a
sznteltv2zzhin]
alleluj 8val

A vs8ggggott 25 Vig.Pasc/All Allelujat r -spauls, d?2

H81 8§t adj ato egys 2eusshl v

Al l eluja + 1|26 Vig.Pasc/L/a revid2tett | a

£s j-kor reg|26 Vig.Pasc/LAb I fuESE§na Bened
kantikumt - nus on

Felt8madtam |28 Vig.Pasc/a felt8mad8si Kk

Cantate Deo 28 Vig.Pasc/R

Felt §nmagdtzame |29 Pasc/D1/Intr diaton dallamon

Ez az anap 29 Pasc/D1/Gr = £tE

All . A mi hvl?29 Pasc/D1/All = £E

Victimae paschali 30 Pasc/D1/Seq Krisztusn®e®n |

Al 1l eluja! Aml 30 Pasc/D1/Comm |I £ E

* Surrexit Christus hodie | 31 - kanci - k®t sz

I. 16. Musica Sacrali ll.

1974ben J 8Kki S8ndor Teod-z bendM@scaSmaer zetes n
k®t k°Aeseemin8riumi ®nek:-r8khoz k®sz¢lt jeg

anyagot k°z©°o]| , amelyet a | 1. ketet 164 t ®tel
SzabolcsSz at m§r Megyei Tans§8cs Sokszorosz2t - Ko |
p®l d8nybans okk@®&szzosrlots.2 t 8 s i sorsz§gmb- | arra | eh
el sR ko°tet m®g az ®v el ej ®n, a m8sodi k pe
nyomdS8b- I . As | emPpyzretbemdadjel ent me g, a sz°%v

kottaanyagot pedig k®zzel 2rt 8k.
A Musica Saca-) egyzet az el sR olyan ©°sszefogl al
magyar nyelvT gregori&8n ®nekekhez kapcsol - ¢

m-dszereit r®szletezi ®s t8gabb el m®lI et i me g
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Az Y, malgygre oreil§n ®nekek forr §
Musica Sacrailll.

Az | .°tk°nagyobb fej azetebem®d d p o rttuodsn2i ty
el sR fejezet a szent zene feladat 8§t f o
seg?2ts®g®vel, i1l etve temati kus Il rodal o
zeneel m®I| et i °sszefogl al - pedigt aa zehéarl tn@Arze t a

szemsz©°g®bRI besz®l @|lan®drett izdre®reRlet A m
zenei saj8ts8gait foglaldté&rt®eee] Pesnmef
illetve a jelenk o r zenei ®s egyh8zzenei hel yzet ®
°ctodi k fejezet egy meaondeka®l €tsiszetidghbka
¢l tet ®s®nek | ehet Rs®geit veszi sz8mba, k
rejl R l ehet Rs®gekre i s.

A p®l dat8r (Il .nkRtetbszamnpwpeéua®ngoebet | b
a gregori&§n mTfajok teljes sKa§magyast , n G
n®p®nekeket ®s a kor ai t°bbsz- 1 am¥%s §8g
foglalj 8K maguwmlehba ®nyek k°z°tt sz8mos mag
(13 t 8b.l SEAa¢k egy r®sze n®pi gyTjt®s vag
gr adus8l ankazm | ¢dke a2z7 8§ Wjmb g ma i s@tyeellzesk§ §K °t z G

tartozik

13 t §blMugicaBacrajAe gy zet magyar t®yell vl .gregori §n
A*al jel°lt t®tel ek n®piusddkPjn@kek®blRIvagy

Ssz.|C2 m MTf aj Megj egyz®sek

4, *Szent, szent, szent n®peci tfSzent h8r oms 8§g ¢
6. *A Acs2ksomly: -jipref8cimagyarorsz§ggi (
1l {Zsol t 8§rt - nus ok|vegyes azEgyetemi templom

23. ves g r§ladl h8s &

N®pi recits8ci

24. |*Az PDrangyal a n®pi
r

g gy
25. |*N®pgisol t §rt-nu/n®pi g\
26. | *Magasztalja n®pi gy

27. |*I sten, t®ged himnusz =Peerk - d e X
28. |*'T®ged, Il sten, |[n®pi gy E£iNymagyar or sz§8g
29. |[*T®ged, Il sten, [In®pi gyer d®l yi ne®pi g )

30. | Ami Urunk, J®zlpassi - |afAnoll-pasosif-or mul §

33. |*KezdRdi k Jere|n®pi gyn®pi | ament §ci
34, |[*Teremt R menny(gradu8l=¥reg Gradus8§l

35. [*J®zus, ®I R |s{n®pi gylitgni an @prid &lyyTi]
36. |[*Uram, irgal majn®pi gyl it @iyiaa rgsyzI8jgti®s
38. |*I r gal mazir inetkggr adu 8§l aKyrepuer orum gr

v8l tozat a

39e|El j°veteled 8§ljlantif -nl. t-nus

40.f | Aki engem megvall antif-nl t-nus
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Ssz.|C2 m MTf aj Megj egyz®sek

40.f | Magzatoddal anya antif-ngl t. -nus

42. |[K°ny°r ¢JUamr aj tflanti f-n2 t-nus

429/A f°l1 dbRI fornmantif-n2. t-nus

43k |Az DBrt - | a mi antif-n2. t-nus

431 | Boldogok mindazok, kik az antif-n2. t-nus

45d{Nagy Kir,8ingt slantif . -2t -nus

49.e | Alleluja! £n vagyokaz igaz antif-n5 t-nus

50f |A Ki 8lt-nak szjantif -5 t-nus

51.a| Alleluja antif-n6. t. -nus

54d| € me , ittt wvan, antif-n7. t-nus

63. | dv°zb®iggog Szjantif - -n8 t,szdsEagky dex

65. |*Az erd®lyi teln®pi gyantf-n8k, | ekci - K
responz-riumok

66. [*K°r ¢l vettek eln®pi g \ Circumdederuntagyarul

57. | *Paradicsomba vigyenek nepi g \ In Paradisumn ®p i dal |

85. | Resp. breve dallam. resp. breve |V°E£E

85. | Resp. breve dallam. resp. breve | V° .Zs N

85. |H¥s v ®t i resp. resp. breve

104.{J°jj el , Szent|Alelya d2szes ver zuss{

106. | Himnuszdallam himnusz Veszent | ®I ek, ki

106. | Himnuszdallam himnusz VOoKi mi nden f ®n

106. | Himnuszdallam himnusz

113.|Most ®nekel j ¢ n|lszekvencia P&l os vesper 8§81 ¢
H-Sa sine signl96v

121. | Kyrieel ei son. J®|l it 8ni gKyriepueroruma NZs szerint.

122.|Di cs Rs®g ®s di|himnusz i £E

123.| Aszentmiev ®get ®rtip8rver gp8rversek a mis

124.| Christus vincit |l it8nidg= £E, egyet eme s

Az ,magyar nyel vT t ®t e B eekponkofiumebleve1 3 ant i f
t2pusdals8llanot§nosl h armsnmus&lallantiot®3l sszz8enkkvenci 8t
tal 8l upn&gy det amgie pudrdrumobt,iaGlaria laust ® s Chaistus

vincitl i t 8ni 8t i s magyar nyelven.

A kispapok egyh8zzenei nevel ®s ®r e k®szg¢l
el m®Il et i bevezetRje mellett il gen DbRs®ges ®n
Ezek k°z¢ gl t°bb is az tv@t elveakghyRalre |lm@dlevtT gr e
bevezet ®s v®g®n | ®WR m- dszeretggygniz8frejj @2 etsh e

me gj e gy2zg®ys bem AaBisgmerymR:ak vagyunak doreengioer,i §hno g
zene n®pnyeilisvmint eglyap “§ cig-r e g okriii8mnd ud i- ploek tj Baud k

szol ggf“nsgnak. o

21Ezaz 19749 en |l e2rt v2zi- ma m8r val -s8gg8§ v8lt. A minte
t ®t el mi nd dall am8ban mind sz°veg®ben marad®ktal anul
azon belipbn#djuRny®gyj 8§8r §st al kot. A gyakorlott ®nekes
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A n®p®nefkdr8m f orr 8sai

L17Z7An®p®neletf ®r m forr 8sai

Az Yaj magyar nyelvT gregori8&8n ®nek Ki @
Enekl R megy 8§z n®s ®v el -refofnrveltdEz an1®f@8%ig k t 8 r
terjedR bR ®vtized minden szamp®mélbahy&k®

gyarapodott ®s rendezRd°tt. A mS8r haszi
eg®sz2teni Ygy.,alkadyas 2emegienamydel! jes e
azzal i s aldgkt | © hnbefhyGrrasg®@ gtTo p&tr ikiatamosan ®I
tart - egyhs8zzenei gyakorl atb- | K i kel l

megol d8sokatl kabhmaebty8k8tt 8] Bheatszank8 | at a a . Mi
t ®t el ek mMinRs®Qgs$s s$edidRMuUecy Lyt anyagot
f-rumon be kellett mutatni, a felmer ¢l R

kel l ett gondol ni a | ehet syW®Wggeon nmeagpd ddBtsalk

v8l toz8sokkal p8rhuzamosan az al kot -k mu
eddig °n8ll -an dol goz- szakmai mThely i
N®p®nekt 8r Bizotts8g r ®s bek®@n g @i oz ot t
vezet Rivel. Ez mags8val hozdlaRsz BBizakmias 8§ ¢
bel ¢1 , maj d k®sRbb mergs s8ngag s esni nt®sn ek € Ic
me go | d &s oskoakts.z o r megterhel R ® neh®zkes
javasla ot ®r | el t ki, aazmeWijy.ekynehlpw& g ®it B & & k
t°rzsanyag8nak megszil 8rdul 8s8hoz. ¥ssze

hogy ez az ®vtized tet tte® razk Wwisye kkeatg ® at e n
egy r ®siezbetkeilb &Rk ®ppen ki dol gozoqtngk Yj e
el l en®r e, hagey oa mBD®rBak tkrmpr omi sszumok a

A teljes folyamatr ®s z | et es feldol goz8sa ®s b e
meg®r demeh 8kl e ggazdnpaitza tr dtl saj nos, l e ke
Ennek oka egyr ®szt az, hogty®taezl BWRjE,o bma gy
i smer tez®tsf®ds z2t en®efa r m® pn® nnedketngrre kiter

bemut,art€8§s ®&®s z t pedig az, ho®y a tft@ma mae:
mozognak, ugyanakkor pontosan ®rzik az eredeti,
mel | ett ®nekelve az eredeti l atin ®s &nemYj ma gy
kizg8r-1lag nyel vi, harkegm° hbe@®g ¥l ywvoredry heenéiasonl -
kez®pkori gregori8n zene f°ldrajzi ter¢l etenk®nt
®nek nem zenei, hanem funkci Ang§Rsz°®egleéembdm®z ot
forr8sa: J8Kki S $lositanSacral. e GY Re . ( K®er ka) :gyang§nt , 197
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

forr8sok ®s°rhir.aebksttljpdal gBm®dom abban,

hogya | °w®memogr 8§8f i amifdezmajdnja8pbvainl § ghaldig | 8t hat .
azonban c¢sak o#hagya folygratota | k ® p @ eetf kot re@idig - |
megjelent 2r 8anb&Aanl eape¢B®nynuk asssaazefogl al §s 8t
2rta smeqn®l yes eml ®k e ®s 2f£8ebbR fREgyBSDK
kel etkez®stort®@rMoed e2manci nE®penl apj §n f og
isalegfontosdd esem®nyeket .

A péi¢splkibeknarhat8r2ozott a SzVU reformj8na
1973 m8rcius8ban WeraerefAbtmambistomegdg zv &zet G
ezt B8rdos Laj oS muimslkazameags hdoatl 8aakor Wer r
fel h2v8m8s ak fsblkem j avasl att al jelentkezt ek, G
volt egyet ®rt ®s a Armaufndkram ed ®&IR afi § z iislal ex ®e qnl.
®nekanyag8nak 8tvi BSok&8IN8sBvVv SBlzVUHeskRI%igte.i ne Kk
8t dol goz8&8s8t v§&8rki8kkaro,l neal, k e8rny, lae npd¢Rs pa® zavar o
bevetdake ®nekl ehet R | egkevesebb m-dos?2t8s ess(
konkr ®t javasl|l atokat tettnag§mulinkad néryiamat ek
indult az8§dvikmtr 8caongg °saze¥lill B3g®ss8§& vElt, hog
reformja helyett egy ol yan Yj ®nekesk°nyvet
®nek a kor 8bbin8l nagyobb szerpet kap.

1975 | amluk®g Bylatkmad Bcs®nyi tel jes anyags8na
v8ltozata, bamékeyetsd Ai 88 mi?Metey ke §ed®so f
professzor azonban megerRs2tette az el kezdet

ut 8ni ®nekt 8r I1°®het s®ges al apelveit.o

Az  Yij magyar ®nekesk®°nyv al approbl ®m8j a a sz
el ®gg® egyszerTen fogal mazhat - me g : a | iturgi

| ®t rehozni .

Az al apfeladat meghat 8roz8s8b- | vil §8gosan
szempontjai:
25Szendr ei Janka: AAz £nekl R Egyh8z kellRAkez®stort ®r

kereszty®ni gy¢l ekerzek@p®anre kv &Ir -a i ingBudhpesy hieZlpc sB@r ana .
Egyh8zzenei Kut at392csoport, 2011). 385

276].m., 387.
277 h.
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A n®p®nefkdr8m f orr 8sai

l.az Yij ®nekesk°nyv nem |l ehet egyszerTe
liturg®Pdekkeks@yRjtem®nye, hanem

2.el sRsorban mag8nak a | iturgi8nak az ®n

3.a ' iturgi 8nak, a benne fogl al't hitt
asszimil 8l §8s8t kell az ®nekl|l ®ssel biztos?2H1

Gyakorl aitban teh§t
l.a n®p kea®bie &gyl ®nekel het R, hiteles

gradus8lt;
2a | iturgikus <csel ekm®nyt hangul atil ag
azt ®rzelmileg |l ez8r-, hat8s8t ®rtelmileg
3.a mi s ®n k2zwvelii i turgi 8t okosan ®s
k®pess®g®hez k°zel vivR vespers8lt. Mindez1

A v8logat8s teh8t a barokk vagy neobar
sem |l ehet, de forr8sul felhaszn8l hat - k.
Fel haszn&loganBkudeaagyar ssgg magas ®s ne®p

kKul t Yar 8 8nak vizsg8l at b | ad-d- tanul s8g
romantikuss zent i ment 81 i s gondol atvil 8§gb- | t §pl
idegen, fRIleg n®me?® megol d8sok | eut8nzgsa.

Abi zov®gefdggadt a az el Rterjesztett | ave
Wer ner Al aj os sg®rikpt §tpomiza ke lasiBst . A
be®r kezett v8l aszok Aigen kveg®ses2k®svol
visszautas?2t8s, kisebhb sz8&mban |l el kes f o

A most ms§r gyorsabban foly: munka so
h¥s v ®t i anyagokpartapnund@ yhgmasos &mgyal 8sa i
1978b a n ki kel dt ®k a 2 . pr-bakiad8st, am
tartal®hAzem. &Blgoodr $el mdr®s is k®sz¢lt a
| ament 8ci -k ®s n®pvecserny®k elterjedts®
®r keztek v8laszok.

1977 m8rcius8ban a pe¢speki kar | evele
amelyben kifgette aggodalméia k ®s z ¢ | R ®n e k.t 8brgrya | v &l at p&ks, 0
a tevezett ®nekt8r vi shamggoanEmyttan 8§ Bi mad

2"Mezey L8szl - 1976 j¥%nius8ban 2rt feljegyz®se. (!
219 Szendrei, i.m., 388.
280 h,
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hel yreigehziinht ®keekl a P¢gspKki Kar hoz, amel yn
1977 december ®ben gme gtharvt8ssotn RaSpjpEKdro,ztad 8§ st .'
¢l ®s ®n.

1978r a nagyj 8b- | teljesen °ssze8llt az ®ne
eg®sz vi’sBBI| &ktezdRd°tt, a Bizotts8gnak ped
ki eg®sz2tR javasl at sorso§d98skéalal gt a dtBgnerm
péspe ki kar Rajeczky Benjamint b2z®a meg a N

munka folytat8sa mMelslz&tgto smda g K tea ghjRakiUtsd | Tamnaslc-s
egyeztet deni a. Bix®ditt s8§g m8r al@m 188@bent ak ®p k ®r
pedig a | iturgikus napt 8r k®r d®se i s rendez
probl ®m8val jelénekbeRgErwhs§ZzaEami mng agd8t nem t
a bizotts8&8g, nem szavazott r-la, ™tz ®nekek
V8l aszul Szendr ei Janka jelent ®st k®sz2tett
bemutatta az egyes t ®t fbeghdS8gafittgyf@sm&aadt | amav
t2pksforr8sjegyz®k®t .

A k°nyv anyaga bRs®ges dokumeenrt¢8lcti -a al egye¢t

peéeéspe ki kar el ®, mely azt a |l ektoroknak tovs
Vany - LS8§szI| -, D®k §ny Vil mos, N§dasy Al fonz,
megj egyz®st RI eltekintve igen elismerR v®l emd
bef ogadni N®h8wyrtov&hbi2 gjyaviaaskl8ats S8&ndor, T é
Ac z®lI L&§szlIl -, Kapcs8&8ndy Zsigmond jegyz®keit,

kottak®pre vona®koz- megjegyz®seit.

A v®gsR alak?t8sok ut8n a reformmunk§8Il at o
1983 jYwniusgdbhn kKpraebh®pystte a k°nyvet, me |
ve®g¢l At 8rs®nekesk°nyvk®nto enged®l yeztek,
Ekkor dentott Szakos Gyul a pe¢spok arr - | i s
egys®gk®nt , hanem kBR;h®p®hekekethb®s kR°g?ekepger.i
VVAGK I 1983. - ®nowaerhyesrp® kb Kar el fogadta a t el
adott a nyomdai el Rk®sz2t®sre. Azonban Am®g

28] m., 391.
282 h,
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A n®p®nefkdr8mi f orr §s
mindezekre Rajeczky gond&omelVEREnglket Rel e
Egyhe8zs R p®I d§nydetember@r, | ®rllOe85t ek meg a S
T8rsubfathoz.

.L171.Tanul m&ny az %j, magyar nyelvT gregor

AN®p®nek RE®sz2t R munk8l atai sor8n k®szg¢l
dallamok magyany el vT al kal maz8s8nak tapa®®ztal ai
A bemutatott p®l d8k ®s mintadalf nmenkolkR ar
Egyh8advikmtr 8§ c samryyaig 8§ nak el Rk®sz2t R munk 81
dokumentum kpegPeetkevzoRnsat kbde bejegyz®st
kozel 2t ®ssel felt®telezhet R,97hogty8ja8 nh e tavz
pr-bakiad8s el Rttt k®sz¢l hetett.

Az ©°sszefoglal 8s el sRsorban az el k®sz
sz°ydadlagn ve zony 8t , proz-di ad®l magolhdgyyaiatz eel
t®t el ek b2r 8l -it t8j ®koztassa azErradtakot §s
a tanul m&ny el sR mondata is: AA gregori §
itthon ®s ak¢lkf®lld%n SAokk2s®rl|l etek kudarcs
lehetetlen volta, hanem az alkalmazotig - di ai el vekK® zeneietl en

Ez t k°weat Remns zpd mtgd kaba szedve bemutat
megal koszefzesth ik parsztal at bekpvet Psez - dbogy az
gregori 8n ®s a magyar nN®pkewnet kteagn welt ®SSIx
val ami nt az ® R el Rad8sok Agxgya*kro§dakiemna
gregorek&n °nédr® aRbanT f mpg p 2| € n BokiRg te s ®g ®a k
latint | N®mi k®ppen el t ®r Ren kwirsde®l skea doRe nm
nN®pzen®ben 8l tal 8nosark?®\kdatnig @tt h astk-or g allr

| eszTrhetR tanul s§8§gokat v®gygl saj 8t zene
el Ba@& sor8n szerzett tapasztal atai val e (
283|.m., 392.

BiKov BME&rt on ®s TOo°r°k J-zsef sz-beli koz|l ®se al a
csomaghb- | kapt S®p®ergkagral k®sz¢lt n

21 Dobszay L8szl - :] ATapasztal atok a gregori §n
megol d8sair- -1 .o ()K®zK°zarte a disHa nde gFj/el5e8mM®s al att .

2861 m., 1.
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indok o | mi nden 8ldsé&kb &mut atRsal 8tleSepontj &8t, fen
azt t8&8mogat- Avizsg§8l  -d8&sokK¥ tudom8&nyos f - -rum
Az al kal mazot t42 mphthasdobvh 8 P g ¢ ahe§sraonrm f R t ®ma ,

a tagol 8s, a hangs %l y ®s a hangdkKsael at 2 v
szempontj8b-1. A t ag cyyk sgfontbsabh ¢ldme,thagya f el f o g &
sz°haggs¥%ly k®r d®s ei n ®&le gfi o n®tso sdaabl bl naanki 2tta®yloil 8¢
harm-ni 8t. A sz°veg |l egkisebb proz-diai egys
az A8l tial Szanadb - | g1 1 -, S z - cSSzO pooardt ot (szi
tekinti.?®®* Da |l | a mi szemponthb- | ezzel §l12tja p8rh
Aegys®gk®nt felfoghatgydbngmenegitrplon tkrias e ®b
sz-hangs%l yokat teh§8t e k®t el em, a sz°veg

| ef ut §8s &8 n &RA rseznddweehgnh at 8§t art oz - zenei fr8zis

szempontb- | fontos hang viszony8ban hat8roz
°sszek°®tR ®s azokat | okal i281 szdhahasm¥l yel e
k®r d®s®t a tagol 8s ®s az aaldokt°t ih a’nsgs zvea,g y? gnyo t
csak Aalkalomszer T, re’’R®3 vl gted et ,Rs®Gbbo p
kereszt ¢l el emzi a zenei ny %j t 8sokat ®rint

kel onf®te®esatszovedlaalt dqphid sdBribistd®®ed eRiad § s i
K¢l °n kit ®r a hajl2t8sok k¢l onf®l e eseteire
hosszabb melizm8k pro?2 diai viselked®s®t t §r

A tanul m8ny m8sodi k szakasz§8b-aBhs mS8r k on|

antif .- aAa&dkulsleanmt at §szai k k° vie@kzl et ezve az ado
szerkezet ®t , sorainak jellegzetess®geit ®s ¢
megf ogal mazott | e2r 8sokat az egyes dall amok
i d ®Z7% m.

A 9 ol dalas dokument unal®ss ap @l odzazt & rc skastl|°ank
nagyj el ent Rs®gT. EIlsR k®zbRI, mag8t-| szerzRt
287| h,

283 h,
289 m., 2.
20|y,
291 h,
292| m,, 3.
293| h,
294 m., 4 5.

. 8sd e ldbhll gberpezet ®t !
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n

A n®p®nefkdr8m f orr 8sai
nyelvT gregori8n t®telek zeneN®MIKe d®SE®Db
Bi zotts8g tadjsazitrhank® BiE®kda®slee nne agseger epl R
r sk ®nBRpb - bb al ak?2t 8§sokaadal aPygezRelkev az é ted
az Y , magyar nyelvT gregori&n t®telek z

.17.2.Az8§ dvikmtr 8cponlpaki ad§8s

Az1l.pr -bakRisad®sehs 1m®rabT sz§mozotvie goRltd a |
2r.g@®ppek@®Pzkokt §8) S8tA ki adv8nyhoz Werner
augusztus 2®n , amed ydbefnogl alta a bi zaadrvezet§8 g e d «
®nekehiSmeokn al apegys®gek®nt a magyar nyelyv
anyagot®s a n®p aj k&r - | gy Tj t ®tAt g@®mM@rtyei nc s
fel ®p2t ®se a | iturgdkumi n dkR®tz aikbRa#z a Kkrcas e
v2zkereszt) b §racthu&ls,0op v e srpearrdse z,t ®Kka naczi o® 1%
Mezey L8sz|®z ¢kintvr @dlhatgg redlle | Ren.

A Atanul m8nyoz8sr a, hozz8sz-18sra ®s
kilkgett anyagrolldadagays rnfavgiyda,r S8ke@&tt ot i s 2 rt
pr-bakiadg8ssal ®&ppemnt ak ¢glyditjetke mRiny f el ®p

gregori §@sa®rkakrcRlon §| anyag§8r - | valanirt ak r ©
javaslatottettek a z  ® nggakoeldtif el haszngl 8s 8r a. E dokur
most az Y%j, magyar nyel-vT eggrfeognotrois8anb b® nsezka
l. Alapelvek.
[..] Az Y ®nektBlrRaak® it aa tlailithereqis&n kle | ®n e k
teljesen, de |l egal 8bb j - 2zel 2t Rg¢l ®s has
l egm®Il t - bb ®s | e g Liturgkans 8 bkbo n «tilibtplaeiz-®s e (
Enekt 8runkban ezeket a dall amokat a GRA|
hozzuk, a r ®gqgi magyar hagyom8nyt tartal ma
magyar sz°veggel éllnstrukci - 11.41.)
A j el ekni apdr§-shbaan i s mi nd a@gv 28zdkveernetsiz, t imi n
r ®s zben 2 gy hozzuk az anyagot: 1. GRAI
KANCI ONCL. [é] A zsinat §8ltal | ®trehozott

26D H, 2.F/0863.
271 h,
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

mi nden | iturgikus funkci-ra bR v8laszt®k 81
rendel kez®s®rempadart kk p8sel pyiri ksz¢l m®nyek, zen
®s | ehet Rs®gek ir8ny2tj8k majd az ®vi program

A gradu§8l ®s vesper 8§l anyaga a | iturgiai
megval -s2t8s8hoz m8r i s hozz§ kel l fogni, m

gyakorlatban is.

1. A magyar gregori8n ®nek.

A GRADUCL az Rskereszt®ny |l iturgi 8ban kial ak
Rrz°ott, S az ¢nnepek tartal m8t |l eghitel esebb
n®pnek oly m®rt®kben, amenrByiaberk ”r teagyszer T
(fokozat osan) mBgvatres®s®aekhigyglkthtdi S&kol 8§8j a a
m8si k magha®tar eh @terIRRIsend¢ | R, hagyom8nyt teremt]|
A tanz2t 8st ld°and d ya2moik al kapmaz8&sa (1 8sd al 8bhb

fokozatos § g . (€gy pl . egyetl en Cduentydei t ussal is v
azut8n t°rekedni kell, hogy ka&mmalk ¢tkart al m§8t a

A VESPERCL a zsinat k2v8&§ns8g8nak (Lit. Kon
| ehet Rs®gekre t,ecakmagntaRkr me®@pvad s psert8sahagyom8ny 8§
folytatva.

A gradué8l ®s vespevre&| n@&p Rneaelkll a®sorkeats za8znt e IR
zsol ozsmaanti f- -n8kb- | veszi. Ezek t2pusdall
sz%°vegekre al kal mazhat - k, s 2gy a n®p n®h§&ny
eg®svz | iturgi 8j 8t ®nekel heti . [é¢] A liturgiku:
®rthet Rs®get ®s a sz°veghTs®get a magyar irod
hagyom8nyai nak szell em®ben t°rekszik megv al
hangos megsz-Vas$ §at S8snekt @zR ol g®nyeit, S enne
Rsibb sz©°vegfor m8t (K8l di nyoms§n) korszer Ts?
termB®szet es szt ?2®s s T zae n ma g8latral 8®p s tapasz
szol g8l nak a magyar gregori 8nuebb nor m8j §ul . E
proz-dia term®szetesen sz#dbad, term®szetes ®n
Sz¢ks®g is volt a magyar 8§z aKisonkgya |, hi szen

uzudlils i smert anyagokat ugyan s ok hel yen,

el eny®szR sz8Abawmpkh®ken8§hiz8lbrsz8g t°bbi r ®s

28DLH, 2.F/0887.
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Az Y , ebhgVagregori 8§n ®nekek forr
A n®p®nefkdr8m f orr 8sai

Yat ) 8n 1 smerte meg, §m, Ygy vioTrniak, ed ®gs®§
az 8tt°r.R Ai kemhkezmgazgat - kt - 1|, k8§ntorok
Vi sszajel z®sekbRI egy ®rkite8 rmTneeng 2kti ®le®@s,@ bt g n
k®t fel ® szakadt. Ahol m8r 8polt8&8k az any
sz°vegek ®s dall amok ir8nti fog®konys§8g
®r keztealkhug8@mi a gsrkeod a8rmi revetkleid@&@sthaggeman
komolyan®s magas §pdhvomddhehry®kaleami nt az el
] - Vkaelv ®s b® ple®Rlk®SmrgiOlt bk®FgeL nem ®rtigtte m
k2vg8§nta betf®@tgaldgy @ taazk k’0jr hozz 82 k §helmt bk nni
ki z8r-1lag a magyar nyelvT gregori&8n ®nek
n®pi gyTjt®sbRI sz8&rmaz- m@p®n¢laeRetor t a ¢
®nekeket S ®r edig leggyslkrablzhre netngal refeerh p®p z el ®s e
hiteles szakmai ikbbr§rti kagljta &t thRanem pi@lkd&abb a:
8l t ae gynhhSzzenei gyaké&nhati g®ntyR konzervs§gl
A gyTjtem®ny a n®p®neket | esz&§m2tva
tartal mazet eabzb R§-dvle9mt skpanryil§3 ®s v 2 z{lder eszt
t 8b).8zAatt °© bwe s pteRrt eld g Sat A kt®Ppteezliek k°z ¢l 35
form8ban ker ¢ tha, b9epeda kisebh-abgaykoibabdoBiseatz 2t § s
keresfhekl| BRamegyrgz2n®s ®i g.

14 t 8bl Azmel s&®Rki ad§s %% , magyar nyelvT grego
C2zm Oldal | Liturgikus hely Megj eg?¥°z ®s ek

Hozz8d emel el Adv/D1/Intr

KyrieiSzent ek f|2 Adv/Gen/Ky tr opiKgrigl t

Mindazoka ki k T®(4 Adv/D1/Gr *

Mut asd meg n|4 Adv/D1/AIIV

K¢l d® az DBri|b Adv/Gen/Sq *

Az Dr megadj|7 Adv/D1/Comm (*)

Harmatozzatokegek 8 Adv/ff/Intr *

Nyi ss § kapukat ki |9 Adv/ffIGr *

pdvezl|l ®gy, M 9 Adv/ffAIIV

Ema SzTz 10 Adv/ff/Comm

Sion n®pe 11 Adv/D2/Intr *

Sionb - | ragyl|i2 Adv/D2/Gr

Elj°n a mi K12 Adv/D2/AIIV

¥rvendj et ek 13 Adv/D3/Intr

Ki tr-nol sz 14 Adv/D3/Gr

A*al j el ©°Iftn etk®tRedBEeghynleSzz t ®t el ei t RI el t ® R, kor 8bb
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Far kas

Domonkos:

Magyar

nyel vT

gregori 8n

C2m Oldal | Liturgikus hely Megj eg¥°2 ®s ek
£ b r efd, Urdink 14 Adv/D3/AIIV

Eml ®k ez z ®I m 15 Adv/D4/Intr

K zel van az|16 Adv/D4/Gr

Jojj el Ur al 16 Adv/D4/AIIV

tme, kedvese|ll7 Adv/V/Proc *)

JOjj el , , 20 Adv/V/a *

cmel | R 20 Adv/V/a

Tefolotted, 21 Adv/VIR *

Mut asd meg nj|22 Adv/V/IR *

Ki 8l tsunk, K|23 Adv/V/H *

A Ki8lt- -nak |24 Adv/V/Am *

C, Emm8nuel 25 Adv/V/Am

¢c j°ji, - j °| 28 Adv/Gen/Sg* szekvenci ak®n
Csill agoknak|?29 Adv/Gen/H

Az HBr mond§ |42 Nat/M1/Intr

Kyriei Sz ¢l et et t| 43 Nat/Gen/Ky tr o piKgrig | t

Ti ®d az el sR/ 44 Nat/M1/Gr

Az Dr orsz§g|44d Nat/M1/AllV

Al l el uj a! Me| 45 Nat/M1/Comm

Gyermek sz¢l|46 Nat/M3/Intr *

Cldott, aki |47 Nat/M3/Gr

Mamegsz¢l et et 47 Nat/M3/AllV Az £E nem hoz
Al l el uja! Uj|49 Nat/M3/Comm

Eme, eljott 50 Epi/Intr

Mi nd el j Rnek|51 Epi/Gr *

L8§ttuk az R |51 Epi/AllV *

Al l el uj a! L-§ 52 Epi/Comm

NagyKi r 81 yt s 253 Nat/V/a *

Az 1l ge testt|b4 Nat/V/IR

Jojij, nemzet|55 Nat/V/H *

Ahol a napnal|57 Nat/V/H

E napon Kri s|58 Nat/V/Am

Kicsinyke Fi|b59 Nat/V/Am * (m8s dall am
H8r mas az aj|60 Epi/V/a

| m§dj 8§t oAlelugaz| 60 Epi/V/a

Mi nden n®pek|6l1 Epi/VIR

Gonosz Her - d 61 Epi/V/H *

F®ny a f ®ny b|62 Epi/V/Am

BDrnak nagy n|65 Nat/Gen/Sqg* *szekvenci ak®n
Sz¢l et ®s®n | |67 Nat/Gen/Sqg* *szekvenci ak®n
Nagy ©°r °mnap|68 Nat/Gen/Sqg* *szekvenci ak®n

.17.3.Anagyith%Ystw®t-ibaki ad§s

Az8 dvikmtr 8§ cpsro-nbya ki ad§8s

tov8bb a

munk?§8t , ®s
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A n®p®nefkdr8m f orr 8sai

h“%sv®ti anyagokat @ernrmera Alydjl v nelsREga e
14®n ReA kartonbatedt gn®ret T fizetbe rendez
sz8mozott oldalt tartal maz, kott8] 8§t k®z

e ztéhhem a tervezett liturgikus sorrendben, hanema SzVWUl t apaszt al hat
k¢l °nb° zR csoportjai szerint rendezt ®k
8ttekinthess®k az anyhbgbtvg8§lAzozatlcazmplor §
all. csoportbha a5SVU ®nekek dall amil ag8ivtagzatsai®,v ea
csoportbaa Szvib an megl ®v R, de a tervezett n®p®n
csoportba pedi g az ¥j nNn®p®nekek ®s az VYij

A 2. pr - bnaakgi yaadr§ sn y2e8l v T gr e gzeknékle t ®t e
pedig m8r v®gsR for m8bdglb ktedll Egabtet @t edy
£Enekl| R-b&yg Whng8ks i k dal |l amra kefrredkl, R @§gogyy h 8§zt
aKis magyaroopbpses8VBbtozat8hoz k®pest m8skEa
nem ker ¢l tek be amaggheas mPmelkeXielnd@d - bbi a
k ®s 7 %jl apbrb- b a kervazte’s t

15 t § b Ing8zsaotp:i kM aki ad§8s Y , magyar nyelvT grec
C2zm Oldal | Liturgikus hely Megj eg¥3z ®s ek
Kyriei Fel t §madt|21 PasdGen/Ky *

Kyrie i Minden javaknak | 26 Pent/Gen/Ky *

Figyel Yrunk e § n| 28 Qu/HO/f4/a hamvaz8si anti
Hozz8&8m ki 8§l t|28 Qu/D1/Intr (csak fol fut -
Eml ®kezz meg|28 Qu/D2/Intr *

Szemeim mindenkor 28 Qu/D3/Intr ** (1. t-nus?
Vigadozz§gl , 28 Qu/D4/Intr

Mi pedig dic|29 QUu/HS 6/Intr

V&8l ts meg en|29 Qu/Gen/Comm * (csak folfu
A keny®r 29 Qu/Gen/Comm

Ez az ®n t es|29 Qu/H5 6/Comm *

Fel t §madt¥jmb | 29 PasdD1/Intr *

Jert ek, At y 8|29 PasdGen/Intr *I KMU, £E

¥r vengdz-zwal 30 PasdGen/Intr (*)

Al l eluja! A |30 PadD1/Comm *

Enekeljetek |30 PasdGen/Comm

B®kess®get h|30 PadGen/Comm

Nem hagyl ak |31 PadGen/Comm

Gal il eali f ®r|31 Asc/Intr *

S0pr . baki(aBlu8dsa plels.t : K®z .iDiky 1.B/437ang&nt, 1978)

801 |m., 2.

302|.m., 29.

3BA*al j el °Ilftn etk®tRedEeglynteSzz t ®t el ei t Rl el t ®r R, kor 8bb
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

C2m Oldal | Liturgikus hely Megj eg¥z®s ek
Enekel jetek |31 Asc/Comm *

Az IBr ke bet 931 Pent/Intr *

AL®I ek, ki a3l Pent/Comm

Eljottek i mm32 Qu/V/a

Hozd ki Il et k|32 Qu/VIR

Aj 8nl juk mag|32 Qu/V/Am *

£n n @nptéetiem 32 Qu/HS 6/V/a

Ragadd el a |32 Qu/H5 6/V/IR

Sokj - dol got 32 QUu/HS 6/V/Am

Anagyih%p ta®tyiag pr -bakiad8sa ©°sszess®g®ben

mutat, mint az8 d vikmtr 8c $on yir - baki ad§8s. J - | | 8t szi k,
il gyekeztek Yag y el rendezni, hogyath:-1SzVvVU 8 I
k°nnyebben ®rtel mezhetR | egyen. B8r az el Rsz

megol d8st csak az 8ttekinthet Rs®g kedv®®Trt,
nNn®p®nekek ®s a gregori 8n t®telek k¢l °nvs8l asz
ban Szakos Gyula p¢sp®®k 8ltal k®rt 8trendez ®:s

A n®p ®nefkd r8m ut ol s - szakasz8ban, a kK ®1
Vi ssza®rkezett v8l aszok ki ®r i &k wérmers ®t k°vet
Alajos1978as hal 8l a ut 8n 8tveitegy aabyzebb8§8§ el kK
2 rtVi g219i8® februBAi k@®zABaSR awj N®PoBame kt §r 0 ¢ 2
beszls&tmoa refor mok sz B ®gets ®g ®raRlldi @b mu n k .

pr-bakiad8sok ut8n vissz®rkezett v8laszokr |

[ A] me gs z -kliall 8askaukibt-  k ®p megl ehet Rsen zavarbai
homl okegyenest ellentmond:- ig®nyek, b2r 8l at ok
egy konszenzusnak m®g a rem®ny®t is k®t s®gess
az ©°%9sszes Vv®l em®nyt m®olkt ¢ gke vi ®sRaBi Mot tl edheert

n®zetek meglepR heterogenit8s8nak oka?

Val -sz2nTleg a Bizotts8g is hib8s volt ani
folyamatos el Rk®sz?2t ®s ®t el hanyagol va, f ® k®
megfel el R magyar 8§zatokhesRt saelkesktg®etn®| kgt

De m®l yebb okot is sejthet¢gnk. BPgy | 8t szik
arr a, hogy a paps8g l'iturgi kus n®zetei °©ssz

94Im.,2.Szendrehz £nek| R Egyh8zimk3l.etkez®st°rt®nete,
SWRajeczky Benjamin: AW &®BBIZFZ | RL S0 NEpe®mrek§ r8) .. 0128
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A n®p®nefkdr8m f orr 8sai

tanul m8§nyokra ®s ® m®nyekre ®p¢ljenek, sz
®s magyamlzie kult¥ra t®nyeinek i smeret ®v e
§tgondolt pasztof®slis koncepci-val. [ é&]

.174.AzEnekl|l R Egyh§gz

V®gy¢l a Bizotts8g kitartott eredeti konc
sz¢ks®gmegol d8s 8r §rv4j v Ggide® fredaglky | eR .ehdhyeht &z
benne szerepl R % , magyar nyelvT gregori
Van azonban egy olyan | ehet Rs®g, amely a
ami kor | 8tsz-lag a | egRsibbet t8rja a h?2
irodalmi ® s zenei nyel v@hez. Ez: A Szent?r 8s

kapcsol - d- Rsi ®nekm-dok k°zvet2t ®s®vel
| egRsi bb[ ®&®&nek | esz.
A Bizotts8§g tehs8t Ygy | 8tt a, hogy a ve

meg kell k2gwarlimyel efy maprRrertki ®Ssie @h &la

csoport kialak?2t8s8t. Norm8ja az id®zett

Graduale simplexw o | t ; nem egyszerT m8sol at k®nt, I

bet°ltve, s aQrdowpntumiissgskGraduale simpex® s a

magyar | iturgikus hagyom8ny anyag8b-I v§8I
A mi az Enekt 8r ban Yaj hang¢t ®s, az el

fiatal s8gban (®s | el ki[ éJezHat Ra bmai) Iietr@lst
kennyT sikerek 8&lk)yatzt £ngkit&rni(vRgyg] i nk§&
k®zi k°-dywWyvti2zed ikl kal 1 ¥at Sv gl ®s | el ki ®
rendel kezR k°9z°%ss®gek haszng8l at §ban fogj
®rt ®k ®t .

Az 1985 decembefrn@bkelnR aEeggyj¥g8l zemyha by & r
gregori 8n° Bnz&ksed&krb R1 913res@omsoriunt brevdltamot, 50
hi mnuszt ®s szekvenci §t, I®Szmaareygve®b mT f
1985 -ta 12 kiadfsaegekbenbzméig, 2helgyar n
legel t erjedt eBhb sZ8mon§s &j I atiy®pn® rsaark ytndegl 8l neatkt

3061, m., 128.
3071 m., 130. 131. 133.
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

®s szeml ® et ®nek egyi k -bagnapeywygled ealt i s4pe rekrs
®nekesk°nPvcy®d jt®t e@kmeatz Wirsad!l R r - mai kat ol i k
ugyanis teljes egs z ®abse nelegeethentlolte | r ende z ®s &lfere KV KRt t e 8t
Egy®h2hky aB8Ilti,nt Lpedigas G®nud aFe@yhn8rzmegy ®ben
k°t e®revz@baisvezéttch as z n%°| at §t .

.18.AN®p zs &lkozsm

A nyolcvanas ®vek v ®g®Eggetena templogn - ¢ ¢ rn qqeltuRb b ® v
®nekes zasdodliogz scnrsaak m8sol at aklaRgAzd¥Hd sedR anya
ben kmdottv e s ppanydgéime | |Gk ®s z,¢ | kfo®I®eb bal kal makra sz
zsolozsma zeneingaga is, amelye z s ol oreis mMgE Y ® ss®gek k®zzel
2r .- g®ppel, k ®sR®byYy m8 mlic-i \ d |ben nefesatgpitek. Ef ¢ z et ek
h§zi ki advs8nyok el t erj e ddols lyre eljmattakm®g f © | t &
el sRsorban szem®l.£as maagm@mams olsattokl 8hkttja8dm az U
Sz e n t -k§®l oeelgjlas z e KR NREMKP | ye@rsorv e s per Bempl et - ri umot ,
virraszt - zsol ozsms§t i®9 b®udE€atylg@®pegpmed!| yeke
sokszor¥s2tottak.

AzEnek| R meqgy he§ z2 re@yseenagyoh §hg®ny muf at kozot't
hogya k ®z i r a tzdmlazsmanhyagokn & d Rt a is fBegjblenjenekA terv

szerint aMagyar n ® p-gozatbank g HEHl © n °sszesen °t f ¢

nyomtattak volna ki Er r R az Orsz8gos Hi tzereit at 8 s i Bi
csoportj8nak 8. ®rtes2tRj®ben olvashatunk, a
ketet m8r megjelent, az | :x,e lelsB%A@&sesV. f i ze
k©°taeth ®p ®n e kstit§ r a v edszp e®\BK %7 i, a IK. ia faldesek8tkaa t

I V. a | ament 8ci - kat, az V. fpadazavana ¢¢nnepi v
Ebb&RIT T I k°®et | Mel ent me g, ut - bbi anyagst ma g
38Dj cs®r j ®t(eCky ual za flerha®tr!'v 8r : Gyul afeh®r v8ri R-mai Katoli
WAz ehhez hasonl - |l el eteknek k¢lon tort®nete¢k van. N
k&8pol n8ban tal StIRIa mbhleOm87j ukk° vE9 Rezett hal 81 §8i g ezen
templ omi gazgat - Kov8cs Istv8n (1937) atya, aki J8ki

Kis magy#ozu®s8&§Im8s magyar nyelvd p®kdari §nré8ayhggkho
hogy az Y% ®nekanyag terjed®se eleinte |l egink8bb szen
SOE sorozat terv®nek egy kor8bbi f8zis8t mutatja az ®
Il i sta, amel y 7iaV. h®Ripzlsjol b2 eg8kel val - el oszt §s 8§t mut at j
Feltehet Ren a tervezet V. k°tet®nek anyag8ra utal az
egy |l ekciong8rium tervezett kiad8s8r | besz®l . DLH, VI
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A N®pzsol ozsm§k
L8szI|l - ha’pnalt ®kBban®s az V., ¢nnepi virr
féeczet ne@g ¢KE b 2 atelers meg, hanema N®pzsol ozmmsg k
ki advinwpamal yben mind az °t k%% et anyaga
A tervezett f¢gzetek anW®p dDeshudigseslz e s ?
1990benjelent meg®*Az el sR, sz¢rke Dbor2t8&8s¥% kiad
Szendrei Jankk ®z 2 r § 2 88 flk o®s §el ekt romos 2r - g®ppe
anyaga teljesen egyezi k szerkesBedtloida k§ s sm§r.
Tartd m 6. t §)bnl®gzyatf ej ezetre ®s f ¢sggel ®kr e
virraspnt ozsms§k, 3.h-t8kdedAekf,;gfgel ®kben Kk
gazdag2t:- t®telek (Il ati8&s oake)s p&snza zr i &ulmoan d
(I'nvi tagolrti&uirm dhe | Benean t iM8 rni8ak ) . A kiadvs
L8szl| - kal ocsai ®r sek, a Kereszt®ny £rt
aj §r'f §st .

16. t 8§ b | N8®&pazts: o | tartalmani'§ k

Liturgikus id| Ves pe| Matut2num Laudes Ki sh-:
Evkozi i dR +++ +++ + +
Cdvent + + + *
kar8csony + + + *
v2Zzkereszt + +

Nagybo°ojt + + + *
Szenved®s ide +

Szent h8r omna + +

H%s v®t vas8r na +

HYs v ®t + + + *
Mennybemenetel * + *
peénkosd + + +

Szent h8r oms §¢g +

Ol t 8ri szent s® +

J®zus Sz?2ve +

Krisztus Kri 8 +

811 Az Or sz8gos Hi toktat&séi BCzopos €8BS (1988). PEgi as 2t
Ugyanerr RI tud-s2t Dar §nyi Mari8anrke |l Ti Heaemwwil e G 8§ M

®rdekl RdiMa,gyho gy ®pgsrod nats mBKkI | . t&8cdek @&zl | ¥t t LI
lehete j ut ni a sorozat nyilvsgn | ® ezR Lla?njenlt 8c®s k1 |
Virraszt- zsolozsnbkagy ah§m®pzsond mtzsm&kr a.l V. (Buda

n.). DLH, VII/C/4. 895.

SErr RIr Rl taAdzvhGrrstz8§gos Hitoktaedei Bsppobrsggnhkt ¢
10. (1989.03.) 2. ’
S3N®pzsol of Bm8la pieSszte:ntK£C3yzost on Liturgi kus Meg¥%j ul 8§
8141.m., 5.

S5A + az adott alkalome&m§t]  -ah*rpedBbt @z «ti ®igPask
jeloli.
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

Liturgikus idl Vespe| Matut2num Laudes Ki sh- |
Templ omb ¥Yc s ¥ +

SzTz MS8ri a + + +

Mi nhdenszent ek +

Keresztel R Sz +

Szent f®rfi ak + +

Szent szg¢igzek + +

Halotti zsolozsma + +

.L19.ANagykhh®tyvek

A R--k@gol n8ban haszn8lt nalgeniatam feket®t el ek et r
Nagykhe@®tyv K&YpcnsySonl.cvanas ®vekben ez az anyag
bRv¢kti dE t 8t az es ztnagyhgtognyia k floa Baesht §e s kol o
Bal 8zsndWMci usmagi szt er-k &peazlenn&hbeanbem8a Rok b
kialak?2tott gyakorl at eRtv.r eE ®r &kipigh getka k at kat ma
vend®gek ®sARmerkteasretk§siosk zenei vezet Rje ®velk
volt3¥”Az Esztergomhoz k°thetR nagyheti szertart
°sszefogl al - nagyhet. kiadvs8nyr a, amely a s:
k°nyvbe fogl al va t arbénanegetentlz@r. 2 tE-zj 8lneatkt sazzZ nI®Y
pirosk © nky&nt Nagneddty v .

.L19.1.Azd sRferencktgzatngkhot

ApirosNagykh®tyv el Rdj ek®nt k®t f¢igzetet siker¢glt
nagyherer f ®8at n8§c k &mapdatdnsg eat art §st ®s a | ame]
tartalmazt@'®Az adesm®r €t Tet ek jellegzetess®ge az eddi
amely kifejezetten az esztB8gombkferknoest ki
hasonl - az 2r-g®pes not8ci - -hoz, kivitelez®s
2r . g®ppel el Rrak mk gl A3 mimedvtoanvaolnka®lz t al 81 hat
amel yre egy csukoegy®vebpoi dggVgzetap®k seg?
folk°a hdngegyeket A m- dosa? tt-gogedle&sett ,j el zR ¢t emvo
| eve®@tRe | i uhte-llka@gk,2 €It § - tkoolt t a2 r 8§ s el Rnye az

36) §sd e Id16.| gfoezjactz et ®t .
S"Barsi Bal 8zs OFM sz-beli k°zI|l ®se al apj 8n.
S18DLH, VII/C/4. 896i 897.
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n
A Nagkhmdy v e k
not 8ci - hoz k®pest, hogy a kottak®p
kottafejek rendszerint igen halv8nyak.

8t 2rt 8k a

k®sz2t @g®p pse®lgazti ®k , a

k ®s z ¢ |

k°nyvh©oz

Ez a

®nekeken

hettek

vegyes
t Yl

az

eszter gomf
A f¢izet elk?7 ah §)batk®z tb b an
k®pest

a Vvirs8gvasS8rnapi

t°bb

kul csf ondtoonsss88gg,va avme | vy

®n ek

aszerkdsazt Rlgyhg8zzenei

k ®r d ®s ek hez

k ssholzrzi§.

i turgi a
egy Yj

hangj egyek®d eAt doksjoocobsk?Petg8ys v A § hat -

fé¢czet ek

ferences

t°rt®net ®b&m . a Ekieaad a8 vpiyolm$tgoaz s Sty RIni k
Yaj 2 ti 8 si oskzkt a8l n

k2v8nna

177 t 8bl 8z,aer eAr etsfl ;azBegtyshkPa r@it H e i .

kp®ezdel pg® n a
nov?2
mfgkete NtaSgryghy@at!| t |,
s dons8gotip®sdgalta
elrkdtadnalethjed o n®B gk evies zont ,
fée¢zetekbenegmggpekenpekg®skb&n®samB8ast t as pa)
t art aNagykeP®iRw®tfed le@p2 ta®s@itr, 0

ms§r a tE2 legye s
fejezetet

pl 8 rt huur

C2m Oldal | Liturgikus hely Megj egyz®sek

Mi pedi g di c|l/1. Qu/H6/f5/Intr =£E

Krisztus engedelmes volt | I/1. QU/H6/5/Gr =£E

Ubi caritas eamor /2. Qu/H6/f5/Off IE8bmos8drd aj §1

Ez az ®n t es|l3. Qu/H6/f5/Comm | =£ E

Tantum ergo I/4. Qu/H6/f5/H az Ol t8riszen

Szomor ¥% az ®I5. Qu/He6/f5/a ol t 8zrtf8ss, 8§t ve
virraszt8shoz

El osztott 8k I/5. Qu/H6/f6/a o t8rfoszt s g

Uram, hallottam a te I/6. QUu/H6/f6/Trl 4 . zsol t8&rt - -n

Krisztus engedelmes volt | 1/7. QUu/H6/f6/Tr2 GH8 . t traktusdalamon

Tur b 8Kk -paa sJs8in{ /7. QU/H6/f6/Ev moll-p as s i

£n ne mtedlénedm | 1/8. QUu/H6/f6/Imprl

Ecce lignum 1/9. Qu/H6/f6/a aKereszt beho

£En megvesszR IO QUu/H6/f6/Imp2 csak rubrika

Legnemesebb |19 Qu/H6/f6/H Crux fideliscs ak sz ?©

ko zt

Il m§dunk t ®gejl/1l. Qu/H6/f6/a a szmaygeyrt8s

El ment t RI ¢n|l/1l. Qu/H6/f6/R ®nek a szents

P8sztorunk

S19Bars i Bal 8zs OFM sz -beli koz|l ®se a f¢gzetek kel et k

az | . f¢gzet 16. ol dal®s egmUuPalktiE®ra a®pRObhe kD

bizonyosanaf ne k| R megy le§ 2n ®s e u tDEH VII/CI4dB8R6/0436.t e het Rk .
320A dRIt betTvel Nebpkh®ityul®dre |l m@®g andmkezerepel tek.
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Far kas

Domonkos:

Magyar

nyel vT

gregori 8n

Czm Oldal | Liturgikus hely Megj egyz®sek
Tendokl R Of ®nf1/12. | Vig.PaH t Tzszentel ®s i
¥rvendezzet e|ll3. Vig.Pa/Trl GHS8 t traktwsdallamon
mi nden f°l de
Enekel j¢nk allil4. Vig.Pa/Tr2 8. zsolt8rt- -n
Szl Rt ¢t et]l/l4. Vig.Pa/Tr3 8. zsol t8rt - -n
Hal | j 8t ok, e]|l/15. Vig.Pa/Tr4 8. zsolt§8rt-n
Amint k2 v§8nk|I15. Vig.Pa/Tr+ traktus a ker ¢
5. zsolt8rt- -n
A v8ggwggott .|I16. Vig.Pa/All csak sz°vegge
H8I1 8t adj ato
Al l el uja + 1|l16. Vig.Pa/l/a revidztett | a
£s j -kor r eg|l/A7. | Vig.Pa/LIAb I £E
Ante diem festum /1. Qu/H6/f5/Mand/a || 8§ bmos &8sr a
Si ego Dominus /2. Qu/H6/f5/Mand/a || 8 bmos 8sr a
Emed y | /2. Qu/H6/f5/Mand/Rbj | 8§ b mos 8sr a
Dj parancsot]ll3. Qu/H6/f5/Mand/a | B ¥ac s Yaboel svza®sd8 s
El osztott 8k /4. Qu/H6/f6/M/a nagyp®nt eki I
R®gt RI f ogvalll7. Qu/H6/f6/M/R1 nagyp®nt eki I
Mikord ®zus ker |Il7. Qu/H6/f6/M/R2 nagype®nt eki I
£En t @@re dszer |II/8. Qu/H6/f6/M/R3 nagyp®nteki |
Saj 8t Fi 8t nfllo. Qu/H6/f6/L/a nagyp®nteki |
Feje f°1 ® t § I/10. | Qu/H6/f6/L/IAb nagyp®ameki §c
Kyrie puerorum 1/11. | Qu/H6/f6/L/Lit nagyp®nt eki I
Uram, te kihoztad [1/14. | Qu/H6/Sabb/M/a |nagyszombati |
¢, ®n n®pem,|Il/16. | Qu/H6/Sabb/M/Rllnagyszombat.i
Sirasd magad|Il/l7. | Qu/H6/Sabb/M/R2lnagyszombat.i
Jeruzs8l em
Krisztus Urunk, hogy [1/18. | Qu/H6/Sabb/M/R3|nagyszombat.i
megfesz?2tett
¢ hal 81l Hal | 1l/18. | Qu/H6/Sabb/L/a |[nagyszombat.
Az asszonyok|ll/20. | Qu/H6/Sabb/L/Ab | nagyszombati a me nt §
Kyrie puerorum [1/20. | Qu/H6/f6/L/Lit nagyszombati

[.19.2. ApirosNa g y-li®n y v

A nagyheti
k°nyv l et t .
Seg®dk®°nyv

szertart8sok
K®zirat

®s

l iturgi 8j 8babo

Gy ° rmay k*8j a

21Mer czel

Gy°ragy

§tfog- Nggyh®te m®nye
gyans8nt -belnel saR chAaezn 8§l

sz°veggyTjtem®ny a

- bel i ko zl
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A Nagyh Gkt°® ny v ek

AgyTjtem®ny teljess®gre t°rekedve k°zl
minden szertart §s§8Aak°isngi®fvae gSetii tazakiasi an® nveek e
r ®gi nagyhet. szertart8sk°nyvekkel rokon
egycctt kedFAaki hefeleeNa pyk®@t®s f£anze k| R Egy h§
anyag8¥3% z ®p %etg.@8 m2dtein kil yan sz°veakarel ®s

el RzR ¢ ;m®@g ekdm (BBert;8hlekz ate

18 t 8bl §zH&gyK®PpPY vy oksor 8bban meg nem jelent m
gregori 8n t®telei

CZm Oldal Megj egyz®se
ME8tp@&ssi - ®Kapossy) 13 (8t vet el)
ME&tp@& ssi - (Q@amrPus CanF6 (8t vet el)
Lament 8eiai k d@at | amon) |48, 105, 168.
Lament 8§ci -*¥ (Kapossy|F27,F33,F61|( 8§t v®t el )
Nagycse¢tort©kiebbamen|F25

dallamon)

Nagyp®nt eki | ebbdallamos)c | F30 I NZs
Nagyszombati a ment §ci - ( d2|F59 I NZs
J®zus b¥%csYbesz®de 90

Emagyar-siM8ali adallatha) r a { 126

J8npoasssi - (h8&8rom v 8§l tl130,34, 34 KRt egyszer

d2szesebaz V
Eszter gomi
al apj 8 AEf k\Ww©°
Ms. |. 178.fol. 51v.

Nagyp®nt eki chnep®| y|145

Exsultet (esztergomi) 183 Eszter gomi
al apj &8n.
H-E f MS. . 178.fol.
66v.

Exsultet (r-mai) 63 MissR 182327

Exsultet (egyszer Ts2|72

Evang®l i um a h¥sv®ti]|?216

Te Deum(Peerk - d e x ) 235 Peerk - d e x .
H-Bn MNy 12. fol. 146v

Evang®lsum®t vas8rnap 250

2pA teljes nagyheti Iliturgia ke¢l°n k°nyvk®nt val -
Xl X. sz8zad v®@®NNME®t my gy ail OHidium tH&domadae Skr@taez ¢ | t .
(Velence: Typographia Balleoniana, 176@fficium Hebdormd ae Sanct ae. A nagyhet
(Budapest: Szent . Dfficium 8gjorisT Hebdsmabae tet, Octdv8e9Paschae cum
cantu.(RegensburgPustet, 1923).

2Ahol a k®t kor 8bhbi ki adv Ny yh®2ip@rtt heeltnRRazn® sd ov a n ,
Enekl RvBdyhmg&at 8t hozza.

24Kapossy SGerrntay(Bsdéapgst: Magyar K-rus, 1932).
2Har mati Wemeér MajosCantus Cantorum( Budapest: Szent I|stvg&n T§8r
326 Kapossy, i.m., 29.

327 Missale Romanunf R - ma s Mame,1962). 182.
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Mi v el a k°nyv nemcsak ®nekeket, hanem t
' i turgi ai vizsg8l at a i sneingern® skarl déetikdease. rg i BSStr e
®rint R tk,®rm®@gjegki¢g t em®ny mai elterjed®se ®s m

tartal m8nak, hanem | iturgi kuNsagnli®dy wnek i s
ugyanis egy reformliturgi 8t tartal maz. Kiir
megalkotott Novus Ordo de a kovn ezzel egyn,tts t?m@®hgebpboint o

hagyom8nyokat el eveknte ki Rlelk GBSz 2et Ry nru@skz8d aa
i dej ®n j - v § FPlyprya8 svti ri &g vnayse&rtnapi n®gyst8ci - s
behozatal 8nak eszter gomi rend®evis®ikst, a h¥sv ®t
mint p®l d8ul a h¥%Wsv®ti vig2lia hagyom8nyos s
sz°vegek revide8l tTdmral2ArSesfagr ms8me feqrymjr 8 red kno
k ®s %Ak ézenliturgi kus szeml ®k ez e k Kk Bofpbzabm aem|
®r i nt.i

A piros Na g ykh°®rty v t eh§8t az Yaj magghek nyel v
nagyh®ten hasz®$| exzelops§ r h ® 2 a @lakaltliturgikks
gyakorlahak az® sszef ogl al -Anypnhjfth@am@®Byzehet venes ®vek
| egel ej ®i g .H#aastsnzeskv erzeclitdhyel®8RZ 2t R munk 8l at ai ban
®s csiszol -dott, m2 g vVoegyl az eszter gomi
tapasztal at ai v ahel9§zbendc pigdN d g gkh°®reyr vel e .

38 A hivatalos j-v8mallyBs Egypesdkint k aarzi el Rszava: AAz
Fé¢ggel ®k®ben ko zold Rsi magyar hagyom8§nyokat RrzR sze
megfelel R €l RkK®®@S 2 BDtsas el ®s 2 gy ®l m®nyszer Thb® teni
jegyzRk°nyvek tan®sif§oge)| fagadybem a®p®nekt 8§rban szer ej
szertar tf@dbtdmbmekeat8| atra. Szendrei Janka ezen fel ¢l 2
Szakos p¢sp°k R-m8t - | -werdz disnt @s ¢ ®@r ldez edtedcce mbemady h ®t
javasol t rendj ®t el fogadt §k, de a f¢ggel ®kbe kell n
dokument umot nem tal §ltam, a t®m8hoz kapcsol - d- [ e\
foglaltakat. AA Magyar Ka€foeéEKRRB(8BRu:dsappleksit : K aSz eenltR sl zsat we
T8rsul at , 1986) . 6S.zedldH,ei 1 Jainkhe 8 AAZ1 Ehek| R Egyh8§z Kk
I n: Kov 8§cs AMAd rkeear e(sszzteyr@n.i) :gy ¢l ekeZ d®plemekt galai nkst en
t egnap(B@apesmbBZP E Egyh8zzenei K B9R.BlH, 1B41464. 446¢%. , 2011

39A Areform reformjado elnevez®s egyr®szt utal Dobszay
a Joseph Ratzinger 81 tal i s t8&8mogatottzsinatomzet k° zi [0
kevetR Il iturgikus reformok f el ¢The BugrsngiidgySasd8t sz or gal me
the Reform of the ReforrfrMusicae Sacrae Meletemata. Vol] §ront Royal VA: The Church

Music Association of AmefMihoaas2 MO 3&¢formEcform@A@r - 1 | §sd 1

t8gabb perspektzvgban. Az ®I R hagyom8ny meg¥%j ul't h a
Tal m8csi J - Xz\kle.f B(esnzeedrekk. )p 8§ p a( Beusd agppeSzentSzleinturlgitar.§n T
2011). 6178.
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A Nagkhmdy v e k

.19.3.ANa g y GD&ROM

Dobszay 2003%ank ®s z 2 tHeddamada &MhjarazazA N a goy2hm®t

di git 8l it Eimadgvy8snzyab 8§s¥% di gil i §luir gi agy Trjtt
kontextusba 8agyara@yhteekiisnaaretr@tratr § §siotk, Y
dal | amai t , sz°%°vebegt al@shnbmmatky a®PpKaotrai te.s z t
hagyomBmiydemt i num utlitrgia, &Xt e s 7 & zindold, all: mai o
vati k8nuit 8ns ikniaatl a®&apimsNa gty usel j es ®n
sz°%veges ankeagd,sl denagy®r 8yak pk,>s saehaéamd
t8bl §za®eskyibahgnhahbpkt kaptak a gyTjtem

Az Y, magyaagnpheti ®n ekRd PEe®rteykvbhR1z a
k®pest bRvebb GDROK-gmA heatlvBednuensk ®v ek sor 8r
| ®v R, k®ziratosan fennmaradt, de a nagyo

nyel vi t®teliegpk RP zgpsetBbdbkeme|l t a vElogat

19. t § b |NgazgaytGbDER@M k or § bban me @ jmaegny are Ineynetl v T
gregori & to®etelei.

Czm Liturgikus hely Megj egyz®se
Nagyp®nt eki | a me n| Qu/H6/f6/M/Lcl = NZs
Nagyszombati I a me| Qu/H6/Sabb/M/Lcl| = NZs

Uram, el (d2? s 8e&s z Qu/D6/Intr kor 8bban csa
M8 tp@& ss®gy - | am¥% t ul Qu/D6/Ev kor 8bban cs a4
Mi pedi g di cseked| QuH6/5/Intr kor 8bban cs a
H“%s y®Phepe el Rt t LS§8bmos§8s/

Ki al kot8 a mindeKereszt h-

Kirgly z8szl| -i | e| Pass/H Vo | N adgi yubr°nj
Ki k az Brban b?2* n|Vig.PasdTr kor 8bban csa
Mi ndenszent ek | i t|Vig.PasdLit

Evang®l i umok a dbh ¥ Vig.PessdEv Mt, Mk, Jn

Mi dRn el m¥4t a s z|PadR kor 8bban csa
HY%sv®ti |8t ®k* (d? kor 8bban csa
Fel t 8§ mad tdallamogjd 2 s z| PasdIntr kor 8bban cs 4
Ez az a nap {d?2sz PasdGr Ve . HY%s v ®ti
A f°l d megrendg¢l t|PasdOff

Mi ndny8j an, *ki k K PadH1/Comm kor 8bban cs 4

¥DobszayHeBdmmada Major. A Nag yRo®. (Budapesy MTA8] i s t a
LFZE Magyar Egyh8zzenei I nt ®zet, 2003) .
BIA*gal jelolt t®tel eNkagryhf®rtlher i t ebhRbétatpi kbad§s:
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.194.Az Naggykh®nyv

A pirosNa g vkhet®y Nagy@®D&ROManyagai b- | Na®@shRltt az Y
k°nyv, ameNgygyah°®pyvw om8sodi k, bRvz2tett ®s ] €
teki PtMektiRs.s ® -%ks se®@b®smESi ¢ szint ®nr kem® by §s
bor2t8s%¥% k°nyv 512 sz8mozott ol dalt tart al
munk&8ja, a reyoRmsdemsiate |vRekt@s zR%®vE8cs Andrea i s.
A k°nyv v8ltozatlanul hozza a kor 8bban m§
pontonj av 2 tkji a, s®x g ®s zkite g RGaszzo*kta®sek | egnagyobb ¥
t°bb d2szes tl®&keil s znmeilnl aevt Sldogasgzomeehaplora s Bo
szk - | BEPSpnakeltst LMBaSkisdeker ¢ t (20 Kk °§)B3f Slrzea t
Az Nagykhettyov 9 Wlions8ga, hogy igyekezett a XVI
nagyobb Sszabadsg8got kapott hagyom8nyos ro- i
ol vasm8nyaiti,j skk®ygy®i gi®s ekkEz t ReatifRejoneaz vezet
szertart 8sokk%ry rRg®@n ®Rs®L slkzveas ns8ner epel |, eg)
forma ordinaria  m§ s ofdraeatraordnariaszerint.

200 t 8bl sNagyh®ry wsj kor 8bban meg nem jelent magyar
t ®t el ei .

CZzm Liturgikus hely Megj egyz®se
M8tp@& ssi - 4 sz- 1 ar Qu/D6/Ev jav2tott v§lI
M8 rpka s si - Qu/D6/Ev

Lukpassi - Qu/D6/Ev

A f°l d megrendg¢l t|PasdOff responzori §l
Ki alkot8 a mindeKereszth--anagyp®nt eki
dallamon) t-nus8n.
¢magyarsiM8aliam ( k

dallamon)

A k°tet v®ger edm@®¥jybemaqy ara giyty@Rlterlte k§ re gor
| egbRvebb gyTjtemG@ntyS®et, wgyakmoak kakrd r Bdadsrizentd z 2 t
piros Na g ykh°®ty v h° zutk Gpaeys?tt ot & t ®t ebeBl tozat ok k

32Nagyh®t. Seg®dk°@®py AA birfuegogkil(gTta®@vadb Sm.y at, a rKi®&ri g yah o
gyan8nt, 2009) .

3 .m., c2mnegyed.

BAz Yijonnan el k®s z 2Etsezttte r gasnd (H-Bka ks f5 0 IS Heabynek z

digitsglis v § | thitpZ/esateagomibibliotheda.®Bu/stae/msRi:178/index.hfnllt ol j 8§ r a
megtekintve: 2020.05.02).
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Az Yij , nrhagly agrr ergyoer i 8§n ®nekek forr ¢
Az £nekesk2sayglbepbpsmaat

fenns8l | - sz°vegi ®s szehkezegl atkgtl °abRBR®e¢
sajt-hib8k.

.200AzEnekes zkrspea ma

AN®pzsolnmezgs ne8 ken®s e utE8nne keelsk ezazdartefgdmimaa z
Brevi §r i ucrd mall aspojrSonz i a€sat eiAnglkendszeres
k°©z°ss®gek m§r kor 8bban &iosz ih@®&myndl-t,®kd ec
bRvebb, tel peketbl genBsesg&tm amely fokozat
Az Egyetemitemplonv e s p4¢ 88 la®®p ¢l R zsol ozstne8z §si
fokozatosan bRvg¢glt. Az egyes h-r 8k, snhn
nehezen rekonstru8l hat - -. uBAzt @v@&lstpminiEd ®p |
k°zel egyi dRsa p®$ 8@bh@®bkat e s¥%ra k®szg¢lt

Keresztel R Szent J&mysagz kel @azkmd@@smn - |i,d e;
azonos?2that- ilyen pontosan.

Asorozate | sR tervezetet sa=ari@wmk°&m= Il.. kk°°t e
kommehkttet , a | 11. az egyhs§gzi ®v vs§gltoz-
az V. a nagyobb ¢nnepek virraszt - zsol oz

zsol ozsm§t tartal MR¥®g &l2 t eRtvkituert®§ | eao | n a
Komment 8§8r k°tet egy kiadvs8§nyk®nt j el ent
folytat-dott. Avimag@yabb af®pempmak argmms§ k
ki advsgnybhbelyet, etap b m@g ki nem ado#At ®anyBago
k°tebektet,t 8&hoslz® z A k°tet az egyes i dR
k°tetispzeidntgPn | dRSaakokr ash tdantdlnmaaovblrtaz s m§ t
A tervezett sorozat A k°tetei mind el k®s
csakazl.apk°t et jelent meg.

.20.1.Az el Rzm®nyek

A kiadg8sokat megel RzR korb-I1 fennmaradt
°s m@EreftTzhet Rt anlaPIpt8ebm nr §° Mi®rt d kke@Z RN &t r a

335DLH, VII/C/2. 802.
36 DLH, VII/C/2. 800a. 800b.
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ki 8ll2t&gbwn pedi gl mghk m8s kliapgoRksrza? t2®@s-eg ®p pAe | v
k®z zel | ejegyzeedqy zbol agasn8tkattt elg®ny k ®p, sz
lapokat celluxsza | ®s kapoccsal Z2?cgwa®tgell ti $k egyy nhgszheat zs,z
k®zirat |otftgzle@t vedl.erj ®mk ah g Rat " Bdnneas hat -

®v k©° zi i dR ki sh-r §i kapt ak hel yet,. A |l apok
kenyvjelzRk®nt habRh8E§®b - OV BEI apr a®0L9&tl ®k k
felt®tl en¢gl esik egybe a f¢gzet ©°stsBde8l | 2t 8§s 8§

A kor ai kel etkez®sre utal a zsoltg8rford2t §
zsol t8rait tartal mazt a, 2 gy m&m &Kkkadrrt h
°ssze§PYA2 mBtsto8k k k®ziratos f¢izet ennek az ar
ki sh-r 8k kpaptpak umali yet az egyes | iturgikus

Bs&mi kor I stRe®yz¢ lhtogk, e k®t f¢ezet az ®nekes

forr8sai k°z® tartozi k. Lejegyz®s®ben me g
figyel mess®g ®s szerezedl, ITad @biltdaoyrey2 t @amnt §j a
s zolaga&lr a i s, hogy az ®nekes zsolozsma k°tet

gyakorl atba 8§gyazva sz¢lettek.
M®g mindig a nyomtatott ki addtebbk el Rttt

korszakb- 1, marddisfenoegyossz2atl §asgboasn mapp §ba | ef Tzot
g8l | - zsol ozsm8sfiPsaet er iCd me g zadadds ilpédiy i i dRr e
val -ban ennmr®Kenfnee edz mdwk°zi idR taufkepekt ®

i mm8r egyhetes zsolt §r elno snzetg§jseslaeltn. el Ak i ka®svFREbnby
k°tetek m®g n®h§8nyegpyonarmtni feelnta®rm@c&k . mEgydal l
v8l tozatban szerpel, mage@ayngaigk t& bb@®@®Bebiaalole
zsol ozsm8s f¢igzetek mintegy el Rk®sz2tett®k az

.20.2.ADi ur ®SNekt ur ngl e

AzEnekes zesdoslRozZks"maeappha®nt zaol t §rielergié&gnyv ( Di ur
1990ben3*°A 336 ol daloass nk®rreytvoead k®sz ¢l t, szovecg

S37DLH, VII/C/2. 800a.

8. 8sd e Il hegaret ®t !

339DLH, VII/C/2. 801.

Nappali zsol t8rphkéhgy ZDoluonama) az Esz} er gomi Br ey
(Budapest: KE£Sz Szent CgostonOLiturgikus Meg¥%j ul §si \Y
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
Az £nekesk2sayglbepbpsmaat

21 - g®ppRK®2TkPkaBz8ssetben is,kPaesei bral
hasond3zemdr ei JanbWgyamnmekt8ja k°tetet VvE8I1c
m&r sz § m&zerkegaRfispze®lv e g g e | ny o-ban.8kA béaper a 19
szerepl R zsolozsmah-r8k anyaga K®sRbb m
Kan-ni §nSlmalk s aiaima gay ar nappal.i zsol t 8r ocs
c2mT kotethdn®¥n is 2000

A sorozat al adp kurenest! @v &Rz snzagrmpta | | I ma - r
eghetes zsolt8reloszt8ssal. E psz alnty@rgi8ur
tartaima z a , ®s erre a zsolt8rrendk®zr®padota
i dRszaki proprium i s. A k°nyv f¢éiggel ®k®b
el sR az 8ltal8nos tudnival  -lkadi koa@lzal®ne |
zsolozsme&k °t et ek b®ht zsol ozsmavsgltozat erede:
nyelvr e al kal maz §8s 8§t mut at | a be, m2 g a
zsol ozs ma k°z©°s v®gz®s ®r RI , val ami nt
|l ehet Rs®geirRI sz.|

A nappal. h-r8khket dtal mebénl j@emtzZimed &zl s R
®j szakai vVirraszt - -Viirm8&dszg g o kzasgoyl tt 88§ &k ImPay =
nokt u#°As8ket-sbraz®8tban megjelent elsR, ®s
277 sz8mozott ol daglyt bteavrekzeertdeBsdsieklk i athe Bp y

t 8 ®koztat §st ad a virraszt - zsol ozs ma
k°otet haszn8l at 8r - 1| . Ez bl tk® rvke® zZRlain,s amé j idn
zol t §rokat a ma g @k agyi fv &l8g Bavtda8ss®g ES v e t
ol vasm8nyokb: | ®s responz:- rziSumkiCm-yle,r g ®®
befejezR nf®&hh8myz ok& IRB@ppttahelyet

A virraszt - zsol t8rosk®°nyv el rende:
zsol ozsm8z8si gyakor| at otasza8katlaehetmRa®
fel k®sz ¢l t s®get k2v§gn. Sy @8Il asooe| gdlogy
proprium mind a mai napig nem k®sz¢ gl t el
SINappal i zsolt8rpfkéhgy Z{Doluonsama) az Esz}]er gomi
(Budapest: KE£Sz Szent Cgoston Liturgikus Meg¥ ul ¢
2 latinifmagyar nappali zsol[FfBelosk° 7l YBudageddsSaemt.&5h | @) t
Kiad- ®s Nyomda, 2000) .
WVirraszt: Zsolt §Ehekhkegs ¢Nokobasm@l ap. Es]ZB.er g o mi

(Budapest: KE£Sz Szent Cgoston Liturgikus Meg?¥ ul ¢
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N®pzsol mas mEkynlujnt e m®nye, azonban a tovs8bhbi

rendszeresen zsolozsm8z- k°z¥ss®geknek maguk
[.20.3. Apropriumk ° t et ek

Az ®wkzme8gjee!l en®se ut 8§n somroa adl K@ BHIbti e Kk °d
is,amelgkaz egyes | iturgikus idRszakok saj 8t an
gdventi k°tet (lbegm) maejlde na kmeeB3ddndisEaAny i (I 11/ ¢
k©°veld9bleena nagyb?©j ti097hen av/ MY & IRREIIA).3° Az
ut olas-z,end eks &P af smgat mIrA) 19Fenk ®s z .31 t el
AzVIA-k ° taett ervezet szerint a szent h8romnap zs
&8§m ez v®gyl nem k®sz Natgyht&tywmbeel| m@83nykgasg8hb:
megjelent.3%® A z egyes kotet®kenka®nyj §ho Vethk ®k eqgy
bemutat  -juk pedi,gsreadgaeamii hov@bbhk®piR Kkur z1t
tort ®AMA nfe¢ggzet ek m@®rete ®s k¢l alakja kovett
azonban n®mileg elt®rR. KN®p%Z s o ¢8detsan@knnodse gy i k
t ®t el ei mel |l ett egy 82%dl| S8moes yir @R srzZ8aRkpi¢, | a myza
napokra k¢l °on jelzett saj 8t anyag.

Az ®nekes zsolozsma k°teteiben ©°sszess®g
antif -khk@4ze®s 180 responsorium breve j el ent
hozz§gwsmRIteed j es %) , matg@taea | fkStesd@itkielt gr egor i §n

%41l yen p®l dgul a r esponz - gsima gyakkrlat lsilrrell @kalmazzaAm2 g a n®p .

responsorium brevd al | amokat az isnnepi mat ut2numokban, addig
koz°ss®geknek ez megterhel Rv® v§8l hat.

#5Cdvent i [zEinerkreas!l ezsol ozsma az Es zIIAd (Bgdapest: Br evi §ri un
KESz Szent Cgoston Liturgi kuksar Ble githmk.l£8nseik e Moz gal om,
zsolozsmaaz Eszt er gomi Brevi 8rium al apj §8n. 11/ A. (Budap
Meg¥%j ul 8si Mozgal om, 1993).

“*Nagybdujnalei[<Enekes zs&batemgomiz Br elV/A]§Budapest: al apj 8n .

KESz Szent Cgoston LiturgiHuuswWdalglsf nékes Moalgat oma 1 ¢
az Eszter gomi BVYIl/A.v]i 8(r B wdna pael satp:j SKWE Sz Szent Cgoston Li
Mozgalom, 1997).

szentek k°z°s zs[oflnoezksers8i z s(oDiouzrsnnaad edz Eszt er gomi Br
VIIA. ] (Budapest: KESz Szent Cgoston Liturgikus Meg%jul
Nagybojt,imd87urnal e

%Bal ogh P. Piusz OPraem sz-beli k°zI|l ®se al apj &n.
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Az Y , magyar nyelvT gregori §n ®n
A mise propriumt®teleinek forr

.2LLAmi se propriumt®tel einek forr8sai

Az ®nekes zsol ozs ma k°teteinek e gj el e
propriumanyags$elake zbhdREMNtRsleR -aEmgnddr&esen
haslzn8 k°®z°%°ss®gekben fel mer ¢l t az i g®ny,
Graduale Romanumt el j es s ®g ®t megk®zel 2tR anyagot
dallamokon, magyar nyelven.

AzEnek| R-bEdymh§2®nhegpggkr ®sze m8r Kkor 8bbai
megjele®s e el Rt.t Eglek®@g a ¢kiCyvle‘t n b’°kz B z &“hjkaald bma k r
t @t &gk | pedi g a meglkiivaRl aknul@tg ogd nka YD a
k°zeél jes propriumanyaga. E f &lagualenat °'s
Hungaricum amel yr BBbbomkkadvg8Ry anyag8ra ®p2t

.21.1.Azl ntroi tusok k°nyve

El sRk®nt a tel j-® Ilginmempaqialbyai akvaagroidt
Il ntroitubem¥Algy hjyv@®@m®ny 68 introitust k°
tempo8 e anyiaagfBrme K| R -hé&g ykh®pze st 135 mBpgp ¢ ®t @ | K
formul §vagl t cAZzaeA laR -bEd y higsonmeirft- f & dpladsl a m

hel yezi jGrddlale Romdhemz v eg®tv,81In209z aat Begy sz -
sz§8nt , revid, recitat?2yv dal Ea mfuwtr -muldi8 n
szihe®o | amBlgl ehet Rs®get biztos?2t ol yan h ¢
l' i turgi kus funkci - ba hel yez®s ®r e, ami ko
valamilyen okb- | nem | ehet | emondani

A gyTjtem®ny £neel klleRmznEggryn h Bagzme r t dal | a
haszng8den @hbdRevl2t i i s ezt a k®sm8estetegyzs z@n
dal | amt 2 pusokk alpedigiKp @ ®t @i Ik 6 a eseT@k dzdet T
t ®t éegPedi dall amal kal®mazg§s is megfigyell

30 Graduale Hungaricum( G° d° |l | R: A Premontrei Rend G°d°Il | Ri K
Bl ntroitueBudapeywve. Szent Cgoston Liturgikus Meg:
B2AMi kor m®K ez destefndi ntroitus a vele megegyezR sz
k®sz¢l t -V, MOBMA e
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[.21.2. ACommwi - k k°nyve

ACommini - k B2neV®&zR gyTjtem®ny -bpnfiBerm&k ®nt | el er
74 komm¥ni - ekbab@rblt t ®h el yet§] Ear &t RabkEdEghgdt el é
A 48 Yj t ®tf£enl e krhiRn-lWEedgyyhi 8kzmer t dal | amokra Kk®sz

pedigaGraduale Romanumn t  k®%v et |

.21.3.AzO0f f ert -riumok k°nyve

Har madi k@f®fne r ta zr i ujelemtkmedk 200BeV€ Az  Yj , magyar

nyel vT ¢®&neegkoarsig8arg§i g csak i gen kev®s ki dol goc
sz8&ml §lt. Az §8ltalam °sszegyTjtoett t®telek
kiindul - k o ratnrt d ff a kethalyazetbsh me rt - ri um ®s n®h§8ny

k2s®rl et t ®t el matraza togy af eakho r |IEsntnkekn o&kza d fRfk e®rr
hel y®&n n ®p ®n e K etka,esetitaet te§Ftedwedgy of fert - -ri umot
Dobszay L8satloghv®guylsz OPr aem ®sdolppeta c z el Gyeor
ki az offert-riumsz°vegrmkgegyaletrdt 8sagtl.amoko
Az Y gyTjtem®ny egy saj 8§tosan egyedi me
of fersz?vegeket veegusesai kK&@iv edmglieltteh mf or mul §r
M8 sr Rshzerl Rlet t e A ®P® Kk &Ik p @arvaaf srl8aztiost®ji¢sk .k °A°I t m
fel haltt@n8t ecit ®c2 va k& mmwlb&®&in szerepl R °n8§l |

zenei el emz®s sor&§n®r®szl etesen is bemutatom
I. 21.4. A Graduale Hungaricum

A szentmi s®hez kapcsol hat - egyszer T, magyar
°sszegzRa g9 ddNVBRY premontrei elGraddale ad &8s 8ban
Hungaricum®2A t el j es eg®sh §znn e®wn avmjsagirt 8§t fog:- gyTj

BCommuni - k Bkuedmywees.t : Szent Cgoston Liturgikus Meg¥j ul
3%4|.m., 3. 4.

0ffert-riufm&GR d%kl°InRFve A Pr enohitr &an -Rein&dj aG® d®zZent Cg
Liturgikus Meg¥%j ul 8si Mozgalom, 2005) .

%Bal ogh P. Piusz OPraem sz-beli k°z|l ®se al apj &n.

%71 8sd e IdOU3PHAAL fejezet ®t !

38 Graduale Hungaricum{ G° d° |l | R: A Premontrei Rend G°d°Il I Ri Kan-n
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Az Y%j, magyar nyelvT gregori&n ®n
A mise propriumt®teleinek forr
azEnek|l R®BEgwhk8i m®nt bemutatott h8rom kiad
ezt n®h 8nRv 2ptoentttoen i s
Azintroitus ®s jkommva&r - reRdel dlez ®sr e
ki adott gyTjt ecooRayyeegkyb etn®t edZeeketeg®sz2t et t
Komm¥in ®) §b any fontoA%jk i ade e &2 zol waaerk&®rky ki b
Az £ne k| R @bgeykhaS8nbyRavg2gtgvye s@m a dflfelujgv er zus ®s
traktus i s bekerg¢l t a ki adw@&Ind/dwl. &zeag)
h®t k®°zngpa @u,Blank8 s ped®@isE®Ilkd 8 u | a ddlanmkies tr a
m§r a hetvenes s ®n 8K aRDbD derkdelig demejelediick meg
nyomt at ot t ki a8@w§nybamg.el ®k ®bheadvn®h8ny t
k®ziratosan terjedR t ®t e | Aspeigss e chyed zyeert Tk
antif-nadalllkamhmazott nEagryap nmn@&dktezaetgd,
Alleluja-b Yac s Y4z tUbi taritas ebamo®ne k d2 sz e s, magyar Sz
valamint alaetabundus a Corde voce®Rs a Ker es zt-székiRenci&z e nt
magyar VA8 Igtyofzjatteam®ny tov8&bbi %% dons§ga, h
aj §n®t al ek r®gi r2tu¥ban val- - alkal maz§gs:
A628 sz8&8mozott oldalt tagyhj mam®ey kem
600 magyar nyelvT ®nekt ®t el ®w@Elcsegyik Yij , r

| egf ontosabb °sszefoglal - kiadv§8nya.

¥[Fol dv8ry Mikl-s Istvs8n:] AA klasszikus r - mai
magyar nyel vT @rdugle Hungdrcump.G8 d? ht R: A Premontrei
Kan-ni 8j ai522007). 522
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. A gregori 8n t ®t el ek nhaegcyhanri knSyiel vre ¢l t et ®@s(

Az ,tapgyar nyel vT edreengo®rsie§n c&moepkoerkt os2t §sa t°bD
el vRgezNMev &l azt@my aryey vMgny m$f ajrelgatr i @8
dal |l amokat k ®2 o eetheektay FRsg® e g or i 8 nh asgzyadkm & noydoasl o m
katreig8ahb k!l ¥4z 8s a

Azegyi k i | yenlturhiluhserteRls ®g@r anti .Emnekport os2t §:
| ®nyege, hogy lke¢lt®nled 2tkeethjo gpas z@ed nt ur gi a mel y
sz-| al A% Egymeigl.yen csoportoseandse magyga p4j §n Vi zs
nyel vT grRtoairenkga a k¢l °nb°zR szakK8srendekhe
vat i k §mit & < ivireeerRtettNovus Or chez, azsi nat ot megel RzR

Ygynevezetttridenti | i t ur gi S®pPkor ia ekszzzt er gomia gyakorl a
k¢l °nb°zR szerzetesk©®©z%ss®gakbhps8l ons mk ®®I d§ul
benc®sek | iturgiMNam WwaigegtolmrEm,y8hogy ®ppen ez
p®l dg8nak, hi sz mi ndegymagkarhangebal goegor
®nekle*?Egy il yesslkasaryl¥2t - vizsg8lat sor&n fel

magyainy e gv €gori 8n m°g°tt h¥%z -mdi-ntl§itt@sagiidkus re
2 gay | ®t r e Behelyehejt Raal yWaigteur gi at °rt ®netbe.

%Az al 8bb folsoroivghdel k®hpeeRs@gRkeémrnkE a not 8ci - sz
amel ybRI a gregori8nkutat8s a forr8sok kor8ra ®s ke
nyelvT t®telek eset ®ben ezek az inform8ci -k l egt®°hb
eszk?©? zPs&rked .vi zsg8lt anyaghoz sz8mos not8ci-s ®rdekes
adatokhoz | ehet jutni, m®gis, a nots&ci- alapj8n to°ort(
haszng8l ni.

%A gregori 8n szakirodal ombeann inragnyy bhd g yionnu8unly-a tvaannu | ansg
ez®rt a teljess®y 1ig®nye n®l k¢l n®h 8nyddan: megeml 2t ek.
Antiphonale Missarum Sextuplex2 mT munk §j a, a zsolozsma®nekek terg¢l e
s z 8 r r@arpus AntiphonaliunOffici hasonl 2tja ©°ssze a | egkor 88bbi forr &
Ugyanaezen el v al apj 8n i n dCotpest Ant@phordiup fficii Dobszay LS§
Ecclesiarum Centralis Europag# o r oz at ot , amely a k°z®p eur - -pai zsol oz
rendj®asonl 2tja ©°ssze. V®gyl |l eg¥%j abban F°ldvs8§ry Mil
kut at 8§sai i s ugyanezt atps/usudBivmyette.hfi 0t yltjagj & kme gtvglbibnt WL d
2020. 10. 28.).

2Enrek nyomat ®kos2t §s 8§ udgymolksitr akgavdeottkte zp®lkd ae.g yA Novus
gyakorl at a n®pzsol ozsm8k h8romzsolts8&8ros fel ®p2t®se,
nagyheti | ament @heistus factug® @a®mu S®re lealztk ez @pkmbr hagyom8nyb-
val - sz8mos egRe®bhostaA@tl eell upel, | eat tpraemontr ei l'iturgi 8b- 1
kapitulumrendj e, a benc®s |iturgi 8b-I val - a gradusg
sz8mos l i turgi kBursmatz®tkela dka®lzi®@pnkaorgz eszt er gomi hagyor

forr8sokb- 1.

116


https://usuarium.elte.hu/

A gregori8n t®telek magyar nyelvre
tf ®tre 8s a i

Am8ik k®zenfekvR | ehet Rs &gk ®nok fszahjritin § | k o 2
csoportos2t8sa. E rendet al kal mazzg8k a
val amint sz8mos gregori8nr- -1 %A .hm¥fatjudo
csopormegmu iSeyyres ,Yagyarny elgr Bgor i §milye®n e k e k
m®r te®iHeszkednek a latimy el vT aamyag mTf afjds ma®t e®@ = |
zenei |jeEl emzRigl® mh ozr 2”Agagny8a ra garneygaagr is8anj 8§t «
mTf &j ios zamélyeékt egf Rbb s a| & titorgikessfguan,k cho g yg8 | t
meghat §r oz aytetn mTofkasjzoa kel Rad?2nrgkt zenei
meghat §r oz ®P®tl d&TUf ajetgyl .adott introitus v
sz°veg®ben tekint.i mint 8nak az @yekead et i I
el Rf or dduall,l ral8re8gynTf aj bAl mUfeasjzi °sszehasonl:
vil §8gosana rnginfuatjavt8nlat § s e z ean kg y dgader’y ekt i8§ ma
mTf &j-d k s zZ&Rneinaayagols aj §t o sf, e | Yj asszzene§TImBgya8 r a
nyebwvé&gori §mr®t ®t el ekben

Aharmadi k | ehet Rs ®®n e khaongygar geogtol r@ t 8 nekj L°tt a
k°zel mWil tbaeskk@bkak¥ebdbt zeBipnek eanglipiek 8l & K¢
form§&§ja a dallami rokons8gok #5Egfgntos e mbeyv
me gf i gy evezRtweieHishen, aninta | 8lb8dt n i foggukatismksesygel
eredetiheh a s o rslz-earv az Rd nk an y eehevahyags®t el e k

A hagyom8nyos cs ®gqgrt ocssz?28tng st s8kscbra tk¥ell | v
Yjmagyarny elge §or i §n t ®d et lke-& blykerendszeda amely
saj §r@s ak jVarel asavmzRagy@dban valami olyae gy ®ni, v on§s

%A modern gregori8n ki adG&dugle Romdndm yagy adiber 2t het n G
Usualistt az 8tfog- gregori8n k®zik°gnyegekrkiR®r kK®megl di ¢
c2mT mTv ®Hiley Westevni Rlainchantc 2 mT °sszefogl al - 2r 8§s8§t,

k ®z i k °DawdHi®y: Western Plainchant. A HandboglOxford: Clarendon Press, 199®eter

Wagner:Ei nf ¢hrung i n di e gregor i ani chorddvwaseensamnaftl odi e n:
(Michigan: University of Michigan Library1911).

Az egyes mifajok zenei saj8ts8§gai a gregor|§n 2
mTfajok kozotiti dal | ami kel cs°nhat 8§so ogem i sm
zenetudom8nyi vizsg8lat t°bb esetben is kimutath
bizony2t®k p®l d§ul egy 6. t - nus Y%, ki sambitus¥ d
responsorium brevk et ®s i-avitfhtnikamhetFR|I t ®h 8t , hogy a n
egysz-|lam¥%s8g kor ai korszakai ban az egyes mTf aj
kapott.

A gregori 8§n zene mTfajait m§r a XI X. sz8zadt -
csoportoszmlaﬁﬁ.v®gg/eMt maz antif.-n8k ter®n Gevaer
majd Rajeczky Benjamin nyom8n Dobszay L&8szl|l - - ®s
®s irodal m§t | §€dr PodbsAayi plBsrdr um. Eurt-8mai °ro

(Budapest: Balassi, 2003). 161.
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amelynek vizsg8latsgval egy %% , a hagyom8nyos
rendszer®kkiaAz o8B e k e k | egi nk 8bzbn a #atirb a n k¢l °n
eredetiaRl anyna@ye lom®hg Sikte minden esetben egy vagy
t°blbatin tre8lIvT amelyek mant GGwlyasyel gB| Bk
megal kostz88sgaik oragy dal | amimagyareynopme dodi. §mMz Yj
t®t el lk®@tsrze gttt egyfahta adegapt §aigy ePéttm®ayeéen n
gregorh@n s§s@t alktatyt %j @t majgys rg ynTyjetl &sT @&s®teelle. mz
rgvil qrigpgygtyota , magyar ggpé&bviat &9 ¢ m8jsets-blb

elke | °n2t hettR dal’lvemkezel ®si eszk?©¢z haszn§8l al
mentr@mdeaz zmakgy ar t ®t & GldadckeIn° n °rs8ejpuekii Ise mz R

rendszert kapunkEz arendszer ol t a laRapymegre |l vre ¢l tet®s techni |
csopobdyost2Ttn.i k, ez za&Vizsmgedrt agaandyhaagt -la®nyegi k¢ |

latinny eIt T tre@ted gtaRly m8&s hasonl - dcdiszert §ci - s k2 :
®ppan al kot 8 sz, dno Megterenatitaz:j |, magyar nyelvT gre

t ®t el ek egyedi s®g®t .

Azd 8bbi fejte@eelbekh csoportos2t8&s8&8nak R r
anyanyel vki¢eel °nlbttetR®ski vitel ez®sm ezttt @axz hni k§it \
el emBBst®rt eslenge?zt @wiylldR k i e g ® saz fentebbne ml 2t et t |
hagyom8nyos dsaonpdrst§gaaitv@dok s

A t®takzekanyanyelvre cltet ®F Rmaadsoperrdi ¢
rendeztem:
1.Az el sR csoportot azok a t®telek alkotj 8k,
anyanyel vT al kal maz§8sai .
22A m8sodi k csoport t adckpnaafaktium@yv agR Baegoril 8n
hangra megtartv, agy -K €\Ww®®Rb ® m- dos?2tva azokat
3. Har madi kk®nt k¢l ©n csoportba sorolom azok
n®pzenei felv®t el ek mint §i 8l | nak.

4. Anegyedikc soport ot azok a td@&atl élaek 2plulsotkjagd k k ° am
Ezek m°g°tt meet&tt Eraeba ag¢ gy e | « P bth®toenll ,- hanem
dal | amRlt @tl evlo daatl H Bt B tpauussb por t rka@ypre z | az Yij
nyegvég®negBkzsanyagsgt
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A gregori8n t®telek magyar nyelvre
Recitat2v t-nusok magyar nyel vT &

5. V®ggz °t°odi k @asam®dretl @tk az &idagyningskeredeh me | y e
dallami  mi nvag§ ¢lyark a dalamime g o | digsnakk aa mel yek al a
Yak o mpoknadki t eki nt het Rk.

Ez a renhbSwmakaze z¥pgyarny elgy B g ®mniekmnyagr a

al kal mazm@dblgyakor | at i haszonnal j 8r, hi s

m- dszer eim®l kyrwehtat e an bned gBindemes zhaelt.FRAKyY a i s

egyes csoportole | e mz &sierkaopgk bl zdnyos szab&Pyg8ser T:

jel l egzet ess®gek. THegeKd etl &n KI°m&H ae’kEts@s@sk ®

melletti | e h e ¢t Rdhadagra hogy az advagb®vi®heteR°t eg

t ov 8rhibrgt 8§t ® sjelentnetdn§ myelveknekis, hogyhason | - m- do

hozz8ka | ®agek anyanyel v Mignmdkeagoant@tat atl ®t e

k°vet ®s e nem egyszerT feladat . A magya

egyszerre volt jelemz en et ud oaz8nnyeis g®sn d Bl k oAz 8 sR- bdi .

hiteless® ®s a k°z®pkombaamz8®l-Rbgr pedr ig8 n

zen®v ® amegaliotbtb ®t aAe®eel kBesazvedt bRvZI ®s ®ne

teh8t igenec°sotgbent, ihggbb mgedydga | ®t |

megfigyelmMs®nf®lib2uzedma 2t ®hegegt a Dobszay L

megkezdd munkas z er v e s e ne Vagylsgmt at hat -

I.L1.Recitat2v t niyweddk arhampyzars a i

A recitat2zv t-nusok anyanyelvre val - 8t ¢
anyanyelven val- ®nekl|l ®$®nel.at Ekifamk Iz®1 jn
szok8s . viAt antantivanas ®vek m8sodi k fel ®t RI
®nekl i a zsolts8rokat, k°ny°rg®seket, pr
Deumot ®s a Miaty8nkot i s.

Az Y, anyanyelvT t®tel k®szIl et megl ® R anyag8hb-
k2s®rl etekre sz8mos p®l da akad. A Il egsikerg¢ltebb
mise ®s z s otl ®tzeslnmeak , de hasonl - bRvz2t ®si t°rekv®s 8§
j - sz8nd®k Y, 8§ m sMagyar Gr@duadekstad ¥ 8 hyat Rn® g° t t i s. Ez
magyarorsz8gi szerzetesk®z°ss ®g-®esn k §p@lekHwla a RiveR
is k®sz¢gltek ol yan Y anyanyelvT t®tel ek, amel ye
Mi kl - s 1 stv8n ®s muRsdteritngStrganienskS°l tt eatl e i kbieand oitst t¥#j b b
nyel vT al kal maz8s kapotvahebyrtsz Digy®d Tiheé lkkett ed §in
bRv2t ®s®re. A magyar p®l da k¢l fol don i s komoly
k2s®rl eteztek a magyarhoz hasonl - anyanyel vT ad:
latinian g o | @Gradede pafvumc 2 mT ki advr8@&d@q b sazneeyl yL§sz | - ir8§ny
k®sz¢glt el ®l et ®nek utol s- ®veiben.
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A recitat?2v ,t - -hnougsyo ka | d®anlylegm ®s a sz°veg
el v8l aszeppmaBhmamnuyos t2pus¥%w sz°vegeknek mec
t-nusa, vagyis egyfajta mintadalre,ama, amel vy
t agolngesgnfaekl e ItR®etnel eket rendszerint ki se kott
al kal maaddkt aB2Rave@uf e.magyar gregori g&n t ®tel
M8 s k®pperni,t keaz@r thangj eHazz em®girseck d tatt 8 wa It ®tt &1l 8
annak k ®t ok a |l ehet . Vagyreontdlhagy - -k¢g¢ePamege
tartalmaznakamelyekmi at t ®rdre§netsa vfo,dagyeagl ynsiz &R kdeettn
keletkeztek hogy &agy @&k Randi-Grze KHii@ttiamns 8g8& szol g8l |
recitat?z2y t - nusok magyar nyel vT al kal maz§s
kaphatunkz Eggpr®$mnghv8hikak &f§yédat |, mmEak
m8§sr®asgzn8ka®uR bgyakor Idotkument 81 hat -

Az Yj , ma ggyraergomy €inv it ®t erl eecki bt eanokatfv e | th-ansuzsn § |
c®l szerT az i rodal omban bevett csoportos?2t §
| egt ‘mMelgjmeaar ad eredeBéegsgfdankmok f4t8b&®r om nagyol
csoportraima, olhva®s: zsol t8rt-nusokra pedipgtva t8ragy
kit @okalkz¥%j szer T recitaScamsl megokidg&8okl ag az
gr ego ®t & it elkntherk

II.1.1. 1 mat - nusok

Az I mat - nusokhoz el sRsorbasnzeanntpbR SkPakgek
tartoznak, mi ntekp @lsd Sguép dae fk§%onrywE nhip@ $ A ® dae k

®s mi s eoegybinzgan yors*®A®yeggotiis§n k®zi k°nyvek §
i mat - nusokn&gd “rBFIglyt-e’dw IStk® trecdcg Wigsk ada , | iat 8Tnei
Deumot ®s az Exsul t eazwett - bsi, ke tdtoRtg oxzate razdeat
megtartk? z2®tEY rekl | a

%7A k°z®pkori forr8sokban a napi szinten el Rker ¢l R v
oktatgsi c®l lal. (L8sd ®md alguil slSzlad kKladreykB&tH:] - Szaslzk ®ir
MS Il 395. http://esztergom.bibliotheca.hu/scan/ms_ii_395/index.httnlUt ol j §r a megtekintve
2020.05.15) Az Yj kor i ki adalBdlyo&tbak, m&@8m me®g -egyt is csak r
mintap®l d8t k°z°l|l nek aczlibexJsdli€Q9%22 h.usmindal(8t8.s)d p®I d8gul
A recitat2v mifajok vilggszerteAbevegorifSel o®néeBs §t
k ®z i k Budgpest EMB1993). 241242,

369 |.m., 252.

L. 8sd e IddhA gberpkzet ®t !

120


http://esztergom.bibliotheca.hu/scan/ms_ii_395/index.html

A gregori8n t®telek magyar nyelvre
Recitat2v t-nusok magyar nyel vT &

I1.1.1.1.0r 8§ci - t®gmruesfokci - k
A k°ny°rg®sek ®s a pref8ci- -k dall ams§t a

forr8sai szinte sehol sem kottg8zz8k Kki
a papra b2zz§gk. £rdekes, hog®| jke®grzagl ts z e

MusicaSacrajegyzetben serh al 81 hat - ezekr e’ i k@t eBehtt
kony©°r g®st oBak a pinoeN a8g\wh@tek \nomak Pre&asg8ci -t
vir8gvass8rnapi ®s nagycsg¢etortoKki mi s ®b en

®s pref 8ciinjt8&8na8lh¥aswaRltavnas Sk apyi®° r gs@kg ¥y mip ® @ ki
nagyp®nt eki szertarts8g° 2P etke hos t 2oty r
dallamai megegyeznek i vat al €8 ny % R@® s rdeafl § amaimma | |, 2
mondhatj uk, hogy azr i¥gngagema gRytmenh addgyesdil v T gr
javaslatof?Enn®| f ogv a-®s kortreyf?Srcple | bteensie¢ Al §s 8§t -
e dolgozatban eltekintek.

Az emlz2tett p ® da8lkloanm taddlk ad marz&fs &c if i g
Exsultete gyszer Ts2tett #BI VEMj avas| 4edrE Rs®g:«
hogy azok i sa etlredktk] hhe deBlze eseéedbhy PRnle®riz e
szint®n a pref8ciesztanug @i Exsufeglsdldmot- ma l t
nem tmalgsx-] altatni

.1.1.2.Az 8l | and - r ®szek dall amai

A szent mizsseol ®3 s ma n®pr e tartoz- 8l | and
r®szI|l etesebben dokumentsRI jk&HKrt&eszahke, BERCS  mtkt.
Egyetemi templomvespg¢B8®la®@ Bk s R84 do k ° k-perh@ist t an
tal 8l kozhatunk KPRDt t®Bzedktetl t t @&tldlaenklkelr. ®s
°sszefogl al 8sa aN®&pszosloolkddznsarh&Pks 8t ®Aesazant mi
pedig a Graduale Hungaricumv ® g ® n t3®A§ lkhedt°nb°zR Kkor Y

SMAz itt szereplR egyetlen magyar nyelvT pref§gci
T e o dMugica Sacra. Il Gy Rr: K®zirat gyan8§nt, 1974). 11.
2 Nagyh®sztergom: K®zirat gyangnt, 1992). 37. 77

S3A hivatal os dLibérUsuatiss lsrs-zle f lolg)d a8 1GR. 4@t .
“Na gy inR £72.

SSMagyar Vienslp3Erl&sR81 doz - kinh Rlt 31.:60.B4L ny v e
SN ®p z s mBifnz13, 21 Graduale Hungaricumi.m., 469 521.
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tartalmae t eki nt et ben megl ehet Rsen aluygkss®ges, apr
reform magyar nyael vOL Th e8vletzacR;, ®@pakikars Bll tt a®s a
el R2rt hivadasdss§salk vegHinr emigt §tamalt - k ®ksiz.ek

dallamavagyme gegyezi k a hi v atsakeqgsy wgbmmzeatlt al |, %
| ®p®st tartal maz, 2gy az al 8bbiakban csak a:
magyar nyelvT gregori&8n v8ltozat valamilyen
A zsol ozsma 8l |l and-8§som#iaazebevieZzgd ®sa®If, or
verzi kul usngl ®s a benedi camu sEgyetans | adnak
templomvespg€raa8Im®g | ati nul adja meg a bevezet ®s

magyar nyelven ®nekel hetR javaashalt om®ggyed;,
csak a r-mai’®AaRi-kin®wdl kN afggrkb®ttgv ®b Rl val - a
kovet kedR medhdat§ciak ®s ra maal dtatgiyomEamlydz $ mas z §
verzikulus, amely ak ® s Ribibadv §niyo ktha@am yamat S An k°vet he
N®p z s okboazns m8& megt al §1 haet - ®sra g@sa Rbsehfy e va T ame n
az esztergorp 8 lhagyom8nyb - | s z Gallamataz£ ne kI Ri Eglyh§ z
k© zelliRS8%E°zre.k k°z¢l ke¢lonleges al kal maz8snak t
bevefzeh Rs z , magakaditylueat - nu s n §1 alB0%dapy al o k

A szentmise 8lland:- ERsR&lidek: - lkkighi r ®3 2z ®T n
hozza®®A k|l asszi ktu®t @I el e iBQuifigonnaa gy ar v 8l tozat §r
ad ki kott 8Srz-omda gdyaoIlm8anrgamely akps8 magy&al uzuS8lis
egyezik, deak ® s Rb b ek RP Z%8URs-Gxrh e dall amvgltozatot | ¢
ol vas-t-nusra hel yeg£mne kel Reszzigdyehgsemdualemi n d az

Hungaricum323

A Mi at y8§nk sbénkiadgt®j amaff 9680 mRgse ®yepbi sz°veggel k°z

haszn8lKias m®ag yassrugyanakiuog d€inse k | Rb BEgy m8e az %j , ma i s has:
s z° velerg mggb j magyar (miusdeakp®ersytv.. Szent | sKMUE B3 T8rsul at ,
£ E508 509.

Megj egyzendR, hegsyinadiutbrimmdiah | ajmekoit §z8sa igen ®rdeke
hoz. Az 2r.g®ppel 2rt sz°wKedgbea&n sasz2B dlemg zdwbl v adal If@rhi

2gy a h8rom hangb- | gl | - dallam egy®rtel mTen k°vet he
megol d8st egy®bk®nt ms§r a kor ai t °bbsMagypra m%s 8g | ej e
Vesp,eri8sm. , 1. K8r aMe p@iddapdsg bFaEEZT i MET, 2002). 13.

S Nagyh®®zirat, Ull mann P®ter tulajdona). 9.

SN®p z s olioz 57 & k238.

BlE| sR81 doz - kimh RP1t51.869BL ny v e
382|.m., 51.KMU, 5.

S83f£ E, T4b5. QH, 475 476.
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A gregori8n t®telek magyar nyelvre
Recitat2v t-nusok magyar nyel vT &

1. 1.1.3. A Missa mundi

A klasszikuso r d i n 8 r okkalhnc8irk I[&rsd e mesebb behAz - bban
Yajmagyar e g y h § z gyakorlatbanMisgafnumdin 2 men i smertt ®
sorozabt amB8glpa miyelrwdl n &rzi emkn@&nte.z ®s m° g°t |
L§sAMissamundd c2mT cikke 811, amely zenetudo
prext - nus f eanlnknaal rmeadzt§ sai na®sa2ekzdfel ge@eae iRl
korai éErAadessbRrne publi k8§l t tudaeam®Byos ci k
lejegyzett magyar Kyriale simplexb e n megj el ent magyar ny
ordi n8rikmz? ®t else owans, k2agpy smdmtv®l et | en, g
gyakor | at Missss m@tievlent ¢ B8Ea@setl. az el nevez®sse
nem th 81 kozu@®rkdentfeggy a ki adv8nyokon kereszt
al akul 8s 8t nyomoMiss&k mMuwndnt®vie.n A zlio@oBBEK Rat -
magyar fnoyrerl8vsTa Kyrialensingphexal®68b -, lamely azEgyetemi

templomv e s p¢ 188 k ®M POt a it Begjddeatk ®t t ®t el 3% i hagy
A Missa mundit ®t el e mellett e gyTjtem®nyekben
Sz8r maz- t ®t el ek is helyet k a pikdust laz M8 r
El sR81 doz- - k®shKart ek cgrynwTe @H iett® AaKiskmiagysrv
uzu%ira bRvebb mer2t®st advamaghaKgwialez k e di k
simplext ar t alk®hactrh §ny th®zel§adv a3 Bsf nelkh Rgy v
E g y l®& zGraduale Hungaricumugyancsaka Missa mundisorozatota | j& aZ

ordo missade illeszettmagyar nyel vT ordingriumk®nt,
pontos azonos2t&8sa mMBYA Midsda mundie | hk@v e PRe k e
nyomt at 8 s b aGraduale BlURdgacorb am t al 81 kozhat unk,
csak a latins or oz at el nevez®s®re szolgsgl, mi v e

rendel ®se a @ygykRo.tleadmdFan nem

Do bs zay MisSasmurdi- MagyAr ZeneX X1 | 1 /1 (19832. m&§rcius): 21
385Ugyanezt a sorozatdilissa mundin ® v en h 2 v Gottesleb® me®kmes k° nyv i s, g§m
magyar terminol - -gia csak a Dobsa ary®neetk kminmetgg ell em
csak 8tt®telesen kapcsol hat:- ©°ssze a magyar ter mi

%6 A v e s p earm@dyaKyriale simplexl V. kKyr i/Bpe®eése gByss zaezr T magyar V8§
kihagyja.Kyriale simplexi.m.Magyarv e s p, em.,$%55.
’E|l s R8I doz - kimh 90t 21.869Kke reyswze i®n 185 186. e t

S8KMU, 11 14,
%9Kyriale simplex. R- ma: Typis Pol ygl vlh.tAzfsE Vaas me g6 Hd §s 49 6 4
hogy az ordomissdee il |l eszt ve k?© zillLiber @antaliské gelt d &s Swd le seng s ¢

DobszayMissa mundii.m., 21.
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Alatinn y e Migsda mundt ®t el ei ne k nmearg hvaett § rfoezl § ska®r d ®s e
A ciklusba aKyriale Romanumx V | . Kyri ® e, XVI. mS¢ ori 8 a, G
Sanctusa ®g3 e Agnonu| Dat - m§ BEkarthaaialiturgia k|1 u st
egys®gko®nt ®keaelkt‘gapdwsmaidk egy A®szemaiis 8§t ve
Kyriale simplex| . Ci kl usaslLibe®®Cantaalsi $9 28 ym8shoz rendel
k©zol@tee | Rk eltl a vat i&kl8atit zps8 psagidernsStinti s ®ken i s
el Rt ®r be ke¥ Al tmagydm®t el BEbus kmepd Rekfedrycezb® s a r
mi v el kbanggakB8ani keveredett ®s®pn§ sgygTrjetg®srb FEIn
t ®t elAenkekhe®Rla B ®gl sz 8rmazi k, hogyyre®s egyh8zzene
Agnus Dei eset ®ben nem midadamigne gf dladli Ri tt ®t ¢
haszn8lt a a chE zktl u a m®gbkegpeael st a megj el en
al 8t §maszt j28k .t SbrhiSrzwmite§gasan kit Tnik.

2. 't § bMaSgzyaatr: nyel vT oa dkind&dv &immt ®k ed re .k

T®t el KyS | Vesp. | Hitt. KMU | £ B | GH

*** Kyrie XVI. + + + + +

** Kyrie XVI. + +

Kyrie XVIII. + +

MoldvaiKyrie ( n ®p i gy + + + + + +

Kyrie XII. +

''nn&prii ®k (n®pi + + + + +
Cdventi Kyrige opi z + + +

**XV. Gloria + + + + + +

Di ¢c s Rs ®g -ddlldnmen) D ¢ + +
Ambr oQredg n + + + + +

**Sanctus XVIII. + + + + + +

Szent v adgsalamompr ¢ + +
**Agnus Dei XVIII. + + + + +

|l sten b8r 8nya + + + + + +

Mi aty8nk (az o +* +* |+ +

Mi aty8nk 4. t . +* |+ +
*r®gebbi sz°vegvs8ltozat

** a latinMissa mundit ®t e | magyar megfel el Rje

=+ gredetny el vT t ®t el

390 h,

¥l h. PN I vati kgni zsi nat oQrdo tohceleb@toRs et @Ushaszngl §s h
servandus initio quartae sessionis Concilii Oecumenici Vaticani Il. Die 14 Septembris 1965R - ma :
Typis Polyglottis Vaticanis, 1965). 156 . 15. 27 . (K°sz°n°m R®t f al vi B

rendel kez®s emr e IlLibec GaBthabst(Solasmes: L& Eraidfontaine,! 2D15).118.

26. 29.

¥ Az £E ®s GH oszl+aplibsa mundittRe & lei & , z &+ dkcklmsBegpnera  z 8 r t
sorott ®t el eket +padj gbbhr akigBydv enagtytar ®oelde Nt rji e@lme | i
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Agregori 8n t ®t el ek magyar nyelvre I

; 1
Recitat2v t -nusok magyar nyelv'T(: F

AGlI ori 8 n®st uass t ®t el eset ®ben amintorr §so
| 8t hat -, a hetvenes ®vMiskssa muRdn@ikg nregm el @t
magyarn y e Kywridt ®tAeKly.r i ®8®| az el sR kiadvg§nyt - |
XVI. Kyriet ®t ed°r8°ld sz°veggel. Ennek egyszer Ts
ford2t8stut -admber ek ICR sakey k& skz® stesi@iAto gelr.© g
Sz°vikydgeTt eh §t egyfajtashabokhkbanpng8§s 2gygl taza
gyakorl atban hamar el terjedt az aa szokgs
moldvaima gy ar Kyyel®v Ahett®kk°nyvsorozan t ®t e
gyakorlatote r Rs,2 t2gy eaz ®vti zededkals carng nh oaz zrBd lag
Missamundt ° bbi t ®t el ®hez.

A m8si k k @rAgfus PesAzt @1 sIR forr 8s k®t t ®t
XVI111. mi se mag®aredyrdmbgsegi 8§8n ,d@l | amo
kompoZ%zEne k| R meg)y re§ mimsesl &i¢cg &z reredetiMissa
mundidallam®®A  h i t t -gonokatbariyt va Im@lodikusablvolta miatti a z =~ Y4j
ambrozi 8n dallam jelent Kkissg munditgeyt ed eghak
csap®®ott.

K¢l °nl eges h &€l gdaekt.e Miamel a a l atin g )
rendszerint Lredkni ncsenek c¢ci kl usokhoz rendel ve,
Y4 2t 8sa, ho €npdodallamat is Missa mungiaiklushoz soroljan8 r  a
magyarKyriale simplext R | keZdve | ehlktRs®y k®2zemryo
megalap z ot 1 h 8P g§ | anem hozzd &tiseMissa mundi ®t led 2®
tehet R, Mk&rySakelay a zsinat ut 8n me g Y%j
tartoz- &kl lsoa®Phas z

A magyar nyet @tTeloakli miSkliwsnba £mekd &z ®s
EgyHh&mn figyel hetj ¢k meg. Ittt a irelrate 81 | a
n ®| ikaMissamundi at iazokn&dal | ami | ag megfel el R mag
a kor 8bbanMissazmundh@&ncspa dott t t ed e k &kte, | P d

33| 8§ £ & 454.

% L. 8sd e "obygdaatt .

WAzEnek| RmBgy kg2 °nv8lasztva, k®t £kESLI3%5M. ci kl usban
E| sR81 doz- kimh Bt t ank®°nyve

A k®rd®s tudom8nyos vizsgsglat §t | 8sd Dobszay 1
ci kk®ben.
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ordi nc8rkiluwns bak° nray Bl nmadky ar®ndAEGi m&r i4im sorozat
tartalmazza a moldvy r i ®t ®s az a ntb,r okzii e8n® sAzg2ntuvse Dke®t Y
k®s z2t et tegy Te® tDedmbtlalaimra alkalmazott Gl or i § v agy ®s

p r e fd&@lamra alkalmazotBGanctusgal. A t ®t el ek ¢ g@lpn®Itotsi?lt&g a

megnyugtat -demz| egyrhglztzenei gyakorl at tovsghbi
k¢l °nvgl asztotta KioklSbdi t ®Rti aldeviSmeglokhb®de | eve:
mellett. Ezv ®gs Rselt pas m®r t ®k b, diszene th & lvag mgedh at - 2 gy

magyar nyelvT, ot led tekke zmdisretis&Plsat RMERN Ik e®rt Ts ®g e
sorozat t ®tdellang h a geygoym& moynb - | migek &indegykz n a k ,

| evezet herexdd ad b la mk inglyed Gths 2 a y mutagbeilissa

mundd ¢ 2 mben®i k k ®

II.1.1.4.L i t 8allamak

Az Y%j, magyar |legédlonmnTogabibondeée 8 Ene Sthak al i t §ni ¢
nagyheti gvyEjpeé&h®mME&Gdudatungaricunis hozz#®A
dall am alapja mindegyi k ecsakiben®°aedhpberdat @$ oa

dallama | k a | maazk8asdbnaank k ¢ | mMahpp®YelkyelAvT sz°veg al
Graduale Romanum ®&ama pr - v8l tozatokban jelenik meg
R- k-ki§p oNanpykh®®tyve m®g egy nyilv8&nval - -an Kkor §
m2gfaerkl RtEdyhkS8zzdve m8r szilz8r dk&bidesSt Rv 81 1 k &
akadnak apr - kecdyY nak®Rg@aknm8cieegy el hagy8s a vVa
hel yesb8mn®see k m8eav Reknl sz@ywmoreR Bitekintéks ¢ k r

Az Y abNagpyigr@lsi t e m@®ny  Y%j & Mipdanszénfek el Rsz?°r
| i t §&nakaggsBergmi hagyom8nyb- | & 8§t aralza m dfad rl rag§ms8a
Missale notatum Strigoniense a me |l y et az adaptgciT i gyekszi

sz°veg saj 8t <$%gaihoz igazz2tani

398 £ E543 509. 536544.

39Dobszayl. § s zMissa muAdi BlagyarZene X X1 11 /1 (1932. m8rcius.): 21
WONagyhW®zirat, UlIl manig4Na@pyehr§tEsiz a¢dgoom) . KRBirat gyans
199200.0Na gy h®@tTat ab8nya: K®zi2r7&£tE14431444.6H,055153.009) . 275

“0IN a g y, P0G i.m., 278280.

402MNS 125r. Szendrei JankaRichard Rybari: Missale notatum Strigoniensate 1341 in Posonio.

[=Ferenczi llona (szerk.Musicalia Danubiana. 1.(Budapest: MTAZTI, 1982). 207208.
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Az Egyet emes kKahyam§ ®a ékghRy h®8sz Graduale

Hungaricum is a Mindenszentekl i t &mak B8} Bai dal |l am§8b - | a
v8ltdZmzoelsR a AChriste exaudi noso da
minke t 0O , a m8sodi k pedig a ATe rogamus alt
T®ged, hall gass mego felelet£rademeegsfel

megfigyelni, hogyazut - b b i j -val ®g°sdet Peesalykebmegol
az elterjedv 8§ | t amelgkia,dallans z° veg kapcsol at meger Rs:
IS ragaszkodi k sazh hme g e ghyoegzyz ® w8ldaal | am
AK®r ¢nk T®ged, hal | g°®A Gradomade dHungearicurnezeken f el e
k2vgl a zsolozsmahyfr? GlynieV ®tyy ®ni aasdahg§ha8o:
har madi k 1ehet Rs®get.

Ez ut - bbi htiz Sa@adnlesdek]| ®sekkel t al
virraszt - zsol ozema | @PREYREH K Isa @§ & Bad R

monaszti kus z s ol Kyris el&@don R. Cliriste eleisoml€yriet A
el ei son. 0 fel ki §MitaStsydgknaki b & k8" A Rykideleibva j d a
dal | amot a monasztikus v8ltozathoz k ®p e
zsol ozs ma, 8§m a zteRdeyimintagsmsreteag®@laklor i st magRr

azt, nem k°vetve a t®ves | ejegyz®st
Ugyanennek a dall amnagnelglyR wBdyogzZt §t
bTnb&nati “%anm&jt&bSsproesn T akkl am8ci - ut &n

f el el et eKyrieeleisorea smR§ s dcChristk elegson a harmadikra pedig
i s nkgrieeleisonf el ki 81t §s s al

K¢l °nl eges, a r ®qgi magyasenlhg t ammga @b - |
| ament 8ci - i n&Xwepu®@guashi RBAer k& t magyar nyel
a r ®gi esztegyomer TdsaltIRsmv e | ®s a kuri 8

§t vt el ®vel ad e@ktt*®szetett megol d8§st

403£ E4831484.GH, 506.

041 h. A r - maGraddateltripleximn,831BF.s d

WSE gyakorlatot sz8mos esetben hall oKitsammikssd K°nrby vz
AAO ®v vasS8rnapj ai(rBwu diesp eas tf:RbDz eemtn elpsetkw&®n T8&r sul a
GH, 506. ToW@78bb&bj &zyWz at et !

407 8 Amtiphonale monasticum pro diurnis hor{Solesms: La Froidfontaine, 1995). 1236.

408 £ E452.

WAz Wj, magyar nyelvT Nagy i am., h5856. Az &sztergompi ®1 d § u |
hagyom8ny d a | Breaiani§m notht@ns Strigomiensdé 5 8 r foli-j8t. Szenc
Breviarium notatum Strigoniensgeculi Xlll. [=Ferenczi llona (szerk.Musicalia Danubiana 11

(Budapest: MTAZTI , 1998). 158r. A kurLb&Ududisimi6ur gi a i d®
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7. kotta: WAzn yigytieplargyra®s z | et e

>

Yy, n K®vedg z e n

IT IT
— =
! Urunk, Krisztud Slieengedel mes vol't

N
\J
.4
[ [an)
g * ® o

U-ram, irgatma z zk

G'.
®
~

A 1 ®gi magyar forr §Kwi&kfoalnk ij8 |vtaSjavasktad z 2atze t Haje &
egyszegHRts,2t mPg 2r §sm-dj §8ban is Kirti&®wol odi k
kedv ®®Ezuta8nr ®gi esztergom? | crseerd@Bnl etz sko® preesntd
kevet keakkl,amdwil . yre aazAUn@kyg¢ n katffeteletf enl ki §1 t § <
Ezt kotvwetttRienhel yekt @ v kit®k eszi-K aambAbr unk, Kriszt
volt ®rt ¢ nkleMindear 8kamgzor i sm®t | Rdi k, §m wut
Kk®t sz- |l am¥% szakasszabr adthea®éedre ta mdEg Wdasngstvarlt ©
Yag,phogya kuri 8l i s | iftejegzaahl-bhreS®rgiyaEgsra@Ig§k ols, Y]
kompoz2ci - bamgtauw® z®8diak ra mai | i turgi kus hag)
Az £ n e k| R -b&gnggiel®@Christus vincitlit 8ni a egy ©°9sszetett
forma®?Mi nt § E§ite k A R sEegiymt8 z egy s Zentkivedkv &n ysbz |
vett ®k, a,sahey,et n end awxigk ers&ftAzonbanrugyanezt a
dal | amot apr¢bbnbags®g &«lkekzdltli.h dsatnigkhg igik zmsi nat

egyfajta k°ny°rgR 1| it8nialkl®@nm , m°tgbht§tt sbzd &loensy
nemzet k©°zi gy a¥ &7 E a & k | hRabéngnpehggjze | e n't v8ltoza
szerkezetileg n®gy k®r ®s bRI ®s n®gy dicsR2t
mi k®zben a n®p felki8lt8sokkal fzenéi e | az el |
szerkezetet a sz-|listig&egw8? sakergkesa, ®de ah am®

egys®gg® kmelyfceamj Bks ®s g°rd¢l ®keny el RadS§s
®l Rv ®. BS§r a szent ®vhreez smeenm - sikk eeardgyI8tn y h ovz84 § jc

40| § 5 o7 kettp ® 1 d §t .

411.h.
412£ E422426.
31 . h. Ugyanennek a | it 8ni §liberkCantugligpani®dr Camtmadist a vi szont s

(Solesmes: La Froidfontaine, 2015)i1 81.

4140Ordo et methodus servanda in concludendo Concilio Oecumenico Vaticano Il. Die 8 Decembris

1965.( R+ ma: Typis Pol ygl iobtlt.i s( KPastzi°mentitse,! 1B 3)o.zo3n8 R®t f
hogy rendel kez®semre bocs8totta.)
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Recitat2v t-nusorkazmgasgayiar nyel vT &

zsind i v8l tozattalEn®«s Rerfsgpairfl®® 4 a ae gy Kk omo

harmoni kusabb sz°vegi ®s zenei tervez®s ere

1.1.2. Ol vas-t -nusok

Az  Yj , magyar ®geekgylr ®ggefRoénitsent abgl yos
t Yal niy®snz t a rr Gmreazrekos kr ss&b b r ®qg i esztergo
al kal mazza az olvas-t-nusokat. Az ol vasr
el Rf ordul , akkor rendszeri nN®mRE&En y®neskestshee
azonbane | Rf ,choggugyanezen t - nusokben, °nérdleag
m- d gefennek meg & orr 8sokban. E rendk?2vgli al k
®r demel nek, 2gy ezeket r®szletesebben is

1.1.21.A szentmi se olvas-t- -nusai

A szentmiseo | v a s - t GraduadeaHurtgariaunk © Z'PAk or §8bbi forr §s
p8rmozsa egyh8zzenei gyakortlimtgya as 8bbt mi§s e
ki v®telt Rlahigataboe ki watamelo n ®n,ekedtt edokument
Graduale Hungaricuns.Apr - -®€ i a | e tilkeeUsualssakegyerik, de

ez&ken t Yrle,g Yagl2ittoutrtrga gyp@amb memeg|j s &gzh®Bvnet s ®g i
ol vas m8kgao kk °anyavt utoRnaumb s z e mil tvars §IS8niyy t - nu s
aj 8alfjarnat2v* ehet Rs®gk®nt .

Az evang®l i um ®n e ¥in@®sk®dlvbeal kpReppzoRks ¢\WKa gayl a
meg anul j 8k, 2 gy =ezeket a forr8sokban sz
Graduale Hungaricunk ®t t -LibenYsualisegyszer T ki sterces \
szubton§lidalt @gibtt r kKdail i

A szent mi se ol vas-t- -nusai Koz d In e la f
Ssz°veggmnRigpogydi®giszt er gomit - ebwrespirgséN ai guyqin ® t
k°nyvekt RI kezdve f oleyaknalt®rslaeng edso ktu-mewnd 8§
amely 8tt®tel ¢8mnEsmarcadiomird phpmssison §l8a ak

415GH, 4871 490. 497500. Ahivatals r - mai d a | Liber bsudii.onz 107 19% d
416 GH, 4809.

417 GH, 498 500.

48N a gy @2t iym., 216. 250N a g y 20@8t i.m., 295. 339.
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z8r - sz akvkaztaasa?t §8sa s zterniunsty ae wagn of®@llituRm el ez h
hogy ez a t-nus lehetett a**®Aaj dani magzxtaer gc
nyelvT gregori &8n gyakorl atvia? k&sl °md geygreiss ed a |
evang®l i um8hoz rendel]

II. 1.2.2. Akapitulu mt - nus

AmatutRinu@t el ®v el minden zsol ozsnka@t-r 8ban e
bi bl i ai ver sbRI 81 1 - szent2r 8si szakasz, anmn
szubszemitong8l % zdalvlea mrea §®n ek eMagyar nyel vT
apr- m-dos?t8ssal. A z8r- dall amfa mul 8ban :
hajl 2t §gst a z8hrelsyzeztia,gr2 §y ed RmRlgly ar nyel v
alkalmazkodik!?! A kapitulumokat rendszerintnenok t 8§ zz 8k ki, hanem a s.
elhdyezettA/ 0 jeéekkiek az adott E£nekeg kSopomrtsomasd
az Esztergomi RBoeviz@ti khtaltapjp®&m ez a gyako
dokume Z¢ rBd it . sRer®lge,k e hogy a hsxkasabkn8dapiat ul
z8r -szakaszt megeliRaznke | k®&tk delnli @ mégyartuR dénte k
nyelvT gyakorlat igyekszik a sz°veg m8sodik
ez a megol d8s a hallgat - snfogt hagpelsm®wvegehhé
d ejf @n tlet m ®nekes a*??k®t tagol - formul §t .

A kapitulumt- -nusnak t°bb rendhagy- al kal
nyet @T el eRzekyizR titl yen a zsol(bkotg¥’d bevezet R f

8 kotta: A zsfodhonZsam&n ke veealelt Rma magyar ul

A
\J ! IT
V. |l sten, figyelr@hezz az ®n seg2ts®gem

“BDobszay Mutdsozeminievadgeliudm | n: U. CANTUS(PEANBS Rapejs Read

at the & Meeting, Ber/Hungary, 1993Vol. Il. (Budapest: MTAZTI, 1995). 578584. A cikk

tudom8&§nyos meg8§l |l ap2tg§sait vitatj 8k, de egy®rtel mT, h
e megfigyel ®sek hat §8s8r a keEsetggdoh pas aHEdXakPl evis. Az ered
178.63r.Di g i k i8d dl 88ssBtp://esztergom.bibliotheca.hu/scan/ms_i_178/index.Htndt ol j 8§ r a

megtekintve: 2019. augusztus 7.).

420U, 123.
421¢ E£1235. NZs15.
“225zendrei Janka megfigyel ®se ®s sz-beli k°z|l ®se nyomé

423f E1229.NZs, 13.
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I [
I @]
1

Uram, siesgemegskigesRN®g eakrs AStzyentermnk®| &@sk HisYn a k

N
ot

-~
o

Q@\a P RAGs a

P ’E K

mi k®ppen kezdetmneenkoy a®s, mimod® r-RRBE-men © r © Kk

L)

6o 1t

Al -le - lu - jal

A zsolozsmamagyar nyelvT bevezet &almdesgtdalg&r ar - ma i

v8l tozatb- I .¥ne8m |k° vaeltakke?zti8ks sal van teh§8t

nem m8s, mint &gy gkhsmizttwled’fetg-ynwad | el uj §va
Szint ®n adall&aneap iktad lmeamz § s 8Qf fle8rtth-artijuunko ka zk

ben kregcilttat2v n@EMmegoir®dSezhekes at8$ 4.8 ta

4.1.3 fejezetben!

I.1.23.Amat ut Bhumsm8nyt - - nusai

A virraszt - zsol oz sM@p zosl ovl @szeSam8ytktu-krBsl aei r a
dal | amota dajesnle,bb i smer et etlabertUsuplisr @ ®ici a
saibtong8l i s “Ekhezt | Blibar Bduatis®ak hedyen alkalmazott
szubszemiton8l i s*%tl-vbabsim8&ni 8Ff nunsiatozssia | i st &
ol vasm8ayndS8dlkel amhet RI eg az el RzRekkel p &

volt*?’Erread %r jtelnegria ®beé&kl Reazg y@vEz¢snnepei
ki hirdet ®s®t bDbj ®vkor, ¢Ealk&hmRneE Gsadul@at ®n e
Hungaricuma Confiteord a | | a nexske®rn@4zelagE| s R§lhd ¢ 2 alak° ny v ¢

“2Bgrmoast ®s wmihdegkonakasz daalpraenmao nrtorkeoin 2@shlahtza mv § |

Yaj -, magyar nyelvT gregori8n°®helpokieon kSt metrR t] ic
l'iturgi &8b- I (1 8sd p®l d§ul az ®vke°zi i dR kapitul
azonoss8g miatt nem val - -sz2nT a pr emon tlLateii mi nt a
magyar napplanyvBoundapesS§toslzent Gell ®rt Kiad- ®s N
25N®pzsol iomg,si26Nko kt urnm.823@237.Azut - bbi i dRben az &erede
zsolozsmagyakorl at fel 4y 2t 8§s8ra tetMagyygrkosi&gi
Zenettedtk®nh et ®ben i smeretett, a p8losok §8Ital me
veszi k. E t-nus alkal maz8sa azonban az Yj, magya

m8&s terg¢gletein ®s a forr 8s ok bitt dltekimtekrhU,d202lme nt 81 hat
426 h.

“27TErre t°bb, pontosan nem keltezhetR k®zirat ®s s
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ben iss amagydranu kk&i° gddgllamot’**Ezekenm®&g v g |
N®p zs o tboazns nilgske & ¥ R -blEaqwy hi&z szerepl R kar 8csonyi
dallama is e t**nus hat8sa alatt 8§l |

Saj8§tos, egyedi @ommgpl & 8lelavzedseati T8 | purndkc easzs z i
antif-na magyar “hAeh®F §l8t alozas8mBlekel t r ej
t - nas¥%i f -nad&llrgagmit , aldréEnek e RRsEgy B a s z
kar 8cbpagvsm8§nyb- | sm28g mazivke,r zus k®t sz - | am¥yv
dal | ama % al ak2t §s.

l.1.24Lament 8ci -dal |l amok

A nagyhe i s°t ®t zsol ozsm8k | ament §8ci - i d2szec
megtal 8t h#j ; kmagyart @tyell o Mighazctdolr § rSom
nokturnusos Vv 8lPpeszaleogywemgekturanusra r°vid?2t
aj 8§ releredetia33 szakaszr a osztott sz%ygyegbRI mi n
v8l oddggatwoer sekbRI Bd 3zt et zaekagszamedzyermi nden r
ol vasm8&nykkdntel .hanmgzieket e NaQsyhy@ilj tkeRr@®myat oS
kel et kez@eowidsa®nen8al b@meanits§,ci&nk kog kt8s | ej egy:
ezekbennemt al 81 j uk, mk yled n al aspzRWlets®raé& k &lot € 8z ot t
| ament §ci - d\a® pl zasnoolkanz geng k e k me ¢ el Rsz?°r, ®s
| ®ngykeggn v 8l tozatl anok, de biezzoenlyBotshh o shsozg% a @
ideje haszn8l atban voltak.

Legegys z erkTRedgyfajth tomusnsimplek ® at r - ma i szerk°nyve
magyar n®phagyom8éeybadail ®8%m&A g k a maEpR Rk

nyelvT sz°vegek. E dallam haszn8lata mell et

428f£ E£1025 450. Ve . W2 elladm|lBoulagdoz at
429 £ £ 1022 1023. NZs, 142. A t ®tel Matyroogiun®Romdnumilaiama § sa a

r-mai hagyom8nyt k°veti.
430£ E84i 86.NZs, 24i 25.
“8lg E, i . h. A teljes DbevezeoRdad m&mph .  Ineanz osn kse?rt¢gdno m z

Asietve igyekezz®ko kupol §s dalaldemDesxezdem-Tmeégh¢l§sl Rj G
olvasm8&nytropus AO mira genitumaod Sgerakaei §blaanmn.k aMN SAA
Akad®mi ai Kenyvt §r ®ladén Deekl &te thla ztir efd°®kjee g yAz ®s ®nek | e
I n: Dobszay 8&8sulrei(siaeankéBéddigpast: |ILFAXPtEgyhS8§zzenei
1999). 465.

WAz al 8bb tékgwpal t4aNd glylHpP@inyors 8t ve tftRel ea skaepdagy §sk®nyy
§l1tal n®pszer Ts2tett n®pi | ament 8ci -dall amot i s. Ezt
de itt most nem r ®szl etezem.
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egyk v 81 t ozaatrB@mtkagy@am8 nylea8 gy Bk ot t s8gal ebut

mi nden versn®I azonos, a h®ber k RtetzaqR¥ e t
recitat2v formula k°vetkezik. Egyedg¢l i k
°orokolt c2mfelirat f©°lolvas8sa k®psvisel
n®pi Vv8ltozat e sz°%vegszakaszt nem i smer |

D2szesebb v8l tozat b®mt ha g ymwangS8ynayrb - k ° z:
| ament § okra- id &itlolg@zamk n ®m I8\ g s Mma@gyar tnyelven Az
esztergomi r2tus a h8rom nap alatt hS8rom
egyete g y ednagygombai3.o0 | v a s m8 n y k ®Jratio |éreania¢hezagy z -

negyediket. Eezk magyar nyel ven isa t prwlte$n B
g r a todéfomban®®*Az Y%j , magyar nyelvT v8ltozato
gradus8l k°nyveket, hanem az eredet. k°z@

ki dol goz8suk neM®ptzeslojlmagpsma & &agysza@nbati

ol vasm8nya**®*Akxesagyp®metleki olvasm&ny ®rtel
hagyom8ny nagyp®nt eki dal | a®mBe Welkte mg I8,
i m8dsaggaanal - g hely, a sz o metioilere@iae ol v a s
ke¢lg8ddal | aAm8p@nt ek | ament §ci - t-nusa k¢l
t°bb magyar nyelvT grtéHrviedn etz@tke la a lRa pejl
ol vas:-t: -nusk®nte Zk@&mzzte¥2ji kk amp @z 3 enmphin Rk et §r
V®egy¢l me g kel l e ml 2Na @ n-k ® h ydv Kgpyssyf &1 epi r o

| ament 8ci -dal*f amokat is k©°zlIli

II.1.25.Passi -dall amok

A magyarpasgalbivamok szint®n t°bbf®l e for
R-kkS§polangayheti gyTjtem@PAlyen ®sg eazgRhiRak e 1

¥ A n®phagyom8nyba val - be8lgysazlot:t s 8dranent §sid-
gyakor | aZtebnaent.udd oomm& ny i TROOT.(Budapest MTIAZTI, 2007). 859170.

4% Ferenczi llona (szerk)ar adual e R§d a [pMusiala DanubianaXly.(Budapest:

MTATZTI, 1997). 1982 1 4 . u. RGraduéles Ecelesike Hlungaricae Epperiensis 1635.
[=Musicalia Danubiana 9.(BudapestMTAT ZTI, 1988). 148158.

4% NZs, 304308. Na gy H®2,,i.m., 4850. 105107. 168170. f30f32. f59f61. A r ®g i
eszter gomi gyakorl at nagycsg¢gtortoki ®s nagyszomb
gregori 8n ®nekekben nem jelenik meg.

L. 8sd p®l d8ul a hKsivsRettiu sn ahgayl voet kt sagi dbe-yl& falnltti & mand§vj §8n
t emet ®g i8Lsjzjea tt eakk eszedye tt B BURRI| €369t .

N a gy, ho@2t i.m., f61f62. f32 f33.
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k°nyv nem k°zliegypa%SsidkkgdcmgypiBMs saelut al
ake¢l on | apos |l ej egyz®sek, cnsoahka  thei rzeodh®koessaenn
mar adt ak pga&sanni - Kk gaplkvlalsaznoaniytl a gokbk @ s e ia zf 0lr9r982s

ben megjelentpiros Na g ykh°®@ty vt RI kezdve Ine hleXvepont.osan
Megnyugt at - &z erkb aan , k °hzolg®s k ® z iar aft @rsn ma°r raedd ® k ¢
anyag8val nd2n etl8helngzRates ek

22 t &bl 8zat: A magyar nyelvT passi-k k°zI| ®sei .

Pas s|* | Dallam Tur b8k (K®zi |Piros Dj p
M8t ® D | Kapossy Kapossy (4) 13 376
M& t ®| D | Cantus Cantorum Kapossy (4) Féag
Eperjesi +
Eperjesi 18
J&nolm|legyszer T (1- + 130**
Dobszay (3) +
J8nom|[dszes - F¢égg | 171%
egyszer T - F¢gg | 456*
M&r kilm | % + 405**
Lukg8/m|% + 429**
* SzubszemStab§bnsgl #sDF m
** Az wut-Ils- szakasz r ®gi magyar evang®lium
A MPptaB si - eCastlR IC@ntotumv & | t ozat 8ba&ra ker ¢l het ¢
gyakorlatb#®* Ennek magyar nyelvT sz°veg®n ®s dal l a

ez teh8t vend®gtyRetleT ag®@e@joe k ri By &80 hoz at
el sRs®ge mel | apirosNag yk®rt yhw gl ° DIsfir®lae - KMPIo® s y
passsiakt®zi rat os anyagban ez¥@yv§khdbggyZhb nem s
csak ut-bb, az ® R n®phaelggom§ktyadedhogha §s8r a
AJ §npoass si - rMa qaykP@rtyos hdagmaiwsj nyel vi vEItoz
kozol, mi ndegyi kezulat draREglia sehsagtyeomigggpnmi al apj 8§
R- k-kk§pol k®hdke®R ratos feljegyz®s Al apj 8§n g
sz°vegvsgltozat Y%,akeg B4 Bzair Scdndrei dhreka bzarifit

Rajeczky Benjamin 0 z k. #tAtkk@s Rbb, m8r Dobszay L8szl - §I
“¥Har mat Ar t Yr , CaWiesCaneorum(ABluadjaopse:st : Szent | stv8&n TS8rsul
172.

PWE vE8ltozatot sokhely¢gtt @reglhelii Pem@apy®a)i 2 @l dhulg
§t°r°k2tR passi-sok. Medgyesy -fSRI eNoprabddsnig-ythk®z8l sRds:e al &
1992, i.m., 1836.

40N a g y 1o@2t im., 130144.

“lgzendrei Janka sz-beli k°zl ®se al apj §n.
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Vaj abb wg8Pwepgat a Rajl ¢ @®IRYs z felielead BIrtblrgomi
passifordugt ai azofAdskKMEbDaltukpPassi - val amiko
®s KO @ Reletkezhetett, hiszerzd 992espirosNa g ykh°®ty v m®g ne m,
Hebdomada maio€D-ROMm&r t art af¥ mazta Rket .

Mi vel a k®t 8§IM8d ®ptaswend®@gt ®t etl ®t ealze k¥j
k°za® M${r ka L ®ka8hc&r om -plagsmsad s ov 8ibdpp&n ajzel ent
t °bbsz- |-sornzatokitartozha#*Fe |l t Tn Rz Wi g gmyke sein- k
k°veizi goarzZsaagy ®b k ®nt dakalm®r hmit Rt 8lkatti.n A s
passi -t -nust tehs§t a latin nyeledtt v &8I t
val - ban t-nusk®nt kezel i kl ehetniasg®gaert nayde
egyszer Ts?2 tifordulamkh@sa la- nylek asl mazkod§sra is.

Amagyathagyom8ny szubton8lis pagysitoddlblba
t ®ts.eAlQuem qgaeritish Yas y &t ®k k®t v 8l tozatban is e
az egyi k az eredetd]i dal |l amot megtart. .- t@®
passi -t -nozkdRAoagyt@®nt eki esem@®gyekerf2otlR
l i tur gi kaes adsrs&Zmany ok h ¥sevr@ets ®s ®jt n alaiz Ja®&zgu
tal 8l koz8§st ®s MS8rip8rMeado@timd | PE&mpgEdR . v
Ny oma i f i gya Vidireae Ppaschlimaudes s z e k v e nhamelgnbka n
dallamak i mut at harnye lerTd daetiin 8% Azoegysa rba:2 t et t
magyar nyeij §T®kh ¥%as v @taSgapops® s iz e bit dm§ l masn§r a
helyezi a p8rbesz®despostobkan®gas ejff 8r Az Yaag
J®zus a ¢ajBz asaddamBok ®s M8ria Magdol nce

WpzEsztergomilJ8mpoasssongge |FEBBfskd® aMSk -1d elx7 8()H 51v f ol i

ki ad $tgp#esztergom.bibliotheca.hu/scan/ms_i_178/index.htmUt ol | §r a megtekint:
augusztus 7.).

“3Do b s z ay Hdbdmada maiolCD-ROM. (Budapest: MTA, LFZEEZT, 2003).

YAz egyszerT n®gysz--f@amés, s8eétpbaat §ak KapwsRly val -

majd az NggyhfRityoeben 8talak2tott NEpgjgsyyz -alda®¥. p a:
nyom8n k®sz¢l t  Yaj-p &ksosmip-o zRicz §rk-, | aag JK8®zisr at ban f enn

pedig Dobszay L8szl - kompoz2ci -i. A t°bbsz-1I an
dolgozatban eltekintek.

“5L£ EL14501 45 4. A d 2 sazlelsa, m¥e rveSd ettoiz ad k®ziratban mar e
hagyat ®k&8ban.

“6A  hYg 8K r - | | 8sd m®g: Mezey L8szl -: AEgy ism
eur -pai Fridldnaii lad 1 kCEX933WeMEr ci us): 59

YA h¥%sv®ti | 8t®kl milnat8ijrBuhyelzwol v§l tGadweot | §s
Franci sci de Fuf F&loyv § dg 6 A.n dMlgich rS§cm ZHangaeica) 4/P

(Isztambui Budapest: TopkilpAZE alkgpwh § 2aVgezreesii Kuitl28t - csopor
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haszn8l | 8k.a Al 3388t ks cellde§ r@nnj®®ti ® kKEsztksp@ratpedi ¢
felt $idp ®aneerkg z.i k f °|

1.1.3. Zsol t 8rt - nusok

A rectat2v t-nusok Kk°zgl tal &n a zsolt§8rt -
Haszn8l atuk megker ¢l hetetlen a | iturgikus @
zsolt8rt-nusok anyamglkyekeml|l kal max 8t oekpag:
t §mo g at2ps@tity rae g dallamkanyanyel vie ¢l tet ®s ®t .

Az Y, magwparkgang@rge g 8mi 8mi nzdseonl tf8arom&8js§ t
ismeriAz i ntroitusokn§gl megfigyel hetR | egd2szes
hel y®n csak n®h8§ny te@geglyaksab®bhani n&aBBbkaég uf
traktusdal | 8fEaok kh &l°yz®n &lki®teghagep ®ebbdkia tr a
amelyeka pirosN a g yko®rt ybendk - nus % -zisnalrto§ rtaduasl f*amr a ker ¢|I
Ezen t ¥ am@gtf eymmc 8z s adaltalBakelyezatttraktuso i t u s

i s, 8aw e#jekbb kiadvg8&nyok®an m&r nem szerepel

A zsol ozs ma evang®l i umi, skamt ®kuméi does |
kanti kummagyaursorkyel ven csak igen ritk8n for
nincski z8r va. ekiykedtstiBRaywah®sy vekben, a h¥isv®ti

rovid2tett | ad.detsERbedisténtsSsd § €.1°P%\ mytakorlatbare
d2szeskhtel yest es2t ®s ®r e ae gzyssozl eorzTs nz8§szo-| tk8&r zt°- snsu(
alkalmaznak¥sg y , h o gvgretinin 3 d¢ ¢ kezdemaki

Magyar nyelven az egyszerT zsoAz §rt - -nusok

Yaj may g bgurTe gotr@t8enl edgc® ez e n kor 8n kial akul't
t-nusrendszer, amely t°bb hagyom8nyb: | t 8pl ¢
r®sz|l etesen is bemutatom.

“SN®h8&8ny korai magyar nyelvT introitus k®ziratgban me:
a k®sRbbi forr8sokban ez m8r nem dokument 8l hat -

WA 4. t-nus¥% dallamvsglaszt8s az®rt is meglepR, mert

t-nukbrdul Nadgy BOBR.mM., 164. 166.
“OFennmaradt k®ziratobadyadij@ehglya®smp&kgtaalDdblsatay.
“INa g y 1@t im., 22v228.
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I.1.3.1.A magyar zsolt8rt-nusok

AzEnelEgRm&imgyar zsolt 8rt - sowogatokamelykn naz e %zji ,
magyar nyelvT gregori88n t®telekh'®A kapec:
ciklus a magyarKyriale simplexben jeletmege | Rsz?®eh8el sR kel te
forr8§stdok kreerdtv®l t**3Ma Klaxslz@®s§ | fat la tAte gg s z@Ir Vi
[ zsol t&8r]t-nusok magyar | Wgyanegiaasorézatt ®n et
jelenik megaz Egyetemi templomv e s p e-baf,In®@jd & i s magyar uzu
gr egor i §8n®s®@usick Bacrge®yzetbenis®>*N®h §ny apr - i gaz?
vegegilt kodifn&killRaEfEhekRIzdve az ©°sszes
v8l tozatlan m-don A°zdadl 99 mwz @b smaliy 2nq@y i Q|

L § s aRsalmorum melodia 2 mT Pbébgwnz et

AzEnek| RzBoyh&8z2t: - nusai [ €] eklueala i kus j el |
kevetkezR szempontok hat8rozt 8k meg:

l.Tart suk a t-nus gregori &n jell eg®t,
sz®°vegal kal maz8at . hSED®htandkes ¢lejl Rk®sz2t ®s
termin8ci-!), az el Rk®sz2tR hadaangadak mel odi
(pl . v o a 8. t-nus medi ati - 8§t a 4. t -
kot ®seket, de azok ne okozzan@gpk6. neh®zs ®g e

t-nus terminati o).

2Tartsuk meg, il letve el eveamB8ny¢  k f el a
nN®h8ny megol d8§s8t, s ebben vegy¢k figyel el

3.Har mi nc ®vvel ezel Rt t a proz-diai f el
volt. El hangzottak olyan ig®nyek i s, hogy
h&r omn§lI t°bb tag®@g®n:-. I[IMd gyedn, ey akesrl d eelt t  k
zsolt8rok ®rtelme vagy term®szetes sz-ren
esetl eg tarnal milsagnts®r hlojgy az Yaj t-nus
akad8lyozza proz-diai ki fogs8s, ol yan z8r
k¢l ©°nb°zR tagolts8§g¥% sz°vegv®gzRd®seken i

452£ EBJ58 559.

43Kyriale simplex Budapest, 1968. (k®zirat, DLH).

4%41.h.

SMagyar vimsHEARiss magydrmnuniBlcisenek kel on °sszef
hanem az egyes tO®U&lke k IS8 dloa p dvkesiobd Sadralb( Rs®zl edrakt. §)r: .
(Gy Rr : K®zir atlZitPpyansgnt , 1974

46 £ Ei.h.
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dal |l amosan l esi mkijedgk] ik az2 MmMakld ersteldas t . K¢l
k®t akcentusos z8rl atokn§gl vol t c®l szer T a si
el Rnyben r®szes2teni a k®t ®l es akcentussal e

t - nus %ic)fie di

¥sszessteg®P®thmgyom8nyos merl,2atp®d erimarihj
©ss 2e ®A0ltl t § rsorozat u 3 v armamelgez ar - mai a hezi
dal | amha@y®m§ n yg ytapgsztaami®& nem utol §-a sor ban
proz - di ai hatgegRMAydk | us r ®sz®et eshel e@®g®s ®f or r § s
f el k utPatp®s § Gwsnrevs@egle z t e, 2gy az al 8bbiakban
°sszefoglal 8§st*®* adok a t-nusokr .|

Az 1.t Dobsmayas k° z®pkori magy ervezetial | amhagy
vissza® A med& ca- pr oz - di ai csadk ggpakcemtusosmekmintg j a
Szal kai L8szIl -simegf g¥Fenhme®BRen: - jag ko®tf ®l e
®slz8rlaszadint, hogy az arffEA -amat mmusgyemi maamn
Ysj , rmmaygeybawr& gor i §n forr 8sban azonosan jelenik

A 2. t-nus szint®n a magyadeadatinhal a mhagy o mt

el l ent ®t ben a termin8ci - n§l nem veszi fig
visszasz8mol , ®s k°vet k*®AetZsedagyettanspenul t i m
m- dos 2t §s aKyrialehnplgxb ean a termin8ci - megengedi

fol bont 8s 8it ,kidedws kyRyskRbabn ez. m8r nem figyelh
A 3. t-nus az eqgyEentelkel R -bEagnyehh8yze kt € salk wa®(g
forn®ME&dci 8j a el hagy| §nemakcentu®rRz @kaGagyhalj y 2t §s

“’Do b s z ay Psal&i@umlmelodigBudapes LFZE EZT, MET, 2002). 32.
“Bpapp Cgnfensek | RAGERWhySZ2r ¢ zsol t §rsorozat§nak forr8sai.
OPraemi R®ger Cd&mn¢bsgerkd)e sollemnitatis. €r8&8sok UlIl ma
sz¢elet®GAAPpPERMmont rei )APSSI43s §g, 2020

491.h.

401 . h. L § SSdalkaik® g€ @&r f ol i - j §t . httR/iesriergodnlbiblistheda.hud d § s a :
scan/ms_ii_395/index.htnfl Ut o | j &kintae: 2019 gatigusztus 7.).

el Rf ordul az %j, magyar nyelvT ®nekek k°z°tt, hogy
kapcsol -dik a zsolt8rsz°vegekhez. Ezek rendszerint r
eredm®nyei . Egy thTamima dfi %I Nareitiomgish-§lcignas¥% | ej egyz®seibe
egy d2szesebb, koz®pkori magyar hagyom8nyb- | dokumen
fnekes zksioddbwzESmhEspr @Z7dt . Pappl dygdhrey MiPkalterisn | st v §n:
Stiigoniense 3. Liber tonariusf = D®r i B a | $lansmentas Ritealiak Huhgarica, Series

Practica. 111] (Budapest: Argumentum, 2014). 46.
462 DobszayPsalmorum melodid,m., 32.
463f E/SS.
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pedig csak av espé¢r §| & ezdve marmm8tchcastak kiigenA k ®:
szi | §r.dAumbgyaKyprialgsimplexn®g k ®t d i®fdiatenrfeedalattal § v a |
hozzaavespe&rs&lke pazv ®glTs Rl i faftj@ megy n cm 28yt magyar
uzué8elgiys h8r omhangos hajl 2t 8st haagdy oan8 py¥ nu
szerint*®** VvV ®g ¢ | a Vv ®g sfRn ek § IRt -o&agstemiB aneg, ahoh

termilg cia- k° z®pkor i magyatr alharggbBEm ymh a h g ase

hajl 2t 8s Ukt tvP8d -aslzkanp] Bts “angs %l yoss§ t ®v
A 4. t -umalaz esztergochia gy o m8 n y8tcjiaa ame @it t - |

k¢l °nb°zRhagymamBnyt k°eveti, am2 gni na k ®tt e |

dal |l amhagyom8nyban k®nyeskipprmesd keiddRi hhaelg
el hagyva a XV. Gl amed ybRi | avti Stz olnt v eatzi e g «
m-dos?2t & nel k¢l

Az 5. akemndiest ek - ta v8&rl-tmziathagny om&ad yta:
termig cij a k®t a*bPehsnapys.megjegyz®se szerint
k°rnyezet s zlehelyettbivel @Ak et mikn@Rcaik-c®nt usos.

A6.t-nus maXVI§cis zj&midettti ®| e v $idzzadcz at o't
°nng§l | - karaktem®ski &ds@a° bpriousda&f® Aneh®zs
terming cti -n®pzenei adatok*al apj 8§n egyszer Ts?

A 7. t - -nus k®ny esic 8kaGoalkaaj neggsyvzl eytohed .metd-i n |
has odnall-l am8r aA Kgrigleginplext Rk el t eki nt wewgyak ®t di
®s ey®ylbz‘?Atermingic el ei nt e k ®t h ankissmadygros , d

uzudlainsis csak a m8&sodi &% hangs¥% y mar ad

464Kyriale simplex1968,imMa gy ar Vi.mns4Keu, 8l 3.
465 papp Liber tonarius,i.m., 51.

466y 0 - D Pdalmiarianymelodid,m., 32.£ E460.

467 Dobszay, i.h.

4681 .h.

“WAtermingci-n§gl a go°de°l | Ri premontr ei szerzetes
figyel embe, ez a szoks§s¥%jaz omabgayrna rn enny eil gvalz.oflrheagto-r i a8
N®pzsoldizdaiBtki kusan kijelolt zsolt8rszakaszaingl
haszn8l atMNM®p zLsSosl dmz@BnEt8rk , magam megmar adn®k a k®takec
haszng8l at aelmeslmeertvte , hogy ol ykor el t®r Ren ®rtel m
®nekl ®skor .

470 Dobszay, Psalmorum melodiai.m., 32. G. Guidetti: Directorium chori ad usum omnium
ecclesiarum, cathedralium et collegiatarumR - ma: 1604) . 565.

AMA n@®piko°omilnGsae : J § k MusiBe8Saatadlif GFRpd - K®zirat gyangnt,
‘“2Dobszay, i . hSzalkkil§ sdld 8m®gf od i - j §t .  Hdp:/eszter§dmi s ki ac

bibliotheca.hu/scan/ms_ii_395/index.httnlUt ol j 8§ra megtekintve: 2019. auf/
413 Kyriale simplex1968, i.m.KMU, 50.
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A 8. t -i®ajisa neegdy alul r | felkanyarod:- , a
vE8ltozat otnegmarada anarzl amitm®p zenei addok igazolr
termirS cia- r - mama @®yar hagyom8nyban geRgsy ar §nt me ¢
di f f ehoeza?®A 88. t - nus a vk8elztdostakbtkl jeBnlik mego g v a
a forr.8sokban

A tonus peregri nvuas - n @a kveReydgeltj e kRtsIR| §1 | an
form8§ban, koettak ®smttes @adnme di

Ut ol s- k®nt actsamnil sk icakiho&z gnaly csakirgss Rn, az
Enekes zkOllmizeimal eni k me g el Rsz?or a mel y
ant i f - ileSzkv@* # or r § Artiphomale MonasticumMagyar nyell
haszn8l at akbegal §bdykoekg&tca kdeeent s o0ss 8§ v &Il ik,

I1.1.3.2.Azi nvi tat - ri umok

A zsol thrhasiaumslo-k sazr ke y eztsdoedblle@ausnEzek

Yaj magyar ny8l vdz agagr ®igma k Shegta®d/li fesshlh - °ssz
zsol t gradia@@RI°tnty ve't k¢l °nb°zR tt8§musat atl klagimanzk ac
Ezekdal | ama a r ®gi eszter gomi l i turgi 8b- | val
i nvitatntriifum8khokzaz avgn8mseowdd kst 7 szt - nus ¥
antif-n8khoz®Ezeldedtt §nlak ®tamegyszeakli 6. t-nus
mel yek k©°zg¢l az egyi k a hazaii,magpesig ®s i hagyo

egy ¢nnep®l yesebb 5. t-nus¥% dall am, amely a
megfel el R “4At v®gn §k k & kh oks°bzBizlot&v ®@T om- nust
aN®pzzsoom®kmT kotet is k°zli, m2g a 4. ®s 7

nokt@®rarglt al 8d hyatmeg feeglyel Rotz- kap¥saht divan§

44 pappLibertonariusi . m. , 64. Dobszay, i.m., 33. A n®pi mint§t
AL U, 117. Feldvsgry, i . m. , 6 3.

4%Dobszay,im.33. J&ki, i .m., 19.

. 8sd pwdpggali: zsolt8§rphhkéhgy . z{Dli wzsnB®deal Eszter gomi
al apj]8§tBudapest: Szent Cgoston Liturgikus Meg¥%j ul §si
478 Antiphonale Monasticuni,m., 1219.

Virrasztk© zysw.l t GN@dsteukens§ | 2s 9l ozsma az Eszter gomi Br
/IB] (Budapest: Szent Cgoston LiftidBrgi kus Meg¥% ul §si Mo
480| h.

L] . h. A magyar temet ®s i h a Cycanmd&derynbiannv i ma gj el emR t - 1

ant i f -sna8hoazk oczi k. I.138.s df eej edzod tg®tz'a t
482NZs, 293 297.
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I.L14. Reci tat2venhdhaggpk al kal maz§8sa

Az Y , magyar tn®teellveTkh ®drampotirtti ftrrérd/h atg-yn- u
al kal mamé8ghi gyelEretkR &K ° 2Bgli k az of fert - -r
kapitulumt - nusaodn reci t 81 8s a24l cddagen y2ErBdyk en8§d b k g
p®|l dzaf£nekl R Egy $HB8%.r T t -trakiusddllama, amelyR k
traktusdallamoRk 821 r (%5 oldal) V®gy¢l i de, a rendhagy-
sor ol maltn-tkr oi t ubgronkegjeteht,nmajd &raudale Hungaricung | t a |
ttvte reci t 81t isfff*roitusok dall amai

Az introitusok recit8lt el R#adBgyam egyf
nyet er ¢l eten a n®p ®nekl|l semPP®pekmaei Kosb]
I'l'yenkor a bevonul 8s al att 7gobbhesatbgrz i k e g
felolvassa az a nmir®ek Uy vsbhzRlvnerg Akkamékn a k ,
el szakadni a st r -sfz8esr e h @ fldiairenieeegkdtaiRith, de
sz°iis@ YW , magegaqorticgrel e Py peglyshzketr Is®get
k2 M8A .str-f8s n®p®nek el Rtt felhangozhat
i1l esrz&keidtRat 2v t - nuson. E Inkaitubakk ¢ o B0 €t me
v 81 t oz &Htatu@leHungariampedig Av 81 t ozat k®nt k°zli. A
str-f8s n®p®nek i s, amely el ®angaanijefjaj t a
illesztettr eci t a% 2ivnttr amiutsussz®°veg

All recitat2v t-nusncsepbfhess®ganl aR
str-f8s n®pP®nek hangnemi j el 1(28.g et Qlzled zi antt
¥ tformulaamollv a g y,n ® @gvrk,e tpteRli gdal famgkhoz Kkapcs
Amolljel fegmul §khonz®plRafekkiks ®ge dv ddlamj § b an
azonbane f or memlicskd - m®p ®nekekhez ,ka?pgyp ohedharto
®rtel me k¢l °n tdo-tr atl-knout snYs ma sSGmdSrt & ®t alels & t
d o k u me A nd@l-¥4 dallamhozcsakegyetlend - r nNn®p ®nek kapcsol
moll-5 dall am rerfdsfzsdd, i nwtezm®IRyh ajn g8 dBp ®ne
jellegT t- -nud®k k2DYa sl e@HB®psz8r Tbmusa
ki z8r - -Cladyo zaazt halz B &k ile z csat4 akonuk, padi

WGH.l ntroituéBudapeyve. Szent Cgoston Liturgikus M
/ivo 1.

WA mMmoll-4 dallam egyedi s®ge | iturgikus hely®bRI ad
nyolcad8banKhiaszngsmn®mp®n &lmkella p8ros2tva. Il . m., 34
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kar 8ykos@sn vir8§gvas8rnap hangzik f°l a megfele

egyegyn®p ®nekdal | amhoz kapcsol -dnak.

23 't §bRe8cziatt& | t niun § k Int@itusolskf conrly R ®

Formula“8® Dallam N®p®nek p®P®I dal kal ma
(oldal) |s z § ma

moll-1 | 1d* 1. zsol t §| Harmatozzatok 13 9

(d- d2szes di i

moll-2 | 1a 1. zsobkt 8|F®nyess®ge|b53 14

(d- di fferencimennyb®l i,

br Krisztu
felt8&madot

moll-3 | 1la* 1. zsoltsg|¢c je°jj, - 15 2
fr2g diff({Hogyha hoz
j 8rul unk
moll-4 |1d-nnA kar 8cso|Krisztus f|34 2
(d- mat ut2num
k®t sz -1 am?
ol vas m8&hny |
moll-5 | Mil2 ambrozi 8§n|{Benned Kh?2 z|57 7
t - nu8b- | ¢, TeremtR
hallgass
D Yat | 6f 6. zsolt§8|¢ dicsRs®g|37 7
Asszonys§8g
¢, J®zus,
R§d
Du2 |[CR8 |rect o t on/(AzisteniGyermeket, | 43 11
kv§grt re{Hozzg8d s-h
(¢(r-mai )t -|Krisztus a
felt8&8madot
D%8 M8 |ambrozi §n|Cl dozattal]|53 4
t - nu8hb. | hozz§d
D Ya4 | 5* az Aéme k(DicsRs®g, m33 3
olvas-t-niMegvsglt. - K
f r-2 (5% az Aéme k(Felragyogo|20 1
ol vas- -t - ni
z8r |l att al
f r-2 (kisterc|r - mai Kegyes szemmel 60 3
verzikulusdallam,
fl ex8val
486 A 7 el sR oszlopban a <csatlakoz- n®p®nekdal | amok
el nevez®sei met, a mBegdi kk®asrhopbdudeprzadyyg Lt®8sRI
dall amazonos?2t.- r°vid2zt®seit ko°zl °m. DLH, VII/ D/ 3/ 8d.
487Szendrei Janka Do b s z a y T Rajgdczky BenjaminMa gy ar Gr e(Budapdst§EMB,m.
1981). 2526.
488 Ko zo ] ve: Dobékati nL§kiztl u(Bugldpésk MTBh EKEi .Egyh8zzenei
Kut at - tME R2004)t10.
489y o ' Do b s Psalmorum8neladigBudapest: LFZE EZT MET, 2002). 14.
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Eredet i dal | amot megtart-, magyar

Az egyszerT recit8glt i ntroitusok hasz
Az egyh8zzenei gyakoralsastzienijlaJ asal,attotl 8me
Il g®ny van a | iturgikus sz°vegek el hangz
introitusant i f,- n@g&kat al 8n az®rt i s, mémeklaR | a
Egym®p®nekki ncs®re ®p2t, farmhglaynani@atl Sk mEm
nagyobb si ker e |l enne e | ehet Rs®gnek, h
fenntar-egnp8n®g@®mnpekhez | ist8zni |l ehetne a:

a k t ungrdituss z ° v lelgpreedlkalmazni
Il. 2. Eredeti dallamot megtart- |, magyar nyelvT t®tel ek

A gregori8n anyanyelvre ¢l tke®®s®heak 8lelgyz
t ®t el e k Hzedetbaad éraddi sladlamokt °© bkbeRv ® griegnaradnak,
a szer mR dmddiagni aa 8§magyaeszngmégd!| &L vegr
szempont b- | h azseonnGkbdetng & smert&anteasktugen! | 8r §sr a,
annyi k¢l ©°nbs®gomesSls,z°lvegy kiena gdatamng haagma r
ugyanaz, csakk gy m8si k ny e lmegrmRr zikdetiadellaptS8az 8§ s
anyanyel v ha®rztnlgd eaRw® pa di g.tUgrycqainea K& o T v & ¢RE
hogy a d2szesebb, fmg§ Inkt - pc®ad lddg & ns cakn T f@anjto
Komm¥Yniii-lky en ftoa wSlblaehazenivezhte t Rk be a k©°z¢
®n ek | ARnydvekorl8t ok 8t hi dal 8sa t eh §titurgikksn mi nd
konstghdtigl -1 s egopm@Padmaabtitv r ®szv~etel r
t ®t el ek meighsazs-olnal-taant 8as dled tRizre t eerse of €t ikh®Reszz ¢,
2. gy e | R aedg8ys®ubkk j@sert hagya®in y o s im-adoszk- -1 8kr a
®nekkarokra marad.

Egy gr egor i §ef ar®@dk-2etRengsdhgoiznd ua - pmoemgtf el el R
mi nRs®mgyanyel vT sz%vtgsnaki segns zaer f er kel
nyel vil e®s 2zemrsaielke denneel Akambamajs-nakz°veg 1 s
ki i ndulgrpeogd e in 8n sladl@nvkapgsolata sokkéls s z e fnenta e b b
k ®s Rbbi kor oksokgzern @ m®h ez et 2 gy eredm®nyr e
sz°vegal kvivelmea g Bs gor i Sfordulablat U gal ma s ekn k ®p
hozz8i d@rbbf Rl we gth®tze | eak sloerf8nr d&z Skssa®g e s s ®
dall am %% ratagol §stagy thapiyarnaza oyge Im- Td ots ® tt &
ki al akul hass on -dalanykapesolatMondbatjuk,shagy ege magyar
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nyel vT emdefdvaelgt amra hel yez®sekor bi zonyos ®r 1
wiraal kot 8sa a feladat. Sz°ved IgResz §dhal | am e
mi nRs ®g i m- doeme s k &t YghpoB gadnieagyszerek ®p e s
8t | FAtni ,mis t°bb, @sve®greahéit8&ssz°vegi

Ter mPszzt esedetai dall am al 8 helyezett an:
hTs®ges megRr z®s e mel | ett sem k®pes az er e
Bi zonyos b®hehekatsat @y el \addlammal Yiapyakiegy bef on -
azt jil egwmeajta vmesgtaesPaggwWanr Hpdoeve T v EItoz
azonban nyo ma t®gkeorse?d na®ni®,rbceleangripga mei kn itd®et8elli s
k ®p ®t dz eredetisdimotme gt ar t - any a nAygerlevgTo ré @&tne |zeeknb e n
Opusmusikk ® vta | - ®r tolgagh me g ®S 2 e | Metl ®se t egyr ®s zt a |
zenei gondol kodS§8s, m8sr ®s zt a hivatal os r-
Tudom8nyosan igazelg®s APux®p kad vl ®g®mig®rK b an
®l2tgy az eredet.i dal |l amb - |li nki®brddeure-s etajb arzy an

eredeti t®tel egy vari8ns8nak, mintsem ford?
Az ggyarny elgy B g d @it @tk 733 az®tieh®nt v8zolt

m- doanz, eredet. dal | a.mMivell ezekti & Injdeud kvlar Tk ®eslzesmhz ® ¢

me g h aleaddnil8g o z a't k ejreeltleathk B | 2nppyzdSoshi®th § ny

repr e zceopart@k erves zt ¢ | mut atom be.

II. 2.1. Introitusok ® s k o mm¥ni - k

Karakteres csopot ot al k otnegygeni nmat rlo% 2z alls ®s ek omm¥ni - |
eredet. dal | amé®=xazlgrigtgpalj esregdg 8§t iar at ok k al (
kezdet ekt RI §lifkkgaviantke | e zi®d&re k a pedggor 8bbi t ®t €
rettnek ®“tB&mznintheittRus ®s koMmsn¥net et mBf®ajben
k¢l °nb°zi k egymBgel vre ¢t erte@sdiskz elra sndan Ip-8rm-ad
t°rt®nt, 2gy ®rdemes Rket egy¢tt t8rgyalni

WA magyar nyelvT ford2t §s ok ns aljost2ass slae h eAtzR se®@geed ea is, z °l \

t ®t el ek eset ®ben a sz°%veg m-dos2t8sa f©°l sem mer ¢ |
|l ehet s®ges a sz°veg ®s a dallam egym8shoz csiszol §sa,
WA |l egkor 8bbeéezhéi Rt 08 inoaknedinslz-dlet T t ®t el , amel yet m®g

templ omban ®nekeltek feltehetlRB.egf elj967z7e to&tt!- ber ®b e n . L
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A gregori8n t®telek magyar nyelvre
Eredet i dal | amot megtart-, magyar

A Vvizsgslt anyag teljes 8ttekint ®se
|l v8l aszt han®mi luggy aknalkodRsl° znR dkoitv iftieglyeed t e

D

1. A kontrafaktumok <csoportj8bha tartoznak
dal | zimé&y/t81 t ozatl anul megRrzi k.

2. A m- dos dtadtltam¥% t ®t enl®hk8 n y s ehte® byeenn ol ya
m- dos2t 8agkhg8si®skdgl °nbs®geket tal 8l unk.
sz°veg r8hel yez®s®t .

3. Az 8S§tkompon8lt t®tel eank des éfti@syeehd hmestrR kk om
Az eg®sz t®telen v®gigvonul -zemedae®?tzRs
tudat oxslsik@aglgrmazed ZR&ZKR n8d o pergti s mert eszk®z?°|

4. A negyedi k, n®mi | eg kel ons8I1 |- csoport
Ezeken i a zenesne@roz Ri8 s oik b o d att ¥ols egyszer T
megfigyel hetR

E csopomka zeneszer zRit SegsatkibhaBfatkmue cavtrj e8 k .

Mi n®]I t°bb zeneszer zRi beavatkoz8s figye
nyelvT t®tel az eredeti dall amt - |
Egym8sc&oportos?2t 8si |l ehet Ra®gnglat z gk ¢

dallamok® s s z e h a s oHz kesetbefk ®d k ccosto ploerhtet megk ¢l 2 nb
egyi k csoportot a diaton, a m8si kat a
t ®t el ek al kot j 8k.

24, t 8 bAz & zeadte:t i dal | amb - | kiinduelos zil iBtsraoi t us ok
kivitelez®s szerint
Kivi tel ez®s Pentaton (db) Diaton (db)
Intr Comm Intr Comm
Kontrafaktumok 6 7 33% 1 3%
M- dos2tott dalll|4 4 20% 2 1 8%
Ct komponsg§lt dal|1l 3% 6 3 23%
Egyszer Ts2tett 0% 4 10%
56% 44%

Tanul s8gos ame g im®aglky @ tivirg&zl oel t c°ssospzoer ft ;0gs? @ s8ex
(24. t 8§bA 8dmaton dallam¥%“u t®telek sz8ma ne
di al ektus¥ak®nsgl , mvakKiamitnal ea®siel snRd h8mlc
mennyi s®gT t Gtzelmbet AnRalamam.baar T sh2otgeyt t
t ®t elmak jsz&l kevesebb, il 1l etve, hogy a p
kivitelez®se k¢l °nboai I8t kA meiva®on edaylslizaem
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Farkas Domonkos: Magyar nyelvT gregori&n t ®f

dal | am, m2g a pentategynl gehl amole!l st ®heé B &9z
nyil vskalkt&ezi k, hogy a diaton dall amot k °
nagyobb mMer t klban BrelRle g ecd (kiRIPiz aint®Res e k

pentatord al | amb- h8ki i ndul - k

[I.2.1.2.Diaton®s pewdi alt ekt us¥ t ®tel ek

A diaton dall amot k?©°veZR ttSdadeBinedntinden egy z ®k ¢ k €

esetben aGraduale Romanund al | amai t koveti k, miat ent at on

(] egyz®k 26k et SdHarh Bedi®@ & s R s dvissalanotatam Strigoniense

®sBak-gecaddgl eamai . TEugkh®tiiTaR&kpodben is k¢l ony
BS8r kel et kez ®s hozz8vetRI eges i dej ®t csak

meg8l |l ap2taanidi a%tgoyntt@ineilke k t mb bad i 8korahagyar gr e
korszak8hoz k°tRdnek. Ezt a felt®tel ez®st t
dal | am¥% t ®t eslzeokl § frikrkto§ ji Hualn szinte me gk ®r dRj
t eki nit® mdai KiadnB8ngok el ®r tkexdeRk RfFlor fr gk ®n t
rendel Eezt®akepent aton dall amok mint8j gul szo
f el dolpgdigzsBkka®s Rielz d Rd ®*¥PM8 smeBgs zt bel i besz8&mol - |
egy®r tted e B ka chioagtyoan R --&kBuesbkéréime p e rbano §r j §
szerepeltek®*Ha r ma d rh@Bsnzyt kto@Rita@al2 fr 8lst eshkeat By &k gr §b b i
i d RkwelInt haszn8l atabakni.vi Ned ea®s®s zetl | 8r §sok ®
fentebb bemutatot:t el osz|l §s8b- | kitTnik, h
kivitelez®se a k®t didalaemkttus ®adal | amai hoz kap
Az egyszer Tsesaizt €t dampam8d t k®Pvelkekez®sT
er Rsebb, kae m&s zevessiigcbi b ii nak t°bbs®g®r RI k ®s
szer zR, ®s a pentaton dal | amok megj el en®se
m- dos2t §d kkokzaulnkt alMee gl ep R ®s zfeorl Typabmat e hiert nney a

492 A SzendreiDobszayRaj eczky kutat-csoport a magyar eredetT d;
tudom8nyos feMdghgoonBsg8fgl ke@nett® rel®hke®sez2lt R munk§8I at
kezdett el foglalkozni. Az bizonyos, hogy 19B6n, a Schola Hungarica megalat 8 sak or ms§r

i smert®k e fMaggasmoketegdmgiy8mum. A kalP8 tldAny i innepk?®
(Budapest: Hungar ot on, 197 4) Alldlun dbnanese regaavita m§ r szerepe
Missale notatum Strigonienskallama szerint.

WA R--%dusl a tagjai sz-beli besz8&8mol - -jukban ezt egy®rt
sz-beli kez| ®s®ben ¥Ygy nyilatkozott, hogy amikor mi
pentaton a k®sRbbi . Ezeket mint egly- lka elg@®sz1? § I®stk®rpp.e n
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A gregori8n t®telek magyar nyelvre
Eredet i dal | amot megtart-, magyar

kontrafaktumh ®t el e k k e | kezdeni egy il yesfajta
beavatkEpeBe®h viah mRgks®ggy ezzel el |l ent

A di
pentaton

aton t ®t eleenkelseens ek R@It S5 @ kal k®sbbozur
t ®t el ek hTs®gBPgebhb @kae meze n@ersade tz il
eszk°z°k kihaszn§gIl®y®§n aka gtysdztrdesRaez Tk2t ®

-vatosablkegywsl idikelag ¢t ®s

25. t 8 bOi8aztaotnn dall am¥%b introitusok ®s komm¥ni - |

KezdRsor Liturgikus hely Minta Megj egyz®sek

BefogadtukIsten Purif. BMV/Intr GrR543 |& kompon8lIt

(Suscepimus Deus)

Az DBr az ®&n | Ann/D10/Intr GrR288 |8t kompong§8lt

(Dominus illuminatio mea)

Hallgasd meg, Uram, Pa/D7/Intr GrR241 |& kompong§8lt

sz- mat

(Exaudi Do mi

JOjj Li ban on Theres.L/Intr LU 1668 | kism- dos2dat@ a4

(Veni de Libano) Kis Szent Te
templomnak, 196768
kor ¢l

Fel t 8§ nfRedurrexiin | PaD1/Intr GrR196 | & k o mp, pent&dnt
dallamon is van

Nek¢gnk pedi g Qu/H6/5/Intr GrR162 |m- d o s 2 t, 8§ sKo@ktk

(Nos autem) el )®WEIRt ozat b
pent altozatis v §

L®&gy nekem o D50/Intr, GrR 275 | kontrafaktum

Istenem(Esto mihi) Ann/D6/Intr

Az EgyhZ8znak Aug.cf/intr GrR493 |8t kompong§8l t

(In medio Ecclesiae)

Galil e ai f ®r f i | Ascl/intr GrR325 |egyszerbdbstze

(Viri Galilaei) v8l tozat ban

Hozz&8m®&i ®&h t| Qu/Dl/Intr GrR71 egy s z e [tTosk? bt sezt

meghal |l gat on kompoz2c- ba

(Invocabit me)

Enekel j et ek | PaD5/ntr GrR255 |egyszer Ts2te

® n e (Cantate Domino)

Uram, el n e | Qu/D6/Intr BGr 94 8t kompbsasBI 0

(Domine ne longe) hi b8s | epestajon
hat §8ssal (?)

Boldog az a szolga Aug.cf/lComm GrR491 |8t kompon§8lIt

(Beatus servus)

Aty 8§ m, ha el|Qu/D6/Comm GrR149 |m- dos2t 8sokk

(Pater si non)

Mond8& az bDr ,|Ep/D1l/Comm GrR263 |ki s s ® §t Kjabivgn (

meg(Dicit Dominus: C®vben az ®v

Implete hydrias) vas8rnapon

HT s8f 8r ®s |Aug.cf/Comm GrR491 (8§t kompon§8lt

(Fidelis servus)
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26. t 8 bAe8nztaatt:on dal | akmé&mmvnir okt usok ®s

gregori 8n

KezdRsor Liturgikus hely Minta Megj egyz®sek

Adj b®k®t ( O Ann/D24/Intr BGr 180 m- dos?t,8atod k k
i Sz - n itatatthangra
ut al bejegy

Szent Anya, BMV/Intr MNS265v|szi gor ¥ kont

(Salve, sancta Parens)

Any 8m m®h ®t R loh.Bapt/Intr MNS245v |m- dos2t,8s 8 kk

(De ventre matris) b%csY%ra, 197

Ha sz 8mont ar|Ann/D28/Intr BGr 185 m dos?2td8sokk

gonoszs§8gain

(Si iniquitates)

Ha a bTn?° ke t|Ann/D28/Intr MNS198v [szi gor ¥ kont

(Si iniquitates)

Eml ®kezz ®I n Qu/D2/Intr BGr 43 8t kompong8lt

keny©°r¢l etes

(Reminiscere)

Felt §8madt am | Pa/D1/Intr MNS 140v | kontrafaktum

Nek¢nk pedi g Qu/H6E/5 Intr BGr 99 kontrafaktum

(Nos autem)

V2 gadberzg1 s § Qu/D4/Intr BGr 70 m- dos?t 8§sokk

(Laetare lerusalem)

Vegy ®t ek di c Pa/H7/f2/Intr MNS 169r | kontrafaktum

vigass8g§t

(Accipite iucunditatem)

B2zi k | el ke nAnn/D27/Comm | BGr 184 kontrafaktum,

. dv°ss®gedbe sz%vegel hely

(In salutari tuo) m8§ s

£n vagyok a |PaD4/Comm MNS 151r |sz i gor % Wnglatin r

(Ego sum Pastor bonus) al 8 2rt magy

Mi ndny 8j an, Ep/Bapt/Comm | MNS148v |szi gor ¥4 kontr

Krisztusban

(Omnes qui in Christo)

Te Gyermek, a loh.Bapt/Comm | MNS246v|m- dos2t §sokk

Magass8gbeli

Vigadhassunk Ann/D30/Comm | BGr 74 m dos?2t,8sokk

szabad2t8sod fel tehet®l eg

(Laetabimur in salutari)

Jeruzs§8l em, |Adv/D2/Comm MNS 3r szigor¥s kont

(lerusalem, surge)

ZY%g8s t 8§madt|Pent/Comm MNS 168v| m- dos?t 8sokk

(Factus est repente)

Hozzat ok §1I d Ann/D24/Comm | BGr 181 kontrafaktum

(Tollite hostias)

Ny Yaj t sd ki a Pa/D2/Intr MNS 149v | kontrafaktum

(Mitte manum tuam)

Mondj 8t ok: K Adv/D3/Comm MNS 4r kontrafaktum

(Dicite: Pusillanimes)

WA k®sei keletkez®sre a k®ziratban
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A gregori8n t®telek magyar nyelvre
Eredet i dal | amot megtart-, magyar

1.21.3.A | egkor 8bbi t®tel ek

Afeltehetddekeletkdeettd 8B bon dalHl®%my tmMR@®medleki k,
t Tnik, a | egkor.8Netm a ®r ekaftule kIR s ® relleg, t
megol d8sai kban nebm khd<SLnml°znekj &r 8tssha l k
Vizsg8l atauk kagl®szZzgy ®t el csoportra jellemzF
t ovgbbs8emenhgeit j ¢k az el j8r8s feltehetRIleg
A Boldog az a szolgk o mm¥ni | e f & 9 piz Bsel, Rahelyek
egyi k®hez kapcsol -d-an r ®sEnrelest Frotr @rae t
. 1. alfejezetben t8) ®koz-dhat az olvas-
t ®t el ®r RI van sz-, amel yet Makk Cgnes a
eml ®k®hez Akda®esedl tegyil k] dgiypgn@me adt k a no-t
al kal maz. l r8nya ®s neum8inak fel ®p2t ®se
kvaerogt8ci -t k°veti. A kvadr 8t ®s romboi ¢
megj el en®s T, kur z2v not xKi-esg®itdRR z Re | hza@sg
ny%j t-pont ®s epi sz®ma, n®mel y (9esttd.t ben p
Al kal maz 8sa nemhtyegyargrdgir ieSin, taktiegl mar adt

kotta2r8§8sban. Haszn8lata val-sz2nTleg a |

WA kvadr §t alak¥% |l koseafPéPe®r eh a 8oen kiadott St 2 mhiei n 1
dall amki ad8sa hozhat- - p®l dak®nt, anetl®s @tg yka®nvcestaik,
hangjegyeinek al apegys®gkr tengoyy Sezéid)iDéetien Ge kengeg&k da
al tr°mischpnaUGreikd:Moaldmenta Monodica Medii Aevi.lliKa s s e |l : Barenre
1970)
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9. kotta: A Boldogazaszolgg o mm¥ni - k®zi-?fasae®asdnal ¥ afisa
N : : P . <)
C e S -~ o~ ol
Pol - MS azr o drel— 5‘-’ it 'W'ﬁw (,CJ'o-u aq
CRIT~ o [ ~ ~' ;--
U~ ra c-—ir'rmu"\r-‘v ’m., Lu..L 'B”";ﬁ Mu..d.onv
;-‘*"—*—":_;____'_'f',f,'; ~ "__ : ;':_'_'_i.,'..;“:i"' S ——
Lt SO A e

wii-feh luJS} . J‘4,-..r-ﬂ'.- {gcp rawt-w

e R s

A — [t 'Pm}

GrR.Be- §-tus ser - vus gquemgne-gurm -m®us, v ®ne - rit vi-gi-1 Stem

.

I — I \ R

Bol -dog aza szol - ga, kit mi-kor el-j °am U - ra, virrasztva tal 81 .

weﬁw

A-men d| co Vo- bis, sup e rmni-a boena su-a cons t-t-et

é@ﬁlﬁ_—c{gﬁ;— === % H_b—egﬁa_——gcﬂ

Bi zony mon thagymindedkavae k j f ¢ | ® rendeli R - tet.

A dallam egy®rt el mGradoale Renmutlad p s amlyted tv-T a
t ®t el ®9. koltg, (glargakkd r ° gt °n f°l i smerhetR n®h§8ny,
megt,argt-k ompon 8kamazoti®ted Il elgre®@It es kompoz2ci - s ¢
l atin t®telben | ®v R neumac s op oeemakke, ha a m:
bont hvagy® kszekapcso®Phdéek ®beamnakogy a fRbb t a
z8rl atok ®s hangs % yok megfelelR helyre ker
revidebb a |llethienese@®lgees addablramigy 8gys®yalgy ki h
egyszerJisi2 t Rymhakkoraz eredeti dallamvonal, 2 §r | at ok ®s a
jell egzetes f oAmuragtky a me gy Brl Za@rzeadd | j B® L B2 tsRgre8 n
megke¢l Cmb8alt leamban f on tsaerkezeti aléeletalantint het et | en
| ®nyegittsel eagal masan v8ltoztathat - r ®szeket,

8t alsaak 2stofr 8n az ®p2?t®sz megke¢l °nb2°zteti a ta
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A gregori 8n yeltwer e k¢ Imagty@s®mek t ech

Eredet i dal | amot megtart-, magyar
ve®kony v 8 | Misdezf magya &nyagismeretea zenei st2zlushb
j 8r t aGssal@ngspetkezéme gf | ekggelf @d t ®t el e z .

AJ°jj Libaenoebddeaddeted a t°r°kRri i dR
hiszen a t°%r°®KkRri t eimpKiosn S ®diRs 2 Ed@t8®e . L

bi zonyoshah96kBort8dvaszi&kgplol n&baR:- kUIst °©z®s |
ugyanakkorn a g y v al - s1967 rsZepteé®ndpeagee la Dobszdayan2 t v & ny ok
csatl akoz8sa ut 8n akseleettk eakett -t B%Srziian &®m eGaEy
kor ai kel et kez®sre utal, h o glyber &Jsudlis®t el he
v8lt oz agyeB v la) ugyani s a-zso0t s8ewz8isnt abket
megleheRs en r it ka jrey ebhwsdpgo rai §ma gaymyragb an .

10. kotta: A J ° | | Libeamo¥mi- {1 eredeti ®s magyar v§8lto
) |
o T I — T L B T y
LU. Ve-ni -dba-no, L$pon- sa me-a, veni - dae- no,L ¥e - i
A T T T
iWﬁ'—L TP‘:Q:
I L NN
JOj4ba-nobi - I ,®n - gyg-sm, j °j t ba-ton-r - 1|

A\SV [ [ [

\ 1 { 1 I \ | \ |
vul-ne-r &ti cor meum, so-ror me - a spon-sa, Vune-r §sti cor me- um.

@ bo o

i I
1
| ® gye-sem¥megsebes 2 t ® s z-2 vem.

megsebe s-t ®d-v esgnz 2 -®ro m,

B8E§r e t ®tel az el Rbbi n®l jobban ragas
N®hal ed 2RI n®I thpascrzlt al dakhami m. dos?2t §
Ezek k©°z¢l akife@ezl skeckdadnciael Ra g8 s & ®t s ®gk 2 v

gyeng?2ti a l ati nban i gen hangs ¥l yos f ®
szorosabban °#édgzeaed&kmwmdsolzan&szer zRi al ak
m®| m®@sor or me a sZRkasz, hatiajyoaaror s z - °sszeol vas

neum8h dhoz8csampi lk® m@gk@z@®s t techeikaillagis zglk t v e
a Sz°vegszakaBssz a° stsvbed hiegnSge§gd |®F §RsshRatz  k ® p ¢
cgyetl enebb a gd®dred a emeg /(@®n alki@egdypeSsle m

“Blisieuxi Ki s Szent Ter®z ¢(nnepe-8a w®JebbiAznagmt §n tuz
az ¢hnepe®r omkhelbyeeztle 8§t .
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A gregori8n t®telek magyar nyelvre
Eredetd al | amot megtart-, magyar nyel

kidolgozott sorozat 8 - k-s1 8 k eglilg Yani usi szo) g8hh/BBr 49E8®
t8) 8n.

Az introitusaz ¢ Rz R k®t p®I d§n§l bemut atott e
®s az e g®s zk °tv@tt endeld kiReel mRagzEazzn , 8 t 2kgpymp o n 81 t
csoportj8ba tartozik. A m-dos®re&kokir®an|
azonban m®gis ®rdgmesa medjed g ynkfzsermgem kh or ® s

h&8bor gazakkszt - | csak t 8voli rokona a I
megol d8s ok, zeneszer zRi ®s bé&naemp NBRHh Einys
jellegzetes fordulat, mintki k engem ha&jblortghg @a®z 8a - s ak
lat i n eredet. i h Tl @v8Rs az e nae i k °azn°ytatge, kazonban
el l ens®g@i8mM wugyan a | atinnal megegyezR
hasonl - utat |j8r be,g®szmagyed Chkeggelnds ntm
ereszked®ssel ®r i el a fin8list, ugyanak
amel vy a |l atinban nem szerepel. Megj el er
zeneszer zRi d°nt ®s eredm®nye, hi szen ®pp

a r ° vmadyartdalanalakot. mMeger Rt s enganekl atin ®s a
egy r°vid recité8l hogel lag@hbdal led m®z &Rk arse:
Nyil vgnvak ®tgymdEasgsyadin @r t ®k T davdnmansiz megol d
Az emblematikus introits el sRsor ban k¢l °nl eges,
| ej egyz®s ®v el h2vja f°I| mag8ra a figyel
ismertapr -1 ®kos ritmusjel z®ssel k°zl i az an
®rt ®kes i nf or mA madertk o 2 ear2e Blsebt- d nki.ndul ki,
v8l tozatosabb igiyteks g ®Kkt epkoenktkoesla n ki fejez
Ti zenhatod, nyolcad ®s negyed hangjegyek
triol 8k- ®sny @&l ¢ ot ijf tethd ok i k t a KobvbakB®pe e
neh®zkesnek tTnik, pedig j I t¢kr°zRdi k
st2] wsm®h8hsy kor ai kotta maradt fo°nn ezz
el hagYHé&k.l eol vassuk a kottia®r §kt anms zseurgla
hozz8k®pzelve a ribakol amBad a® lgehteagso?rmg8sni

el Rad§8si st2lusra ismerg¢gnk. Ez meghat §r

WA gyakorlottabb kottaolvas-knak k®sRbb m8§8s meg
pedig enn®lote gkPpernt TKkB vient .
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al 8t 8maszthatjuk, hogyeaekerzdel RadRIlI KogVvase
Yijmagyamyebvég®nie&ekhez

[I. 2.1.4. Kontrafaktumok, m- d aallantiolo@ &t k o mpto@t8d It e k

Az eredeti dallamb-1 kiindulh! §hhgromel vT t®
kivitelez®®ihaa éredetm&8vadll am (1) h a a magyar hangr a
ny el v. Mg leolr a magyar t ®t el ek n®mel y2) szakasza
nN®h8ny helyen @pazdosg®@®stza|l ewvafggegreszt ¢l v®gig

8t komponEBl W&ramt ki vitel ez®si m-d val - -j 8ban
egym8st - | °zMedk®slcknlmzon al apszi k, hogy a da
m®rt ®kben jelentkeznek az adot ¢ haSt®t®dl ben. £

Sz OB RAOkK , a szigor¥% kontrafaktum ®s az 8t kol
sk8l 8n helyezkednek el

A kontrafatk um j el |l egT atz ®eglyek | &h z Wi®gtyon dal | a
nekem oltal he@zdet Btémeémoit uBSropeaamedyv as §r nae
dall amok k°z°tt akad hé€as®@®éts a&bap@dsaltim@hk °avpert- ®
i gaz2t8sok nem p®&rnitotkeant g k nle®m yte°grets®ni Kk benne
t ®t el eg®sze kontrafaktumnak tekinthetR.

12 kotta: AL®gyYy nekem ol intoitumaz - | stenem

2 ;
l |

GrRu t s al ~wiu-m sme-ni-angfivhh mM®n t vum meere f 'Ygi - um meum

..

% |

hogy szabad-d § - ge@gmert er RssI® gem i d ® kera
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A gregori8n t®telek magyar nyelvre
Eredet i dal | amot melgkt art -, magyar

>

‘ == == ——
o o [ \ |
GrR. tu, et propter ne men tuw um dux mi hi e - ris,

| e,
o ‘ [ [ |
agy te s ave-d®r t-z® reme le eszel

Va)
g
GrR et e-nYs tri -

€S me.

H
%v 1
®s ' led

-do - ntabvi- se- led.

Az el sR f®l sor t e tapirgatbg lemigycskek F sk t ®% ®t

tal 8l kozunk dal |l ami m- dos?2t 8§ssal-®s Aazapr
el t® R sz-tagsz8&8mklh: - Ihiadld- 8kk &It° n bHso®gzes t
azonos hangokat, bi zonyos neumacsoport

sz®t v§l as z etadallarkvonalBAsz fearemdu | ak ®me d Rt aRdiskR g ¢
magyar t®tel ben is.

H¥%s v®t vas8rnap introt€ba@nak®gpenia®g
dal |l amk°®°vet ®st figyel hbogyszk gme &, ktoeh §taf @
t e ki nA MissaleRotatum Strigoniensea | | ama al apj 8n k®szg¢l
i dej ®r e nincsenek adatiazkk,- |j8enlalké gk@Rmsezia g @ k K

rokon.

13 kotta: A Resurrexii nt r oi tus pentaton v8ltazata szigol

MNS. Re-sEr r @xi, Et aihuc tecum j I Io su- 2

Felt §mad-tai g - me ve-led Ja gyok, ' al- Ij i
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>

MNS.sci - ®n ti-a , al-le- lu- ja, - - ja.
G + t i |
j te tu-j§sodal- Iz-lu -[a, al - Ij- - ja.
J - | |l 8t hat -, hogy a pentaton kontrafaktu

n®l k¢l k°ovet.i €2 kowdr e cEgytyi tdalclud mest el hagy 8s 8r
t°rt®ni k | ®nyegat®skel gmir “mdahdothméEe z bk ®s ®n
k ®s zcéslatk, hangdup!| 8&s8 se Imnetdvwesit d rBis akilhagy 8s ok
figyel hédz R&kr endgt i dal |l amlyrlegloirii Bchult ®t mdgka es
a kivitel ez®s, vagyk8vatiszli @@h Tis Ggoensterbabfeank t a
t ®gke &1 |.am§t

Nagycse¢gtortOolNosiatemdbat aea,®sa penisaton dal l
el k®sz¢l t mAgenmtond ayehmennk8&8bpelklomgT,af mkgum
di aton m8r a m-pd@isBdongt t dal |l amokr a

14. kotta; ANosautemi nt roi tus diaton v&8ltozata.

N
NP |

* |
gleri - - -p - , incrdc e - mibni no- stri,

N
N T

N®K ¢, -dig a mi U-rupke J @us‘Krisz- tus kereszf ®ben kell

- i i ! i ’

| i \ ! \ ®
Je—su hri - sti, i‘n quo est salus, vi- La et |re Sur r '@cti- o |n - strg

T . :

d|csekedn¢nk be-B®g¢kaeﬂ cB&vV-X @ad §-edunk [- snk

%A hat helyen el Rfordul- hangdupl 8z8s vagy a dupl 8z8§
m- dos2t8st.
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A gregori8n t®telek magyar nyelvre
Eredet i dal | amot megtart-, magyar

fa .
\J T I
f E :
perquemsalv § ti et li-be-r & i su - mus.
fa .
\J ! I

; n k b®du's ¥k §st .

8-dtael @ nyert ¢ -s®get cdv©es
L8t hat- -, hogy eah®tledth®&anok s° sd Rd wa rd&d
hangok sz°vegralkhomégBeslel Rk8rcsak a kon
azonban n®h8ny ponton Yj eszh®EBkE & i s
®r z®kel het R, hogy a m-dos?2t 8s meag©°tt z
kezdRszavak ©°9sszefog8s8nak ®s i dRkezel ®s

ut 8nd&rmunkmg@gsodi k sz-tagj8n is megfigyel het
dal |l amsor kcasdeern® Kreggzjuganzafkz 8 r ldrte§t m- dos 2t j a,
k°vetkezR sor dhelnegt Gst@hne | fyelz8REmatkts s anile s R
dall amanyag el sR fel ®t egyseger@&smnl eetl@ta giy
meg egy d2szesebbr ®$bAsegpgryguem gavatt @Ir ITdrh§ nf aok
|l ef ut 8s 8t dbgratisdzeelr | Tasm&na k ael s R rcsak k @it ped
hangot Rel RI sn=igl | abi sugnusd al | ¥ @Yty | saer vese
magyar S z°vegnMikl emeRgnfyeel geelebBanggokat d&r | nt R

m-dos2t8sokzersh&n sjzelgennek meg, a t ®tel

S8t kompon8lt kivitelez®s k°z°tt helyezked,:

Ugyancsak aResurrexii ntr oi t usr a k®s z¢l t egy n
adapt 8§ci - i s, amely a pentaton vS8ltozatn
dal | amot k ° \Geatluale Fomanwewr eerdzeit -i v a | ®sszehason

m8r az 8tkompon8l §siSkottapyei figyel het Rk mi

15. kotta: A Resurrexii nt r oi tus di aton v8ltozata 8t kompol

A
£ ; ;
GrR. Res[:r-r @i, et aEhuc tecum jui al-le - lu-ja po-su-2 - st

Felt Smadtam ®s -meveled vagyok, al-le- lu - ja, re-8 mtet-ted
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